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DAMBAT IST EIN SICH DYNAMISCH ENTWICKELNDER POLNISCHER HERSTELLER
VON WASSERPUMPEN UND ZUBEHOR, DIE UNTER DER MARKE IBO VERTRIEBEN WERDEN.

Die Firma begann seine Geschéftstatigkeit 1999 und basierte von
Anfang an auf dem Verstandnis der Kundenbedirfnisse und bot den
Kunden qualitativ hochwertige Produkte an. Aufgrund der Erfahrung
und des Wissens von qualifiziertem Personal und der systematischen
Verbesserung seiner Produkte hat sich Dambat zu einem bedeutenden

Hersteller von Wasserpumpen auf dem europdischen Markt entwickelt.

Um uns standig weiterzuentwickeln, arbeiten wir mit namhaften
Herstellern von Geraten fiir Wasser aus der ganzen Welt, gleich-zeitig
machen wir unser Angebot attraktiver. In den Jahren 2015 und 2016
haben wir eine Zusammenarbeit mit italienischen Fabriken aufgebaut,
was zur Einflihrung neuer Marke IBO Italy fiihrte.

In Zusammenarbeit mit unseren italienischen Partnern verkaufen wir
unter dieser Marke hochwertige Tanks sowie Tauchpumpen und Moto-
ren. IBO- und IBO ITALY-Produkte verwenden mo-dernste Technologie
und hochwertige Materialien und zeichnen sich durch einen langfri-
stigen, sicheren und stérungsfreien Be-trieb aus. Das Angebot aus
Produkten mit solchen Eigenschaf-ten und individueller Ansatz hat es
uns ermdglicht, Vertreiber unserer Gerdte in den meisten europdischen
Landern und auch im Ausland zu gewinnen.

Langjahrige Erfahrung verbunden mit Wissen und Verstandnis fiir die
Bedeutung von Zuverlassigkeit haben dazu gefiihrt, dass Sie bei der
Entscheidung fiir ein von Dambat geliefertes Pro-dukt ein Produkt von
hochster Qualitét erhalten.
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PRODUZENT,

INHABER DER MARKE IBO:
PHU DAMBAT

TEL.: +48227211192

FAX.: +48227210217
E-MAIL: biuro@dambat.pl
www.dambat.pl
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Einstufige, selbstansaugende Kreiseloberflichenpumpe, ausgestattet mit einem System, TECHNISCHE DATEN:

das die Saugleistung dank der Verwendung eines Venturi-Rohrs erhéht, das zum Pumpen « Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
von saube-rem, kaltem Wasser aus den eigenen Ansaugéffnungen und zum Erhéhen « Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
des Drucks ausgelegt ist. Der Pumpenkorper und die Welle des mit Wasser in Berlihrung « Isolationsklasse: B

kommenden Teils sind aus Edelstahl (INOX-Version) gebaut. Die Pumpe hat ein Netzkabel « Betriebsart: kontinuierlich

mit Stecker. Der Pumpenmotor ist mit einem Warmeschutz ausgestattet. « Sicherheit: IP44

« Motordrehzahl: 2850RMP
EIGENSCHAFTEN:

« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m MATERIALIEN:
+ Kleine Abmessungen der Pumpe « Gehduse: Edelstahl AISI 304
+ Mdglichkeit, mit einem Tank oder Hydrophorautomaten zu arbeiten (PC, SK) « Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz « Rotor: Noryl (Edelstahl AISI 304)(AJ 50/60 INOX)
+ 24 Monate Garantie « Konsole: Gusseisen
« Zwischenwand: Edelstahl AISI 304
* Leistung/Heben - Diffusor/Lenkrad: Noryl
m « Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

70

60

50 ----------

40

30

20

10

10 20 30 40 50 60 70 I/min >

1 2 3 4 m/h >

%, PARAMETER 7/ /2222 /777

(I/min) w) (v) (m) brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm)

Leistung Motorleistung | Einspeisung | Saugfdhigkeit Stromver- Stutzen Abmessungen Gewicht

Name (k)

AJ 50/60 50 60 1100 230 8 3,2 1x1 37/21/20 10,5




BJ 45/75
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Die Pumpe bestimmt zum Pumpen von sauberem, kaltem Wasser aus eigenen Wasserentnahme- TECHNISCHE DATEN:
stellen und zur Druckerh6hung. BJ 40/55 ist eine einstufige, selbstansaugende Kreiseloberflachen- + Maximale Flussigkeitstemperatur: 50°C
pumpe, die mit einem System ausgestattet ist, das die Saugleistung dank eines Venturi-Rohrs + Maximale Umgebungstemperatur: 50°C
erhoht. Dieses Pumpenmodell wird zur Wasserversorgung von Hausern, Erholungsgebieten und zur » Isolationsklasse: F
Bewdsserung verwendet. + Betriebsart - kontinuierlich
+ Sicherheit: IP55
EIGENSCHAFTEN: + Motordrehzahl: 2850RMP
» Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m
+ Kleine Abmessungen der Pumpe MATERIALIEN:
» Hochwertige Materialien » Gehduse: Edelstahl AISI 304
+ Mdglichkeit, mit einem Tank oder Hydrophorautomaten zu arbeiten (PC, SK) - Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz « Rotor: Noryl
+ 24 Monate Garantie + Zwischenwand: Edelstahl AISI 304
« Diffusor/Lenkrad: Noryl
* Leistung/Heben + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
m
70
60
50
40
30
20
10
- 10 20 30 40 50 60 70 I/min  —»
1 2 3 4 m/h >

% PARAMETER 7227777/

Name Leistung Motorleistung | Einspeisung | Saugféhigkeit Stromver- Stutzen Abmessungen Gewicht

(I/min) (m) brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) ()]

BJ45/75 45 75 1100 230 8 3,9 1Vax1 36/25/18 8,5




WZi/QB

1

* BILD WZI 750
22 21 BILD QB 60 ﬁ
o

"y
: 20 19 18 - &“‘T

. = &
T ‘f

2 lalals s

il

b

Einstufige selbstansaugende periphere Oberflichenpumpen zum Pumpen von sauberem, EIGENSCHAFTEN:

kaltem Wasser aus eigenen Wasserentnahmestellen und zur Druckerhéhung. Pumpenlaufré- + Moglichkeit Hochdruck zu erzeugen

der sind aus Messing hergestellt. In den Pumpenkdrper aus strapazierfahigem Gusseisen ist ein + Eingebautes Ruickschlagventil (bei WZI-Pumpen)
Ruickschlagventil eingebaut. Der Pumpenmotor ist mit einem Warmeschutz ausgestattet. Die + Kleine Abmessungen der Pumpe

Pumpen haben ein Netzkabel mit Stecker. » Mdoglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder

Hydrophorautomaten (PC, SK)
+ In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
+ 24 Monate Garantie
+ Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
* Leistung/Heben « Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur: 40°C

m « Isolationsklasse: B
QB 80 « Betriebsart: kontinuierlich
80 | TTTe-- « Sicherheit: IP44
o Wzl 850 + Motordrehzahl: 2850RMP
Wzl 750 MATERIALIEN:
60 ommsoes « Gehause: Gusseisen
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
50 )
« Rotor: Messing
20 + Zwischanwand: Gusseisen
_______ Wzi 250 « Mechanische Stopfbuchse: Kera-mik/Graphit/NBR
30 ------
20
10
. 10 20 30 40 50 60 70 /min  —»
1 2 3 4 m/h >

% PARAMETER 7 2 7 777/
w

) w) ) (m) brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) (kg)

32 370 230 2,8 1x1 4

Name
(m,
3

QB 60 0 6 21/17/17

QB 80 83 35 750 230 8 4 Tx1 27/20/18 9,8
WZI 250 35 35 250 230 8 1,6 Tx1 25/21/16 7,5
WZ1750 60 50 750 230 8 5 1x1 26/21/18 9,3
WZ1 850 78 50 850 230 8 4 1x1 28/23/19 10,8
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Einstufige, selbstansaugende Kreiseloberflichenpumpe, ausgestattet mit einem System, das TECHNISCHE DATEN:

die Saugleistung dank der Verwendung eines Venturi-Rohrs erhéht, das zum Pumpen von - Maximale Fliissigkeitstemperatur: 35°C
sauberem, kaltem Wasser aus den eigenen Ansaugoffnungen und zum Erhéhen des Drucks + Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
ausgelegt ist. Der Pumpenkorper ist aus strapazierfihigem Gussei-sen hergestellt und der Motor ~ + Isolationsklasse: B
ist mit einem Warmeschutz ausgestattet. Die Pumpe hat ein Netzkabel mit Stecker. Die Pumpe + Betriebsart: kontinuierlich
ist auch mit Zubehor oder als Wasserversor-gungsset erhaltlich. Wasserversorgung fiir Hauser, + Sicherheit: IP44
Sommerhauser, Grundstticke und Garten. « Motordrehzahl: 2850RMP
EIGENSCHAFTEN: MATERIALIEN:

- Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m + Korpus pompy: zeliwo

+ Kleine Abmessungen der Pumpe + Wat i rotor: stal nierdzewna AlSI 304

« Méglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder Hydrophorautomaten (PC, SK) + Wirnik: noryl

+ In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz + Konsola: zeliwo

+ 24 Monate Garantie « Dyfuzor/kierownica: noryl

+ Garantie- und Nachgarantieservice + Dfawica mechaniczna: ceramika/grafit/NBR

* Leistung/Heben
m

70

60

50 luamwmsesz

40

30

10 20 30 40 50 60 70 I/min >

1 2 3 4 mh >

%, PARAMETER 777/

Name Heben Leistung Motorleistung | Einspeisung | Saugfdhigkeit Stromver- Stutzen Abmessungen Gewicht
(m) (I/min) (w) v) (m) brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) ()]

JET 100A 1100 39/20/18

JET 100A LONG 50 60 1100 230 8 3,6 1x1 44/21/18 12,5
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Einstufige, selbstansaugende Kreiselpumpen, die mit einem Venturi-Rohr ausgestattet sind,
erhohen die Saugleistung und dienen zum Pumpen von sauberem, kaltem Wasser aus eigenen
Wasserent-nahmestellen und zur Druckerhéhung. Die Pumpen der JSW-Serie sind sehr effizient
und haben zusétzlich eine extrem gute Wasseransaugleistung. JSW 200-Pumpen haben einen

Rotor aus Messing. Alle Pumpen der JSW-Serie sind mit einem Warmeschutz ausgestattet, der in
der Motorwicklung montiert ist.

EIGENSCHAFTEN:

« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m
« Kleine Abmessungen der Pumpe

* Leistung/Heben

m
60
JSW 200
so o JSW 150
0 JSW.100
30
20
10
| ]
10 20 30 40 50 60
1 2 3 4
1 1

70

JSW 150

« Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder
Hydrophorautomaten (PC, SK)

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
+ 24 Monate Garantie

« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

« Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
« Isolationsklasse: B

« Betriebsart: kontinuierlich

« Sicherheit: IP44

« Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:
« Gehéduse: Gusseisen
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

« Zwischenwand/Konsole: Edelstahl AISI 304/ Aluminium
- Diffusor/Lenkrad: Noryl

« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

80 920 I/min >

5

m/h >
1

%, PARAMETER 7/ /27

Name

‘ Leistung

Motorleistung
(I/min)

(W)

Saugfahigkeit
(m)

Stromver-
brauch (A)

Einspeisung
2

JSW 100

45 70 1100 230 8 3,2
JSW 150 46 80 1500 230 8 5,6
JSW 200 53 100 1800 230 8 8,2

Abmessungen Gewicht

Stutzen
(Zoll)

L/H/B (cm) (kg)
1x1 39/21/19 11
1x1 41/21/19 11,5
1x1% 52/25/22 17
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EIGENSCHAFTEN:
« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 23m
« Kleine Abmessungen der Pumpe

+ Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder Hydrophorautomaten (PC, SK)

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
+ 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

* Leistung/Heben

m

50 —----eo
40
30

20

10

1
|

N z\i\i\i 6 L \ﬁ\ﬂ

Einstufige, selbstansaugende Oberflachen-Zentrifugalpumpe, ausgestattet mit einem System zur
Erh6éhung der Saugleistung durch die Verwendung eines Venturi-Rohrs. Konzipiert zum Pumpen
von sauberem, kaltem Wasser aus eigenen Entnahmestellen und zur Druckerhéhung. Die Pumpen
werden zur Wasserversorgung von Hausern, Erholungsgebieten und zur Bewasserung eingesetzt.

BILD DP370

TECHNISCHE DATEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
« Isolationsklasse: B
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP44
« Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:
« Gehduse: Gusseisen
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304. Rotor: Noryl
« Zwischenwand / Konsole: Gusseisen
- Diffusor/Lenkrad: Noryl
+ Mechanische Stopf-buchse: Keramik/Graphit/NBR

SAUGFAHIGKEIT 23 m

70 I/min =

4 m/h >
I

% PARAMETER 7227/ 2777777777/

Name

(I/min)
DP355 38 42 1100

DP370 50 35 1100

Leistung Motorleistung | Einspeisung

Stutzen Abmessungen Gewicht

L/H/B (cm) (kg)
40/18/18 14,5
39/21/19 15




< IBO

PJ65/45
GARDEN

GARDEN

Selbstansaugende Gartenkreiselpumpen, ausgestattet mit einem System,

das die Saugleistung dank der Verwen-dung eines Venturi-Rohrs erhoht. Das
Pumpengehéuse besteht aus hochwertigem Kunststoff. Pumpen ausgestattet
mit einem im Gehduse integrierten Schalter mit Tragegriff. Der Pumpenmotor
ist mit einem Warmeschutz ausge-stattet. Die Pumpe ist auch mit Zubehor,
Wasserversorgungssatzen und Hydrophorautomaten erhaltlich.

+ Leistung/Heben

m
60
Garden
50
40
PJ 65/45
30
20
10
]
5 10 15 20 25 30 35 40 45
0,3 0,9 1,5 2,1 2,7

PJ65-45

é‘_ JSW 150 GARDEN
EIGENSCHAFTEN:

« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m

« Ein Griff zum einfachen Tragen der Pumpe

« Integrierter Schalter on/off

« Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder
Hydrophorautomaten (PC, SK)

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz

« 24 Monate Garantie

« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
« Isolationsklasse: B
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP44
+ Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:
+ Gehduse: Technopolymer / Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AlISI 304.
« Rotor: Noryl
+ Zwischenwand / Konsole: Polypropylen/Aluminium
- Diffusor/Lenkrad: Noryl
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

55 60 65 70 75 80 I/min >

33 3,9
1 I

m/h >

% PARAMETER 72/ 7727 /7

Leistung
(I/min)

Motorleistung
(W)

Name

(V)

PJ 65/45 45 60 1100 230
Garden 50 60 1100 230

JSW 150 Garden 46 70 1500 230

Einspeisung ‘ Saugfdhigkeit

Stromver- ‘ Stutzen ‘ Abmessungen Gewicht

brauch (A) (Zoll) ) (kg)
3,6 1x1 39/25/18 9,5
3,8 1x1 39/27/19 10
5,6 1x1 41/21/19 9,5



MULTI1300 INOX
MULTI-GARDEN

MULTI1300 INOX

Selbstansaugende Kreiselpumpe mit eingebautem Netzfilter, ausgestattet
mit einem System, das die Saugleistung dank eines Venturi-Rohrs erhoht.
Der Pumpenkérper besteht aus hochwertigem Kunststoff und Edelstahl.
Pumpe ausge-stattet mit einem im Gehduse integrierten Schalter mit
Tragegriff. Der Pumpenmotor ist mit einem Warmeschutz ausgestattet.

Die Pumpe ist auch mit Zubehdr, Wasserver-sorgungssatzen und
Hydrophorautomaten erhaltlich.

f Leistung/Heben

m

55

50

a5
40 ~-mmmmoeas

MULTI1300 INOX
35

MULTI-GARDEN

10 20 30 40

1 2
! !

BILD COMPLETE
MULTI-GARDEN KOMPLETTER
WASSERVERSORGUNGSSATZ

EIGENSCHAFTEN:
« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m
« Anschlussfertige Druckerhéhungs-Komplettanlage

(Multi Garden)

« Ein Griff zum einfachen Tragen der Pumpe
« Integrierter Schalter on/off
+ Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder

Hydrophorautomaten (PC, SK)

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
+ 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur: 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
« Isolationsklasse: B
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP44
+ Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:
« Gehause: Technopolymer / Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304.
+ Rotor: Noryl
« Zwischanwand/Konsole: Polypropylen/Aluminium
« Diffusor/Lenkrad: Noryl
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
« Filter: Mesh

70 80 920 I/min >

4 5 m/h >

% PARAMETER 72/ 22227/ 7777777777/

Leistung Motorleistung | Einspeisung

Nome (I/min)

MULTI1300 INOX 48 80 1300
MULTI-GARDEN 40 60 1100

Stromver- Stutzen Abmessungen Gewicht
brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) (kg)
6 1x1 44/28/23 11
3 1x1 65/55/30 19




EIGENSCHAFTEN:

« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m

« Ein Griff zum einfachen Tragen der Pumpe

« Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder
Hydrophorautomaten (PC, SK)

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz

- 24 Monate Garantie

« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
» Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
» Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
« Isolationsklasse: B
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP44
« Motordrehzahl: 2850RMP
MHI 1800
MATERIALIEN:
« Gehéuse: Edelstahl AISI 304
Gruppe mehrstufiger, selbstansaugender Kreiselpumpen, die zum Pumpen von sauberem,  « Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304

kaltem Wasser aus eigenen Wasserentnahmestellen und zur Druckerhéhung ausgelegt « Rotor: Noryl

sind. Die Pumpen verwenden ein Venturi-Saugsystem, um das Ansaugen des Gerats zu « Rotor: AlSI 304 (INOX-Version)
unterstiitzen. MHI-Pumpen sind in zwei Varianten erhdltlich: mit Edelstahlrotoren (INOX- « Zwischenwand/Konsole: Gusseisen
Version) oder mit Noryl-Rotoren. Alle Pumpen haben einen Edelstahlkorper. « Diffusor: Noryl

+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
* Leistung/Heben

m

90 WK 2500/ INOX

80 " WHI1800/1NOX
MHI 2200
80 T MAL1300/INOX
T 1500N0X
. 20 40 60 80 100 120 140 150 160 I/min >
‘ll,2 3:6 ? 8I,4 9:6 mh >
%, PARAMETER 7727/ 727777777777

Leistung Stromver- Stutzen Abmessungen Gewicht
(I/min) brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) (kg)

55 100 1300 230 8 7 1x1 42/15/19 13,5
50 130 1500 230 8 7,5 1x1 44/16/20 15
76 100 1800 230 8 8,8 1x1 48/18/20 17
60 180 2200 230 8 10,5 1x1% 46/18/21 18,5
85 100 2500 230 8 11 1x1 55/21/18 24

Name




Eine Reihe von mehrstufigen, selbstansaugenden Oberflachenkreiselpumpen, die mit
einem System ausgestattet sind, das die Saugleistung durch die Verwendung eines
Venturi-Rohrs erhoht. Sie sind fiir die Férderung von sauberem, kaltem Wasser aus
eigenen Entnahmestellen und zur Druckerh6hung ausgelegt. Die Pumpen werden fir
die Wasserversorgung von Hausern, Erholungsgrundstticken, Bauernhéfen und zur
Bewdsserung eingesetzt.

* Leistung/Heben

m
90
80
MH 3000 INOX
70 mmmmmm e
MH 2200 INOX
[ RIS S
50 MH 1300 /INOX
40
30
20
10
. 20 40 60 80 100 120 140 150
1,2 3,6 6 8,4

EIGENSCHAFTEN:
« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m
« Ein Griff zum einfachen Tragen der Pumpe
« Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder

Hydrophorautomaten (PC, SK)

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
+ 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

« Maximale Flissigkeitstemperatur: 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
« Zasilanie: 230V lub 400V

« Isolationsklasse: B

« Betriebsart: kontinuierlich

« Sicherheit: IP44

+ Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:

« Gehause: Edelstahl AISI 304

+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

« Rotor: Noryl

« Rotor: AlSI 304 (INOX-Version)

« Zwischenwand/Konsole: Gusseisen

- Diffusor: Noryl

« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

160

9,6

170 180 190 I/min

10,8 m/h >
1

%, PARAMETER 7222/ 722/ 77777777777/

Leistung
(I/min)

Motorleistung
(w)

Einspeisung
(Z

Saugfdhigkeit
(m)

Name

MH 1300/ INOX 55 100 1300 230/400 8

MH 2200 INOX 60 180 2200 230/400 8

MH 3000 INOX 70 190 3000 230 8

Stromver-
brauch (A)

12,5

Stutzen Abmessungen Gewicht
(Zoll) L/H/B (cm) (kg)

1x1 43/15/18
1x1% 46/18/21 20
1x1% 47/19/22 26




@ IBO
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Einstufige Kreiselpumpen, die normal gesaugt haben, zum Pumpen nicht aggressiver
Flissigkeiten mit einem nicht abrasiven und nicht absorbierenden Feststoffgehalt von 0,27 kg/
m3. Der Pumpenmotor ist mit einem in die Wicklung eingebauten Warmeschutz ausgestattet.
Hydraulikkomponenten, die mit Wasser in Kontakt kommen, bestehen vollstandig aus Edelstahl.

ANWENDUNG:

Landwirtschaft: Bewdsserung, Entwésserung, Wasserversorgung, Pressen von Fliissigdiingern
(nicht korrosiv fur AlSI304-Stahl). Industrie: Wasserversorgung, Pumpen nicht korrosiver
Flissigkeiten im Vergleich zu AISI304 Stahl und nicht explosive Flissigkeiten, Druckwésche.
Klimaanlage: Heizung, Kiihlung. Haushaltsanwendungen: Wasserversorgung, Druckerhéhung.

Pumpe fiir Dauerbe-trieb geeignet.

+ Leistung/Heben

m
40
CPM 34 INOX
30
CPM 26 INOX
CPM 20 INOX
20 -----mmeeen
CPM 18 INOX
10
[ ]
25 50 75 100 125 150 175

3 6 9
| | |

TECHNISCHE DATEN:
» Maximale Flissigkeitstemperatur: 60°C
» Maximale Umgebungstemperatur: 50°C
« Isolationsklasse: B
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP44
+ Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:
« Gehduse: Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Edelstahl AISI 304
« Zwischenwand: Edelstahl AISI 304
« Konsole: Aluminium
» Mechanische Stopfbuchse:

Keramik/Kohlenstoff/NBR

« Motordrehzahl: 2850RMP

200 225 /min

12 m/h >

% PARAMETER 77 /772777

Motorleistung | Einspeisung | Saugfdhigkeit

(m)

Leistung

Name (1/min)

20 170 800 230
26 200 1100 230
3 20 o 230

3,8
5.2

N N NN

Stromver-
brauch (A)

Gewicht
(kg)

Stutzen
(Zoll)

Abmessungen
L/H/B (cm)

1x1% 31/23/21

1x1% 31/23/21 9,8
1x1% 31/23/21 10,9
1x1% 36/25/24 16.4



HP INOX

Die Pumpe bestimmt zum Pumpen von sauberem, kaltem Wasser aus eigenen TECHNISCHE DATEN:
Wasserentnahme-stellen und zur Druckerhéhung. Die Pumpen der HP-Serie sind » Maximale Fliissigkeitstemperatur: 70°C
mehrstufige, selbstansaugende Kreiseloberflichenpumpen, die mit einem System » Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
ausgestattet sind, das die Saugleistung dank der Verwendung eines Venturi-Rohrs erhéht. « Zasilanie: 230V
Die Pumpe wird nach den hochs-ten Qualitatsstandards betreffend der verwendeten « Isolationsklasse: F
Materialien und der Ausfiihrung hergestellt. « Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP55

EIGENSCHAFTEN: + Motordrehzahl: 2850RMP

+ Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m

» Hohe Kapazitat und hoher Druck MATERIALIEN:

+ Hergestellt aus den hochwertigsten Materialien + Gehéuse: Edelstahl AISI 304

+ Ruhige Arbeit + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

+ Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder Hydrophorautomaten (PC, SK) « Rotor: Noryl

+ In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz « Diffusor: Noryl

+ 24 Monate Garantie « Zwischenwand: Edelstahl AISI 304

+ Garantie- und Nachgarantieservice + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

* Leistung/Heben

m

70 1P 1500 INOX

60

50
HP 1300 INOX
40

30

20

15 30 45 60 75 920 105 120 I/min =

1 2,7 4.5 6,3 81 m’h —>»
I 1 1 1

% PARAMETER 77/ /72

Leistung
(I/min)

Gewicht
(kg)

HP 1300 INOX 75 1300 230 8 6,2 1x1 47/27/20 13,1

HP 1500 INOX 110 1500 230 8 9,6 1x1 48/20/23 15,5

Stromver-
brauch (A)

Motorleistung | Einspeisung

Stutzen
(Zoll)

Saugfihigkeit
(m)

Abmessungen

Name L/H/B (cm)




@ IBO

E-HP 1300

Eine mehrstufige, selbstansaugende Oberflachen-Kreiselpumpe, die sich durch TECHNISCHE DATEN:
hochste Verarbeitungsqualitdt auszeichnet und mit einem System ausgestattet ist, » Maximale Flissigkeitstemperatur: 50°C
das die Saugleistung durch die Verwendung eines Venturi-Rohrs erhéht. Die Pumpe « Maximale Umgebungstemperatur: 40°C
ist so konzipiert, dass sie sauberes, kaltes Wasser aus ihren eigenen Einldssen fordert + Zasilanie: 230V
und den Druck erhoht. Die Pumpen werden fiir die Wasserversorgung von Hausern, « Isolationsklasse: F
Erholungsgebieten, Bauernhdfen, Industrie und Bewédsserung eingesetzt. + Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP55

EIGENSCHAFTEN: + Motordrehzahl: 2850RMP

« Saugleistung aus einer Tiefe von max. 8m

+ Hohe Kapazitat und hoher Druck MATERIALIEN:

« Hergestellt aus den hochwertigsten Materialien » Gehduse: Edelstahl AISI 304

+ Ruhige Arbeit + Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304

« Moglichkeit zum Arbeiten mit einem Tank oder Hydrophorautomaten (PC, SK) « Rotor: Noryl

+ In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz « Diffusor: Noryl

+ 24 Monate Garantie « Zwischenwand: Edelstahl AISI 304

+ Garantie- und Nachgarantieservice + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

T Leistung/Heben

(m)

60
50
40
30
20

10

20 40 60 80 100 120 140 Q (I/min)
2 4 ? ili Q (mé/h)

% PARAMETER 77222/ /77727

‘ Leistung ‘Motorleistung Einspeisung Saugfihigkeit Stromver- ‘ Stutzen ‘ Abmessungen ‘ Gewicht

Name (i/min) w) v) (m) brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) (kg)

54 110 1300 230 8 6,2 1x1 41/20/18 11,1
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Selbstansaugende Poolpumpe mit Vorfilter.

Entwickelt, um maximale Effizienz bei der Filtration und Wasserzirkulation mit Chlorgehalt
zu erreichen. Kann mit Meerwasser arbeiten. Die Pumpe besteht aus Kunststoff, mit

Blattfanger, des groBeren Schmutzes, einschlief3lich faseriger Schmutz. Anschlussstutzen 0

50 mm oder 0 48,5 mm.

EIGENSCHAFTEN:
+ Ruhige Arbeit
« Vorfilter
« Pumpe aus verstarktem Kunststoff
+ Wasserberiihrte Teile, abriebfest
« Kleine Abmessungen der Pumpe
« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
« 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

* Leistung/Heben

m

22

SWIM 025

50 100 150 200

TECHNISCHE DATEN:

» Wassertemperatur: 5-50°C
» Maximale Umgebungstemperatur: 50°C
« Isolationsklasse: F

+ Betriebsart: kontinuierlich
+ Sicherheit: IP55

« Kéfigartig asynchron mit externer Belliftung
+ Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:
» Pumpengehduse: ABS
« Vorfilter: ABS

300

« Anschlussstutzen: ABS/PVC

« Inspektionsabdeckung: HD-Polyethylen

« Rotor: Glasfaser verstarkt mit LEXAN
(bestandig gegen Sandabrieb)

- Diffusor: Glasfaser verstarkt mit LEXAN

(bestandig gegen Sandabrieb)
+ Mechanische Stopfbuchse: SIC/C

+ Welle: Edelstahl SUS 316
« Basis: Polypropylen

350

21

I/min >

m/h >

%. PARAMETER 72222/ 2222/ 77777777/

Leistung Heben

Name (V/min) (m)

195
255
340
370
390
470

(kw)
0,37
0,50
0,75

0,9

1,1

1,5

Motorleistung

(HP)
0,50
0,75

1,0

1,2

1,5

2,0

Stromverbrauch

(A)
1,9
2,7
3,8
4,6
58
7,0

Gewicht
(kg)

9,3
9,5
9,7
10,5
10,9
11,5



Die SPA-Pumpe ist fiir die Zirkulation oder Filtration von Schwimmbadern,
Spas, Whirlpools und Jacuzzi vorgesehen. JA kann auch in Schwimmbé&dern
verwendet werden, die Meerwas-ser enthalten, z. B. Fischfarmen. Der
Pumpenmotor ist mit einem Wédrmeschutz ausgestattet und zeichnet sich
durch extrem leisen Betrieb und geringe Vibrationsemissionen aus. Die
Pumpen der JA50-Serie werden sehr haufig von SPA-Herstellern verwendet.

* Leistung/Heben
m
14
12

10 mmmmmmm e

20 40 60 80

1,2 3,6

Abmessungen (mm)

B C D E F G H H1  H2

SLVIONN 100 153 80 164 33 89 317 191 168 63

EIGENSCHAFTEN:

- Ruhige Arbeit

« Kleine Abmessungen der Pumpe

« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
« 24 Monate Garantie

« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

« Wassertemperatur: 5°C-50°C

« Maximale Umgebungstemperatur: 50°C
« Isolationsklasse: F

« Betriebsart: kontinuierlich

« Sicherheit: IP55

« Motordrehzahl: 2850RMP

MATERIALIEN:

« Gehéause: Kunststoff

« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

« Rotor: Kunststoff

« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

120 140 160 I/min  —»

8,4 108 m’/h —»
1

% PARAMETER 7272 7727/ 7727777777/

Leistung Motorleistung | Einspeisung

(I/min)

JA50 10 180 370 230

Saugfihigkeit

Stromver- Stutzen Abmessungen Gewicht
brauch (A) (Zoll) L/H/B (cm) (kg)

2 48,5 lub 50 34/24/16 6




Eine Reihe von Tauchspringbrunnenpumpen.

Die Pumpen werden zur Versorgung von Springbrunnen, Wasserfallen, Béchen, Teichen,
dekorativen Elementen mit flieBendem Wasser sowie in Lebensmittelverarbeitungsbe-
trieben und in der landwirtschaftlichen Produktion zur Entwésserung von Teichen und
Feldern eingesetzt. Die Pumpen zeichnen sich durch einen hocheffizienten Motor und ei-nen
eingebauten Warmeschutz aus.

* Leistung/Heben

o | FON440

FON 250

4 FON 150

40 80 120 160 200 240

2,4 7.2 12
! | |

EIGENSCHAFTEN:
+ Ruhige Arbeit
« Lange Lebensdauer des Motors
« Kleine Abmessungen der Pumpe
« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
+ 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur: 40°C
« Isolationsklasse: F
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP68
+ Motordrehzahl: 2850RMP
« Eintauchtiefe - < 5m

MATERIALIEN:

+ Gehéduse: Edelstahl AISI 304/Kunststoff

+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

+ Rotor: Noryl

+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Drehgeschwindigkeit des Motors: 2850RMP

280 320 l/min  —»

16,8 21,6 m’’h —>»
I |

% PARAMETER 7222222 22,2222/ /22722

. . . Maximaler
Motorleistung | Einspeisun
9 P! 9 Verschmutzungsdur-

w) v)

Leistung

(I/min) chmesser (mm)

FON 250 6 230 250 230 20 24

FON 400 10 330 400 230 20 3,5

Stromver-
brauch (A)

Gewicht
(kg)

Stutzen
(Zoll)

Abmessungen
L/H/B (cm)

1%2x1 35/18/22
1%2x1 35/18/22 7,5
1%2x1 35/18/22 8



WASSERVERSORGUNGSSATZE

AJ 50/60 - PC-59 PJ

AJ 50/60 - 24 c.w. MULTI 1300

AJ 50/60 - 24 MULTIGARDEN
WZCHWZ1750/750 - 24 BJ75/45 - 50
JET 100 - 24 c.w. HP1500 INOX - 80
JET 100 - 24 IWH2-03 - 24

DP 355 MH 1300

JSW 150 ITALY - 50
JSW 150 ITALY - 24
JET 100 LONG - 50L
GARDEN




WASSERVERSORGUNGSSATZE

Wasserversorgungssatz ist eine bewéhrte Lésung fiir die automatische Versorgung von Haushélter.
Jede der IBO-Oberflachenpumpen kann mit jedem Wasserversorgungssatz ausgestattet werden. Die
GroBe des Tanks wird nach individuellen Kundenwiinschen ausgewahlt. Zusatzlich zu den klassischen
Pumpe + Tank-Sets kann die Pumpe mit Hydrophor-Automaten der folgenden Serien konfiguriert
werden: PC (PC-10P / PC-13/ PC-15 / PC-16 / PC-59), SK (SK15) und IVR-02-Frequenzumrichter
kombiniert werden. Die Maschinen haben einen zusatzlichen Schutz gegen Trockenlauf. Das Gerat
arbeitet vollautomatisch, beim Aufdrehen des Wasser startet es die Pumpe und schaltet sie nach

dem Ausschalten aus. TANKS, DIE AUSGEWAHLT WERDEN KONNEN: IBO HORIZONTAL / IBO VERTIKAL
HORIZONTAL / IBO INOX / IBO ITALY / IBO ITALY FIX.

BILD PUMPE AJ50/60 BILD PUMPE AJ50/60
MIT DER PC-59 AUTOMATIK MIT ZUBEHOR + TANK 24

f Leistung/Heben

m

60

40
30
20

10

10 20 30 40 50 60

0,6 1,8 3

Der Satz enthalt:
+ Pumpe,
+ Membrantank
+ Druckschalter
« Manometer
« Funf-Wege-Druckauslass
+ Schwingungsdampfung schlauch
mit Bogen

BILD PUMPE AJ50/60
MIT ZUBEHOR + TANK 24

70 80 I/min  —»

4,2 54 m’h >
|

% PARAMETER 772722/ 7277277777777/ 777/

Name EMPFOHLENER TANKMODELL EMPFOHLENER AUTOMATENMODELL

AJ50/60 24/50/80/100L/ 150

PC15/PC16 / PC59 / PC10P



WASSERVERSORGUNGSSATZE

BILD PUMPE WZI 250/750 MIT BILD PUMPE WZI 750/750 BILD PUMPE JET 100 BILD PUMPE JET 100 MIT
HYDROPHORZUBEHOR MIT ZUBEHOR + TANK 24 MIT ZUBEHOR + TANK 24 ZUBEHOR + TANK 24

* Leistung/Heben

m

60 -l

wz1750
50 cooo--oil
JET 100
40
30 Wz1250
20
10

10 20 30 40 50 60 70 80 I/min >

0,6 1,8 3 4,2 54 m’h >
1 1 1 1 1

%, PARAMETER 72/

Name EMPFOHLENER TANKMODELL ‘ EMPFOHLENER AUTOMATENMODELL

JET 100 24 /50 /80 /100 /150 PC15/PC16/PC59/PC10P
Wzl 250 2 /24 /50 /80 /100 PC15/PC16/PC59 /PC10P
WZz1750 24 /50 /80 /100 /150 PC15/PC16/PC59/PC10P




WASSERVERSORGUNGSSATZE

+

m

60

50

40

30

20

10

BILD PUMPE DP 355 BILD PUMPE JSW 150 ITALY BILD PUMPE JSW 150 ITALY BILD PUMPE JET 100 LONG
MIT HYDROPHORZUBEHOR MIT ZUBEHOR + TANK 50 MIT ZUBEHOR + TANK 24 MIT ZUBEHOR + TANK 50
Leistung/Heben

JSW 200

JET 100 A LONG

10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 /min >

0,6 1,8 3 4,2 54 6,6 m’/h —>»
I I I I I |

%, PARAMETER 72/ 222/ 772/ 77777777/

DP 355 24 /50 /80 /100 /150 PC15/PC16 / PC59 /PC10P
JSW 150 24 /50 /80 /100 /150 PC15/PC16/PC59/PC10P
JSW 200 50 /80 /100 /150 PC16 / PC20P

JET 100ALONG 24 /50 /80 /100 /150 PC15/PC16 / PC59 /PC10P



WASSERVERSORGUNGSSATZE

*

m

60
50
40
30

20

BILD PUMPE GARDEN MIT

HYDROPHORZUBEHOR

Leistung/Heben

GARDEEN

MULTI 1300 INOX

MULTIGARDEN

10

0,6

20

BULD PUMPE PJZ MIT
HYDROPHORZUBEHOR

30 40 50

18 3

60

BILD PUMPE MULTI 1300 MIT
HYDROPHORZYBEHOR

70

4,2

80

HYDROPHORZUBEHOR
90 100 I/min
5.4 6,6 m’/h

BILD PUMPE MULTIGARDEN MIT

—>
>

% PARAMETER 7222/ 722727/

EMPFOHLENER TANKMODELL EMPFOHLENER AUTOMATENMODELL

Name

GARDEN

MULTI 1300 INOX

MULTIGARDEN

PJ

24 /50
24/50/80/100/150
24 - inbegriffen

24/50

PC15/PC59/PC13

PC15/PC16/PC59 /PC10P

PC15/PC59/PC13




< IBO

WASSERVERSORGUNGSSATZE

BJ 75/45 HP1500 INOX EHP 1300 MH1300 .
MIT TANK IBO 50 MIT TANK IBO80 MITTANK IBO 24 MIT HYDROPHORZUBEHOR
MITTANK IBO 24

* Leistung/Heben

70 -----
HP 1500 INOX

60 -----
MH 1300 /INOX MH 2200 INOX

MH 3000 INOX

50
BJ45/75

a0
IWH 2-03

30

20

/

200 /min >

1,2 3,6 6 8,4 mh >
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

\\

% PARAMETER 722222/ 7/

EMPFOHLENER TANKMODELL EMPFOHLENER AUTOMATENMODELL

HP1500INOX 50/80/100/ 150 PC-16 /PC-59/PC-10P
BJ45/75 24/50/80/100/150 PC-16/PC-59/PC-10P /PC-13 / SK-15
IWH 2-03 24/50/80/100/ 150 PC-16 / PC-59/PC-10P /PC-13 / SK-15

MH/MHI1300 50/80/100/ 150 PC-16 / PC-59/ PC-10P /PC-13 / SK-15

MH/MHI1500 50/80/100/ 150 PC-16 /PC-59/ PC-10P /PC-20P / SK-15

MH/MHI1800 50/80/100/ 150 PC-16 / PC-59 / PC-10P /PC-20P / SK-15

MH/MHI2200 50/80/100/ 150 PC-10P/PC-20P

MH/MHI2500 50/80/100/150 PC-10P/PC-20P
MH3000 50/80/100/150 PC-16/PC-59 /PC-10P /PC-13 / SK-15

50/80/100/150 PC-16/PC-59 / PC-10P /PC-13 / SK-15

g
3
®

m
s




WECHSELRICHTER /INVERTER

AUTOIBO

WZ|-AUTO 900

HOME 1

IQ-AUTO 750

MAGNET-AUTO 750

MCI 4 AUTO

INVERTER SYSTEM - IVR-02
INVERTER SYSTEM - IV-03
INVERTER SYSTEM - IVR-05
INVERTER SYSTEM - IVR-10 S/T
INVERTER SYSTEM - IVR-20/30/40
INVERTER SYSTEM - IVR-09T
INVERTER SYSTEM - IVR-09T
MULTI SET IVR-09




@ IBO

AUTOIBO

e
Die Pumpen der AUTOIBO-Serie sind mit einem hocheffizienten EIGENSCHAFTEN:
Frequenzumrichter ausgestattet. Mit Frequenzumrichtern ausgestattete 1. Leiser Betrieb: Kann zu Hause installiert werden.
Pumpen bilden ein abgestimmtes System, mit dem der Systemdruck 2. Einfache Bedienung: Alle Funktionen kénnen per Knopfdruck
unabhangig vom Wasserbedarf konstant gehalten werden kann. Im Vergleich beendet werden.
zur herkdmmlichen Wasserversorgungs-methode spart das Konstantdruck- 3. Eingebaute Soft-Start-Funktion ermdglicht die Eliminierung
Wasserversorgungssystem mit Frequenzumrichter Energie bis zu 60%. von Wasserschlagen in der Installation.
Die Motordrehzahl der Pumpe wird an die verschiedenen Betriebsbedingungen 4. Umfassender Schutz: Das System verfligt Gber die
der Anlage angepasst. umfassendste Technologie fiir Uberstrom, Uberspannung,
Eine mit einem Wechselrichter ausgestattete Pumpe ist eine benutzerfreundliche ~ Unterspannung, Kurzschlussschutz, blockierte Rotoren, Schutz
Steuerungs- und Sicherheitsvorrichtung, die einen kon-stanten, eingestellten der Pumpe vor Trockenlauf, ohne dass Sonden / Sensoren im
Wasserdruck aufrechterhlt, um die Anderung der Motordrehzahl der Pumpe zu  Brunnen installiert werden miissen
unterstutzen.
* Leistung/Heben
m
70
60 ---=--
50
40
30
20
10
- 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 /min >
1 2 3 4 m/h >

% PARAMETER 77/
Motorle-
Name Heben Leistung :stung Einspeisung | Stromauf- |Saugfihigkeit Drehzahlbere- Stutzen Abmessungen Gewicht
(m) (I/min) ) nahme (A) (m.) -ich (U/min) (Zoll) L/H/B (cm) (kg)
AUTOIBO 55 3,6 0-3450 1x1 31,5x21x30,5 14

100 1500 230 10 8 0-3450 11/2 x11/2 34,5x24x32 26




WZI-AUTO 900

WZI-AUTO 900 ist ein kompaktes Gerat zur Versorgung

von Haushalten mit sauberem Wasser aus eigenen
Entnahmestellen (Brunnen) oder zur Druckerhéhung aus

dem Wasserversorgungsnetz. Die Pumpen sind mit einem
Frequenzumrichter ausgestattet, wodurch wir einen konstanten
Druck an allen Einlassventilen, sanften Motorstart und einen
geringeren Stromverbrauch als bei klassischen Hydrophor-Sets
garantieren. Pumpen mit eingebautem Frequenzumrichter sind
moderne und energiesparende Geréte, die sich durch leisen Betrieb,
einfache Installation und Bedienung, eingebauten Schutz gegen:
Trockenlauf, Wasserschlag, Spannungsabfall oder -erhéhung oder
Motoriuberlastung auszeichnen.

Ein sehr wichtiges Merkmal der IBO Pumpen mit eingebautem
Frequenzumrichter ist die einfache Handhabung. Die Betatigung
der Pumpe und deren Konfiguration erfordert keinen Besuch eines
Automatikers - der Benutzer stellt lediglich den Betriebsdruck des
Gerétes Uber zwei Tasten + und - ein.

Die Pumpe WZI-AUTO 900 erreicht trotz der Verwendung eines

kleinen 900-W-Motors sehr anstandige Parameter von 75l/min und
43m des Hebens. Dies sind die Parameter, die die Anforderungen eines
Einfamilienhauses oder eines Gewerberaums vollstandig erfiillen. Zusatzlich ist das
Gerat in der S1-Klasse gefertigt, d.h. es ist fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

EIGENSCHAFTEN: MATERIALIEN:

+ hohe Leistung trotz Verwendung eines kleinen 900W Motors Gehduse: Kunststoff

« leiser Betrieb ermdglicht die Installation des Gerétes auch in Hauswirtschaftsrdumen Rotor: Messing

« einfache Handhabung und komfortabler Betrieb Diffusor: Gusseisen

» geringerer Verschleif3 des Motors und des Hydraulikteils durch den eingebauten Motorwelle und Rotor: Edelstahl AISI 304
"sanften Motorstart" Wechselrichter-Anzeige: LED

+ Garantie des konstanten Drucks Mechanische Abdichtung: Keramik/Graphit

« Schutzfunktionen: Trockenlauf, Uberlast, Uberspannung / Unterspannung, Motordrehzahl 0-4000RPM
Motoriberlastung, Wasserschlag Frequenzbereich 30-50Hz

T Leistung/Heben

(m)
60
50
40
30

20

10

10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 110 Q (I/min)
! L ? Q(m¥h)

7, PARAMETER 7777/

Modell Heben Leistung Motorle- Einspeisung | Saugfihigke- Stromauf- Drehzahl- Abmessungen Gewicht
(m) (I/min) istung (W) Z it(m.) nahme (A) bereich (RPM) L/H/B (cm) (kg)

WZI 900 4,8/7,5 4000 26/23/25 0,1




HOME 1

3

d

Die Pumpen der Serie HOME 1 sind mit einem hocheffizienten Frequenzumrichter
ausgestattet. Mit Frequenzumrichtern ausgestattete Pumpen bilden ein abgestimmtes
System, mit dem der Systemdruck unabhédngig vom Wasserbedarf konstant gehalten
werden kann. Der in die Pumpe integrierte Frequenzumrichter hilft den Stromverbrauch
zu reduzieren. Im Vergleich zur her-kdmmlichen Wasserversorgungsmethode spart das
Konstantdruck-Wasserversorgungssystem mit Frequenzumrichter Energie bis zu 60%. Die
Motordrehzahl der Pumpe wird an die verschie-denen Betriebsbedingungen der Anlage
angepasst.

Eine mit einem Wechselrichter ausgestattete Pumpe ist eine benutzerfreundliche

Steuerungs- und Sicherheitsvorrichtung, die einen konstanten, eingestellten Wasserdruck
aufrechterhlt, um die Anderung der Motordrehzahl der Pumpe zu unterstiitzen.

* Leistung/Heben

m

35

10 20 30 40 50 60 70

. .- . j_
L] \/

EIGENSCHAFTEN:

1. Leiser Betrieb: Kann zu Hause installiert werden

2. Einfache Bedienung: Alle Funktionen kénnen per
Knopfdruck beendet werden.

3. Eingebaute Soft-Start-Funktion ermdglicht die
Eliminierung von Wasserschldgen in der Installation.
4. Umfassender Schutz: Das System verfligt tiber die
umfassendste Schutztechnologie gegen Uberstrom,
Uberspannung, Unterspannung, Kurzschluss, blockierte
Rotoren, Schutz der Pumpe gegen Trockenlauf, ohne
dass Sonden / Sensoren im Brunnen installiert werden
mdussen.

m3/h

ich (RPM) (Zoll)

HOME 1 30 100 750 230 8 0-3000 1x1 230 144 166 278 7



1Q-AUTO 750

1Q-AUTO 750 ist ein kompaktes Gerét zur Versorgung von Haushalten
mit sauberem Wasser aus eigenen Entnahmestellen (Brunnen) oder
zur Druckerhéhung aus dem Wasserversorgungsnetz. Die Pumpen
sind mit einem Frequenzumrichter ausgestattet, wodurch wir einen
konstanten Druck an allen Einlassventilen, sanften Motorstart und
einen geringeren Stromverbrauch als bei klassischen Hydrophor-Sets
garantieren. Pumpen mit eingebautem Frequenzumrichter sind
moderne und energiesparende Gerate, die sich durch leisen Betrieb,
einfache Installation und Bedienung, eingebauten Schutz gegen:
Trockenlauf, Wasserschlag, Spannungsabfall oder -erhhung oder
Motoriiberlastung auszeichnen.

Ein sehr wichtiges Merkmal der IBO Pumpen mit eingebautem
Frequenzumrichter ist die einfache Handhabung. Die Betatigung

der Pumpe und deren Konfiguration erfordert keinen Besuch eines
Automatikers - der Benutzer stellt lediglich den Betriebsdruck des
Gerates Uber zwei Tasten + und - ein.

Die IQ-AUTO 750 Pumpe erreicht trotz des Einsatzes eines kleinen 750W Motors

eine sehr hohe maximale Forderleistung von bis zu 130l/min. Dies sind die Parameter, die
die Bedurfnisse eines groen Einfamilienhauses mit Bewdsserung eines gro3en Gartens oder mehreren
Gewerberaumen vollstandig erfiillen. Zusatzlich ist das Gerat in der S1-Klasse gefertigt, d.h. es ist fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

EIGENSCHAFTEN:

+ Sehr hohe Leistung trotz Verwendung eines kleinen 750W Motors

« leiser Betrieb ermdglicht die Installation des Gerates auch in
Hauswirtschaftsradumen
» einfache Handhabung und komfortabler Betrieb

« geringerer Verschleil des Motors und des Hydraulikteils durch den

eingebauten "sanften Motorstart"

+ Garantie des konstanten Drucks

- Schutzfunktionen: Trockenlauf, Uberlast, Uberspannung /
Unterspannung, Motoriberlastung, Wasserschlag

T Leistung/Heben

(m)
60
50
40

30

20

.

.

.

.

MATERIALAUSFUHRUNG:

Gehduse: Kunststoff

Rotor Edelstahl AISI 304

Diffusor: Edelstahl AISI 304

Motorwelle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Wechselrichter-Anzeige: LED

Mechanische Abdichtung: Keramik/Graphit
Motordrehzahl 0-4000RPM

Q (I/min)
Q(m*/h)

100 120 140

o
|- oo

% PARAMETER 722/

Leistung Motorle-

Modell (/min)

istung
w)

1Q-AUTO 750 37 130 750 230

Einspeisung
(v)

Saugfihigkeit

Drehzahl-
bereich (RPM)

Stromauf-
(m.) nahme (A)

Abmessungen Gewicht
L/H/B (cm) (kg)

8 5/8 4000 47/27/28 10,9




@ IBO

MAGNET-AUTO 750

MAGNET-AUTO 750 ist ein kompaktes Gerét zur Versorgung von Haushalten
mit sauberem Wasser aus eigenen Entnahmestellen (Brunnen) oder zur
Druckerhéhung aus dem Wasserversorgungsnetz. Die Pumpen sind mit einem
Frequenzumrichter ausgestattet, wodurch wir einen konstanten Druck

an allen Einlassventilen, sanften Motorstart und einen geringeren
Stromverbrauch als bei klassischen Hydrophor-Sets garantieren.
Pumpen mit eingebautem Frequenzumrichter sind moderne und
energiesparende Gerate, die sich durch leisen Betrieb, einfache
Installation und Bedienung, eingebauten Schutz gegen: “
Trockenlauf, Wasserschlag, Spannungsabfall oder -erhéhung

oder Motortiberlastung auszeichnen. ‘
Ein sehr wichtiges Merkmal der IBO Pumpen mit eingebautem
Frequenzumrichter ist die einfache Handhabung. Die
Betédtigung der Pumpe und deren Konfiguration erfordert keinen Besuch
eines Automatikers - der Benutzer stellt lediglich den Betriebsdruck des
Gerates Uber zwei Tasten + und - ein.

Die MAGNET-AUTO 750 Pumpe erreicht trotz des Einsatzes eines kleinen 750W Motors eine sehr hohe maximale Férderleistung von bis zu 1151/min.
Dies sind die Parameter, die die Bedrfnisse eines gro3en Einfamilienhauses mit Gartenbewésserung oder mehreren Gewerberdumen vollstandig
erflllen. Zusatzlich ist das Gerat in der S1-Klasse gefertigt, d.h. es ist fiir den Dauerbetrieb ausgelegt.

EIGENSCHAFTEN: MATERIALIEN:
+ Sehr hohe Leistung trotz Verwendung eines kleinen 750W Motors « Gehéuse: Kunststoff
« leiser Betrieb ermdglicht die Installation des Gerates auch in Hauswirtschaftsraumen « Rotor PPO
« einfache Handhabung und komfortabler Betrieb « Diffusor: PPO

Motorwelle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Wechselrichter-Anzeige: ?LED
Mechanische Abdichtung: Keramik/Graphit
Motordrehzahl 0-4000RPM
Frequenzbereich 30-50Hz

- geringerer Verschleil des Motors und des Hydraulikteils durch den eingebauten
"sanften Motorstart"

+ Garantie des konstanten Drucks

- Schutzfunktionen: Trockenlauf, Uberlast, Uberspannung / Unterspannung,
Motoriiberlastung, Wasserschlag

.

.

T Leistung/Heben
(m)
60
50
40
30

20

10

20 40 60 80 100 120 140 Q (I/min)
2 4 6 8 Q (m/h)

%, PARAMETER 722777722/ /7,

’V::t?:ge- Einspeisung | Saugfdhigke- Stromauf- Drehzahl- Abmessungen Gewicht

w) (v) it(m.) nahme (A) bereich (RPM) L/H/B (cm) (kg)

MAGNET-AUTO 750 48 115 750 230 8 5/8 4000 42/22/28 10

Modell (/min)

Leistung




@ IBO

MCI 4 AUTO

-.\_ EIGENSCHAFTEN:

r « Leiser Betrieb: Hausinstallation méglich.

« Einfache Bedienung: Alle Funktionen kénnen per
Knopfdruck beendet werden.

« Zuverlassigkeit fuir viele Jahre zugehdriger Pumpen:
Das mittlere Drehmoment und der Wellenverschleif3
werden durch die Verringerung der mittleren Drehzahl
reduziert, was fur eine ldngere Lebensdauer der Pumpe
sorgt. Die eingebaute Sanftanlauf- und Stoppfunktion
ermdglicht es Ihnen, den Wasserschlag zu eliminieren.

+ Umfassender Schutz: Das System verfiigt tiber die
umfassendste Schutztechnologie fiir Uberstrom,
Uberspannung, Unterspannung, Kurzschluss,
blockierte Rotoren und die Moglichkeit, die Pumpe vor
Trockenlauf zu schiitzen, ohne dass Sonden / Sensoren
im Brunnen installiert werden missen.

« Das Set ist mit einem Riickschlagventil ausgestattet.

Einsparungen: Durch die Verwendung eines

Wechselrichters verbraucht die Pumpe viel weniger

Strom im Vergleich zu Sets ohne Wechselrichter.

TECHNISCHE DATEN:
« Flissigkeitstemperatur: <70 ° C

Die Pumpen der MCl-Serie zeichnen sich durch hohe Qualitat aus, zusatzlich ist + Umgebungstemperatur: <50 °C

die AUTO-Version mit einem hocheffizienten Frequenzumrichter ausgestattet. Mit + Maximaler Druck in der Anlage: bis 10 bar
Frequenzumrichtern ausgestattete Pumpen bilden ein gut abgestimmtes System, + Schutzart: IP55

das es ermdglicht, den Systemdruck unabhangig vom Wasserbedarf auf einem + Isolationsklasse: F.

konstanten Niveau zu halten. Ein in die Pumpe integrierter Frequenzumrichter

reduziert den Stromverbrauch. Im Vergleich zur herkdmmlichen Wasserversorgung MATERIALIEN:

spart das Konstantdruck-Wasserversorgungssystem mit Frequenzumrichter bis zu - Gehduse: Edelstahl AISI 304.

60 % Energie. + Welle: Edelstahl AISI 304.

Die Drehzahl des Pumpenmotors wird an die unterschiedlichen Mechanische Stopfbuchse: SIC/ SIC/ EPDM
Betriebsbedingungen der Anlage angepasst. Um einen reibungslosen Betrieb zu + Zapfen: Edelstahl AISI 304

gewihrleisten, ist die Pumpe mit einem Membranbehélter ausgestattet. Laufréder, Leitrader, Leitradabdeckungen:
« Edelstahl AISI 304.

Zwischenwand: Edelstahl AISI 304

Die mit einem Wechselrichter ausgestattete Pumpe ist eine einfach zu bedienende

Steuer- und Sicherheitsvorrichtung, die einen konstanten eingestellten + Basis: Stafﬂ i .
Wasserdruck aufrechterhilt und die Anderung der Drehzahl des Pumpenmotors + Motor: Kéﬁglaufer—Asynchronmotor mit geschlossenem
unterstutzt. Regelkreis
« Struktur, in einem Aluminiumgehause, mit Beltftung
aufllen
T Leistung/Heben
(m)
60
50
a0
30
20
10
[
10 20 30 a0 50 60 70 80 90 100 110 QW/min)
1 3 6
X X X Q(mh)

% PARAMETER 7/ /772727

Motorle-
istung
(w)

54 115 1200 230 8 0-3500 1ax1 350/430/165 15,5

Leistung

Einspeisung | Saugfihigke- Stromaufnahme Drehzahl- Abmessungen Gewicht

MODELL (v) it(m.) (A) bereich (RPM) L/H/B (cm) (kg)

(I/min)




@ IBO

INVERTER SYSTEM - IVR-02

220 158

Intelligente Pumpensteuerung, Modell IVR-02M, ist eine
benutzer-freundliche Steuerungs- und Sicherheitsvorrichtung

zum direkten Anschluss von einphasigen Tieftauchpumpen,
Oberflaichenpumpen, Tauchpumpen usw. mit einer Leistung

von 0,75 KW bis 1,5 KW (von 1 PS bis 2 PS), die einen konstanten,
voreingestellten Wasserdruck aufrechthalten und die Anderung der
Pumpenmotordrehzahl unter-stiitzen.

Der IVR-02M verfiigt Uber viele Betriebsarten, indem er sich an
verschiedene elektrische Installationen anpasst.

VORTEILE DER VERWENDUNG DES SYSTEMS

Energieeffizienz: Im Vergleich zur herkémmlichen Wasserversor-
gungsmethode spart das Konstantdruck-Wasserversorgungssystem
mit Frequenzumrichter Energie 30%- 60%.

Umfassender Schutz: Das System verfiigt tiber die
umfassendste Uberstrom-, Uberspannungs-, Unterspannungs-,
Kurzschlussschutz-technologie und Blockierung der Rotore.
Die Pumpe kann vor Tro-ckenlauf geschitzt werden, ohne dass
Sonden/Sensoren im Brun-nen installiert werden missen.

Einfache Bedienung: einfache Bedienung, alle Funktionen kdnnen
per Knopfdruck beendet werden. Es ist nicht erforderlich, Program-
mierspezialisten einzustellen.

Langjahrige Zuverlassigkeit von zusammenarbeitenden Pumpen:
Das durchschnittliche Drehmoment und der Abrieb auf der Welle
werden durch die Senkung der durchschnittlichen Drehzahl verrin-
gert, was eine langere Lebensdauer der Pumpe gewahrleistet.
Aufgrund der eingebauten Softstart- und Stoppfunktion
ermdglicht es dem Gerat, hydraulische St6Be zu vermeiden,

(der Effekt eines Hydraulikstosses bedeutet einen plotzlichen
Druckanstieg, der mit dem schnellen Stoppen oder Starten des
Flussigkeitsflusses einher-geht.) Moglichkeit, den Betrieb von zwei
Pumpen zu steuern, die das System versorgen.

EIGENSCHAFTEN:
Das Modell IVR-02M ist in allen Fallen nitzlich, in denen ein kon-
stanter Wasserdruck in der Anlage und Steuerung und Schutz
einer Pumpe oder eines Satzes von zwei Pumpen aufrechterhalten
werden muss.
IVR-02M verwaltet das automatische Ein- und Ausschalten und
passt die Motordrehzahl an die Anforderungen der Anlage an.
Erwartete typische Verwendung:

« Hauser

« Wohnungen

« Ferienhduser

- Bauernhofe

« Versorgung mit Wasser aus dem Brunnen

« Bewadsserung von Gewachshausern, Garten, Feldern

« Fangen und Nutzung des Regenwassers

Grunddaten der Montage

Zuldssige Umgebungstemperatur

Zuldssige Luftfeuchtigkeit

Zuldssige Fliissigkeitstemperatur

Schutzart

Einbaulage

Einheitsabmessungen (L/B/H)

Saug-/Druckstutzen

Mindestvolumen des Ausgleichsbehdilters

-10°C - +40°C

20% - 90% RH

0°C-+50°C

IP55

Senkrecht

244/220/158 mm

G1%"/G1%"

2L




INVERTER

INVERTER SYSTEM - IVR-02

Grundlegende technische Daten

Nennausgangsleistung

Nenn-Eingangsspannung

Max. Nennpumpenstrom

Nennausgangsspannung

Nennausgangsspannung der Zusatzpumpe

Ausgeldste Reaktionszeit bei Uberlastung

Druckeinstellbereich

Ausgel6ste Reaktionszeit bei offener Phase

Ausgel6ste Reaktionszeit bei Kurzschluss

Ausgeldste Reaktionszeit bei zu hoher/zu niedriger Spannung

Ausgel6ste Reaktionszeit bei Trockenlauf

Wiederaufnahmezeit bei Uberlastung

Wiederaufnahmezeitbei zu hoher/ zu niedriger Spannung

Selbstwiederaufnahmezeit bei Trockenlauf

Ausgeléste Ausschaltung bei Uberspannung

Ausgel6ste Ausschaltung bei zu niedriger Spannung

Ubertragungsstrecke des Fliissigkeitsstands

Schutzfunktion

0,37 KW -1,5KW (0,5 HP — 2 HP)

AC160-250V/50-60HZ (einphasig)

12A

AC 230V / 20-60 Hz (einphasig)

AC 230V /50 Hz (einphasig)

5s-5min.

1-9bar

<5s

<0,1s

<5s.

6s

30 min.

5 min.

8s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h,2h ...

270V

100V

<1000 m

Trockenlauf Kurzschluss Uberlast Pumpe iiberlastet
Pl6tzlicher Spannungsanstieg Unterspannung
Uber-spannung

Grundlegende technische Eigenschaften

Kontrolleigenschaften

Eigenschaften der Fliissigkeitsflussregelung

Druckregelungseigenschaften

Pressure control specification

doppelte Durchflussregelung

Druckkontrolle

Manuell / Automatisch

Sondenelektrodenimpuls und Durchflussschalter

Drucksensor 24V, 4-20 mA
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INVERTER SYSTEM - IVR-03

167

Lve] MOGLICHKEIT DER KOMBINATION VON PUMPENGRUPPEN

Die intelligente Pumpensteuerung, Modell IVR-03, ist ein einfach zu bedienendes Steuer- und Sicherheitsgerat zum direkten Anschluss von
Tieforunnenpumpen, Oberflichenpumpen, Tauchpumpen usw. und hélt einen konstanten eingestellten Wasserdruck durch Anderung der
Drehgeschwindigkeit des Pumpenmotors aufrecht. Der Wechselrichter IVR-03 verwendet die SPWM-Technologie (Sinusoidal Pulse Width Modulation) und
einen hocheffizienten Raumvektor mit V/F-VVVF-Steuerung (variable Geschwindigkeit, variable Frequenz).

Dank der Echtzeit-Druckanalyse passt der Wechselrichter die Pumpendrehzahl an den aktuellen Systembedarf an. Die variable Drehzahl der Pumpe
stabilisiert den Druck, was den Wasser- und Stromverbrauch erheblich einspart.

EIGENSCHAFTEN: ANWENDUNG:
1. Energetische Effizienz. Das Wasserversorgungssystem mit Frequenzumrichter  IVR-03 kann zur Erh6hung des Wasserdrucks in verschiedenen
spart 30% -60% Energie im Vergleich zur herkémmlichen Methode Installationen wie Wohnh&usern, Dienstleistungspunkte,
2. Einfache Bedienung: einfache Bedienung, alle Funktionen kénnen per Industrie, Wasseraufbereitungsanlagen, Landwirtschaft usw.
Knopfdruck beendet werden. Es ist nicht erforderlich, Programmierspezialisten ~ verwendet werden.
einzustellen. - Einfache Montage und Bedienung. Es ist kein qualifizierter
3. langjahrige Zuverldssigkeit von zusammenarbeitenden Pumpen: Das Servicetechniker zum Anschluss des Geréts erforderlich
durchschnittliche Drehmoment und der Abrieb auf der Welle werden durch - Fortgeschrittene Technologie, Steuerung mit PID-
die Senkung der durchschnittlichen Drehzahl verringert, was eine langere Algorithmus, Technologie fiir die Steuerung des
Lebensdauer der Pumpe gewdhrleistet. Aufgrund der eingebauten Softstart- Pumpenantriebs
und Stoppfunktion ermdglicht es dem Gerat, hydraulische StéRe zu vermeiden. - Sicher und zuverlassig. Das Gerat verfligt Uber eingebaute
(der Effekt eines verschiedene Sicherheitsvorkehrungen. Schutz vor
4. HydraulikstoBBes bedeutet einen pl6tzlichen Druckanstieg, der mit dem Trockenlauf, Kurzschluss, Uberlast, Unterspannung,
schnellen Stoppen oder Starten des Flussigkeitsflusses einhergeht.) Uberspannung, Rotorsperre etc.
5. Umfassender Schutz: Das System verfiigt (iber die umfassendste Uberstrom-, - Energiesparend. Die Steuerung spart effektiv Strom im
Uberspannungs-, Unterspannungs-, Kurzschlussschutztechnologie und Bereich von 30% bis 60%.
Blockierung der Rotoren. Die Pumpe kann vor Trockenlauf geschiitzt werden, - Erfiillt die CE-Produktsicherheitsanforderungen und erfiillt
ohne dass Sonden/Sensoren im Brunnen installiert werden mussen. die Umweltschutzanforderungen
6. Moglichkeit der Steuerung des Betriebs mehrerer Pumpen, die das System versorgen. - Das Gerét verbessert die Lebensqualitat
% PARAMETER 777777777/ 77777/ 777777/
Modell 1,1KW 1,1 KW 1,5KW 1,5 KW 2,2KW 2,2KW
230V-9A 400V - 4,5A 230V-11A 400V - 5,5A 230V-12A 400V - 7A
Eingangsleistung Eingangsleistung Stromversorgung einphasig oder dreiphasig
Eingangsspannung 230V oder 400V
A Esiger Bl 160V-260V (230V) oder 300V-450V (400V)
Versorgungsspannung
Aktuelle Fre_quenz 50Hz
Energie
Ausgangsspannung 1~AC 230V oder 3~AC 400V
Gesteuertes Gerat Pompa
Frequenzbereich 20~50Hz
Ausgang
Drucksensor 24V,4+-20mA
Druckbereich 0.5 + 9.0bar

Installation erforderlich

Druckbehilter GeféaB mit einem Volumen von nicht wenigerals 2 |

Umgebungst_emperaturb- 0~+40°C
ereich
Medium Sauberes Wasser mit einer Temperatur von 0 bis +100°C

By erf9rderl 0,3 bar niedriger als der eingestellte Betriebsdruck, jedoch nicht niedriger als 0,5 bar.
automatischer Start

Elektroinstallation Absolut effektiv geerdet
Steuerungseigenschaften Duale Durchflusskontrolle

Eigenschaften der Fluid-

flusskontrolle Sampler-Elektrodenimpuls und Durchflussschalter
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INVERTER SYSTEM - IVR-05

Unser intelligenter Pumpenregler, Modell IVR-05, ist ein einfach zu
bedienendes Steuer- und Sicherheitsgerat zum direkten Anschluss

von Tieforunnenpumpen, Oberflaichenpumpen, Tauchpumpen usw.,

um einen konstanten eingestellten Wasserdruck durch Anderung der
Drehzahl des Pumpenmotors aufrechtzuerhalten . Der Inverter IVR-05
verwendet die SPWM-Technologie (sinusformige Pulsweitenmodulation)
und einen hocheffizienten Raumvektor mit V/F VVVF-Steuerung (variable
Geschwindigkeit, variable Frequenz).

ANWENDUNG:

IVR-05 kann verwendet werden, um Wasserdruck in verschiedenen
Installationen wie Wohnhé&usern, Servicepunkten, Industrie,
Wasseraufbereitungsanlagen, Landwirtschaft usw. zu erhéhen.

« Einfache Installation und Bedienung. Kein qualifizierter
Servicetechniker zum AnschlieBen des Geréts erforderlich
Fortgeschrittene Technologie, PID-Algorithmussteuerung,
Technologie fur die Pumpenantriebssteuerung
Sicher und zuverlassig. Das Gerat verfugt Uber eingebaute
verschiedene Sicherheitsvorkehrungen. Schutz gegen Trockenlauf,
Kurzschluss, Uberlast, Unterspannung, Uberspannung,
blockiertem Rotor etc.

Energiesparend. Der Regler spart effektiv Strom im Bereich von
20% bis 60%.

Es erfillt die CE-Produktsicherheitsanforderungen und erfiillt die
Umweltschutzanforderungen

Dank der Echtzeit-Druckanalyse passt der Inverter die Pumpendrehzahl
an den aktuellen Systembedarf an. Die variable Drehzahl der Pumpe
stabilisiert den Druck, was den Wasser- und Stromverbrauch erheblich
spart.

Sein wichtiges Merkmal, das es von gangigen Ein/Aus-Steuerungsgeraten unterscheidet, ist:

« Energieeffizienz. Im Vergleich zur herkémmlichen Wasserversorgungsmethode spart das Konstantdruck-Wasserversorgungssystem mit
Frequenzumrichter Energie 30%-60%.

- Einfache Bedienung: einfache Bedienung, alle Funktionen kénnen per Knopfdruck beendet werden. Es ist nicht erforderlich,
Programmierspezialisten einzustellen.

« Langjahrige Zuverlassigkeit von zusammenarbeitenden Pumpen: Das durchschnittliche Drehmoment und der Abrieb auf der Welle werden
durch die Senkung der durchschnittlichen Drehzahl verringert, was eine langere Lebensdauer der Pumpe gewahrleistet. Aufgrund der
eingebauten Softstart- und Stoppfunktion ermdglicht es dem Gerét, hydraulische StoBe zu vermeiden. (der Effekt eines HydraulikstoBes
bedeutet einen plétzlichen Druckanstieg, der mit dem schnellen Stoppen oder Starten des Flissigkeitsflusses einhergeht).

« Umfassender Schutz: Das System verfiigt (iber die umfassendste Uberstrom-, Uberspannungs-, Unterspannungs-, Kurzschlussschutztechnologie
und Blockierung der Rotoren. Die Pumpe kann vor Trockenlauf geschtitzt werden, ohne dass Sonden/Sensoren im Brunnen installiert werden
miissen.

« Moglichkeit der Steuerung des Betriebs mehrerer Pumpen, die das System versorgen.

% PARAMETER 72222/ 222222/ 272/

Motorleistung Eingangsspannung Ausgangsbelastung Ausgangsspannung Ausgangsfrequenz

kloce (w) Frequenz (V/Hz) () v) (Hz)

1faza 230V
50/60 Hz

3 fazy

750-2200 3x230V

10,5 20-50 Hz




INVERTER SYSTEM - IVR-10S/T

Intelligente Pumpensteuerung, Modell IVR-10 S/T, ist eine benutzerfreundliche
Steuerungs- und Sicherheitsvorrichtung zum direkten Anschluss von einphasigen
(IVR-10S) oder dreiphasigen (IVR-10T) Tieftauchpumpen, Oberflichenpumpen,
Tauchpumpen usw. mit einer Leistung von 0,75 KW bis 1,5 KW (von 1 PS bis 2 PS), die
einen konstanten, vor-eingestellten Wasserdruck aufrechthalten und die Anderung der
Pumpenmotordrehzahl unterstiitzen. Der IVR-10 S/T verfiigt tiber viele Betriebsarten und
Anpassung an ver-schiedene elektrische Installationen. Sein wichtiges Merkmal, das es
von gangigen Ein/Aus-Steuergeraten unterscheidet, ist:

1. Energieeffizienz. Im Vergleich zur herkémmlichen Wasserversorgungsmethode spart
das Konstantdruck-Wasserversorgungssystem mit Frequenzumrichter Energie 30%-
60%.

2. Einfache Bedienung: einfache Bedienung, alle Funktionen kénnen per Knopfdruck
beendet werden. Es ist nicht erforderlich, Programmierspezialisten einzustellen.

3. Langjahrige Zuverlassigkeit von zusammenarbeitenden Pumpen: Das
durchschnittliche Drehmoment und der Abrieb auf der Welle werden durch die
Senkung der durch-schnittlichen Drehzahl verringert, was eine langere Lebensdauer
der Pumpe gewahrleistet. Aufgrund der eingebauten Softstart- und Stoppfunktion
ermoglicht es dem Gerat, hydraulische Stoe zu ver-meiden, (der Effekt eines
HydraulikstoBes bedeutet einen plétzlichen Druckanstieg, der mit dem schnellen
Stoppen oder Starten des Flussigkeitsflusses einhergeht.)

4. Umfassender Schutz: Das System verfiigt (iber die umfassendste Uberstrom-,
Uberspannungs-, Unterspannungs-, Kurzschlussschutztechnologie und Blockierung
der Roto-ren. Die Pumpe kann vor Trockenlauf geschiitzt werden, ohne dass Sonden/
Sensoren im Brunnen installiert werden mussen.

5. Esist moglich, Steuerungen in Pumpengruppen mit bis zu 6 Pumpen zu kombinieren.
Die Gruppe wird von der Ebene aus gesteuert, die vom Benutzer als Hauptcontroller
ausgewdhlt wurde, wahrend die anderen die Arbeit an die Systemanforderungen
anpassen. Die Programmierung des Sets ist duBBerst einfach und erfordert keine Zu-
sammenarbeit des Programmierers.

ANWENDUNG:

Das IVR-10S/T-Modell ist in allen Féllen nitzlich, in denen ein konstanter Wasserdruck in
der Anlage sowie Steuerung und Schutz einer einzelnen Pumpe erforderlich sind, die das
auto-matische Ein- und Ausschalten durch verschiedene elektrische Anlagen verwaltet.

Erwartete typische Verwendung:
+ Hauser / Wohnungen / Ferienhduser, =
. Bavernhéfe, KONNEN IN PUMPENGRUPPEN
« Versorgung mit Wasser aus dem Brun-nen, GEBUNDEN WERDEN
« Bewadsserung von Gewachshausern, Garten, Feldern,
+ Fangen und Nutzung des Regenwassers,
« Industrieanlagen.

PATENT no. 007724539-0001




INVERTER SYSTEM - IVR-20/30/40

%, PARAMETER 77/

Name Pumpleistung Abmessungen  |Druckeinstellbe-| Arbeitsstrom | Eingangsspannung
(kw) (mm) reich (bar) (A) V)

IVR-10S

IVR-10T

1,1 kw

1,5 kw

2,2 kW

2,2 kW

3/4 kW

5,5/7,5 kW

210x173x124
mm

0,5-9 bar

11A

12A

7A

10A

18A

151
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420 mA
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50/60 Hz 20-50/60Hz 10 bar

3 x 400V
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INVERTER SYSTEM - IVR-09T

Intelligente Pumpensteuerung, Modell IVR-09T, ist eine
benutzerfreundliche Steuerungs- und Sicherheitsvorrichtung
zum direkten Anschluss von dreiphasi-gen Tieftauchpumpen,
Oberflachenpumpen, Tauchpumpen usw. mit einer Leistung von
0,75 KW bis 7,5 KW (von 1 PS bis 2 PS), die einen konstanten,
voreinge-stellten Wasserdruck aufrechthalten und die Anderung
der Pumpenmotordreh-zahl unterstitzen. Der IVR-09T verfugt
Uber viele Betriebsarten, indem er sich an verschiedene elektrische
Installationen anpasst. Regler der IVR-09-Serie konnen in
Pumpengruppen von bis zu 6 Pumpen eingesetzt werden. Sein
wichtiges Merkmal, das es von gangigen Ein/Aus-Steuergeraten
unterscheidet, ist:

1. Energieeffizienz. Im Vergleich zur herkémmlichen
Wasserversorgungsmetho-de spart das Konstantdruck-
Wasserversorgungssystem mit Frequenzumrich-ter Energie
30%- 60%.

2. Einfache Bedienung: einfache Bedienung, alle Funktionen
kénnen per Knopf-druck beendet werden. Es ist nicht
erforderlich, Programmierspezialisten ein-zustellen.

3. Langjahrige Zuverldssigkeit von zusammenarbeitenden
Pumpen: Das durch-schnittliche Drehmoment und der Abrieb
auf der Welle werden durch die Senkung der durchschnittlichen
Drehzahl verringert, was eine ldngere Le-bensdauer der Pumpe
gewadbhrleistet. Aufgrund der eingebauten Softstart- und
Stoppfunktion ermdéglicht es dem Gerét, hydraulische StoB8e zu
vermei-den. (der Effekt eines Hydrauliksto3es bedeutet einen
plotzlichen Druckan-stieg, der mit dem schnellen Stoppen oder
Starten des Flussigkeitsflusses einhergeht.)

4. Umfassender Schutz: Das System verfligt tber die
umfassendste Uberstrom-, Uberspannungs-, Unterspannungs-,
Kurzschlussschutztechnologie und Blo-ckierung der Rotoren.
Die Pumpe kann vor Trockenlauf geschiitzt werden, ohne dass
Sonden/Sensoren im Brunnen installiert werden muissen.

5. Esist moglich, Steuerungen in Pumpengruppen mit bis
zu 6 Pumpen zu kombinieren. Die Gruppe wird von der

KONNEN IN PUMPENGRUPPEN
GEBUNDEN WERDEN

ANWENDUNG:
Das IVR-09T-Modell ist in allen Féllen niitzlich, in denen ein
konstanter Wasserdruck in der Anlage sowie Steuerung und Schutz
einer einzelnen Pumpe erforderlich sind, die das automatische
Ein- und Ausschalten durch verschiedene elektrische Anlagen
verwaltet.
Erwartete typische Verwendung:

« Hauser / Wohnungen / Ferienhduser

« Bauernhofe

« Versorgung mit Wasser aus dem Brunnen

« Bewdsserung von Gewdchshausern, Gérten, Feldern

« Fangen und Nutzung des Regenwassers

« Industrieanlagen.

H

Ebene aus gesteuert, die vom Benut-zer als Hauptcontroller Lz
ausgewdhlt wurde, wéahrend die anderen die Arbeit an die L1
Systemanforderungen anpassen. Die Programmierung des
Sets ist duBerst einfach und erfordert keine Teilnahme des
Programmierers.
Abmessungen (mm)
Motorleistung
B1 B2 B3 L1 L2 H
1.1 kW and less 306 276 214 400 314 546
1.5 kW to 2,2 kW 306 276 214 430 314 576
4 kW to 7.5 kW 360 320 270 520 350 710




INVERTER

INVERTER SYSTEM - IVR-09T

Technische Grunddaten

Nennausgangsleistung

Nenn-Eingangsspannung

Nennausgangsspannung

Ausgeldste Reaktionszeit bei
Uberlastung

Druckeinstellbereich

Ausgeldste Reaktionszeit bei
offener Phase

Ausgel6ste Reaktionszeit bei
Kurzschluss

Ausgeldste Reaktionszeit bei zul
hoher/zu niedriger Spannung

Ausgel6ste Reaktionszeit bei
Trockenlauf

0,37 KW -7,5 KW
(0,5HP -10HP)

AC~3x400V/50-60HZ
(dreiphasig)

AC ~3x400V / 20-60 Hz
(dreiphasig)

5s-5min.

1-9bar

<5s

<0,1s

<5s.

Wiederaufnahmezeit bei
Uberlastung

30 min.

Wiederaufnahmezeitbei zu
hoher/ zu niedriger Spannung

5 min.

Selbstwiederaufnahmezeit bei
Trockenlauf

8s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h,
2h..

Ausgeldste Ausschaltung bei
Uberspannung

418V

Ausgel6ste Ausschaltung bei
zu niedriger Spannung

324V

Ubertragungsstrecke des
Fliissigkeitsstands

<1000 m

Schutzfunktion

Trockenlauf Kurzschluss
Uber-last Pumpe (iberlastet
PI6tzli-cher Spannungsanstieg
Unter-spannung
Uberspannung

Grundlegende technische Eigenschaften

doppelte Durchflussregelung

Kontrolleigenschaften

Druckkontrolle

Kontrollmethode Manuell / Automatisch

Eigenschaften der
Fliissigkeitsflussregelung

Sondenelektrodenimpuls und
Durchflussschalter

[)(Vle (el aleXlle [Iaaglelitlgl Drucksensor 24V, 4-20 mA

Grunddaten der Montage

Zuldssige

Umgebungstemperatur ~10°C - +40°C

Zuldssige Luftfeuchtigkeit 20% - 90% RH

Zuldssige

Fliissigkeitstemperatur 0°C-+100°C

Schutzart IP54
Einbaulage Senkrecht
Mindestvolumen des a

Ausgleichsbehdilters

Motorleistung Max. Motorstrom

0,75-1.5kW/1-2 HP 4.3A

2.2kW/3 HP 6.1A
3.0-4.0 kW /4-5,5 HP 9.7A
55kwW/7.5HP 14A

7.5kW/10HP 18A
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MULTI SET IVR-02 g

Das Gerat ist mit einem Frequenzumrichter IVR-02 (230 V) und einem Satz von HP 1500
INOX- oder MH 1300 INOX-Pumpen ausgestattet. Multi-Set ist ein benutzerfreundli-ches

Gerat zum Pumpen von sauberem Wasser, um den Druck in Installationen zu erhéhen, *
einen konstanten, eingestellten Wasserdruck durch Andern der Drehzahl des Pum- L
penmotors aufrechtzuerhalten und zusatzlich Steuerungs- und Sicherheitsfunktionen | L
auszufiihren. | T
Vorteile des Sets: P — .i'ik_%-" —— - —

« Energieeffizienz: Reduzierung des Energieverbrauchs um 30% -60%. J i

« Einfache Bedienung: Alle Funktionen konnen per Knopfdruck beendet werden. a5

« Zuverlassigkeit: Das durchschnittliche Drehmoment und der Abrieb auf der Welle -

werden durch die Senkung der durchschnittlichen Drehzahl verringert, was eine J-'

langere Le-bensdauer der Pumpe gewahrleistet.

« Aufgrund der eingebauten Softstart- und Stoppfunktion ermdéglicht es dem Gerét,
hydraulische St6Be zu vermeiden.

« Umfassender Schutz: Das System verfiigt tiber die Uberstrom-, Uberspannungs-,
Unterspannungs-, Kurzschlussschutztechnologie und Blockierung der Rotoren. Die
Pumpe kann vor Trockenlauf geschiitzt werden, ohne dass Sonden/Sensoren im
Brunnen installiert werden miissen.

+ Steuerung von zwei Pumpen, die das System versorgen.

+ Leise Arbeit.

AUFBAU
+ Pumpen x 2 - HP 1500INOX (MH 13000INOX)
« Frequenzumrichter - IVR-02 (230V)
« Stahlinstallation IBO ITALY
« Rick- und Absperrarmatur
+ Membrangefal3 8L IBO ITALY

ANWENDUNG i
« Hauser
+ Wohnungen
+ Ferienhduser
+ Bauernhofe
« Versorgung mit Wasser aus dem Brunnen
+ Bewdsserung von Gewachshausern, Gérten, Feldern
» Fangen und Nutzung des Regenwassers
« Industrieanlagen

* Leistung/Heben
m

70

60 T TTTTmmeell
50

40

30

20

10

20 40 60 80 100 120 140 160 180 I/min >

1,2 3,6 6 8,4 10,8 m/h >
|

% PARAMETER 7722222/ /77

Temp. Stutzen Stutzen

Name der Umgebung Saugen Pressen

(mm) (mm)

(m)

Leistung Wassertemp.
(I/min) (°C)

(°C)

MULTI SET IVR-02/HP 62(*55) 190 (*160) 9 +50 +40 40 40

*Dane dla pomp MH
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MULTI SET IVR-09

Das Gerat ist mit einem Frequenzumrichter: IVR-09 (400 V) / IVR-11 (400 V) mit einer oder mehreren Pumpen der CV-Serie ausgestattet. Multi-Set
ist ein benutzerfreundliches Gerat zum Pumpen von sauberem Wasser, um den Druck in Installationen zu erhohen, einen konstanten,
eingestellten Wasserdruck durch Andern dér Drehzahl des Pumpenmotors aufrechtzuerhalten und zusatzlichSteuerungs- und
Sicherheitsfunktionen auszufuhren.

EIGENSCHAFTEN:

« Energieeffizienz: Reduzierung des Energieverbrauchs um 30% -60%.

+ Einfache Bedienung: Alle Funktionen kénnen per Knopfdruck beendet werden.
Zuverlassigkeit: Das durchschnittliche Drehmoment und der Abrieb auf der Welle werden durch die Senkung der durchschnittlichen Drehzahl
verringert, was eine langere Lebensdauer der Pumpe gewahrleistet. » Aufgrund der eingebauten Softstart- und Stoppfunktion ermdglicht es
dem Gerat, hydraulische StoB3e zu ver-meiden.
- Umfassender Schutz: Das System verfiigt tiber die Uberstrom-, Uberspannungs-, Unterspannungs-, Kurzschlussschutztechnologie und
Blockierung der Rotoren. Die Pumpe kann vor Trockenlauf geschiitzt werden, ohne dass Sonden/Sensoren im Brunnen installiert werden
mdissen.
Steuerung von zwei Pumpen, die das System versorgen.
+ Leise Arbeit.

TECHNISCHE DATEN:
« Pumpen x 1/x 2/x 3/x 4/x 5/x 6 - (CV3 -
« Cv15)
« Frequenzumrichter - IVR-09 (400V) /
« IVR-11 (400V)
« Stahlinstallation IBO ITALY
+ Riick- und Absperrarmatur
« MembrangefaB IBO ITALY

ANWENDUNG:
+ Hauser
« Wohnungen
« Ferienhauser
« Bauernhofe
« Versorgung mit Wasser aus dem Brunnen
+ Bewdsserung von Gewdchshdusern, Garten, Feldern
« Fangen und Nutzung des Regenwassers

BILD MULTI SET IVR-09

=R ]

|
1

% PARAMETER 72/

. Temp.
Heben Max. Leistung Druck Wassertemp. der Urenr;s bung ;::Lt;zz f,:zzz:

(m) (m3/h) (bar) (°C) 0 (mm) (mm)

MULTI SET IVR-09 220 5-84 16 +90 +40 40-50 40-50

Name




TAUCHPUMPEN

IP

IPE

IPK

IPC 550
FLOW LOW
NEMO/VM60
MULTI IP 800 INOX

MULTI IP AUTO

MULTI IP INOX 1000/1200
MULTI IP 1000 AUTO
MULTIIP 1200 AUTO
MULTIIP 1200 AUTO RAIN
H-SwWQ
SWQ/F-SWQ

75-FAXIAL-0,25 INOX
WQX

MAGNUM

WQF

SN-450

SWQ SEPTIC

BIG

SWQ PRO

WQ PRO

WQ PROFESSIONAL
75-FWQ-1,5 INOX

WQ-65-1,5
WQ-80-3 /WQ-65-4
VX-80-1,5/VX-80-2,2
50-KBFU-0,40 INOX
50-KBFU-0,75 INOX
25-KBFU-0,45
50-KBFU-0,45
50-KBFU-0,80
50-KBFU-0,55

KBFU 230V/400V
80-KBFU-4,0-4P
KBFU-CFA

IBX CFA

7 1BX




IPINOX P IP 400 MINI IP RAIN

IP Eine Reihe von Kunststoff-Tauchpumpen zum Pumpen von sauberem und leicht verschmutztem ARBEITSBEDINGUNGEN:

Wasser. Die Pumpen verwenden einen Pressstut-zen, an den je nach Bedarf des Benutzers « Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
unterschiedliche Durchmesser des Auslassschlauchs angepasst werden kdnnen. Die geringen « Maximale Umgebungstemperatur 40°C
Abmessungen und das geringe Gewicht machen die Pumpen extrem einfach zu bedienen und « Warmeschutz: ja

zu warten. Die Pumpen sind mit Schwimmerschaltern ausgestattet, die den Betrieb der Pumpen « Isolationsklasse B

automatisch steuern. Alle Pumpen haben einen Warmeschutz in der Motorwicklung. - Betriebsart - kontinuierlich

« Sicherheit - IP68
IP INOX Pumpen mit einer dhnlichen Konstruktion wie IP-Pumpen, deren Pumpengehduse aus

hochwertigem Edelstahl AISI 304 besteht. MATERIALIEN:
« IP - Gehduse: Technopolymer
ANWENDUNG: « IPINOX - Gehduse: Edelstahl AISI 304
Entwasserung von liberfluteten Rdumen, Pools, Schachte. Die Pumpen kénnen in Teichen und zur « Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
Gewinnung von Wasser aus Quellen eingesetzt werden, deren Wasseroberfldche sich in der Ndhe der « Rotor: Noryl
Oberflache befindet. Die Pumpen kénnen auch zum Pumpen von Regenwasser verwendet werden. « Mechanische Stopfbuchse: Kera-mik/Kohlenstoff

Leistung/Heben « Motordrehzahl: 2850RMP

1P1100 ~—
1P 1100 INOX

. N \ /PQOOIN\OX
20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 250 V/min =
: ' i 12 15 mh >
% PARAMETER 7))/ 7727222/ 7777/

. B " . Abmessungen B
Heben Leistung Motorleistung Einspeisung  |Durchgang durch Stromauf- Stutzen Durchm./Héhe Gewicht

(m) (I/min) w) ) Rotor (mm) nahme (A) (Zoll) (kg)

cm)

5 125 400 230 30 1,25 1-1% 23/31 3,8
10 83 400 230 1 1,30 0,75-1  17/280tne 44
BT 175 550 230 30 1,6 1-1% 23/31 4

8 210 750 230 30 2,15 1-1% 23/33 43
9 235 9200 230 30 2,5 1-1% 23/34 4,6
[ 1100 KR 250 1100 230 30 2,75 1-1% 23/33 5

7 165 550 230 30 1,6 1-1% 23/34 5,4
8 215 750 230 30 2,15 1-1% 23/36 5,8
9 235 900 230 30 2,5 1-1% 23/37 6,1
9,5 250 1100 230 30 2,75 1-1% 23/38 6,3

Name




IPE 400 IPK 400

IPE 400 - Kunststoff-Tauchpumpe fiir sauberes und leicht verschmutztes Wasser. Die Pumpen
verwenden einen Pressstutzen, an den unterschiedlichen Durchmes-ser des Auslassschlauchs
angepasst werden konnen. IPE400 ist mit einem elektronischen Schwimmer/einer elektronischen
Sonde ausgestattet, sodass es in engen Schachten eingesetzt werden kann. Die geringen
Abmessungen und das geringe Gewicht machen die Pumpen extrem einfach zu bedienen und zu
warten. Alle Pumpen haben einen Warmeschutz.

IPK 400 - Die Pumpe hat eine dhnliche Konstruktion wie IPE-Pumpen, wobei die Schalterkonstruktion
nicht auf Sonden basiert, sondern auf einem Schwimmer, der in vertikaler Position innerhalb

eines speziellen Kanals arbeitet. Wie bei der IPE-Pumpe kann die Pumpe in einem engen Schacht
aufgestellt werden, was bei IP-Pumpen aufgrund eines Schwimmerschalters, der mit einem 30-cm-
Kabel verbunden ist und den Durchmesser der Pumpe vergroBert, moglicherweise nicht moglich ist

ANWENDUNG:

Entwasserung von Uberfluteten Raumen, Pools, Schachte. Die Pumpen kénnen in Teichen und zur
Gewinnung von Wasser aus Quellen eingesetzt werden, deren Wasseroberflache sich in der Néhe der
Oberflache befindet. Die Pumpen kénnen auch zum Pumpen von Regenwasser verwendet werden.

* Leistung/Heben

m

IPE 400
IPK 400

20 40 60 80 100

1 3 5
! ! !

B .-"'
r -
lfj

]
] -

?h':“ 4

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Warmeschutz: ja
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

MATERIALI

EN:

« IPE/IPK
+ Gehause: Technopolymer
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

+ Rotor: Noryl
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff

« Motordrehzahl: 2850RMP

7
!

120

15

Iﬂ

I/min >

mi/h >

% PARAMETER 772/ 7272277777777/

Name

(I/min) (W) Rotor (mm) (A)

IPE 400 5 125 400 230 30 3

IPK 400 5 125 400 230 30 3

Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme

Stutzen
(Zoll)

1-1%
1-1%

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm)

Gewicht
(kg)



IPC 550

Koricéwka 1 Koricéwka 2 Koricéwka 3

ATauchpumpe fiir sauberes und leicht verschmutztes Wasser. IPC

550 hat einen Gewindedruckstutzen mit einem eingebauten Riickschlagventil, an dem

3 Aufsétze angebracht sind, wodurch der Durchmesser des Stutzens an die individuellen
Beduirfnisse angepasst werden kann. Die Pumpen haben einen Kiihimantel, damit die Pumpen
nicht vollstandig eingetaucht werden miissen.

Nach dem Entfernen des Saugsiebs kann die Pumpe Wasser auf 1 mm abpumpen. Das
Wasserpumpen kann bereits ab 5 mm gestartet werden.

Der IPC 550 ist mit einem integrierten Schalter ausgestattet, sodass er in engen Brunnen wie
IPE- und IPK-Pumpen eingesetzt werden kann. Ein zusatzlicher Vorteil ist die Moglichkeit, die
Arbeit automatisch oder manuell auszuwahlen. Alle Pumpen haben einen Warmeschutz in der

Motorwicklung. Sowie fiir die IPE- und IPK-Pumpen. ARBEITSBEDINGUNGEN:

» Maximale Fllssigkeitstemperatur 35°C
ANWENDUNG: + Maximale Umgebungstemperatur 40°C
Entwdsserung von Uberfluteten Raumen, Pools, Schachte. Die Pumpen kénnen in Teichen und . Wirmeschutz ja
zur Gewinnung von Wasser aus Quellen eingesetzt werden, deren Wasseroberflache sich in . Isolationsklasse B
der Nahe der Oberflache befindet. Die Pumpen kénnen auch zum Pumpen von Regenwasser . Betriebsart - kontinuierlich
verwendet werden. - Sicherheit - IP68

MATERIALIEN:
« IP - Gehduse: Technopolymer
* , + Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
Leistung/Heben . Rotor: Noryl
m + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff
+ Motordrehzahl: 2850RMP
+ Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF

6 mmeelll
5
4
3
2
1
. 20 40 60 80 100 120 Ymin  —»
1 3 5 7 mi/h >

% PARAMETER 7772722/ 77/

Abmessungen
Durchm./Hohe
(cm)

IPC 550 6 100 550 230 5 24 1% 20/31 4

Gewicht
(kg)

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen

o (m) (imin) w) W) Rotor (mm) @ (zoll)




Pumpen der Serie Flowlow - 0,25INOX sind fiir sauberes und leicht verschmutztes Wasser
entwickelt an Orten, an denen Wasser auf ein niedriges Niveau abgepumpt werden muss.
Pumpen werden zur Entwésserung von tiberfluteten Rdumen, Schwimmbédern und
Schéchten eingesetzt. Sie kdnnen auch Wasser aus Teichen, Fliissen, Stauseen und seichten
Ringbrunnen pumpen.

EIGENSCHAFTEN:

+ Die Pumpe kann das Wasser bis zu dem Niveau von ca. 5 cm pumpen
« Saulenformiger Schwimmschalter
« Druckstutzen mit Gewinde zum einfachen AnschlieBen des Schlauchs mit einer Schelle

oder einer Schnell

kupplung

» Hochwertigste Materialien

+ Warmeschutz eingebaut in die Motorwicklung
+ 24 Monate Garantie

+ Garantie- und Nachgarantieservice

* Leistung/Heben

m

14
12

10
FLOWLOW

30

60 20 120 150 180

210

240

I/min >

m/h >

Name

FLOW LOW 0,25

1,5"

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm)

25,1/30,3

% PARAMETER 7 0 7222 227222227272
9 180 250 230 2 6



NEMO/VMé60

VIBRATION PUMPS

NEMO

=

VM60

Bewésserungsmembranpumpen mit einem Durchmesser von 105 mm. Die Tauchpumpen NEMO und VM60 sind Membranpumpen, die aufgrund
ihres hohen Wirkungsgrades ideal zur Bewdsserung mit sauberem Wasser sind. Trotz der geringen GroBe der Pumpe selbst ermdglicht ihre
Konstruktion auf der Basis von Elektromagneten die Erzeugung eines hohen Drucks, der zum Bewassern erforderlich ist. Die Membranpumpe
erfreut sich aufgrund ihrer kompakten

GroBe und ihres geringen Gewichts bei Kleingértnern grof3er Beliebtheit. Die Pumpen sind mit einem 10 m langen Versorgungskabel ausgestattet.
Die Gehause beider Pumpen sind aus Aluminium gefertigt. Die kleinen Pumpen Nemo und VM60 sind auch in kleinen Brunnen ideal. Der
Mindestdurchmesser eines Bohrlochs, in dem die Pumpe arbeiten kann, betragt 120 mm.

ANWENDUNG: _ . ARBEITSBEDINGUNGEN:
Versorgung kleiner Ferienhduser mit Wasser und Gartenbewdsserung. - Maximale Flissigkeitstemperatur 20°C
» Maximale Umgebungstemperatur 40°C
* Leistung/Heben « Warmeschutz: nein
m « Isolationsklasse B
« Betriebsart - in 30-Minuten-Zyklen
« Sicherheit - IP68

80 < _ + Motordrehzahl: 2850RMP
I « Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF
0 NEMO
60 ~<
50
VM 60
40
30
20
10
- 4 8 12 16 20 24 l/min  —»
0,5 1 15 m/h >

7, PARAMETER 77

i

VM 60 3,5 105/180

m 80 17 250 230 3,5 Y2 105/180 4




TAUCHPUMPEN

MULTI IP 800 INOX

Eine Reihe von Hochdruck-Tauchpumpen zur Bewdsserung. Die Pumpen
haben ein Edelstahlgehduse und eine mehrstufige Hydraulik. Ay
Die Pumpen haben einen Kiihimantel, damit die Pumpen nicht

vollstandig eingetaucht werden mussen. Der Boden der Pumpe ist

mit einem Filtersieb versehen, mit dem das Wasser bis zu einer Hohe

von 5 cm abgelassen werden kann. Multi IP 800 INOX ist mit einem '_ -i_. ’

|

Schwimmerschalter ausgestattet, dank dessen der Betrieb automatisch
gesteuert wird. Alle Pumpen haben einen Warmeschutz in der
Motorwicklung.

ik

ANWENDUNG:

Versorgung der Hauser mit Wasser aus Ringbrunnen und

Gartenbewdsserungsanlagen. Die Pumpen kénnen in Teichen und J
zur Gewinnung von Wasser aus Quellen eingesetzt werden, deren

Wasseroberflache sich in der Ndhe der Oberflache befindet.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
» Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Wérmeschutz: ja
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68
* Leistung/Heben MATERIALIEN:
m « Motorgehause: Edelstahl AISI 304
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Noryl
40 « Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP

35 « Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF

30 --mmmmmee-
MULT! P 800 INOX
25

20

15

20 40 60 80 100 Ymin >

1 3 5 7 mh >
!

Abmessungen
Durchm./Hohe
(cm)

-
MULTI IP 800 INOX b , 1/1% 17/36 b

% PARAMETER 722/ 72/ 272/ 277/ 7777777777/
30 92 800 230 05 35 8,25




MULTI IP INOX

1000/1200

Eine Reihe von Hochdruck-Tauchpumpen zur Bewédsserung. Die Pumpen haben ein
Edelstahlgehduse und eine mehrstufige Hydraulik. Die Pumpen haben einen Kiihimantel,
damit die Pumpen nicht vollstandig eingetaucht werden miissen. Der Boden der Pumpe
ist mit einem Filtersieb versehen, mit dem das Wasser bis zu einer Hohe von 10 cm

abgelassen werden kann. Beide Multi IP INOX-Pumpen sind mit einem Schwimmerschalter
ausgestattet, Uber den ihr Betrieb automatisch gesteuert wird. Alle Pumpen haben einen

Warmeschutz in der Motorwicklung.

ANWENDUNG:

Versorgung der Hauser mit Wasser aus Ringbrunnen und Gartenbewésserungsanlagen.

Die Pumpen kénnen in Teichen und zur Gewinnung von Wasser aus Quellen eingesetzt
werden, deren Wasseroberflache sich in der Nahe der Oberfliche befindet.

* Leistung/Heben

m

MULTI IP 1200 INOX

a0

35

MULTI IP 1000 INOX
30

25

20

15

10

20 40 60

1 3
I 1

Arbeitsbedingungen:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Warmeschutz: ja
« Isolationsklasse B
+ Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

Materialien:
« Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Noryl
» Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
« Motordrehzahl: 2850RMP
« Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF

I/min >

80 100

m’h >

% PARAMETER 777/

MULTIIP 1000
[[\[0)¢

MULTIIP 1200
INOX 44

1000

105 1200 230

Name Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen
(m) (V/min) w) v) Rotor (mm) (A) (Zoll) (cm)
v

Abmessungen
Durchm./Héhe

I

1% 18/41

0,5 4,8 1% 18/41 1




TAUCHPUMPEN

MULTI IP 1000 AUTO

Eine Reihe von Pumpen mit den gleichen Hydraulikelementen wie bei Pumpen
Multi IP 800 INOX, jedoch anstelle eines Schwimmerschalters wurde eine
Pumpensteuerungsautomatik eingebaut. Wenn das Auslassventil geschlossen
ist, wird die Pumpe ausgeschaltet und geht in den Standby-Modus, wobei ein
konstanter Druck im

System aufrechterhalten wird. Die Pumpe wird automatisch eingeschaltet, wenn
das Auslassventil gedffnet wird.

ANWENDUNG:

Versorgung der Hauser mit Wasser aus Ringbrunnen und
Gartenbewasserungsanlagen. Die Pumpen kénnen in Teichen und zur Gewinnung
von Wasser aus Quellen eingesetzt werden, deren Wasseroberflache sich in der Nahe

der Oberflache befindet.
ARBEITSBEDINGUNGEN: MATERIALIEN:
« Maximale Fliissigkeitstemperatur 35°C « Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C « Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Warmeschutz: ja « Rotor: Noryl
« Isolationsklasse B « Mechanische Stopfbuchse: I
« Betriebsart - kontinuierlich Keramik/Kohlenstoff/NBR
» Sicherheit - IP68 « Motordrehzahl: 2850RMP

« Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF

* Leistung/Heben

m

40 —-mmmmmmes
MULTIIP AUTO
35

30
25
20

15

20 40 60 80 100 Ymin >

1 3 5 7 m/h
1 1 1

% PARAMETER 722/ 7772/

Abmessungen
Durchm./Hohe
(cm)

MULTI IP 1000 AUTO 40 100 1000 230 0,5 5,2 1/1% 17/53 10

Gewicht
(kg)

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch | Stromaufnahme Stutzen

(e (m) (V/min) w) ) Rotor (mm) ) (Zoll)




MULTIIP 1200 AUTO
MULTI IP 1200 AUTO RAIN

Eine Reihe von Hochdruck-Tauchpumpen zur Bewédsserung. Die
Pumpen haben ein Edelstahlgehduse und eine mehrstufige Hydraulik.
Die Pumpen haben einen Kithimantel, damit die Pumpen nicht
vollstandig eingetaucht werden mussen. Der Boden der Pumpe ist
mit einem Filtersieb versehen, mit dem das Wasser bis zu einer Hohe
von 10 cm abgelassen werden kann. Beide Multi IP INOX-Pumpen
sind mit einem Schwimmerschalter ausgestattet, Gber den ihr Betrieb
automatisch gesteuert wird. Alle Pumpen haben einen Warmeschutz
in der Motorwicklung.

ANWENDUNG:

Versorgung der Hauser mit Wasser aus Ringbrunnen und ; P
Gartenbewasserungsanlagen. Die Pumpen kénnen in Teichen und A\ &
zur Gewinnung von Wasser aus Quellen eingesetzt werden, deren

Wasseroberflache sich in der Nahe der Oberfléche befindet.

ARBEITSBEDINGUNGEN: MATERIALIEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C « Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
« Maximale Umgebungstemperatur 40°C + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Wérmeschutz: ja « Rotor: Noryl
- Isolationsklasse B + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
« Betriebsart - kontinuierlich + Motordrehzahl: 2850RMP
« Sicherheit - IP68 + Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF
40
35
30
25
20
15
10
5
- 20 40 60 80 100 /min  —»
1 3 5 7 mh >
1

%, PARAMETER 72/

Leistung Motorleis- Einspeisung Durchgang Stromauf- Abmessungen

tung W) durch Rotor nahme SF;ZZ" Durchm./Héhe (ka)
w) (mm) (A) (cm) 9

MULTI IP 1200 AUTO 44 105 1200 230 9 3,5 1x1% 18/45 1

MULTI IP 1200 RAIN 44 105 1200 230 9 52 1x1% 20/45 11,5

Modell Gewicht

(I/min)




H-SWQ

i ] T o |11I‘I'I

H-SWQ 1500

Hochdruck-Tauchpumpen fiir sauberes und leicht verschmutztes Wasser. Aufgrund der

hohen Hubhohe werden die Pumpen in der Landwirtschaft und Bewdsserung eingesetzt. Die
Materialausfiihrung und Konstruktion ermdéglicht das Pumpen von Wasser, das geringe Mengen
mechanischer Verunreinigungen mit einem Durchmesser von nicht mehr als 1 mm enthalt.
Pumpen sollten kein Sandwasser pumpen. H-SWQ 1500 und H-SWQ 1800 verfligen Uber einen
Schwimmerschalter, der ihren Betrieb automatisch steuert. Die Pumpe H-SWQ 1800 verfiigt
Uber Rotoren aus strapazierfahigem Kunststoff, die Pumpen H-SWQ 1500 und H-SWQ 2200 tUber
Rotoren aus Edelstahl. In den Motoren aller Pumpen wurde ein Warmeschutz in die Wicklung

eingebaut.

ANWENDUNG:

Bewasserung und Entwasserung in der Landwirtschaft, Wasserversorgung der Haushalte
und Bauernhofe aus Ringbrunnen, Seen und Flussen, Gartenbewasserung. Entwésserung
Uberfluteter Raume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten.

* Leistung/Heben

m

70

60 H-SWQ 2200

50
H-SWQ 1800

40

30 H-SWQ 1500
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H-SWQ 1800

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C
+ Warmeschutz: ja
« Isolationsklasse B (F: H-SWQ 1800)
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit — IP68

MATERIALIEN:
+ Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
+ Rotor H-SWQ 1800: Noryl
« Rotor H-SWQ 1,5: Edelstahl AlSI 304
+ Rotor H-SWQ 2,2: Edelstahl AISI 304
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP
« Elektrische Leitung- 10m HO7-RNF

<«

Rotor
H-SWQ 1500

220 240 260 280 I/min  —»

15 mih >

% PARAMETER 7772/ 22/ 272/ 727777/ 777777777/

Name

H-SWQ 1500

H-SWQ 1800

H-SWQ 2200

Leistung

(I/min)

200

270

170

Motorleistung

w)

1500

1800

2200

Einspeisung

((Z

230

230

230

Gewicht
(kg)

Stutzen

(Zoll) Durchm./Hohe

(cm)

‘ Abmessungen

1% 18/47 15,5
2 27/66 27
2 19,5/74 29



SWQ/F-SWwQ

Tauchpumpen aus Edelstahl zum Pumpen von sauberem und leicht verschmutztem Wasser. ARBEITSBEDINGUNGEN:
Aufgrund der hochsten Edelstahlqualitdt gewdhrleisten die Pumpen einen stérungsfreien » Maximale Flussigkeitstemperatur 40°C
Langzeitbetrieb. Der Motor wurde mit einem in die Wicklung eingebauten Warmeschutz » Maximale Umgebungstemperatur 40°C
ausgestattet. Bei der Konstruktion der Pumpen wird ein KiihiImantel verwendet, dank dessen « Warmeschutz: ja
sie nicht vollstandig in Wasser eingetaucht werden miissen. Im Gegensatz zu anderen SWQ- « Isolationsklasse F
Pumpen hat die mit dem F-Symbol gekennzeichnete Pumpe eine sehr hohe Férderleistung « Betriebsart - kontinuierlich
von bis zu 830 I/m. Alle Pumpen, auBBer SWQ180, verfiigen liber Edelstahlrotoren und « Sicherheit - IP68
Schwimmerschalter, die ihren Betrieb steuern. SWQ180-Pumpen kénnen aufgrund ihrer « PH des Wassers: 4-10
geringen Grof3e (Durchmesser - 12 cm) zum Pumpen von Wasser aus kleinen, schmalen Brunnen
verwendet werden. Diese Pumpen haben keinen Schwimmer. MATERIALIEN:

+ Motorgehéduse: Edelstahl AISI 304
ANWENDUNG: « Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Pumpen von Regenwasser und Oberfldchenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung « Rotor: Edelstahl AISI 304
der Teiche. Entwéasserung uberfluteter Rdaume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten, « Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
Verwendung auf Fischfarmen. « Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben

m

16 SWQ750

SwQ 1100

N

SWQ 180

100 200 300 400 500 600 700 800 I/min  —»

6 12 18 24 30 36 42 48 m/h >
1 1 1 1 1 1 1 1

%, PARAMETER 777/

Name Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen gZ:ﬁf:ZZZ 7_: Gewicht
(m) (I/min) w) ) Rotor (mm) (A) (Zoll) (cm) (kg)

SWQ 180 180 2 12/16

SWQ 750 18 220 750 230 5 4,6 2 18/38 12,5

SWQ 1100 14 235 1100 230 5 6 2 17/40 13
F-SWQ 1500 10 830 1500 230 5 7,7 2 19/41 15
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Die Pumpen der Produktserie 75-FAXIAL-0,25 werden zur Forderung von kaltem Frischwasser
eingesetzt. Das Produkt findet aufgrund seiner hohen Leistung auch bei Belliften von
Fischteichen Anwendung, indem groe Férdermengen von Wasser beliiftet werden.

EIGENSCHAFTEN:
+ hocheffizient
+ hohe Leistung bei niedriger Stromaufnahme
» kompakt
+ hochwertige Materialien
+ Thermosicherung in der Motorwicklung vorhanden
+ 24 Monate Garantie
+ Garantieleistungen und Servicedienst

* Leistung/Heben

m
3 bmeemwmens
2
1
FAXIAL
[ ]
100 200 300 400 500 600
6 12 18 24 30 36

TECHNISCHE DATEN:
+ max. Flissigkeitstemperatur: 35°C
» max. Umgebungstemperatur: 40°C
« Spannungsversorgung: 230V
« Isolationsklasse: B
+ Betriebsart: Dauerbetrieb
« Sicherheit: IP68
+ Netzkabel Lénge: 8 m mit dem Stecker
« Einsatzposition: vertikal
+ Motordrehzahl: 2850 RMP

MATERIALIEN:
+ Motorgehduse: rostfreier Stahl AISI 316
+ Wicklungsgehduse: rostfreier Stahl AISI 316
+ Rotor: AISI 316
+ Welle und Rotor: rostfreier Stahl AlSI 316
+ Mechanische Drossel: doppel - Keramik/

Kohle/NBR (ITALY)
700 800 V/min >
42 48 m/h >

% PARAMETER 7222/ 227772777777/

Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme

Name

(/min) w) ) )

FAXIAL 3,3 670 250 230 2,3

Abmessungen .
(Zoll) Durchm./Hohe Ge{:’jm
(cm) 9

Stutzen

3" 19,4/42 11,2



Tauchpumpen zum Pumpen von sauberem und leicht verschmutztem Wasser. Das Motorgehause
wurde aus Aluminium ausgefihrt und der Motor selbst ist mit einem in der Wicklung montierten
Warmeschutz ausgestattet. Eine Besonderheit der Pumpen der WQX-Serie ist der Hochdruck. Der
Pumpenbetrieb wird tGiber einen Schwimmerschalter gesteuert. WQX 250-Pumpen sind mit und
ohne Schwimmerschalter erhaltlich.

ANWENDUNG:

Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung der
Teiche. Entwasserung Uberfluteter Rdume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten.

* Leistung/Heben

m
WwQx 1100
35 —meeszzzooao
WQX 750
30
25
20 ---==2
WQX 550
15

10 WQX 250

30 60 920 120 150 180

3 5 7 9 1
| | | | |

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Fliissigkeitstemperatur 30°C
» Maximale Umgebungstemperatur 40°C
» Wérmeschutz: ja
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68
» PH des Wassers: 5-8

MATERIALIEN:
+ Motorgehduse Aluminium
» Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
+ Rotor: Aluminium
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP
« Kabelldnge: 10

210 240 I/min  —»

13 m/h >
|

7, PARAMETER 7777/

0
12

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm)

7
250 230 2 1 6

WQX 250 100 3 19/38

WQX 550 20 130 550 230 3 3,8 1 20/40 85
WQX 750 35 150 750 230 3 52 1 24/40 10
WQX 1100 35 250 1100 230 3 6,4 1% 26/45 13
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Eine Reihe von Tauchpumpen zum Pumpen von Abwasser und Wasser aus Uberfluteten ARBEITSBEDINGUNGEN:

R&aumen. Die Pumpe ist in einer Version mit einem Schwimmerschalter erhéltlich, der ihren « Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
Betrieb automatisch steuert, oder ohne Schwimmer. Der Auslassstutzen mit Gewinde « Maximale Umgebungstemperatur 40°C
und der Reduktionsmittelsatz ermdglichen den Anschluss des Druckschlauchs mit einer + Warmeschutz: ja

Schlauchklemme oder einer Feuerwehr-Schnellkupplung. Die Pumpen Magnum sind mit « Isolationsklasse B

einem in der Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet. Das Motorgehduse + Betriebsart - kontinuierlich

besteht aus Aluminium und der Rotor aus Gusseisen. Die Pumpen Magnum 2500 und 2900 « Sicherheit - IP68

sind mit oder ohne Schwimmerschalter erhaltlich. + PH des Wassers: 5-8

ANWENDUNG: MATERIALIEN:

Pumpen von Abwasser aus haduslichen Faulbehélter und Entwéasserung uberfluteter Raume, + Motorgehduse Aluminium

Hauser, Garagen und Rdumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und Oberflichenwasser « Korper: Grauguss

aus Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung der Teiche. + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

+ Rotor: Grauguss

+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP

« Kabelldnge: 10 m

* Leistung/Heben

m
Magnum 45_0-0
18
16 --=======-
Magnum 3750
14
12
10 Magnum 2900
8
6 Magnum 2500
4
2
. 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 I/min  —»
3 9 15 21 27 33 m/h >

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm)

s Gewicht
(kg)

(I/min) [ ) Rotor (mm) (A) (Zoll)

Leistung Motorleistung ‘ Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen ‘

Magnum 2500 9 135 250 230 30 3,0 1% 23/36 6
Magnum 2900 11 300 550 230 35 4,2 2 26/40 12
Magnum 3750 16 450 750 230 35 6,1 2 26/41 14

Magnum 4500 20 500 1500 230 40 10 2 26/47 18
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Eine Reihe von Tauchpumpen zum Pumpen von Abwasser, schmutzigen Wasser und ARBEITSBEDINGUNGEN:
Wasser aus tiberfluteten Rédumen. Die Pumpen sind mit einem Schwimmerschalter « Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
ausgestattet, der ihren Betrieb automatisch steuert. Der Auslassstutzen mit Gewinde - Maximale Umgebungstemperatur 40°C
und der Reduktionsmittelsatz ermdglichen den Anschluss des Druckschlauchs mit einer « Warmeschutz: ja
Schlauchklemme oder einer Feuerwehr-Schnellkupplung. Die Pumpen WQF sind mit einem « Isolationsklasse B
in der Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet. Das Motorgehause besteht aus « Betriebsart - kontinuierlich
Edelstahl AISI304 und der Rotor aus Grauguss. « Sicherheit - IP68
« PH des Wassers: 5-9
ANWENDUNG:
Pumpen von Abwasser aus hauslichen Faulbehalter und Entwésserung tiberfluteter Rdume, MATERIALIEN:
Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und Oberflichenwasser aus « Motorgehiuse: Edelstahl AlSI 304
Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung der Teiche. « Korper: Grauguss
* . « Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
Leistung/Heben - Rotor: Grauguss
m « Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
WQF 1100 « Motordrehzahl: 2850RMP
_____________ « Kabelldnge: 10 m
14 ----=--=--o-
WQF 750
12
10
WQF 550
8 ---=
WQF 250
6 ----
WQF 180
4
2
- 50 100 150 200 250 300 350 400 450 /min  —»
9 15 21 27 m/h >

Fw

%, PARAMETER 7227222777227/

. . y . Abmessungen )
Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen %, Gewicht
e (m) (Wmin) w) W) Rotor (mm) ) (Zoll) D“""Z""/ Hohe (kg)
WQF 180 6 150 180 230 20 1,75 1 17/37 8

8 170 250 230 20 26 1 17/39 9
1 320 550 230 35 46 2 25/45 15
14 450 750 230 35 6,7 2 25/47 18,1
15 500 1100 230 35 9,1 2 26/48 21




Eine Reihe von Tauchpumpen zum Pumpen von Abwasser, schmutzigen Wasser und

Wasser aus Uberfluteten Raumen. Die Pumpe SN-450 wurde aus Gusseisen mit einem Rotor
VORTEX gefertigt. Es kann Wasser mit mechanischen Verunreinigungen von bis zu 20 mm
Durchmesser pumpen. Die Pumpe ist mit einem Schwimmerschalter ausgestattet, der einen
stérungsfreien automatischen Betrieb des Gerdtes in Schachten ab 25 cm Durchmesser
ermdglicht. Die Pumpe SN-450 ist mit einem in der Motorwicklung montierten Warmeschutz
ausgestattet.

ANWENDUNG:

Abpumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehalter, Entwédsserung von tiberfluteten
Raumen, Hausern, Garagen und Rdumlichkeiten sowie Abpumpen von Wasser aus engen
Brunnen und Kanédlen. Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser aus Teichen, Seen
und Flussen, Versorgung der Teiche.

* Leistung/Heben

m

50 100 150 200

6 12
1 1 1 1

Arbeitsbedingungen:

+ Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
» Maximale Umgebungstemperatur 40°C
+ Warmeschutz: ja

« Isolationsklasse B

« Betriebsart - kontinuierlich

« Sicherheit - IP68

+ PH des Wassers: 5-8

Materialien:

» Motorgehduse: Grauguss

+ Korper: Grauguss

+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

+ Rotor: Grauguss

+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP

«» Kabelldange: 10 m

250

300 I/min

18 m’/h >
]

A\

Narme (V/min) w) ) Rotor (mm)

Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme

. PARAMETER 77/ 722/ 777/ 7777/

Stutzen Wymiary srx wys Gewicht
(Zoll) (cm) (kg)

11,5



SWQ SEPTIC
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Tauchpumpe mit einem Rotor Vortex mit Durchgang von 40 mm zum Pumpen von
Abwasser, Schmutzwasser und Wasser aus tiberfluteten Rdumen. Die Pumpen der SWQ
SEPTIC-Serie bestehen aus Edelstahl und Gusseisen, wodurch sie die widrige Umge-
bung von Fékalien gut vertragen. Der Pumpenanschluss erméglicht den Anschluss eines
Druckschlauchs mit einer Schlauchklemme oder einer Schnellkupplung. Diese Pumpen
sind in der Landwirtschaft sehr beliebt. Die SWQ SEPTIC-Pumpe ist mit einem in der
Motorwicklung montierten Warmeschutz und einem Schwimmerschalter ausgestattet,
der ihren Betrieb steuert.

ANWENDUNG:

Pumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehalter und Entwasserung tberfluteter
Raume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und
Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Flissen, Versorgung der Teiche.

* Leistung/Heben

m

50 100 150 200 250 300

3 9 15
! ! !

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 40°C
« Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Wérmeschutz: ja
« Isolationsklasse F
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68
« pH des Wassers: 4-10

MATERIALIEN:
« Gehéuse: Edelstahl AISI 304
« Korper: Grauguss
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Grauguss
+ Mechanische Stopfbuchse: Kera-mik/Graphit/NBR
« Motordrehzahl: 2850RMP
« Kabelldnge: 10 m

400 450 I/min >

27 m/h >

%, PARAMETER 7222227727227

Lo (Wmin) w) ) Rotor (mm)

SWQ SEPTIC

Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm)

Gewicht

(Zoll) (kg)

25




1

Professionelle Tauchpumpen fiir Abwasser mit Zweikanalrotor. Pumpe BIG 1500 erhdltlich
mit Einspeisung 230V ~/50 Hz, BIG 2200 - 400 V ~ 3 / 50 Hz. Die Rotorkonstruktion minim iert
das Risiko seiner Verstopfung und bietet die Moglichkeit, Medium mit einem Feststoffgehalt
von bis zu 50 mm Durchmesser zu pumpen. Die Pumpe BIG 1500 ist mit einem Schwimmer
ausgestattet, der den Betrieb des Gerats steuert. Die Einphasepumpen sind mit einem in der
Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet. Aufgrund der hohen Materialqualitat
und der soliden Konstruktion konnen die Pumpen in der Industrie eingesetzt werden.

ANWENDUNG:
Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser. Ableiten von Abwasser in Gebauden,

Gewerbe- und Fabriken, in Industrieanlagen Pumpen des Kiihl- oder Prozesswassers. In der
Landwirtschaft werden sie zur Entwésserung und Bewdsserung eingesetzt.

* Leistung/Heben

m

-

2 BIG 1500

100 200 300 400 500 600

6 12 15 18 21 24
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ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C
« Maximale Umgebungstemperatur 40°C
» Wérmeschutz: ja
« Isolationsklasse F
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit IPX8
« pH des Wassers: 5-9
« Flussigkeitsdichte: 1.2x10A3kg/mA3

MATERIALIEN:
» Motorgeh&use: Grauguss
+ Gehéduse: Edelstahl AISI 304
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Edelstahl Al-SI 304
« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP
« Kabelldnge: 10 m

g

-
R

700 800 I/min  —»

27 30 mh >
1 1

%, PARAMETER 7 /7222 7

Name (I/min) w) v) Rotor (mm)

BIG 2200 19 800 2200 400 50 54

BIG 1500 14 666 1500 230 50 838

Leistung Motorleistung Einspeisung  |Durchgang durch| Stromaufnahme

Abmessungen

Stutzen fem) Gewicht

(mm) (kg)




SWQ PRO

HOCHWASSERPUMPE

HOCHWASSERPUMPE ARBEITSBEDINGUNGEN:

Professionelle Tauchpumpe, die den héchsten europaischen Standards entspricht, die an Kunden « Maximale Fliissigkeitstemperatur 40°C
gerichtet sind, die Entwasserungspumpen fiir professionelle Arbeiten verwenden. Durch die » Maximale Umgebungstemperatur 40°C
Verwendung eines geschlossenen Rotors kann die Pumpe sauberes und leicht verschmutztes « Warmeschutz: ja

Wasser pumpen. Es verfligt Giber einen 1500-W-Motor und einen 3-Zoll-Stutzen und eine » Isolationsklasse F

maximale Kapazitat von bis zu 1400 I/min. In Kombination mit einem relativ geringen Gewicht + Betriebsart - kontinuierlich

kénnen tUberflutete Hauser, Rédumlichkeiten, Garagen wahrend des Hochwassers und des « Sicherheit - IP68

Hochwassers entwassert werden. + PH des Wassers: 5-9

Die Pumpe ist mit einem Schwimmerschalter ausgestattet, der ihren Betrieb steuert, und einem in « Flissigkeitsdichte: 1.2x10A3kg/mA3
der Motorwicklung montierten Warmeschutz.
MATERIALIEN:

ANWENDUNG: « Motorgehduse: Edelstahl AISI 304

Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser. Entwasserung tiberfluteter Haushalte, + Korper: Grauguss

Bauernhofe, Raumlichkeiten und Garagen. In Industrieanlagen Pumpen des Kiihl- oder « Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Prozesswassers. In der Landwirtschaft werden sie zur Entwésserung und Bewasserung eingesetzt. + Rotor: Grauguss

Die Pumpe kann in Fischfarmen eingesetzt werden. + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/ Graphit/NBR

» Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben « Kabellinge: 10 m

m

= L,

10

8

6

4

2
. 200 400 600 800 1000 1200 1400 I/min >
12 24 36 48 60 72 84 m/h >

% PARAMETER 7222/ 72277/ 7777777/

Abmessungen
Durchm./Hohe
(cm)

Gewicht
(kg)

Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen

Name (/min) w) ) Rotor (mm) ) (Zoll)

SWQ 1500 PRO 13,5 1400 1500 230 3 9,5 3 29/54 25
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WQ PRO

BAUPUMPE

Tauchpumpe mit einem Rotor Vortex mit Durchgang von 40 mm zum Pumpen von Abwasser,
Schmutzwasser und Wasser aus Uberfluteten Raumen. Die Pumpe erfiillt die hochsten
europaischen Standards und richtet sich daher an Empfanger, die diese Art von Ausriistung
fiir professionelle Arbeiten verwenden. Die Pumpen der WQ PRO-Serie sind aus Gusseisen
hergestellt, wodurch sie die ungiinstige Umgebung von Fékalien gut vertragen. Der
Pumpenanschluss erméglicht den Anschluss eines Druckschlauchs mit einer Schlauchklemme
oder einer Schnellkupplung. Diese Pumpen sind in der Landwirtschaft sehr beliebt. Die
Pumpe WQ PRO ist mit einem in der Motorwicklung montierten Warmeschutz und einem
Schwimmerschalter ausgestattet, der ihren Betrieb steuert. Die Pumpe WQ 1500 PRO richtet
sich in erster Linie an Kunden in der Bauindustrie, wo hochste Qualitdt und hohe Parameter
erforderlich sind. Sie kann auch in der Industrie eingesetzt werden.

ANWENDUNG:

Pumpen von Abwasser aus héduslichen Faulbehalter und Entwésserung tberfluteter Rdume,
H&user, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und Oberflaichenwasser aus
Teichen, Seen und Flissen, Versorgung der Teiche.

* Leistung/Heben

m

14
12 —-=memmaas

10

ARBEITSBEDINGUNGEN:
+ Maximale Fliissigkeitstemperatur 40°C
» Maximale Umgebungstemperatur 40°C
» Wérmeschutz: ja
« Isolationsklasse F
+ Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68
+ PH des Wassers: 5-9

MATERIALIEN:
» Motorgehause: Edelstahl AISI 304
« Korper: Legierung
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Grauguss
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP
«» Kabelldnge: 10 m

700 800 I/min >

42 48
| |

m/h >

% PARAMETER 7772722/

NaES (min) w) ) Rotor (mm)

WQ 1500 PRO

Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen

Abmessungen
Durchm./Hohe
(cm)

Gewicht

(Zoll) (kg)

27



WQ PROFESSIONAL
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Eine Reihe professioneller Tauchpumpen fir Kunden, die fiir ihre professionelle Arbeit ein starkes und ARBEITSBEDINGUNGEN:

solides Produkt bendtigen. Dank der héchsten Qualitét der verwendeten Materialien und der sehr hohen Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C
Parameter kdnnen Pumpen WQ PROFESSIONAL unter rauen Bedingungen arbeiten. Dies wird durch Maximale Umgebungstemperatur 40°C
die Ausfiihrung aus Edelstahl und Gusseisen beeinflusst, wodurch sie die ungiinstige Umgebung von Warmeschutz: ja

Fékalien gut vertragen. Isolationsklasse F

Diese Pumpen werden erfolgreich in Abwasserpumpstationen eingesetzt. Alle Pumpen sind mit Betriebsart - kontinuierlich

einem werkseitigen Schwimmerschalter ausgestattet, der ihren Betrieb steuert, und einem in der Sicherheit - IP68

Motorwicklung montierten Warmeschutz. Darliber hinaus ist die Pumpe WQ Professional 1500 mit einem « PH des Wassers: 4-10

Schneidrotor mit einem Durchgang von 50 mm ausgestattet. Der Pumpenanschluss ermoglicht den Flussigkeitsdichte: 1.2x10A3kg/mA3
Anschluss eines Druckschlauchs mit einer Schlauchklemme oder einer Schnellkupplung.

MATERIALIEN:

Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
Pumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehélter und Entwéasserung uberfluteter Raume, Korper: Grauguss

Hauser, Garagen und Rdumlichkeiten. Kldranlagen. Gelegentliche Entwédsserungen bei Bauarbeiten. Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Flussen, Versorgung der Teiche. « Rotor: Grauguss

Mechanische Stopfbuchse:

* Leistung/Heben Keramik/Graphit/NBR
Motordrehzahl: 2850RMP

ANWENDUNG:

m
« Kabellange: 10 m
WQ 1500 PROF.
16
14
12 -------
WQ 1300 PROF.
10 —=--nas
WQ 1100 PROF.
8
WQ 750 PROF.
6
WQ 550 PROF.
4
2
[ |
100 200 300 400 500 600 700 Ymin >
6 12 18 24 30 36 42 m/h >

% PARAMETER 7/ /7222222 77/

" . ) . Abmessungen )
Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme |Durchgang durch Stutzen " Gewicht
flameg (m) (i/min) w) ) ) Rotor (mm) (Zoll) D“"”:,"'I/ Hohe 2]
WQ 550 PROFESSIONAL 8,5 300 550 230 2 35 2 24/42 15

85 350 750 230 4 35 2 26/52 252
10 400 1100 230 52 35 2 26/54 26,9
12 420 1300 230 7 35 2 27/55 293
17 700 1500 230 9,4 50 2 31/57 326




Die Pumpen 75-FWQ-1.5 sind zum Umpumpen von Abwasser, EIGENSCHAFTEN:

Schmutzwasser und Wasser aus tberfluteten Raumen « Hohe Effizienz bei geringer Motorleistung

bestimmt. Pumpen werden zum Pumpen von Abwasser aus « Die Rotorbléattern kénnen die gepumpten Elemente gebrochen
héuslichen Klargruben und zum Entleeren tiberfluteter Raume, werden

H&user, Garagen und Raumlichkeiten verwendet. Sie werden « Druckstutzen mit Gewinde zum einfachen Anschlieen des Schlauchs
auch zum Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser mit einer Schelle oder einer Schnellkupplung

aus Teichen, Seen und Fliissen, bei der Versorgung von Teichen » Hochwertigste Materialien

verwendet. + Warmeschutz eingebaut in die Motorwicklung

« 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

* Leistung/Heben

m

200 400 600 800 1000 1200 1400 /min >

12 24 36 48 60 72 84 mh >
L I L L I L I

% PARAMETER 777272/

Abmessungen
Durchm./Hohe
(cm)

Gewicht
(kg)

Leistung Motorleistung Einspeisung Durchgang durch Stromaufnahme Stutzen

Name ) ) ) Rotor (mm) 7] (Zoll)

75FWQ1,5 15

1170 1500 230 15 8 3 52/32 26,5



WQ-65-1,5

Professionelle Tauchpumpen zum Pumpen von héduslichem Abwasser und zur Entwdasserung
Uberfluteter Rdume. Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, sind die Pumpen

mit einem in der Motorwicklung eingebauten Uberlastschutz ausgestattet. Bei Gefahr

einer Motortiberlastung schaltet der Schutz die Pumpe ab. Die Konstruktion aus Gusseisen,
legiertem und rostfreiem Stahl macht die Pumpen widerstandsfahig gegen mechanische
Beschadigungen und chemische Korrosion. Der Pumpenrotor hat einen Einkanal-Aufbau, was
sich in einem hohen Wirkungsgrad niederschldgt. Die Pumpen sind mit einem Druckstutzen
mit Gewinde ausgestattet, an dem der Druckschlauch mithilfe einer Schelle oder einer
Schnellkupplung angeschlossen werden kann.

Die Pumpen werden zum Pumpen von Abwasser aus hauslichen und landwirtschaftlichen
Klérgruben und zum Entwéssern tberfluteter Rdume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten
verwendet. Pumpen von Regen- und Oberflaichenwasser aus Teichen, Seen und Flissen,
Versorgung von Teichen. Hauskldranlagen.

{l
; '__ [ o L1 L
.l.i-c ﬁl""hn J - 1
e N o b | MERKMALE:
k | | I: ]-: I 1 : i = . + Hochwertige Materialien
Aty 1) I | « Garantie 24 Monate
| o e i ) e ML S— . « Garantie- und Nachgarantieservice
.-.:I-IL. = [ 1 Al i
W TECHNISCHE DATEN:
. - p « Maximale Flissigkeitstemperatur: 40 °C

™
el

Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C
Stromversorgung: 230V
Isolationsklasse: B

Betriebsart: kontinuierlich

Sicherheit: IP68

Lange des Netzkabels: 8m
i - H Motordrehzahl: 2850 U/min

.

.

Abmessungen
(mm)

.

65 142 210 120 345 485 + Wasser-pH: 6-10
65-WQ-1,5 M N (o] P Q D WERKSTOFFE:
130 253 90 920 90 180 + Motorgehduse: Gusseisen

« Korper: Grauguss

» Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
A Leistung/Heben + Rotor: Grauguss

« Mechanische Stopfbuchse:

+ Sic-Ceramic/Carbon-Ceramicc

20 -~ « Rotortyp: Einkanal-Rotor

100 200 300 400 500 600 700 /min >

6 12 18 24 30 36 42 m/h >

% PARAMETER 72/ /72772277

. B . . Abmessungen .
Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Durchm./Hohe Gewicht

(m) (I/min) w) v) (A) (Zoll) m, (kg)

waQl 15-7-1,1 20 630 1500 400 32 2% 25 23,5

Name




WQ-80-3/WQ-65-4

Professionelle Tauchpumpen zum Pumpen von hauslichem Abwasser und zur Entwasserung
Uberfluteter Réume. Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, sind die Pumpen

mit einem in der Motorwicklung eingebauten Uberlastschutz ausgestattet. Bei Gefahr

einer Motoriiberlastung schaltet der Schutz die Pumpe ab. Die Konstruktion aus Gusseisen,
legiertem und rostfreiem Stahl macht die Pumpen widerstandsfahig gegen mechanische
Beschadigungen und chemische Korrosion. Der Pumpenrotor hat einen Einkanal-Aufbau, was
sich in einem hohen Wirkungsgrad niederschlagt. Die Pumpend&ffnung erméglicht die Montage
der Pumpe am KupplungsfuB. Das Ende der Offnung ist ein gebogenes Stahlrohr mit einem
Gewinde oder einem Flansch.

Die Pumpen werden zum Pumpen von Abwasser aus hauslichen und landwirtschaftlichen
Kldrgruben und zum Entwassern tiberfluteter Rdume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten
verwendet. Pumpen von Regen- und Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Flissen,
Versorgung von Teichen. Hauskldranlagen.

Hochwertige Materialien
Garantie 24 Monate
Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
» Maximale Fliissigkeitstemperatur: 40 °C
» Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C

« Stromversorgung: 230V
« Isolationsklasse: B

(1
T = =
I i *
] - r |
. ! & MERKMALE:
- - -
i - .
;- . i) HE - -
H ; .
a [ - =
al L
| | [ 1 ] i .
= [ &
- - e ————-mm “I17 =
E N e i L i1 ¢t
MODELL od h1 h3 wi1 73 H o P Q L D M1 N1

« Betriebsart: kontinuierlich

« Sicherheit: IP68

(0% [ 2xq 80 270 125 450 170 630 107 115 100 153 215 245 390
{0FFE8 65 240 120 455 160 650 115 115 115 180 230 250 397

+ Lénge des Netzkabels: 8m
+ Motordrehzahl: 2850 U/min
+ Wasser-pH: 6-10

WERKSTOFFE:
» Motorgehduse: Gusseisen

* Leistung/Heben

« Korper: Grauguss

» Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304

m

36

« Rotor: Grauguss

« Mechanische Stopfbuchse:

+ Sic-Ceramic/Carbon-Ceramicc
« Rotortyp: Einkanal-Rotor

200 400 600 800 1000

12 24 36 48 60
| | | | |

1200 1400

72 84
| |

% PARAMETER 77272/

Name (m) ) (kw) W) 7]

WQ-80-3 20 1360 3,0 400 6,5
WQ-56-4 33 1000 4,0 400 89

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm,

3 30
2% 20

(Zoll)



VX-80-1,5/VX-80-2,2

Professionelle Tauchpumpen mit offenen Rotoren Typ VORTEX zum Pumpen von hauslichem
Abwasser und zur Entwésserung Uberfluteter Rdume. Bei Gefahr einer Motor{iberlastung
schaltet der Schutz die Pumpe ab. Die Konstruktion aus Gusseisen, legiertem und rostfreiem
Stahl macht die Pumpen widerstandsfahig gegen mechanische Beschadigungen und
chemische Korrosion. Der Pumpenrotor hat einen Einkanal-Aufbau, was sich in einem hohen
Wirkungsgrad niederschléagt.

Die Pumpenoffnung ermdéglicht die Montage der Pumpe am Kupplungsfu3. Das Ende der
Offnung ist ein gebogenes Stahlrohr mit einem Gewinde oder einem Flansch.

Die Pumpen werden zum Pumpen von Abwasser aus hauslichen und landwirtschaftlichen
Klargruben und zum Entwassern tiberfluteter Rdume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten
verwendet. Pumpen von Regen- und Oberflaichenwasser aus Teichen, Seen und Flissen,
Versorgung von Teichen. Hauskldranlagen.
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MODELL
288 80 255 110 420 170 585 107 110 107 165 217 255 400
g y»a 80 255 110 400 170 565 107 110 107 165 217 255 400

* Leistung/Heben

m
22
20
18
16 ~

14

o

S

N

200 400 600 800 1000
12 24 36 48 60

MERKMALE:
» Hochwertige Materialien
 Garantie 24 Monate
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

» Maximale Fliissigkeitstemperatur: 40 °C
Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C
« Stromversorgung: 400V
Isolationsklasse: B
« Betriebsart: kontinuierlich
Sicherheit: IP68
+ Lénge des Netzkabels: 8m
Motordrehzahl: 2850 U/min
+ Wasser-pH: 6-10
Fltssigkeitsdichte: 1,3 x 103 kg / m3

WERKSTOFFE:
» Motorgehduse: Gusseisen
« Korper: Grauguss
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Grauguss
+ Mechanische Stopfbuchse: Sic-Ceramic/Carbon-Ceramicc
+ Rotortyp: Einkanal-Rotor

1200 1400 Y/min
72 84 m/h >

Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen

(W/min) (kw) v)

VX-80-1,5

VX-80-2,2

Abmessungen
Durchm./Hohe

(A) (Zoll) (cm)




@ IBO

50-KBFU-0,40 INOX
50-KBFU-0,75 INOX

Die Tauchpumpen der KBFU-Serie sind fiir professionelle
Entwasserungsarbeiten entwickelt und Gberall dort, wo die Gefahr
besteht, dass das geforderte Wasser Sand oder Schlamm enthalt. Die
Pumpen werden zur Entwasserung von tberfluteten Rdumen, Hausern,
Garagen, Raumlichkeiten, Baustellen verwendet. Pumpen von Regen-
und Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen. Bauwesen.
Minen und Steinbriiche.

EIGENSCHAFTEN:
» Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand
« Saulenformiger Schwimmerschalter (50-KBFU-0,75 INOX)
« Hochwertigsten Materialien
+ Druckstutzen mit Gewinde zum einfachen AnschlieBen des
Schlauchs mit einer Schelle oder einer Schnellkupplung
+ 8m Netzkabel mit Stecker
« Warmeschutz eingebaut in die Motorwicklung
« 24 Monate Garantie
« Garantie- und Nachgarantieservice

MATERIALIEN:
+ Motorgehéuse: Edelstahl AISI 316
«» Rotorgehduse: Graues Gusseisen
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 316
« Rotor: Stahl / PA, glasfaserverstarkt
« Mechanische Stopfbuchse: Doppelt: Keramik/Kohlenstoff/NBR
(ITALY)
« Abpumpen auf 9cm

* Leistung/Heben

m
18
50-KBFU-0,75 INOX
15
50-KBFU-0,40 INOX
12
9
6
3
[ ]
50 100 150 200 250 300 350 I/min  —»
3 6 9 12 15 18 21 m/h >

%, PARAMETER 722 2 7727/ /7

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung | Durchgang durch| Stromaufnahme Stutzen Abmessungen Gewicht
(m) (I/min) w) (v) Rotor (mm) (A) (Zoll) (cm) (kg)

50-KBFU-0,40 "
INOX 13 130 400 230 2 3 2 40x24 124

50-KBFU-0,75

Name

16 300 750 230 7 4,8 2" 44x24 13,8

INOX




TAUCHPUMPEN

25-KBFU-0,45
50-KBFU-0,45

Die Tauchpumpen der KBFU-Serie sind fiir professionelle Entwasser-
ungsarbeiten und Uberall dort konzipiert, wo die Gefahr besteht, dass das
geforderte Wasser Sand oder Schlamm enthélt. Die Pumpen werden zur
Entwésserung von tiberfluteten Raumen, Hausern, Garagen, Raumlichkeiten,
Baustellen verwendet. Pumpen von Regen- und Oberfldichenwasser aus
Teichen, Seen und Flussen. Hochbau. Minen und Steinbriiche.

MERKMALE:
+ Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand
« Saulen-Schwimmerschalter (50-KBFU-0,45)
- Fahigkeit, Wasser auf ein niedriges Niveau von 3 mm
abzupumpen (25-KBFU-0,45)
» Hochwertige Materialien
« In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz
« Die Pumpenmotoren stammen von der japanischen Firma NSK 25-KBFU-0,45 50-KBFU-0,45
« Garantie 24 Monate
« Garantie- und Nachgarantieservice
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TECHNISCHE DATEN: WERKSTOFFE:
+ Maximale Flussigkeitstemperatur: 40 °C « Motorgehduse: Edelstahl AlSI 304
» Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C + Rotorgehduse: Grauguss
« Stromversorgung: 230V « Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Isolationsklasse: F « Rotor: Grauguss, mit verschlei3fester Schicht / Chromlegierung
« Betriebsart: kontinuierlich « Mechanische Stopfbuchse: Sic-Sic / Carbon-Sic
« Sicherheit: IP68 + Lager:NSK

« Lange des Netzkabels: 10m

+ Motordrehzahl: 2850 U/min

« Wasser-pH: 5-9

« Flussigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3

* Leistung/Heben

m

50-KBFU-0,45
10

25-KBFU-0,45

50 100 150 200 /min >

3 9 15 21 27 m’/h >

%, PARAMETER 7/ /272227

Heben Leistun, Motorleistun, Einspeisun, Stromaufnahme Stutzen Gewich

Name (m) i) S i i (2o (kg) ‘
25-KBFU-0,45 15 750 1,5 400 35 3 37
50-KBFU-0,45 26 600 2,2 400 50 2 39

Abm: ingen
Name 77;'5'5’5)99777 iﬂ
d A B D H w ] % g a
25-KBFU-0,45 25 230 340 220 340 60
A
50-KBFU-0,45 50 230 360 220 340 60




@ IBO

50-KBFU-0,80

Die kleinen Tauchpumpen der KBFU-Serie bewdhren sich Uberall dort, wo die Gefahr
besteht, dass das geforderte Wasser Sand oder Schlamm enthalt. Die Pumpen werden zur
Entwasserung von tiberfluteten Raumen, Hausern, Garagen, Radumlichkeiten verwendet.
Pumpen von Regen- und Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen. Hochbau.

MERKMALE:
» Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand
» Hochwertige Materialien
« In die Motorwicklung eingebauter doppelter Warmeschutz
« Der Druckstutzen kann sowohl vertikal als auch horizontal installiert werden
« Garantie 24 Monate
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN: WERKSTOFFE:
+ Maximale Flussigkeitstemperatur: 40 °C + Motorgehéduse: Aluminiumlegierung
» Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C « Korper: Aluminiumlegierung
« Stromversorgung: 230V + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 420SS
« Isolationsklasse: F + Rotor: ASI201SS Edelstahl beschichtet mit einer
« Betriebsart: kontinuierlich verschleif3fester Schicht (TPU)
« Sicherheit: IP68 « Lager: NSK
« Lange des Netzkabels: 10m + Mechanische Stopfbuchse: Ceramic-Sic/Carbon-Ceramic

» Motordrehzahl: 2850 U/min

« Wasser-pH: 6,5-8,5

« Flussigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3
» Der maximale Tiefgang betragt 7m

* Leistung/Heben

m
15T
10
5
. 50 100 150 200 250 300 l/min  —»

5 10 15 [
!

% PARAMETER 7722/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Gewicht
(m) (I/min) (kw) ) (A) (Zoll) (kg)

50-KBFU-0,55 15 320 0,80 230 5 2 14,1

Name

24 ] ﬁ \
\ %
Abm{a"’s'smuygen - . =
Name
I N I T T A
50-KBFU-0,55 50 190 336 187 368 50 LT




TAUCHPUMPEN

50-KBFU-0,55

Die kleinen Tauchpumpen der KBFU-Serie bewdhren sich Gberall dort,

wo die Gefahr besteht, dass das geférderte Wasser Sand oder Schlamm
enthdlt. Die Pumpen werden zur Entwasserung von tUberfluteten Rdumen,
H&usern, Garagen, Rédumlichkeiten verwendet. Pumpen von Regen- und
Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen. Hochbau.

MERKMALE:
+ Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand
« Hochwertige Materialien
« In die Motorwicklung eingebauter doppelter Warmeschutz
« Garantie 24 Monate
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN: WERKSTOFFE:
+ Maximale Flussigkeitstemperatur: 40 °C + Motorgehduse: Aluminium
» Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C « Korper: Grauguss
« Stromversorgung: 230V « Welle und Rotor: Edelstahl AISI 420SS
« Isolationsklasse: F » Laufrad: Chromlegierung
« Betriebsart: kontinuierlich + Ruhrwerk: Chromlegierung
« Sicherheit: IP68 + Lager:NSK
« Lange des Netzkabels: 10m + Mechanische Stopfbuchse: Ceramic-Sic/Carbon-Ceramic

» Motordrehzahl: 2850 U/min

« Wasser-pH: 6,5-8,5

« Flussigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3
» Der maximale Tiefgang betragt 7m

* Leistung/Heben

m

12

10

50 100 150 200 250 I/min >

3 6 9 12 15 m’/h >

% PARAMETER 72/ 7727/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Gewicht
(m) (I/min) (kw) ) (A) (Zoll) (kg)

50-KBFU-0,55 13 220 0,55 230 4 2 15,8

Name

Abmessungen :
Name B .
d A B D H w N &

50-KBFU-0,55 50 237 168 160 405 95 |




< IBO

KBFU

Die Tauchpumpen der KBFU-Serie sind fuir professionelle
Entwasserungsarbeiten und tberall dort konzipiert, wo die Gefahr
besteht, dass das geférderte Wasser viel Sand oder Schlamm enthdlt. Die
Pumpen werden zur Entwasserung von tberfluteten Rdumen, Hausern,
Garagen, Raumlichkeiten, Baustellen verwendet. Pumpen von Regen- und
Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Flissen. Hochbau. Minen und
Steinbriiche.

MERKMALE:

Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand

Bei dem Aufbau verwendete man einen Kiihimantel, dank dem die
Pumpen nicht vollstandig eingetaucht werden missen
Hochwertige Materialien

Abpumpmaéglichkeit des Mediums bis 3mm (25 KBFU 0,45)
Druckstutzen mit Gewinde zum einfachen AnschlieBen des
Druckschlauchs mithilfe einer Schelle oder einer Schnellkupplung
Schwimmerschalter steuert den Pumpenbetrieb und schiitzt vor
Trockenlauf (50 KBFU 0,45)

8m Netzkabel mit Stecker

In die Motorwicklung eingebauter Warmeschutz

Garantie 24 Monate

Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

Maximale Flussigkeitstemperatur: 35 °C
Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C
Spannungsversorgung: 230V
Isolationsklasse: F

Betriebsart: kontinuierlich

Sicherheit: IP68

Lange des Netzkabels: 10 m
Arbeitsposition: vertikal

Motordrehzahl: 2850 U/min

WERKSTOFFE:

» Motorgehduse: Graugusslegierung o
« Rotorgehduse: Grauguss
» Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Grauguss, mit verschlei3fester Schicht / Chromlegierung
« Mechanische Stopfbuchse: < 2,2kW: Sic-Sic /
« Carbon-Sic; > 3,7kW: Sic-Sic / Sic-Sic
- Lager: NSK
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TAUCHPUMPEN

KBFU 230V

* Leistung/Heben

m

30

50-KBFU-2,2

50-KBFU-0,75
50-KBFU-0,45

10 ---

25-KBFU-0,45

w
-

o ©°
o

-
N
-
]

200 300 400 500 600 700 800 Vmin =
24 30 36 a2 48 mh >

\

% PARAMETER 7772/ 7/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Gewicht

Name m) (min) kW) W) @ (ol (kg)

10 170 0,45 230 2,3 1 11,8
11 280 0,45 230 2,3 2 12
15 330 0,75 230 58 2 39
18,5 420 1,5 230 11,4 2 44
23 800 2,2 230 14 2 46

Abmessungen
(mm)

« [ o | w5 | o | w [ m

25-KBFU-0,45 230 173 340 220 340 60

50-KBFU-0,45 230 173 360 220 340 60

50-KBFU-0,75 273 225 508 220 488 150

50-KBFU-1,5 273 225 533 220 513 150

50-KBFU-2,2 273 225 558 220 538 150




TAUCHPUMPEN

KBFU 400V

* Leistung/Heben

100-KBFU-7,5

80-KBFU-5,5
35

30 150-KBFU-7,5

50-KBFU-2,2

25

20 80-KBFU-2,2

80-KBFU-1,5

250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250  Vmin >
15 30 45 60 75 90 105 120 150 m¥h >
1 1 1

\}

Name

% PARAMETER 77/ 2/ /72272 /7
15 750 15 400 35 3 37

26 600 22 400 5,0 2 39
19 1000 59 400 5,0 3 39
185 1650 37 400 7.7 4 63
34 1300 55 400 11,4 3 77
23 2200 55 400 114 4 77
40 1500 75 400 15 4 106
31 2200 75 400 15 6 108

Abmessungen
(mm)

A1l B D H w1
173 535 216 505 120
173 535 216 505 120
173 535 216 505 120
208 642 252 629 150
208 671 252 590 150
208 686 252 590 150
240 764 314 676 190
240 790 314 676 190




80-KBFU-4,0-4P

Die Tauchpumpen der Serie KBFU-4P sind flir schwerere Entwésserungsarbeiten in Bergwerken,
Steinbriichen und im Bauwesen konzipiert.

Sie zeichnen sich durch eine langlebige und solide Konstruktion aus, die Motoren der Pumpen der
4P-Serie sind mit 4 Polen ausgestattet, was eine deutliche Verlangerung der Lebensdauer der Geréte
im Vergleich zu 2-poligen Aquivalenten bedeutet. AuBerdem sind der Rotor und das AuBenrithrwerk
aus einer Chromlegierung gefertigt, was das Arbeiten unter schwierigen Bedingungen erméglicht.
Dank der Ummantelung in Form eines Kiihimantels konnen sie nur teilweise untergetaucht
betrieben werden.

Die Pumpen werden zur Entwisserung von Uberschwemmungsgebieten, zum Pumpen von
Rohabwaéssern und zur Entwésserung von Baustellen eingesetzt. Pumpen von Regen- und
Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen. Hochbau. Minen und Steinbriiche. Uberall dort,
wo die Gefahr von Betonit oder einem erheblichen Sandanteil im gepumpten Wasser besteht.

MERKMALE: WERKSTOFFE:
« Geeignet zum Pumpen von Wasser + Motorgehduse: Graugusslegierung
mit Sand « Korper: Grauguss
« Hochwertige Materialien + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 420SS
« In die Motorwicklung eingebauter + Rotor: Grauguss / Chromlegierung
- doppelter Warmeschutz + Rihrwerk: Grauguss / Chromlegierung
- Garantie 24 Monate « Lager: NSK
- Garantie- und Nachgarantieservice + Mechanische Stopfbuchse: Sic-Sic / Sic-Sic

TECHNISCHE DATEN:

Maximale Flissigkeitstemperatur: 40 °C
Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C € S
Stromversorgung: 400 V
Isolationsklasse: F

Betriebsart: kontinuierlich
Sicherheit: IP68

Lange des Netzkabels: 10m
Motordrehzahl: 1450 U/min
Motortyp: 4-polig

Wasser-pH: 5-9

Flussigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3
Maximale Tiefgang 7m

.
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Abmessungen (mm)
Name

B

80-KBFU-4,0-4P 80 350 816 326 730 250

* Leistung/Heben

m

20 ------

250 500 750 1000 1250 1500 1750 /min >

15 30 45 60 75 20 105 m/h >
| I ! I ! I L

% PARAMETER 77222/ /77777

(I/min) (kW)

Leistung ‘ Motorleistung ‘ Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Gewicht Durchgang durch Rotor| Motordrehzahl

Name ‘ W) ) (Zoll) (kg) (mm) (RPM)

80-KBFU-4,0-4P 15 1750 4,0 400 10,2 3 109 30 1450




PROFESSIONELLE TAUCHPUMPEN FUR SCHLAMM

7 IBX

Die Tauchpumpen der IBX-Serie wurden speziell fir das Pumpen von Wasser entwickelt, das durch abrasive
Materialien wie Sand und Schlamm verunreinigt ist, wahrend sie eine kompakte Bauweise beibehalten. Wird
hauptsachlich in Einfamilienhdusern zur Entwésserung von Baugruben verwendet. Dank der Ummantelung
in Form eines Kiihimantels kdnnen sie nur teilweise untergetaucht betrieben werden. Um die Dichtigkeit zu
gewahrleisten, wurde eine hochdruckbestiandige doppelte mechanische Stopfbuchse verwendet.
Halboffener Rotor aus hochverchromter Legierung mit Verschlei3platte (spharoidisches

Gusseisen) fiir hervorragende Haltbarkeit. Die Pumpen sind mit einem in der Wicklung eingebauten
Thermoschutz ausgestattet.

Entwasserung von Uberfluteten Raumen, Hausern, Garagen und Lokalen. Bewdsserung. Entwasserung von
Baustellen. Pumpen von Regen- und Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen. Hochbau. Uberall dort,
wo die Gefahr von einem erheblichen Sandanteil und Schlamm im gepumpten Wasser besteht.

Abmessungen (mm)

Name
d B H w1
50 590 613 87 MERKMALE:
- Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand
80 597 613 87 « Hochwertige Materialien
« In die Motorwicklung eingebauter doppelter
Waérmeschutz

- Garantie 24 Monate
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur: 40 °C
« Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C
- Stromversorgung: 230V
« Isolationsklasse: F
« Betriebsart: kontinuierlich
« Sicherheit: IP68
« Lange des Netzkabels: 8m
« Motordrehzahl: 2850 U/min
« Wasser-pH: 5-9
« Flussigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3
« Maximale Tiefgang 7m

WERKSTOFFE:
* Leistung/Heben «+ Motorgeh&use: Edelstahl AlSI 304
« Gehéduse: Edelstahl AISI 304

m
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 420SS
- Rotor: Grauguss / Chromlegierung
25 « Lager: NSK
« Mechanische Stopfbuchse: Sic-Sic / Carbon-Sic
20 TTm-
15
10
5
- 100 200 300 400 500 600 700 Ymin —»
6 12 18 24 30 36 42 m/h >

% PARAMETER 7722/ 27/
50-IBX-1,5 21 560 1,5 230 10 2 37 8

’

80-1BX-1,5 14 700 1,5 230 10 3 37 8




IBX-AUTO

Die Tauchpumpen der IBX-Serie wurden speziell fir das Pumpen von Wasser entwickelt, das durch abrasive
Materialien wie Sand und Schlamm verunreinigt ist, wahrend sie eine kompakte Bauweise beibehalten. Wird
hauptsdchlich in Einfamilienhdusern zur Entwésserung von Baugruben verwendet. Dank der Ummantelung in
Form eines Kiihimantels kdnnen sie nur teilweise untergetaucht betrieben werden. Im Gegensatz zur KBFU-Serie
sind die Pumpen mit einer Steuer- und Uberwachungssteuerung ausgestattet, die als Sicherheitsfunktion dient.
Um die Dichtigkeit zu gewdhrleisten, wurde eine hochdruckbestandige doppelte mechanische Stopfbuchse
verwendet. Halboffener Rotor aus hochverchromter Legierung mit VerschleiBplatte (spharoidisches Gusseisen)
sorgt fur eine grofRartige Lebensdauer. Die Pumpen sind mit einem in der Wicklung eingebauten Thermoschutz
ausgestattet.

Entwésserung von Uberfluteten Réumen, Hausern, Garagen und Lokalen. Bewésserung. Entwédsserung von
Baustellen. Pumpen von Regen- und Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen. Hochbau. Uberall dort,
wo die Gefahr von einem erheblichen Sandanteil und Schlamm im gepumpten Wasser besteht.

Abmessungen (mm)
Name

50-1BX-2,2-CFA

80-1BX-3,7-CFA

* Leistung/Heben
m

25 ----ol

150 300 450

MERKMALE:

+ Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand

» Hochwertige Materialien

« In die Motorwicklung eingebauter doppelter
Warmeschutz

+ Garantie 24 Monate

« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

« Maximale Fliissigkeitstemperatur: 40 °C
Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C
+ Stromversorgung: 400V
Isolationsklasse: F

« Betriebsart: kontinuierlich

Sicherheit: IP68

+ Lange des Netzkabels: 10m
Motordrehzahl: 2850 U/min

+ Motortyp: 4-polig

Wasser-pH: 5-9

« Flussigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3
Maximale Tiefgang 7m

WERKSTOFFE:

+ Motorgehéuse: Edelstahl AISI304
Gehduse: Edelstahl AlSI304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 420SS
Rotor: Grauguss, mit
- verschleif3fester Schicht / Chromlegierung
Lager: NSK
+ Mechanische Stopfbuchse:

< 2,2kW: Sic-Sic / Carbon-Sic

= 3,7kW: Sic-Sic / Sic-Sic

900 1050 I/min  —»

36 42 mh >

7, PARAMETER 77/

50-IBX-2,2-CFA 2,2
80-1BX-3,7-CFA 29 1050 3,7

400

7,7

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Gewicht Durchgang durch Rotor
(m) (/min) () v) (Zoll) (kg) (mm)




KBFU-AUTO

KBFU-AUTO Tauchpumpen fiir professionelle Entwasserungsarbeiten,

gebaut auf Basis der KBFU-Serie. Hauptsachlich im Bauwesen zur Entwéasserung

von Ausgrabungen verwendet. Im Gegensatz zur KBFU-Serie sind die Pumpen mit einem Steuer- und
Uberwachungsregler sowie mit einem externen Rithrwerk ausgestattet, das die Lebensdauer der
Pumpen unter hérteren Bedingungen erhéht. Die Pumpen zeichnen sich durch eine langlebige und
solide Bauweise aus. Dank automatischer Steuerung sind die Pumpen im

Betrieb praktisch wartungsfrei und verfligen zusétzlich Gber eine Reihe von Sicherheitsfeatures. Dank
der Ummantelung in Form eines Kiihimantels kdnnen sie nur teilweise untergetaucht betrieben
werden. Um die Dichtigkeit zu gewahrleisten, wurde eine doppelte mechanische Stopfbuchse
verwendet.

Die Pumpen werden zur Entwasserung von Uberfluteten Raumen, Garagen und Raumlichkeiten
verwendet. Pumpen von Regen- und Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Flissen. Hochbau.
Minen und Steinbriiche.

Uberall dort, wo die Gefahr von Bentonit und einem erheblichen Sandanteil und Schlamm im
gepumpten Wasser besteht.

MERKMALE:
+ Geeignet zum Pumpen von Wasser mit Sand
« Hochwertige Materialien
« In die Motorwicklung eingebauter doppelter Warmeschutz
+ Garantie 24 Monate
« Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:

Maximale Fliissigkeitstemperatur: 40 °C
Maximale Umgebungstemperatur: 40 °C
Thermoschutz: 230V-ja / 400V-nein
Isolationsklasse: F

Betriebsart: kontinuierlich
Schutzklasse: IP68

Netzkabelldnge: 8 m

Motordrehzahl: 2850 U/min
Flissigkeitsdichte: 1,2x10A3kg/mA3
Maximaler Tiefgang 7m

WERKSTOFFE:

Motorgehduse: Legierung/Grauguss

Korper: Grauguss

Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

Rotor: Grauguss, mit verschleif3fester Schicht
/ Chromlegierung

Lager: NSK

Mechanische Stopfbuchse:

< 2,2 kW: Sic-Sic / Carbon-Sic

> 3,7kW: Sic-Sic / Sic-Sic

Automatische Kontrolle

STEUERMODUL - FUNKTIONEN:

+ Phasenumkehrschutz zur Sicherstellung der

korrekten Rotordrehung;

« Automatischer Stopp der Pumpe bei

Uberlast (z. B. blockiertes Laufrad) und
falscher Spannung: nach Notabschaltung
der Pumpe erfolgt innerhalb von 5 Minuten
ein Versuch der Ingangsetzung.
Uberhitzungsschutz: Bei zu hoher
Temperatur stoppt die Pumpe und startet
nach dem Abkuhlen automatisch wieder.

- Einstellbarer Fillstand des

Flssigkeitssensors.

Beim Eintauchen des
Sensors startet die
Pumpe automatisch

Die Pumpe schaltet
sich ca. 1 Minute nach
dem Freilegen des
Flussigkeitssensors ab

Die Pumpe bleibt
ausgeschaltet, bis
der Sensor wieder
eingetaucht wird

Die Pumpe lauft, solange
der Fliissigkeitssensor
eingetaucht ist

sich, ein Ruckschlagventil einzubauen, damit
die Pumpe nicht zu oft anlauft und der
\FIUssigkeitssensor nach oben bewegt wird.J




KBFU-AUTO

Q
‘A1
A
Abmessungen (mm)
Name
A1 B D H w1
50-KBFU-1,5-CFA 173 629 216 594 135

50-KBFU-2,2-CFA 50 235 173 629 216 594 135
80-KBFU-3,7-CFA 80 283 208 714 252 720 165

100-KBFU-3,7-CFA 100 283 208 739 252 720 165

* Leistung/Heben

200 400 600 800 1000

12 24 36 48
1 1 1 1

m T
-
=
1200 1400 I/min >
m/h >

72 84
L L

e

50-KBFU-1,5-CFA

% PARAMETER 722/ 2222/ 22727777/
20 600 15 400 35 2 43

50-KBFU-2,2-CFA 25 600 2,2 400

80-KBFU-3,7-CFA 30 1050 3,7 400

100-KBFU-3,7-CFA 18 1550 3,7 400

Durchgang durch Rotor|

(mm)

10
51 2 46 10
8,0 3 46 10
8,0 4 46 10




KUPPLUNGSFUSS

T

T2
T3

H4

h4
h3

T6

KUPPLUNGSFUSS KOMPATIBILITAT:
65-WQ-4,0/80-WQ-3,0
80-VX-1,5/80-VX-2,2

OF =
<]/ 7

r—————————_———— B

e s -
fuss

%, PARAMETER 7272/ 277/ 7777777/
ILRIEM 3080 68 235 515 695 176 329 436 608 115 100 215 650x550 50
WXI®M c565 45 205 500 695 155 333 448 619 115 115 230 650x550 58
VEIBEM 5080 80 250 480 645 176 340 447 620 110 107 217 650x550 39

VX-80-2,2 80-80 80 250 500 665 176 340 447 620 110 107 217 650x550 41

% PARAMETER 72272272/ 7/ 7777777777/

STOPA

SPRZEGAJACA oA 28 | @C N-@d T T2 T3 T4 T5 T6 7 8 79 K1 K2 s h1 h2 h3 h4

50-50 @50/G2" 110 140 4-@14 265 215 105 25 42 200 215 15 67 165 135 63 25 160 250 280
65-65 ?65/G2,5" 130 160 4-@14 280 260 125 30 50 230 235 20 70 190 155 90 25 165 265 295
80-80 @80/G3" 150 190 4-@18 315 265 145 27 50 255 225 30 78 215 155 77 25 190 305 335

[ 2100/ G4" 170 210 4-@18 365 305 170 32 55 295 260 35 95 265 175 100 25 230 350 380

©
N
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ZERKLEINER

Eine Reihe von Tauchpumpen mit Zerkleiner zum Pumpen von hauslichem Abwasser.
Bei Uberschwemmungen kénnen sie zur Entwisserung von Rdumen verwendet
werden. Die solide Konstruktion der Pumpe aus strapazierfahigem Gusseisen, das
Zerkleinerungssystem mit einem Schneidmesser und der attraktive Preis haben die
Pumpen bei einzelnen Kunden sehr beliebt gemacht. In den Pumpen wurde ein
Schwimmerschalter montiert,

der den automatischen Betrieb des Gerats ermdglicht. Um einen storungsfreien Betrieb
zu gewihrleisten, sind die Pumpen mit einem am Kabel montierten Uberlastschutz
ausgestattet. Der Pumpenanschluss ermdglicht den Anschluss eines Druckschlauchs mit
einer Schlauchklemme oder einer Schnellkupplung.

ANWENDUNG:

Pumpen von Abwasser aus hauslichen Faulbehalter und Entwasserung tiberfluteter
Raume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und
Oberflaichenwasser aus Teichen, Seen und Flissen, Versorgung der Teiche.

+ Leistung/Heben

m

18 m--mm-—-mmee
CTR 1500
CTR 1100
15
CTR750
12 --mmmmmee-
CTR550
9
6
3

50 100 150 200 250

6 9 12 15
| | | | |

ARBEITSBEDINGUNGEN:

.

.

.

.

.

.

Maximale Flussigkeitstemperatur 40°C
Maximale Umgebungstemperatur 40°C

Warmeschutz: ja
Isolationsklasse B
Betriebsart - kontinuierlich
Sicherheit - IP68

PH des Wassers: 5-9

MATERIALIEN:

.

.

.

.

.

.

.

Motorgehduse: Grauguss
Korper: Grauguss

Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

Rotor: Grauguss

Schneidemesser: Grauguss/Edelstahl AlSI 304

Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

Motordrehzahl: 2850RMP
Kabelldnge: 10 m

%, PARAMETER 727272/ 77277277/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung

Name (m) (Vmin) w) W)

CTR 550 12 300 550 230
CTR750 14 350 750 230
CTR 1100 16 350 1100 230

CTR 1500 18 400 1500 230

4,8 2 25/42
6,4 2 25/44
9 2 26/44
11 2 26/46

I/min >

mh >

Gewicht

(kg)
17
18
20
22



FURIATKA

ZERKLEINER

Eine Reihe von Tauchpumpen aus Gusseisen, die mit einem Zerkleinerer ausgestattet sind.

Die Pumpen sind zum Pumpen von hauslichem Abwasser und zur Entwasserung von

Uberfluteten Raumen vorgesehen. Die Pumpen sind mit einem duBerst effektiven "Schrauben”
-Zerkleinerungssystem ausgestattet, das das Risiko einer Verstopfung auf ein Minimum reduziert.
Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewdhrleisten, sind die Pumpen mit einem am Kabel montierten
Uberlastschutz ausgestattet. Wenn die Gefahr einer Motoriiberlastung besteht, stoppt die Sicherung
die Pumpe. Die Gusseisenkonstruktion macht die Pumpen widerstandsfahig gegen mechanische
Beschadigungen und chemische Korrosion. In den Pumpen wurde ein Schwimmerschalter montiert,
der den automatischen Betrieb des Gerdts ermdglicht, und der Pumpenanschluss ermdglichen den
Anschluss eines Druckschlauchs mit einem Band oder einer Schnellkupplung. Dank der soliden
Konstruktion und des duBerst effektiven Zerkleinerungssystems gehoren die Pumpen der Furiatka-
Serie zu den beliebtesten Pumpen mit einem Zerkleinerer auf dem polnischen Markt.

PUMPENTEST: https://youtu.be/25uq0YBIw78

ANWENDUNG:

Pumpen des Abwassers aus Klargruben in Haushalten und Bauernhéfen und Entwasserung
Uberfluteter Raume, Hauser und Garagen. Pumpen von Regenwasser und Oberflaichenwasser aus
Teichen, Seen und Flussen, Versorgung der Teiche. Kldranlagen fiir Haushalte.

* Leistung/Heben

m
18 ---------a
FURIATKA 1500
15 FURIATKA 1100
FURIATKA 750
12 -------
FURIATKA 550
9
6 FURIATKA 370
3
[ |
50 100 150 200 250 300 350
3 6 9 12 15 18 21

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 40°C
« Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Wérmeschutz: ja
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68
 PH des Wassers: 5-9

MATERIALIEN:
« Motorgehduse: Grauguss
Kérper: Grauguss
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Rotor: Grauguss
« Schneidemesser: Grauguss/Edelstahl AISI 304
Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
« Motordrehzahl: 2850RMP
Kabellénge: 10 m

SEHEN SIE DEN BETRIEB UND BAU DER PUMPE UNTER:

http://bit.ly/pompyszambo

400 450 500 /min >

24 27 30
! ! !

m/h >

% PARAMETER 72227/

Leistung Motorleistung Einspeisung

Name

FURIATKA 370
FURIATKA 550
FURIATKA 750

FURIATKA 1100
FURIATKA 1500

Stromaufnahme
(/min) w) v) (A)

Abmessungen

Durchm./Hohe Gewicht

(kg)

Stutzen
(Zoll)
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ZERKLEINER

Tauchpumpen mit Zerkleinerer zum Pumpen von hauslichem Abwasser. Bei
Uberschwemmungen kénnen sie zur Entwésserung von Rdumen verwendet werden.
Die solide Konstruktion der Pumpe, die Materialausfihrung (Edelstahl, Gusseisen), das
Zerkleinerungssystem mit Schneidmesser und der attraktive Preis haben die Pumpen bei
einzelnen Kunden sehr beliebt gemacht.

Die Pumpen sind mit einem Schwimmerschalter ausgestattet, der den automatischen
Betrieb des Gerats erméglicht. Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, sind
die Pumpen mit einem am Kabel montierten Uberlastschutz ausgestattet. Pumpen V
550, V1500, V2200 haben einen "Schrauben" -Schredder, der sich durch hohe Effizienz
auszeichnet. Der Pumpenanschluss ermdglicht den Anschluss eines Druckschlauchs mit einer
Schlauchklemme oder einer Schnellkupplung.

ANWENDUNG:

Pumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehalter und Entwéasserung tiberfluteter Raume,
Héuser, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser aus
Teichen, Seen und Flissen, Versorgung der Teiche.

* Leistung/Heben

m
18 ---m---ee
V1500
V2200
15
12 ----m--
V550
9
6 V370
3
]
50 100 150 200 250 300 350
3 6 9 12 15 18 21

ARBEITSBEDINGUNGEN:
+ Maximale Flussigkeitstemperatur 40°C
« Maximale Umgebungstemperatur 40°C

+ Warmeschutz: ja

« Isolationsklasse B

« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

+ PH des Wassers: 5-9

MATERIALIEN:

« Motorgehduse: Edelstahl AISI 304

+ Korper: Grauguss

+ Welle und Rotor: Edelstahl AlISI 304
+ Rotor: Grauguss

+ Schneidemesser: Grauguss/Edelstahl AISI 304
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR

+ Motordrehzahl: 2850RMP
+ Kabelldnge: 10 m

I/min >

G

% PARAMETER 72/ 7272

Heben Leistun, Motorleistun, Einspeisun,
Name (m) Uminy i o
7,5 130 370 230
12 300 550 230
18 400 1500 230
16 500 1500 230

Stromaufnahme

Abmessungen

Stutzen Durchm./Héhe

) (Zoll) om)
3,8 1% 17/40
5,7 2 25/44
12,5 2 26/50

12 2 26/50

Gewicht

(kg)

10,8
17,5
23
25,2



sSWwQ

Tauchpumpen aus Edelstahl mit Brechsystem. Bestimmt zum Pumpen von
Schmutzwasser und hauslichem Abwasser. Die Verwendung eines offenen

Zerkleinerers reduziert das Risiko einer Verstopfung auf ein Minimum. Aufgrund

der héchsten Edelstahlqualitdt gewahrleisten die Pumpen einen stérungsfreien
Langzeitbetrieb. Der Motor wurde mit einem in die Wicklung eingebauten Warmeschutz
ausgestattet. Zusatzlich verfligen die Pumpen Uber einen Schwimmerschalter, der den
Pumpenbetrieb automatisch steuert.

ANWENDUNG:

Pumpen von Abwasser aus héuslichen Faulbehalter und Entwésserung tberfluteter
Réaume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und
Oberflichenwasser aus Teichen, Seen und Flissen, Versorgung der Teiche.

* Leistung/Heben

m
18 --------

SW0 2200
15
12

SWO 1300
6
3

]
50 100 150 200 250 300

ARBEITSBEDINGUNGEN:
- Maximale Fllssigkeitstemperatur 40°C
« Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Wéarmeschutz: ja
« Isolationsklasse F
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68
« PHdes Wassers: 4- 10

MATERIALIEN:
« Motorgehduse: Edelstahl AlSI 304
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor/Zerkleinerungssystem:
« Edelstahl AISI 304
« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Kohlenstoff/NBR
« Motordrehzahl: 2850RMP
« Kabellange: 10 m

I/min >

m/h >

% PARAMETER 7272727/ 77777777777/

Heben Leistung

Motorleistung Einspeisung
(m) (I/min) w) )

Durchgang durch

Rame Rotor (mm)

SWQ 1300 10 417 1300 230 25

SWQ 2200 18 333 2200 230 25

Abmessungen

Stromaufnahme Stutzen (mm) Gewicht

(A) (Zoll) (kg)
H B

7 2 480 250 12,5

9 2 600 320 14,5




ZERKLEINER
Professionelle Tauchpumpe mit Zerkleinerer. Die Pumpen sind zum Pumpen von hauslichem ARBEITSBEDINGUNGEN:
Abwasser und zur Entwasserung von tberfluteten Riumen vorgesehen. Die Pumpen sind mit einem « Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C
auBerst effektiven dreikanaligen "Schrauben” -Zerkleinerungssystem ausgestattet, das das Risiko » Maximale Umgebungstemperatur 40°C
einer Verstopfung auf ein Minimum reduziert. Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, « Warmeschutz: ja
sind die Pumpen mit einem in der Motorwicklung montierten Uberlastschutz ausgestattet. Wenn « Isolationsklasse B
die Gefahr einer Motoruberlastung besteht, stoppt die Sicherung die Pumpe. Die Konstruktion « Betriebsart - kontinuierlich
aus Gusseisen, Legierung und Edelstahl macht die Pumpen widerstandsfahig gegen mechanische « Sicherheit - IP68
Beschadigungen und chemische Korrosion. In den Pumpen wurde ein Schwimmschalter montiert, + PH des Wassers: 5-9
der den automatischen Betrieb des Geréts ermdglicht, und der Pumpenanschluss erméglicht den
Anschluss eines Druckschlauchs mit einem Band oder einer Schnellkupplung. MATERIALIEN:
+ Motorgehéuse: Gusseisen
ANWENDUNG: « Korper: Grauguss
Abpumpen von Abwasser aus Kldrgruben in Haushalten und Bauernhéfen sowie Entwasserung + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Uberfluteter Raume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Pumpen von Regenwasser und « Rotor: Grauguss
Oberflaichenwasser aus Teichen, Seen und Flussen, Versorgung der Teiche. Klaranlagen fiir + Schneidemesser: Grauguss/Edelstahl AISI 304
Haushalte. + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben + Kabellange: 10 m

m

21

18 —=--mmmeas

15

12

9

6

3

- 50 100 150 200 250 300 350 l/min  —»
3 6 9 12 15 18 21 m/h >

% PARAMETER 722/ 722/ 7227/

Abmessungen
Durchm./Héhe
(cm)

Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen
(V/min) w) ) (A) (Zoll)

Gewicht

Name (kg)

waQl 15-7-1,1



KRAKEN

Eine Reihe professioneller Tauchpumpen mit einem Zerkleinerungssystem fiir Kunden, die fiir ihre professionelle Arbeit ein starkes .

und solides Produkt benétigen Dank der hochsten Qualitédt der verwendeten Materialien und der sehr hohen Parameter konnen KRAKEN
1800-Pumpen unter rauen Bedingungen arbeiten. Dies wird durch die Ausfiihrung aus Edelstahl und Gusseisen beeinflusst, wodurch sie die
ungunstige Umgebung von Féakalien gut vertragen. Diese Pumpen werden erfolgreich in Abwasserpumpstationen eingesetzt. Werkseitiger
Schwimmerschalter, der den Pumpenbetrieb steuert. KRAKEN 1800 ist mit einem Mehrkanal-Zerkleinerer ausgestattet, bei dem das
Verstopfungsrisiko auf ein Minimum reduziert wurde.

KRAKEN 1800 DF verfuigt Giber einen duf3erst effektiven Zweikanal-Schredder. Die Motoren haben eine Isolierung der Wicklung der Klasse F und

sind mit einem in der Wicklung montierten Wirmeschutz ausgestattet. Beide Modelle sind mit Offnungen zum AnschlieBen von Rohren oder
Schnellkupplungen und einem Adapter ausgestattet, mit dem ein 2-Zoll-Druckschlauch mit einer Klemme montiert werden kann. Pumpen erhéltlich
in einphasiger 230V-Version ~/ 50Hz, mit Schwimmerschalter und dreiphasig 400V ~ 3/50Hz.

KRAKEN DF kann mit einem Kupplungsfu3 zur Montage in eine Pumpstation geliefert werden. Kupplungsful ist ein separater Artikel.
PUMPENTEST: https://youtu.be/srPLsalKsqM
ANWENDUNG:

Pumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehalter und Entwasserung tiberfluteter Rdume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Klaranlagen.
Pumpen von Regenwasser und Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung der Teiche.

* Leistung/Heben

m

30

25 —--mmmmmaaas
KRAKEN 1800 DF

KRAKEN 1800

10

50 100 150 200 250 300 350 I/min  —»

3 6 9 12 15 18 21 m¥h >
I I I I I I I

% PARAMETER 7 2 7727/

Abmessungen
cm)

Gewicht
(kg)

Stutzen
(Zoll))

Stromaufnahme
(A)

Leistung Motorleistung
(/min) w)

Einspeisung

Name W)

Breite

KRAKEN 1800 1800

KRAKEN 1800 DF 25 350 1800 230/400 9,5/4,2 2 343 198 500 35

230/400 9,5/4,2




< IBO

KRAKEN 1800

100

TECHNISCHE DATEN:
- « Maximale Flussigkeitstemperatur: 35°C
n : - » Maximale Umgebungstemperatur: 40°C

« Einspeisung: 230V / 400V
| « Isolationsklasse: F

i h E: « Betriebsart - kontinuierlich
] i) | « Sicherheit: IP68
k) « Kabelldnge: 10 m

/-""l L H] - Arbeitsposition: vertikal
= - - Motordrehzahl:: 2850 RMP

L —— = MATERIALIEN:
! ._‘h/f;__.__ "'\'IE‘I Ill', + Motorgehéduse: Edelstahl AISI 304
'x_ll I-" . hiuse:
| Gehduse: Grauguss
- [ + Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304.

1 I'\.‘:"‘h-.__--"III f-'l / | + Rotor: Grauguss
! \ - __;__’.-yf .|I « Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
___.-"

4 « Schneidmesser: Grauguss/Edelstahl AISI 304




KRAKEN 1800 DF

120

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Warmeschutz: ja
« Isolationsklasse F
« Betriebsart - kontinuierlich
+ Sicherheit - IP68
+ pH des Wassers: 4-10
+ Flussigkeitsdichte: 1.2x10A3kg/mA3

MATERIALIEN:
+ Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
+ Gehduse: Grauguss
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304. Rotor: Grauguss
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
Schneidmesser: Grauguss/Edelstahl AlSI 304
+ Motordrehzahl: 2850RMP
« Kabelldange: 10 m




@ IBO

UP 60/80

HOCHDRUCK-TIEFBRUNNEN-ABWASSERPUMPE
MIT ZERKLEINER

Die Pumpe UP60/80 ist mit einer zweistufigen Hydraulik ausgestattet, die den
Maximaldruck erhoht. Ein wichtiges Merkmal des UP-Modells ist der Mehrkanal-
Plattenzerkleiner, bei dem das Blockierungsrisiko auf ein Minimum reduziert
wurde. Zusatzlich ist der Anschluss mit einem Gewindeanschluss ausgestattet,
der zum Anschlieen einer Rohrleitung oder einer Schnellkupplung geeignet ist.
Die Pumpe hat einen Warmeschutz in der Motorwicklung.

ANWENDUNG:
Die Pumpe ist fiir den Betrieb in Druckabwassersystemen bestimmt.

* Leistung/Heben

m

60 ~~.__
50
40

30

20

10 20 30 40

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 50°C (60)
» Maximale Umgebungstemperatur 40°C
« Warmeschutz: ja
« Isolationsklasse F
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit — IP68
+ PH des Wassers: 4-10
« Flussigkeitsdichte: 1.2x103kg/m3

MATERIALIEN:
« Motorgehduse: Edelstahl AISI 304
« Korper: Guss ASTM
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 420
« Rotor: Edelstahl AISI 440
+ Mechanische Stopfbuchse - SIC/SIC
» Schneidemesser: Edelstahl AISI 440
+ Motordrehzahl: 2850RMP
+ Kabelldnge: 10 m

5
|

Leistung Motorleistung Einspeisung
(/min) w) )

UP 60/80

Abmessungen
(mm)
Stutzen _— Gewicht
(Zoll) (kg)
BASE-PLATE

/min  —»

m/h >



Eine Reihe professioneller Tauchpumpen mit einem Zerkleinerungssystem fiir Kunden, die ARBEITSBEDINGUNGEN:

fur ihre professionelle Arbeit ein starkes und solides Produkt benétigen. Dank der hochsten « Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C
Qualitat der verwendeten Materialien und sehr hohen Parametern kdnnen ZWQ-Pumpen unter » Maximale Umgebungstemperatur 40°C
schweren Bedingungen arbeiten. Diese Pumpen werden erfolgreich in Abwasserpumpstationen « Warmeschutz: ja

eingesetzt. Einphasenpumpen verfiigen lber einen Schwimmerschalter zur Steuerung des « Isolationsklasse F

Betriebs. Alle Modelle sind mit einem im Rotor integrierten Dreikanal-Zerkleinerer ausgestattet, « Betriebsart - kontinuierlich

bei dem das Verstopfungsrisiko auf ein Minimum reduziert wird. Alle Pumpen der ZWQ-Serie « Sicherheit - IP68

sind furr die Montage mit einem Kupplungsfu8 ausgelegt. Die Motoren haben eine Isolierung der ~ + PH des Wassers: 4-10
Registrierkasse F und sind in der einphasigen Ausfiihrung mit einem in der Wicklung montierten - Flussigkeitsdichte: 1.2x103kg/m3
Warmeschutz ausgestattet. Blenden fiir Rohrverbin-dungen oder Schnellkupplungen. Pumpen

in einphasigen Version 230V ~/ 50Hz mit Schwimmerschalter und dreiphasigen 400V ~3/50Hz ~ MATERIALIEN:

erhdltlich. + Motorgehduse: Gusseisen

Die Pumpen sind mit Lagern der japanischen Marke NSK ausgestattet. + Korper: Grauguss
+ Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304

Die Pumpen kénnen mit KupplungsfiiBen geliefert werden, die den Einbau in eine Pumpstation + Rotor: Grauguss

ermoglichen. KupplungsfuB ist ein separater Artikel. + Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Graphit/NBR
+ Schneidemesser: Grauguss/Edelstahl AISI 304

ANWENDUNG: + Motordrehzahl: 2850RMP

Pumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehalter und Entwasserung tiberfluteter « Kabelldnge: 10 m

Raume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Kldranlagen. Pumpen von Regenwasser und

Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung der Teiche. SEHEN SIE DEN BETRIEB UND BAU DER PUMPE UNTER
* Leistung/Heben http://bit.ly/pompazwg

m
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20  ZW01800

W0 1500
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Zwo 1100
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300 450 600 750 9200 /min

18 27 36 45 54 60 m’/h >
L 1 1 1 1 1 1

% PARAMETER 7222/ 72272/ 7777777/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Gewicht
(m) (/min) (kw) v) (A) (Zoll) (kg)

Name

ZWQ 1100 15 400 11 230 6,5 2 23
ZWQ 1500 16 450 1,5 230/400 8,5/3,8 2 26
ZWQ 1800 18 550 1,8 230/400 8,6/3,9 2% 27
ZWQ 2200 22 700 2,2 400 4,5 2V, 38

ZWQ 3000 24 950 3,0 400 6,3 3 49




(mm)

Name
HEEDEEEEE
50 250 568 240 117 110 15

65 250 568 240 117 110 15

65 295 585 265 127 130 15
80 280 575 240 123 110 15
80 315 590 265 127 130 15
100 325 650 268 131 160 18

100 335 660 285 137 160 18

* Leistung/Heben

m

SEHEN SIE DEN BETRIEB UND BAU DER PUMPE UNTER
CCiZwQrs0e-- http://bit.ly/pompazwg
30

ZWQ 5500 1 4;)},

25 ZWQ 4000 J
Q

20 t .

15 W\ § C
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.
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50 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 I/min >
5 30 45

1 60 75 90 105 120 m’/h >
|

% PARAMETER 722/ 227/

Name

ZWQ 4000

ZWQ 5500

ZWQ 7500



MWQ

TAUCHPUMPEN FUR ABWASSER
MIT RUHRWERK (MISCHER)

Eine Reihe professioneller Tauchpumpen mit einem Mischsystem fur Kunden, die fiir ihre ARBEITSBEDINGUNGEN:

professionelle Arbeit ein starkes und solides Produkt benétigen. Diese » Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C
Pumpen werden erfolgreich in Abwasserpumpstationen eingesetzt. MWQ-Pumpen sind zum » Maximale Umgebungstemperatur 40°C
Pumpen von Rohabwasser aus Pumpstationen vorgesehen, in denen sich dichte Sedimente » Wérmeschutz: ja

ablagern kénnen. Die Pumpen verfiigen Uber einen speziellen zusétzlichen Auf3enrotor « Isolationsklasse F

(Rihrwerk) zum Mischen und Aufbrechen schwerer Ablagerungen. Die Materialausfiihrung « Betriebsart - kontinuierlich

garantiert einen langen und zuverldssigen Betrieb. Die Motorwelle wurde « Sicherheit - IP68

aus Edelstahl hergestellt. Der Motorraum ist mit einer doppelten mechanischen Stopfbuchse + PH des Wassers: 5-10

SIC/SIC abgedichtet. Die Pumpe verwendet ein Mehrkanalrotor mit einem grof3en « Flussigkeitsdichte: 1.2x10A3kg/mA3

Durchmesser gepumpter Verunreinigungen. Alle Pumpen der MWQ-Serie sind fiir die

Montage mit einem Kupplungsful’ ausgelegt. Die Motoren haben eine Isolierung der Wicklung ~ MATERIALIEN:

der Klasse F und die einphasigen Versionen sind mit einem in der Wicklung montierten Motorgehduse: Grauguss
Warmeschutz ausgestattet. Die Pumpen sind mit Lagern der japanischen Marke NSK Koérper: Grauguss

ausgestattet. Blenden fiir Rohrverbindungen oder Schnellkupplungen. Pumpen in einphasigen Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
Version 230V ~/ 50Hz mit Schwimmerschalter und dreiphasigen 400V ~3/50Hz erhaltlich. Rotor: Edelstahl AISI 304

Die Pumpen kénnen mit Kupplungsfiien geliefert werden, die den Einbau in eine Rihrwerk: Grauguss

.

.

Pumpstation erméglichen. Kupplungsfull ist ein separater Artikel. « Lager: NSK
» Mechanische Stopfbuchse: Doppelkeramik/
ANWENDUNG: + Graphit/NBR

Motordrehzahl: 2850RMP
Kabelldnge: 10 m

Pumpen von Abwasser aus hduslichen Faulbehalter und Entwasserung tiberfluteter
Raume, Hauser, Garagen und Raumlichkeiten. Kldranlagen. Pumpen von Regenwasser und
Oberflachenwasser aus Teichen, Seen und Fliissen, Versorgung der Teiche.

.

* Leistung/Heben

m
30 7T
MWO 50/3000
25
MWO 80/2200
20
15 Mwo sor1500
MWO 50/1100
10
5
| ]
100 200 300 400 500 600 700 Vmin >
6 12 18 24 30 36 42 m/h >

%, PARAMETER 722/ 2727722727/ 777777/ 77777777/

Der Durchmesser der
tihrwechselwirkung
(mm)

Gewicht

Name ko)

(/min) (kW) V) ) DN

13 300 230/400 6,5/2,2 50 1200 23
16 400 15 230/400 7,5/2,5 50 1200 27
22,5 750 2,2 400 4,5 80 1600 37
31 620 3,0 400 6,1 50 1200 43

Leistung ‘ Motorleistung ‘ Einspeisung ‘ Stromaufnahme ‘ Stutzen




MWQ 50/1100

MWQ 50/1500 491

MWQ 80/2200 551/544 128 230 167 278 230

MWQ 50/3000 556/559 120 215 151 258 230

MWQ 80/3000 559/562 122 220 152 260 230
MWQ 100/5500 660 146 258 180 310 260

MWQ 150/7500 730 175 300 198 330 320
* Leistung/Heben

m

MWO 80/3000
30

25
~~ MWO 100/5500

20

15 —mmmmmmmm e
MWO 150/7500

250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 I/min  —»

15 30 45 60 75 90 105 120 m/h >
1 I 1 I I I I I

% PARAMETER 72222/ 2727777777/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen %Z‘;_Z‘;;Z’;Zﬁ;i:z:y Gewicht
(m) (Vimin) (kW) W) ) DN it (kg)

Name

MWQ 80/3000 26,5 740 3,0 400 6,1 80 1600 43
MWQ 100/5500 23 1320 55 400 9,5 100 2000 73
MWQ 150/7500 15 2100 7,5 400 15,4 150 2500 105
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KUPPLUNGSFUSS

Mechanismus zum AnschlieBen einer Tauchpumpe in der Kldr-anlage
auf sog. Schiene. Die Pumpe muss zur Montage mit einer horizontalen
Verbindung mit Blende ausgestattet sein.

Das Set enthalt:
» Adapter
» Ful3sattel
«+ Oberes Fiihrungsband

Die Verwendung von Verbindung anhand KupplungsfuB3 - das
Hebesystem ermdg-licht die Demontage der Pumpe ohne die gesamte
Rohrleitung zu entfernen. Dies ist besonders wichtig fiir Pumpen mit
hohem Gewicht, z.B. ZWQ oder MWQ.

Kompatibilitat:
« ZWQ
- MWQ
« Kraken 1800 DF

Kupplungsful3
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AERAT 1

Hydrotechnisches Gerat - Der Belufter wird hauptsachlich in professionellen Beltiftungslosungen
fur die Meeres- und StiBwasseraquakultur eingesetzt. Es zeichnet sich durch die Bildung einer
Mischung mit einem hohen Anteil an gelostem Sauerstoff und einer gro3en Fldache an Beliiftung
mit Sauer-stoff aus, die die Verbesserung der Wasserqualitat in landwirtschaftlichen Betrieben
fordert und das Wachstum in landwirtschaftlichen Betrieben un-terstiitzt. Das Gerét besteht aus
Motor mit einem Rotor und einer dreieckigen Basis.

Areat 1 ist fir sauberes Wasser wie Teiche, Seen und andere Arten von Wasser ohne
Feststoffgehalt - Schleifstoff, vorgesehen.

CHARAKTERISTIK:

« Einsatz fortschrittlicher Technologie: eine einzigartige Lufteinlasskammer und ein
sternformige Rotorkonstruktion, dank dessen sie eine hohe Oxidationskapazitat aufweist
und sich durch eine genaue Gas- und Wassermischung auszeichnet. Im Vergleich zu
anderen Geraten ist die zuge-fihrte Sauerstoffmenge um bis zu 30% hoher, was sich in
einer Reduzierung der Betriebskosten niederschlagt.

« Auf Kontakt des Rotors und des umgebenden Wassers erzeugt die Luft zahlreiche kleine
Blasen. Der durch die Drehung des Rotors erzeugte Wasserfluss erstreckt sich horizontal mit
einer bestimmten Geschwindigkeit

- iflieBt nach oben, rithrt das Wasser darunter und erhéht so den Sauerstoffbereich.

Dank dieser Losung wird kein Totwinkel erzeugt, wodurch aufgrund des erhohten
Sauerstoffauflosungseffekts eine groe Gas-Wasser-Schnittfliche entsteht.

« Eine groRe Anzahl kleiner Blasen erhoht die Kontaktflache von Wasser und Gas sowie die
Geschwindigkeit der Sauerstoffauflosung, wodurch geldster Sauerstoff Wasser effektiver
sattigt und eine grof3e Anzahl schadlicher Substanzen beseitigt. Die Verbesserung der
Wasserqualitat wirkt sich direkt auf die Gesundheit von Kulturorganismen aus und
beschleunigt die Wachstumsrate.

« Das Gerat ist kompakt, flexibel, einfach zu installieren und zu verwenden, was
Installationszeit und -kosten spart.

% PARAMETER 72/ /727227

Bereich der aktiven
Wirkung
m?

Spannung Leistung Beliiften Anreichen mit Sauerstoff Max. Temperatur Eintauchtiefe
7 (kw) (m*/h) (kg (02)/h) (°C) (m)

Modell

AERAT 1 2000 - 4000



TIEFBRUNNENPUMPEN

2”STING
3”SQIBO /SCR
3"SKM /4 "SKM
OLA INOX/AUTO
2,5"STM

3"Ti

3”"SDM

3”"STM

3”ISP

3,5”SCM/ 3,5"SC
3,5"SDM

4"SD /4" SDM
4”ISP /4" ISPM
3”1BQ

4"1BQ

5”SD

6”SD

6” ISP

6” ISP




MONOBLOCK-TAUCHPUMPEN 2"

2" STING E !

2 "STING ist die erste und bislang einzige IBO-Tiefbrunnen mit einem - -
Durchmesser von 2". Der Durchmesser der Pumpe tiberschreitet 53 mm nicht g
und der Stator, der Rotor und die Kupplung sind fiir den hydraulischen

+
Teil verantwortlich. Fiir den Bau der Pumpe wurde hauptséchlich Edelstahl
verwendet. Die Pumpe ist mit einem 14 m langen Kabel ausgestattet, das _ x WA
mit einem Stecker abgeschlossen ist, und der Kondensator ist in den Motor 10 ., . - Fert
eingebaut, so dass die Pumpe unmittelbar nach dem Auspacken einbaufertig g v
-l

ist. Die Pumpe ist mit einem in der Motorwicklung montierten Warmeschutz
ausgestattet. 1 1

ANWENDUNG: i

Schopfen des Wassers aus tiefen Brunnen, um kleine Einfamilienhauser und E

Erholungsgebiete mit Wasser zu versorgen. Die Pumpe kann von Unternehmen X i
eingesetzt werden, die sich mit hydrogeologischer Forschung beschéftigt. E 11 1

ARBEITSBEDINGUNGEN: ™
« Maximale Flussigkeitstemperatur 40°C 3 12 .8
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C S
« Isolationsklasse B I L=
« Betriebsart - kontinuierlich e 8
« Sicherheit - IP68

MATERIALIEN: 4 = 13
« Gehause: Edelstahl AISI 304 |
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304 - 1
- Schraube: Edelstahl AISI304 .
- Stator:NBR 8
« Motor: 6lgekiihlt
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic 15
« Motordrehzahl: 2850RMP - S

* Leistung/Heben o —
m "__

70

60

] J R

40 -
30

20

3 6 9 12 15 18 21 Vmin  —»

0,36 0,72 1,08 m/h >
| |

%, PARAMETER 722/ 7227/ 2772777777/

Abmessungen
Durchm./Hohe
(mm)

Gewicht
(kg)

Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen
(I/min) w) ) (A) (Zoll)

2"STING 370 230 1,8 Y2 52/690 1




MONOBLOCK-TAUCHPUMPEN 3"/ 3,5"

3”SQIBO/SCR | | B

Verdrénger-Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 75 mm (SQIBO/3
"SCR). Pumpen wurden hauptsachlich aus rostfreiem Stahl gefertigt,

z. B. Gehéuse, Schrauben, Stutzen und Rotor. Die Pumpen sind mit -y S : c
verschiedenen Langen von Elektrokabeln ausgestattet, die je nach Bedarf o 1 i
des Benutzers mit einem Stecker abgeschlossen werden. B 1 3 Lol

Dank des im Motor eingebauten Kondensators ist die Pumpe sofort
nach dem Auspacken einbaufertig. Die Pumpe ist mit einem in der
Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet. Pumpen

der Serien SQIBO und SCR sind eine der beliebtesten Schraubenpumpen
auf dem polnischen Markt. Kunden haben aufgrund ihrer soliden
Konstruktion und ihres attraktiven Preises Anerkennung gefunden.

ANWENDUNG: -
Wasserversorgung fiir Einfamilienhduser und Sommerhéauser.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 40°C 5_
+ Maximale Umgebungstemperatur 40°C —
« Isolationsklasse B :
« Betriebsart - kontinuierlich 1
« Sicherheit - IP68 o

MATERIALIEN: 3 s
« Gehduse: Edelstahl AlSI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

= s w |
| | )
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« Schraube: Edelstahl AISI304 :--; ]
- Stator: NBR - ¥ o
+ Motor: 6lgekiihlt S 'y
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic
» Motordrehzahl: 2850RMP b E[} = .
S |
e L |
-

* Leistung/Heben

m

130 Y 1 = -

120

110 <
3”S0IBQ0.75

100
20

80

70 ~~<_ 3.5"SCR-0.55

60 ~~_

3”S0IBO 0.55
50

40

30
3”50IB0 0.37

3”SCR
20

10

5 10 15 20 25 30 35 40 V/min  —»

0,6 1,2 1,8 2,4
| | | !

[

Abmessungen

Name Durchm./Héhe

% PARAMETER 772/ /72227
7 250 230 25 2 14

Heben Leis
(m) (Vs
1

77

(mm)

75/550

00
10

60 30 370 230 34 1 15 75/580 7,5
3"SQIBO0,55 70 35 550 230 4 1 1520 75/610 9

15 40 750 230 6,5 1 15/25  75/650 105

80 40 550 230 52 1 14 90/600 1




MONOBLOCK-TIEFBRUNNENPUMPEN 3"/ 4"

3”SKM /4 "SKM

3" SKM 100
3" Zoll mehrstufige periphere Tauchpumpe mit dem
Durchmesser von 76 mm. Aufgrund des kleinen _1
Durchmessers kann die Pumpe in Bohr-l6chern mit einem n
Rohrdurchmesser von 3 Zoll montiert werden. Die Pumpe
ist standardmaBig mit einem 15- oder 20-Meter-Kabel 1
ausge-stattet, das je nach Kundenwunsch mit einem e I
Stecker beendet wird. Dank des im Motor eingebauten i Ii! j
Kondensators ist die Pumpe sofort nach dem Auspacken rh :
einbaufertig. Die Pumpe ist mit einem in der Motorwicklung B
montierten Warmeschutz ausgestattet.
ANWENDUNG:

4" SKM 100 Wasserversorgung fiir Einfamili-enhduser und
4" Zoll periphere Tauchpumpen mit einem Durchmesser Sommerhduser. Gartenbewdasserung.
von 98 mm. Pumpen fiir mindestens 4-Zoll-Bohrungen.
Bei der Herstellung der Pumpen wurden langlebige ARBEITSBEDINGUNGEN:
Materialien wie Edelstahl und Messing verwendet, um « Max. Flussigkeitstemperatur 35°C
die Pumpenlaufrader herzustellen. Pumpen erhdltlich mit + Maximale Umgebungstemperatur 35°C
Elektrokabeln mit Stecker: « Isolationsklasse B

+ Betriebsart - kontinuierlich
4"SKM 100 - 15m / Kondensator eingebaut in den « Sicherheit - IP68
Motor 4"SKM 100 - 20m + control box 4"SKM 150 - 15m
Kondensator eingebaut in den Motor 4"SKM 150 - 20m + MATERIALIEN:
control box + Gehéuse: Edelstahl AISI 304
4"SKM 200 --15m / Kondensator eingebaut in den Motor + Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

« Rotor: Messing
4 SKM-Pumpen sind je nach Ausfiihrung mit einem « Diffusor: Edelstahl
Warmeschutz ausgestattet, der in der Motorwicklung + Mechanische Stopfbuchse:
oder im Steuerkasten montiert ist. Pumpen erhéltlich in Carbon-SIC/Sic
einphasiger Version 4 SKM - 230V ~ /50 Hz und dreiphasiger + Motor: 6lgekiihlt
Version 4 SKT -400V ~ 3/50 Hz. + Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben

140 il" ér }
= %
. 5 10 15 20 25 30 35 40 50 I/min >
0:6 1:2 1:8 2:4 m/h >
% PARAMETER 722/ /2222
4"SKM 100 60 45 750 230 58 1 98/530 16
4"SKM 150/SKT 150 107 50 1100 230/400 10 1 98/530 16

4" SKM 200/SKT 200 120 50 1500 230/400 1 1 98/540 17




OLAINOX/AUTO

OLA/OLAINOX

Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 98 mm fiir Ring- und Bohrschéchte
mit einem Mindestdurchmesser von 4 Zoll. Die Pumpen haben einen Kiihimantel fiir den
Motor, so dass die Pumpen nicht vollstandig eingetaucht werden miissen und kein Mantelrohr
erforderlich ist, das fiir klassische mehrstufige Pumpen erforderlich ist. Dank des im Motor
eingebauten Kondensators ist die Pumpe sofort nach dem Auspacken einbaufertig. Die
Pumpen sind mit einem in der Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet.

OLA AUTO

Die Pumpen der OLA AUTO-Serie sind mit einer automatischen Pumpensteuerung
ausgestattet, sodass keine zusatzlichen Gerate wie ein Druckschalter oder eine externe
Steuerung wie PC oder SK installiert werden miissen. Das Prinzip des Sensorbetriebs basiert
auf dem Flusstest. Wenn die Pumpe an die elektrische und hydraulische Anlage angeschlossen
ist, fiihrt das Abschrauben des Hahns zum Starten der Pumpe, wahrend das Ausschalten

die Pumpe in wenigen Sekunden ausschaltet. Die Pumpe verflgt tiber ein eingebautes
Ruickschlagventil, das die Rickfihrung von Wasser aus der Anlage begrenzt.

Sowohl Ola 60/60 als auch OLA AUTO kénnen in Verbindung mit einem Hydrophortank
installiert werden. Bei der Montage von Pumpen der OLA AUTO-Serie ist jedoch zu beachten,
dass kein zusatzli-cher Druckschalter installiert werden muss.

ANWENDUNG:
Wasserentnahme aus Ring- und Tiefbrunnen, Seen und Flussen. Wasserversorgung fiir
Einfamilienhduser und Sommerhé&user. Gartenbewdsserung.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
+ Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
» Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

WERKSTOFFE:
+ Gehause: Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
+ Rotor: Noryl
- Diffusor: Noryl
+ Mechanische Stopfbuchse:

Carbon-SIC/Sic OLA INOX OLA

+ Motor: Kiihimantel

OLAAUTO

* Leistung/Heben

OLA INOX FLOAT SWITCH

70 -==

60 =~~~
OLA 60/60 INOX

OLA 70/100 INOX
50

40 OLA 100 AUTO

30
OLA 60 AUTO

20

10

10 20 30 40 50 60 70 80 920 I/min >

1 2 3 4 5 m3/h
1 1 1 1 1

% PARAMETER 72/ 7277 /7

Abmessungen
Durchm./Héhe

Stutzen
(Zoll)

Stromaufnahme
(A)

Leistung Motorleistung
(I/min) w)

Einspeisung
7

Kabelldnge

Name m)

OLA60/60

69/630

58 55 450 230 41 20 98/890 1
58 90 800 230 5,0 20 98/920 14
72 60 800 230 4,6 20 98/680 11,5
71 100 1100 230 6,9 20 98/770 134




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 2,5" GEGEN SAND

JHy
i

2,5”STM L

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

1 =T - | [
" i S X 17
2,5" Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 66 mm und ] —
erhohter Sandbesténdigkeit. Die Pumpen der 2,5 STM-Serie waren die ersten ol
mehrstufigen Pumpen auf dem polnischen Markt mit einem Durchmesser s -
von weniger als 3 Zoll. Der Pumpenkondensator wurde in den Motor 10
eingebaut. Pumpen mit einer Kabellange von 1,5 m oder einem werkseitig T
montierten 20-Meter-Kabel mit Stecker erhaltlich. Der Effekt einer erhohten L_: ]_H_
Sandbestandigkeit wurde dank der Verwendung von "schwimmenden i
Rotoren" und der Auswahl verschleifester Materi-alien erzielt. Die .o 11
Pumpen sind mit einem in der Motorwicklung mon-tierten Warmeschutz 4 u:
ausgestattet. ——— 1 2
ANWENDUNG: g il 19
Wasserversorgung fiir Einfamilienhduser und Sommerhduser. _5___“ -
Garten-bewadsserung. 3 m
ARBEITSBEDINGUNGEN: s ol 21
« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C 1 -
+ Maximale Umgebungstemperatur 35°C ]
« Isolationsklasse B - B

« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68 -

MATERIALIEN:
+ Saug-/Pressstutzen: Messing
+ Gehéause: Edelstahl AISI 304
+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304 ¥
+ Rotor: Noryl —t——y
« Diffusor: Stahl Noryl
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR »
+ Motor: 6lgekiihlt
+ Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben

m

920

y |
*
2,55TM 31
80
PUMPE MIT ERHOHTER .
70 SAND BESTANDIGKEIT |
i
4
i
i

_____________ SCHWIMMENDE ROTOREN

2,55TM 24
60

50

5 10 15 20 25 30 35 40 I/min  —»

0,6 1,2 1.8 24 m/h >
1 1 1 1

%, PARAMETER 72/ /722227,

Abmessungen
Durchm./Héhe
(mm)

2,55TM 24 66 66/1305
2,55TM 31 85 45 550 230 4,2 1 66/1565 9,5

Stutzen
(Zoll)

Stromaufnahme

(A)

Gewicht
(kg)

Leistung
(I/min)

Motorleistung
w)

e Einspeisung



MEHRSTUFIGE TAUCHPUMPEN 3" GEGEN SAND

3" Ti *

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT v gy 14| = 28

5 4 i] —rf— & Tre

miwﬁﬁzﬁii;é:il—;ﬂ:;{:s;g%ein m.lt einem Durcﬁmesser von 74 -""'T \ ¥ 1 5 2 n '\.TJ'

gkeit, ausgelegt fur 3- und 4-Zoll- . = |
Brunnen. Der Effekt einer erh6hten Sandbestandigkeit wurde dank E T _b
der Verwendung von "schwimmenden Rotoren" und der Auswahl i _‘-I-,I = i 2 1 T Hy
verschleiBfester Materialien erzielt: Messing, Edelstahl AISI 304 und & '1-5 _hh' |.l
hochwertiger Kunststoff. Der Konden-sator der Pumpe wurde in den ? H—E—'-'I'P‘— 1 Eg
Motor eingebaut, wodurch die elektrische Installation viel einfacher — g _E.Z\r!_r
ist als bei Pumpen mit Startbox. Pumpen mit einer Kabelldnge von . -
1,5 m oder einem werkseitig montierten 20-Meter-Kabel mit Stecker | ! s
erhéltlich. Die Pumpen sind mit einem in der Motorwicklung montierten B .
Warmeschutz ausgestattet. Pumpen der 3"Ti-Serie haben dank ihres —— 2 3
stérungsfreien Betriebs und ihrer hohen Parameter den Ruf einer der am e
haufigsten installierten 3" -Pumpen in Polen erlangt.
ANWENDUNG: iz
Wasserversorgung fiir Einfamilienhduser und Sommerh&user. | 24 -"F-i.-'i-:.ﬂ
Gartenbewadsserung. "i

e 30

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C

-
« Maximale Umgebungstemperatur 35°C lﬂ R, ot 1“‘—"" 31
T 21

« Isolationsklasse B & ?
« Betriebsart - kontinuierlich R T
. Sicherhait. P68 1 --{l' '|] ____1 ':, 5
MATERIALIEN: ; '
s 2 ! 26 -
« Saug-/Pressstutzen: Messing | F . |
« Gehéause: Edelsta IL |
, 1Y 12 | | i
« Rotor: Noryl I~ N 57
- Diffusor: Noryl -m E =T S
. Mecha.rlische"Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR 4 o 3 | ﬂ‘j__l.-" :
e S~ |14 183 MK
* Leistung/Heben Lt 1
- 5 10 15 20 25 30 35 40 a5 50 l/min  —»
°'|6 1:2 1'|8 z,l4 ? m/h >
% PARAMETRY 777/ 7777777777777/

3Ti15 60 50 370 230 3,2 1 75/1035 10
3Ti20 82 50 550 230 4,2 1 75/1210 12
3Ti27 110 50 750 230 52 1 75/1470 14

3Ti37 152 50 1100 230 6,7 1 75/1810 18




ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

3”SDM 1 > i o

Mehrstufige 3-Zoll-Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 74 mm —1J - 1
und erhdhter Sandbesténdigkeit, ausgelegt fiir 3- und 4-Zoll-Brunnen. Der - § %
Effekt einer erhohten Sandbestandigkeit wurde dank der Verwendung von Ail " 'I'* . ‘:‘ ] |
"schwimmenden Rotoren" und der Auswahl verschleiffester Materialien e 19 g
erzielt. Der Kondensator der Pumpe wurde in den Motor eingebaut, -] | |_ r:j
wodurch die elektrische Installation viel einfacher ist als bei Pumpen mit S, _lg_ e E-E
Startbox. Pumpen mit einer Kabelldnge von 1,5 m oder einem werkseitig E H"
montierten 20-Meter-Kabel mit Stecker erhéltlich. Die Pumpen sind mit . ‘al f
einem in der Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet. Die I "
Pumpen haben die gleiche Konstruktion wie die 3ti-Serie, zeichnen sich 1
jedoch durch eine héhere Leistung von bis zu 70 I/min aus. 20
ANWENDUNG:
Wasserversorgung fiir Einfamilienhduser und Sommerhéauser. Gar-
tenbewasserung. Entwésserungen. k. | =
ARBEITSBEDINGUNGEN: E ¢ - Pﬁ - o
+ Maximale Fliissigkeitstemperatur 35°C A 21 =
» Maximale Umgebungstemperatur 35°C — 14 —r
« Isolationsklasse B el | |} =7
+ Betriebsart - kontinuierlich 7 _Eg'"'} 5 e
« Sicherheit - IP68 - 'T' E,__h""’
1
MATERIALIEN: —E—-q- | 15. !.! EE
« Saug-/Druckkérper: Messing R o —hr _— I
- Gehéuse: Edelstahl AlS| 304 o | |
«+ Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304 g |
+ Rotor: Noryl ——— 23 i |.r 29 uY
- Diffusor: Noryl T —, -ﬁ- -1 }
- Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR fl i

L ]
+ Motor: 6lgekiihlt £ 16

- g ‘
- Motordrehzahl: 2850RMP oy _h| ] 3':' F a
b 8 4 i |

* Leistung/Heben " o

m

160
150

120 PUMPE MIT ERHOHTER
____________ SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

3”SDM 24

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 I/min

1 2 3 4 m’/h >

% PARAMETER 72222/ 7772/
80 70 750 230 6,5 1

Abmessungen
Durchm./Hohe
(mm)

Name

3"SDM 24

b 1% 75/1320

3"SDM 33 117 70 1100 230 7,2 1Va 75/1660 13



3”STM

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 75 mm und erhéhter
Sandbestandigkeit, ausgelegt fiir 3- und 4-Zoll-Brunnen. Der Effekt einer
erhohten Sandbesténdigkeit wurde dank der Verwendung von "schwimmenden
Rotoren" und der Auswahl verschleiB3fester Mate-rialien erzielt. Der Kondensator
der Pumpe wurde in den Motor einge-baut, wodurch die elektrische Installation
viel einfacher ist als bei pumpen mit Startbox. Die Pumpen sind mit einem in
der Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet. Pumpen mit einer
Kabelldnge von 1,5 m oder einem werkseitig montierten 20-Meter-Kabel mit
Ste-cker erhdltlich.

Der Hauptvorteil der Pumpen der 3stm-Serie ist die extrem hohe Leis-tung fur
3"-Pumpen mit bis zu 100 I/min.

ANWENDUNG:
Wasserversorgung fir Einfamilienhduser und Sommerhéauser. Garten-
bewdsserung. Entwdsserungen.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

MATERIALIEN:
« Saug-/Druckkdrper: Messing
« Gehduse: Edelstahl AlISI 304
« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
« Rotor: Noryl
« Diffusor: Noryl
« Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR
« Motor: 6lgekiihlt
« Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben

m
10 oo
100 |.3'STM 28
90 ~TTTTT
3"STM 24
80
70 | 3'STM 20
60 ~TTTTTomomms
3"STM 16
50
a0
30
20
10
| ]
10 20 30 a0 50 60

- L
1 .23
‘1 =]
- 14
i T .,
- 15
6 - 18 =
. ] =]
" S 25
e ' 26
o 19
i _‘_h
O v g Iﬂ
. 28
-
11 21
AR s

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

70 80 920 100 110

Leis
(i/mi

7, PARAMETER 7777777/

O
62

Name

Abmessungen
Durchm./Héhe
(mm,

3”STM 16 100 Ya 75/1260
3”STM 20 77 100 1100 230 6,7 1Va 75/1480
3”STM 24 93 100 1100 230 6,7 1% 75/1580
3”STM 28 108 100 1500 230 9,7 1Va 75/1760

e i — Y |

I/min =

m’h >

I
750 230 55 1 10

12
14

16




@ IBO

3,5"SCM/3,5"SC

ol

Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmes-ser .':g.:'. ﬁ'-" ]
von 90 mm. Aufgrund der bewdhrten Kon-struktion ist 1 - i I a
es die wirtschaftlichste Losung fur Einfamilienhauser ":Fl?' 10 _.].? Ea-"'. ¥ ll. B
und Bauernhofe. Dank des klei-nen Durchmessers, SR L _.L:z
des Kondensators im Motor und des werkseitigen 2 I J-.E__I_F E 'l
Anschlusses des 18 m langen Kabels ist die Pumpe sofort S W u
nach dem Auspacken einbaufertig. Pumpen erhaltlich b _1'- E _-
in der Version 230V ~ /50 Hz und 400V ~ 3/50 Hz. Die i - g - |
Pumpen in einphasigen Version sind mit einem in der i k= 23 t 4 '
Motorwicklung montierten Warmeschutz ausge-stattet. = _-LE. T L
. ——

ANWENDUNG: = y “35 s
Wasserversorgung fir Einfamilienhduser und &_ e 3&
Sommerhduser. Gartenbewdsserung. Entwasserun-gen. o
ARBEITSBEDINGUNGEN: 5 e -

« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C :-_-__. l_ﬂ__

« Maximale Umgebungstemperatur 35°C ——

- Isolationsklasse B G M i |

- Betriebsart - kontinuierlich i 3 ,"‘::“_f-

« Sicherheit - IP68 | g
MATERIALIEN: = ] ":-_: ..: '

« Saug-/Pressstutzen: Grauguss o

+ Gehduse: Edelstahl AlISI 304 7 A frin)

« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304 - 1--- _—

« Rotor: Noryl zn oy

« Diffusor: Noryl =

« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR sl - §f S s -ﬁ-*ﬁ

- Motor: élgekiihlt b b R v

- Motordrehzahl: 2850RMP 15 "':'_ >

\ 1 ' 21 =
Leistung/Heben - ] ﬂ
i g e e

110 35/ SCM3/25

3.5"SCM 2/9

10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 110 120 I/min

1 2 3 4 5 6 7 m’/h >
1 1 L I I I I

%, PARAMETER 77222/ 72727277/

. N " . Abmessungen B

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen " Gewicht
Nae (m) (/min) w) ) @ (oll) b ”"’;":’;""”"’ (kg)
3,5”SCM 2/9 58 78 550 230 4 1% 90/790 13

74 70 1100 230/400  58/28 % 90/1010 16
95 70 1500 230/400  7,3/35 "% 90/1160 18
78 120 1500  230/400  73/35 1% 90/1410 19
108 120 1800 230/400  10/42 1% 90/1780 27




3,57 SDM .

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

22 L]
Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 90 mm -
und erhdhter Sandbesténdigkeit. Versorgung 230 V~ /50 Hz. — j;
IBO-Pumpen aus der SDM-Serie waren die ersten, die auf dem | ﬂ |
Markt den Spitznamen "Anti-Sand" erhielten. Der Effekt einer R
erhohten Sandbestandigkeit wurde dank der Verwendung von [ |

"schwimmenden Rotoren" und der Auswahl verschlei3fester
Materialien erzielt: Messing, Edelstahl AISI 304 und hochwerti-

ger Kunststoff. Die Pumpen sind mit einem in der Motorwick-

lung montierten Warmeschutz ausgestattet. Dank des kleinen
Durchmessers, des Kondensators im Motor und des werkseitigen
Anschlusses des 20 m langen Kabels ist die Pumpe sofort nach dem
Auspacken einbaufertig.

Pumpen der 3.5SDM-Serie waren die ersten Pumpen in Polen mit
einem Durchmesser von 90 mm und wurden bisher von Installa-
tionsunternehmen zu einer der am haufigsten installierten Pum-pen.

e

ANWENDUNG:
Wasserversorgung fiir Einfamilienhduser und Sommerhduser.
Gartenbewasserung. Entwdsserungen.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
+ Maximale Fliissigkeitstemperatur 35°C
» Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B
+ Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

MATERIALIEN:

Saug-/Pressstutzen: Messing

» Gehduse: Edelstahl AISI 304

Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

+ Rotor: Noryl

Diffusor: Noryl

+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR
Motor: 6lgekihlt

» Motordrehzahl: 2850RMP

+ Leistung/Heben

L -
3.5"SDM 3/23 =
120 i
10 _oooocoooos -
3.5”"SDM 3/18
100
PUMPE MIT ERHOHTER
90 ----------- SAND BESTANDIGKEIT

SCHWIMMENDE ROTOREN

3.5"SDM 3/15
8 O

70 3.5”"SDM 2/12

60
3.5"SDM 3/11

20 \ {;}

10 20 30 40 50 60 70 80 920 100 110 120 I/min >

1 2 3 4 5 6 7 m’/h >
I 1 1 1 1 1 1

% PARAMETER 727772/ 7/

N . N . Abmessungen .
Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen " Gewicht
Name m) (Umin) w) W) ) (Zoll) Durchm./Hohe kg)
3,5"SDM 2/12 73 70 800 230 5,5 1% 90/920 11,5

63 105 800 230 55 1% 90/1020 1
9 105 1100 230 75 1% 90/1260 17
109 105 1500 230 9,9 7 90/1410 18
130 105 1800 230 19 % 90/1670 23




@ IBO

4” SD/4” SDM

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

Mehrstufige Tieforunnenpumpen mit einem Durchmesser
von 98 mm und erhhter Sandbestandigkeit fiir den
Einbau in Brunnen mit einem Mindestdurchmesser von

4 Zoll.

Alle Pumpen der SD-Serie haben ein Hygienezertifikat 1 —
der PZH. Die Pumpen der 4SD/4SDM-Serie sind mit IBO-  ———=guy

und italienischen IBO ITALY-Motoren in den Versionen E
400V ~ 3/50 Hz und 230V / 50 Hz erhdltlich. Der Effekt e

einer erhohten Sandbesténdigkeit wurde durch die 2_ P
Verwendung von "schwimmenden Rotoren" und die o :I i!
Auswahl verschleif3-fester Materialien erzielt: Messing E

Druck- und Saugstutzen, Gehéduse, Welle und Filternetz 3

aus Edelstahl AISI 304 / und Rotore aus hochwertigem e
Kunststoff. Pumpen mit 230 V~/ 50 Hz-Motoren sind

mit einer Starterbox mit eingebautem Kondensator und e
Uberstromschutz ausgestattet. Pumpen mit Motoren
von 0,75 kW bis 2,2 kW sind mit 1,5 m oder 20 m Kabel "1-

erhdltlich. 4SD 2/12 Pumpen haben ein 20 m langes o R 12
elektrisches Kabel.

R
Pumpen mit 3 kW- und 4 kW-Motoren haben ein 2 m i—m

langes Elektrokabel. Pumpen mit 5,5 kW- und 7,5 kW-

Motoren haben ein 3 m langes Kabel. Auf Kundenwunsch =
kann das Kabel beliebig verldngert werden. Die Pumpen x
der 4SD-Serie der Marke IBO waren die ersten, die auf

dem Markt den Spitznamen "Anti-Sand" erhielten. Sie E M
sind immer noch eine der wenigen auf dem Markt, die ——
Kon-struktion mit einer so hohen Sandbestandigkeit

aufweisen. Der maximale Sandgehalt im Wasser betragt

bis zu 5%. §

ANWENDUNG: ..--""'_

Versorgung von Einfamilienhdusern und Bauernhéfen
mit Wasser aus tiefen Wassereinldssen. Bewasserung von
Garten und Obstgarten. Landentwésserung. Wasserlei-
tungsnetze. Industrie.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B/ F
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - 1IP68

MATERIALIEN:

Saug-/Pressstutzen: Messing

Gehause: Edelstahl AISI 304

Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304

Rotor: Noryl

Diffusor: Noryl

Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR
Motor: 6lgekiihlt

Motordrehzahl: 2850RMP

.

.

.

.

98 mm

O

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT 125 mm
SCHWIMMENDE ROTOREN «— 5

=3

PJ
=

.

|




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND

4”SD

ERHOHTE SANDBESTANDIGKE’T je nach Produktionscharge kénnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen
%, PARAMETER 2

Abmessungen

Durchm./Héhe Gewicht

Name Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen

(m) (/min) (kw) (2 (A) (Zoll) (mm) (kg)
85 80 0,75 230 6,3 1% 98/930 16
103 94 1,1 230/400 8,5/4,0 12 98/1050 17
135 94 1,5 230/400 10,5/5,0 1% 98/1260 19
102 120 11 230/400 8,5/4,0 12 98/1010 14,7
131 120 1,5 230/400 10,5/5,0 12 98/1210 17,5
74 162 1,5 230/400 10,5/5,0 2 98/1100 18
103 162 2,2 230/400 15,5/6,3 2 98/1340 21
45D 148 162 3 400 7,2 2 98/1580 23
76 200 1,5 230/400 10,5/5,1 2 98/1150 16,5
107 200 2,2 230/400 15,5/6,3 2 98/1435 21,5
145 200 3 400 7,20 2 98/1740 27,5
100 250 3 400 7,2 2 98/1640 23
135 250 4 400 9,2 2 98/1970 30
169 250 55 400 12,9 2 98/2430 35
98 300 3 400 7,20 2 98/1760 26,9
123 300 4 400 9,20 2 98/2115 32
159 300 55 400 12,90 2 98/2545 38,5
72 360 3 400 7,2 2 98/1650 26
94 360 4 400 9,2 2 98/2010 31
121 360 55 400 12,9 2 98/2460 38
95 415 4 400 9,20 2 98/2095 32
118 415 55 400 12,90 2 98/2450 37,9
149 415 7,5 400 18,50 2 98/2950 44,5
75 435 4 400 92 2 98/1800 30
99 435 5,5 400 12,9 2 98/2250 37
153 435 7,5 400 18,5 2 98/3000 47
90 500 4 400 9,2 2 98/2120 29
4sD 0 125 500 5,5 400 12,9 2 98/2360 37
150 500 7,5 400 18,5 2 98/2840 46




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND

4”SD 2
4”SD 3

45D 3/18

45D 2/12

60
50
40
30

20

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 [/min —»

1 2 3 4 5 6 m/h >
! ! L ! ! L

* Leistung/Heben

m

4”SD 4

45D4/18
130 "<l

120
110

100 =<
45D 4/14
20
80
70
60
50
40
30
20
10

10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 110 120 130 140 150 160 170 I/min =

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 m/h >




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND

* Leistung/Heben

140

45D 6/20
130

120

110

100

4SDé6/14
20
80

70
45D6/10

60

50

40

30

20

10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 110 120 130 140 150 160 170 I/min

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 m’/h >

* Leistung/Heben

m

170

4”SD 7

150 45D 7/23
140 T

130

120

110 4SD7/17

920
80 45D 7/12
70
60
50
40
30

20

10

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 I/min  —»

3 6 9 12 15 m/h >




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND

45D 8/25
150
140

130
45D 8/20
120

110

70

60

50

40

30

20

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 /min >

3 6 9 12 15 m’/h >

* Leistung/Heben

45D 12/26

4”SD 9-12

140

130
110

20 45D 12/16
80
70
60
50
40
30

20

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 Vmin  —»

3 6 9 12 15 18 21 m’/h >




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND

* Leistung/Heben

m

150

4”SD 10

130

120 "~~2

110 . -45D10/22

100

20

45D 10/17
80

70
45D 10/13

60

50

40

30

20

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380

* Leistung/Heben

4”SD 14

45D 14/25

130

120 --45D14/20

20

80

70

60

50

40

30

20

50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550

I/min  —»

m/h >

I/min >

m/h >




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND

4”SD 16

140

45D 16/28
130
120
110
100
20

45D 16/18
80
70

45D 16/14
60
50
40

30

20

50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 I/min >

6 12 18 24 30 m/h >
! ! L L L

* Leistung/Heben

150 ~o_

4”SD 20

140
4SD 20/25

45D 20/20
110

100

80
4SD 20/15

70

60

50

40

30

20

50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 I/min =

6 12 18 24 30 m/h >
! ! ! 1 !




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 5" GEGEN SAND

5”SD

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 127 mm und erhdhter

Sandbestandigkeit fir minimale Bohrlocher. Die Pumpen der SD IBO-Serie waren

die ersten, die auf dem Markt den Spitznamen "Anti-Sand" erhielten. Die "Anti-Sand" -Ausfiihrung ist der
zweifelsfreie Vorteil von IBO-Pumpen gegeniiber Konkurrenzprodukten aufgrund der innovativen und seltenen
Konstruktion mit erhéhter Sandbesténdigkeit bei 3-Zoll-Pumpen. Der maximale Sandgehalt in Wasser fiir

die Pumpen der Serie 55D 25 betragt 5%. Der Effekt einer erhohten Sandbestandigkeit wurde durch die
Verwendung von "schwimmenden Rotoren" erreicht.

Der Effekt einer erhdhten Sandbestandigkeit wurde durch die Verwendung von "schwimmenden Rotoren”
erreicht.
Auf Kundenwunsch ist es moglich, ein Kabel beliebiger Lénge zu montieren.

ANWENDUNG:
Versorgung grof3er Bauernhofe mit Wasser aus tiefen Wasserentnahmestellen, Garten- und
Obstgartenbewdsserung, Strauchern und Baumschulen, Entwdsserung, Sanitdr, Industrie.

ARBEITSBEDINGUNGEN: MATERIALIEN:
+ Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C « Saug-/Druckstutzen: Grauguss
+ Maximale Umgebungstemperatur 350C « Gehéuse: Edelstahl AISI 304
« Isolationsklasse B « Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
+ Betriebsart - kontinuierlich « Rotor: Noryl Diffusor: Noryl
« Sicherheit - IP68 - Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR

« Motor: 6lgekiihlt
« Motordrehzahl: 2850RMP

* Leistung/Heben

170

160

150 © 575D 20/14

PUMPE MIT ERHOHTER
140 SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN
130
120

110 - 57SD20/11
100 __ooiiiiiis
90 5"SD 20/8

80

70

60
50
40
30
20

10

50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 /min  —»

6 12 18 24 30 m/h >

AN //////////////;/;/////////;/;/////;/;/;///////;
0 4 400 3 34

929 50 104 127/1440
115 500 55 400 14 3 127/1640 42
155 500 7,5 400 17,5 3 127/1880 50

575D 20/17 185 500 9,2 400 21,5 3 127/2040 58

je nach Produktionscharge kénnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen




6”SD

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT 18

Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 146 mm und erhohter
Sandbestandigkeit fiir minimale Bohrlocher 6". Die Pumpen der SD IBO-Serie
waren die ersten, die auf dem Markt den Spitznamen "Anti-Sand" erhielten.

{
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Die "Anti-Sand" -Ausfiihrung ist der zweifelsfreie Vorteil von IBO-Pumpen 11
gegeniiber Konkurrenzprodukten aufgrund der innovativen und seltenen o v
Konstruktion mit erhohter Sandbestandigkeit bei 6-Zoll-Pumpen. |

Der maximale Sandgehalt in Wasser fuir die Pumpen der Serie 6SD 25 betragt 5%.
Der Effekt einer erhohten Sandbestandigkeit wurde durch die Verwendung von

"schwimmenden Rotoren" erreicht. Pumpen mit 6-Zoll-IBO- oder italienischen IBO 4
ITALY-Motoren erhaltlich. e,

Auf Kundenwunsch ist es moglich, ein Kabel beliebiger Lange zu montieren. b == 20

.
ANWENDUNG: e Y

Versorgung grof3er Bauernhofe mit Wasser aus tiefen Wasserentnahmestellen, E,

Garten- und Obstgartenbewasserung, Strauchern und Baumschulen, = 27

Entwdsserung, Sanitar, Industrie. - p—
-

ARBEITSBEDINGUNGEN:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B

— |22
« Betriebsart - kontinuierlich i

« Sicherheit - 1IP68 i |

r—l
o
A\

MATERIALIEN:
« Saug-/Pressstutzen: Grauguss : T O EE
« Gehause: Edelstahl AISI 304 g SR
« Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
« Rotor: Noryl
- Diffusor: Noryl 29
« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR L “"
« Motor: 6lgekihlt

{= 24
« Motordrehzahl: 2850RMP [ 17

]
o
1
S
| —

% PARAMETRY 777227/ 2/ 777777777/

Abmessungen
Durchm./Héhe
(mm)

89 920 7,5 400 17,5 3 146/1440 52
113 920 9,2 400 21,5 3 146/1650 59
135 920 1 400 24,5 3 146/1880 67
160 920 13 400 27,5 3 146/2090 73
185 920 15 400 31,5 3 146/2300 82

65D 30/13 183 650 13 400 27,5 3 146/2150 73
65D 30/15

Gewicht
(kg)

Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen

Name (Wmin) (kW) v) A (Zoll)

211 650 15 400 31,5 3 146/2400 83

6SD45/4 64 1150 55 400 19,3 3 146/1390 43
6SD45/9 112 1150 15 400 31,5 3 146/1818 81
6SD60/7 85 1300 15 400 31,5 3 146/1784 83

je nach Produktionscharge konnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 6" GEGEN SAND

6”SD

ERHOHTE SANDBESTANDIGKEIT

* Leistung/Heben

m
190

180 - 65D25/15

170

160 --=-===m=mmisl
150

140

130 65D 25/11

120

110 "~ 45p2ss9

100

920

80 65D 25/7

70

60 "~ gspas/a -
50

40

30

20

100 200 300 400

150 mm

»l

146 mm

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

600 700 800 900

I/min  —»

m’h >

* Leistung/Heben

m

200 65D30/15

65D 30/13

65D 60/7

200 400 600

1000 1200 1400

60 72 84

I/min  —»

m/h >




@ IBO

3” ISP

VOLLIG AUS EDELSTAHL AUSGEFUHRT

Mehrstufige Tauchpumpen mit einem Durchmesser von 76 mm aus Edelstahl fiir den Einbau in
Bohrbrunnen mit einem Mindestdurchmesser von 4 Zoll. Der maximale Sand-gehalt im Wasser
betréagt bis zu 0,3%. ISP-Pumpen sind aufgrund der verwendeten Mate-rialien eine der langlebigsten
Konstruktionen von Tiefbrunnenpumpen. Saug- und Druck-stutzen, Gehause, Welle und Rotoren
bestehen zu 100% aus Edelstahl. Die Pumpen werden komplett mit 3" Olmotoren geliefert.

Pumpen aus der 3ISP-Serie sind die ersten vollstandig aus Edelstahl gefertigten Pumpen, die auf dem
polnischen Markt erhaltlich sind. Die Pumpen haben ein 2 m langes Elektro-kabel, das zur Verlangerung
bestimmt ist.

Auf Kundenwunsch kann das Kabel beliebig verlangert werden.

ANWENDUNG:
Wasserversorgung fiir Einfamilienhduser und Sommerhauser. Gartenbewdsserung. Entwés-serungen.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
» Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B
« Betriebsart - kontinuierlich
+ Sicherheit - IP68

MATERIALIEN:
« Saug-/Druckstutzen: Edelstahl AISI 304
+ Gehéduse: Edelstahl AISI 304
» Welle und Rotor: Edelstahl AlSI 304
+ Rotor: Edelstahl AISI 304
- Diffusor: Edelstahl AISI 304
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR
+ Motor: 6lgekiihlt
+ Motor-drehzahl : 2850RMP

+ Leistung/Heben

110
3ISP 3-32
90 3ISP 3-24

40
30
20

10

10 20 30 40 50 60 /min  —»

1 2 3 4 m/h >

Abmessungen
Durchm./Héhe

%, PARAMETER 77227/
3ISP2-22 80 50 550 230 57 11/4"  75/1150 12
3ISP2-30 15 50 750 230 73 11/4"  75/1350 14
3ISP 3-24 85 65 750 230 7,9 11/4"  75/1290 16

3ISP 3-32 105 65 1100 230 9,7 11/4" 75/1630 18




MEHRSTUFIGE TAUCHPUMPEN 4" INOX

4” ISP / 4" ISPM

Mehrstufige Tieforunnenpumpen mit einem Durchmesser von 98 mm aus Edelstahl il
fuir den Einbau in Bohrbrunnen mit einem Mindestdurchmesser von 4 Zoll. Der ¥
maximale Sandgehalt im Wasser betragt bis zu 0,3%.

ISP-Pumpen sind aufgrund der verwendeten Materialien eine der langlebigsten
Konstruktionen von Tieforunnenpumpen. Saug- und Druckstutzen, Gehduse, Welle
und Rotoren bestehen zu 100% aus Edelstahl.

I

Pumpen der Serie 4 ISPM mit IBO- und italienischen IBO ITALY 230V ~/5 0 Hz- g
Motoren erhdltlich. Pumpen der Serie 4 ISP mit IBO- und italienischen IBO ITALY 400 V -
~3/ 50 Hz-Motoren erhaltlich.

il Rl a1l Fad -l )l

S THoT

L

Pumpen mit 230 V~/ 50 Hz-Motoren sind mit einer Starterbox mit eingebautem
Kondensator und Uberstromschutz ausgestattet.

Pumpen mit Motoren von 0,75 kW bis 2,2 kW sind mit 1,5 m oder 20 m Kabel
erhaltlich.

Auf Kundenwunsch kann das Kabel beliebig verlangert werden. Anwendung:
Versorgung von Einfamilienhdusern und Bauernhofen mit Wasser aus tiefen
Wassereinldssen. Bewdsserung von Garten und Obstgarten. Landentwas-serung.
Wasserleitungsnetze. Industrie.

ARBEITSBEDINGUNGEN: i
+ Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C
» Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse B/F
« Betriebsart - kontinuierlich
- Sicherheit - IP68 .‘: - 4

MATERIALIEN: -
+ Saug-/Druckkorper: Edelstahl AlSI 304 Y

Gehduse: Edelstahl AlSI 304

» Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304 l( b

Rotor: Edelstahl AISI 304

- Diffusor: Edelstahl AISI 304 X
Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR E,
» Motor: 6lgekiihlt

Motordrehzahl: 2850RMP

je nach Produktionscharge konnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen

% PARAMETER 722/ 22272/ 7777777/

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Abmessung.e " Gewicht
Name . Durchm./Hohe
(m) (I/min) (kw) (Zoll) (mm) (kg)

100 83 11 230/400 8,5/4,0 1Ya 98/950 16
134 83 1,5 230/400 10,5/5,0 1V 98/1100 20
85 130 1,5 230/400 10,5/5,0 1% 98/950 19
120 130 2,2 230/400 15,5/6,3 1% 98/1140 22
169 130 3 400 72 1% 98/1340 25
74 240 2,2 230/400 15,5/6,3 2 98/1150 23
103 240 3 400 7,2 2 98/1400 26
143 240 4 400 9,2 2 98/1780 32
66 383 3 400 7,2 2 98/1150 22
86 383 4 400 9,2 2 98/1350 27
119 383 55 400 12,9 2 98/1670 33
165 383 7,5 400 18,5 2 98/2160 44




MEHRSTUFIGE TAUCHPUMPEN 4" INOX

4” ISP/ 4" ISPM

* Leistung/Heben

e 4”ISP 3

N

120 N

41SP3/22 ™~

125 mm

AN

® T~ AN

7 O\

0 N\

o O\

“ O\

& NN

’° N\

0 \

10 20 30 40 50 60 70 80 920 100 110 [/min —»

20

1 2 3 4 5 6 mi/h >
! ! L ! ! 1

* Leistung/Heben

m

4”ISP 5

~
160
415P5/28 T~

150 ~\
140 \
130 N
120 ‘~~-_\\ \
41SPE/20 \\ \
110 115P5/20
100 *\ \;
920 \ \

8o T ~ .

415P5/14 — ~ AN
70 ~_ . AN
60 \\
50 ‘\\
40 ~ \
30 1 N\

~ U\

20 - ~\

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 I/min  —»

1 2 3 4 5 6 7 8 m’h >
1




TIEFBRUNNENPUMPEN 4"

4” ISP /4" ISPM

* Leistung/Heben

4” ISP 8

130

415P 8/25
120

110

100

90
415P 8/18

80

70
41SP8/13

60

50

40

30

20

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 /min >

3 6 9 12 15 m/h >

* Leistung/Heben

e 4” ISP 14

110 - -4I5P14/18
100
20

80 " 4/sp14/13

70

60 - 4ISP14/10
50
40
30

20

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 I/min =

3 6 9 12 15 18 21 mih >




6” ISP

L
|L—

1
FAnY me i
PUMPEN AUS EDELSTAHL | 3 =if
::r _-1 ":. [l
Mehrstufige Tauchpumpen aus Edelstahl mit einem Durchmesser von bis zu 145 I I ﬂ h .
. o B i | B ?
mm, die zum Pumpen von Wasser mit einem Sandgehalt von bis zu 0,3% aus I o f
mindestens 150 mm-Bohrléchern ausgelegt sind. Die solide Edelstahlkonstruktion | :r:'i' h' 1 |8
sorgt fur einen langlebigen und stérungsfreien Betrieb. =t b
] ‘I o | P *-l L]
Pumpen erhéltlich mit 4 und 6 Zoll Motoren IBO oder italienischen IBO ITALY. b j :_:._d_ :_‘E_':"
Je nach Kundenwunsch kénnen angeschlossene Motoren der IBO ITALY-Serie in -I f.-__-.-r p.-;_-.' "
Wasser- oder Olkiihlung hergestellt werden. = | 'l_ g
{ 'r-l o i b 2| @
Die bewahrte Konstruktion und die im Vergleich zum Durchmesser der Pumpen sehr ':",iq‘ Ty :
hohe Parameter erméglichen ein breites Anwendungsspektrum, von der Belieferung | + | | T n
grof3er Betriebe bis hin zu Lésungen fir die Industrie. 1 l 2
! &y »

ANWENDUNG:

Versorgung groRer Bauernhéfe mit Wasser aus tiefen Wasserentnahmestellen,
Garten- und Obstgartenbewasserung, Strauchern und Baumschulen, Entwasserung, J

Sanitar, Industrie.

ARBEITSBEDINGUNGEN:

« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
« Maximale Umgebungstemperatur 35°C

« Isolationsklasse B/F

« Betriebsart - kontinuierlich

« Sicherheit - 1IP68

MATERIALIEN:

« Saug-/Druckkérper: Edelstahl AISI 304

r
S
il
Bec § £

—
t4r 1
T

e

i oy i

« Kupplung, Spurstangen und Kabelabdeckung: Edelstahl AlSI 304
« Gehduse: Edelstahl AlSI 304

« Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304 H _-_

« Rotor: Edelstahl AISI 304

« Diffusor: Edelstahl AISI 304

« Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR
« Motor: 6lgekiihlt/ wassergekihlt

« Motordrehzahl: 2850RMP

Name

Leistung

(/min)

Motorleistung

(kw)

Motordurchmesser Einspeisung Stromaufnahme Stutzen

| | % "

= | -{l rJ ot

L -',l'i”l '__Iil, ::T =-r 3
"n:.-' . HI'I -i- r'u""
WE=H

zd! Ilﬂ' -

L
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Abmessungen
Durchm./Hohe
(mm)

Gewicht

(2oll) (Z (A) (Zoll) (kg)

80 500 4 4 400 10,2 2% 145/1220 29
120 500 55 4 400 14 2% 145/1480 37
155 500 7,5 4 400 17,5 2% 145/1770 47
85 833 7,5 4/6 400 17,5 3 145/1500 56
110 833 9,2 6 400 21,5 3 145/1720 66
155 833 13 6 400 27,5 3 145/1920 70
25 1250 3 4 400 8,2 3 145/960 22
95 1250 11 6 400 24,5 3 145/1950 65
135 1250 15 6 400 31,5 3 145/2380 83
95 1420 15 6 400 31,5 3 145/2040 75
140 1420 18,5 6 400 37,9 3 145/2328 88
168 1420 22 6 400 47,1 3 145/2632 99
210 1420 26 6 400 58,3 3 145/3031 119

je nach Produktionscharge konnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen



MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 6" AUS EDELSTAHL \a ]:{1]

6” ISP

PUMPEN AUS EDELSTAHL

* Leistung/Heben

m

150 mm

146 mm

190
180
170

160

ST

140 %P 114 61SP30/13

130

120 —-=--- 6ISP17/11
110 ~===" 61SP30/9+
100

90

-------- 615P30/7
80 -------

70 6ISP17/7
60
50
40
30

20

100 200 300 400 500 600 700 800 900 Ymin  —»

6 12 18 24 30 36 42 48 54 m’/h >

* Leistung/Heben

200 61SP60/15 o
190
180

170 61SP60/12

160

150

140 —=—==u==a 615P60/10 |

130
61SP46/10
120

110
100

20

61SP60/7

80
70
60
50
40
30 61SP46/2

20

1400 Ymin —»

12 24 36 48 60 72 84 m’/h >




@ IBO

HOCHGESCHWINDIGKEITS- i
-TIEFBRUNNENPUMPEN IBO

Mehrstufige IBO-Kreiseltieforunnenpumpen sind fiir den Betrieb in Brunnen und offenen Wasserreservoirs
ausgelegt. IBO-Pumpen zeichnen sich im Vergleich zu anderen Tiefbrunnenpumpen durch den Einsatz eines
modernen Energiesparmotors mit Permanentmagneten und Frequenzumrichter aus. Der Effekt solcher
Losung ist ein Motor, der 6000 U/min erreicht und gleichzeitig eine sehr hohe Leistung erreicht.

Die Verwendung von Permanentmagneten und eines Umrichters in der Motorkonstruktion bietet viele Vorteile
gegeniber herkdmmlichen Pumpen. Unter anderem sind es: 3 -

« Energieeinsparung durch hohen Wirkungsgrad von Motor und Pumpe. Erzielen der gleichen
hydraulischen Parameter fiir Druck und Leistung erméglicht es, die IBQ-Pumpe mit einem Motor
verwenden, der etwa 15 bis 20% kleiner ist als bei einer herkdmmlichen Pumpe.
Trockenlaufschutz. Die Umrichterelektronik steuert die Motorstromaufnahme. Wenn ein spezifischer
Trockenlaufverbrauch festgestellt wird, wird der Motor abgestellt. Nach einer bestimmten Zeit versucht
die Pumpe, die Arbeit automatisch wieder aufzunehmen, die nach der erneuten Stromversorgung
fortgesetzt wird.
Sanftanlauf dank fehlender negativer Auswirkung des HydraulikstoRes fiir das Hydrauliksystem, deutlich j r |
langsamerer mechanischer Verschleif3 von Motor und Pumpe, keine Auswirkung auf das Stromnetz des i
Anlaufstromstofes.
In herkdmmlichen Losungen ist das Erhalten konstanter Motorbetriebsparameter mit einem schnellen
Anlassen verbunden. Anlassen bedeutet, dass der Motor in den ersten Betriebssekunden ein Vielfaches
des normalen Betriebsstroms (Anlaufstrom) aufnimmt. Das Ergebnis kdnnen Spannungsschwankungen
im Stromversorgungsnetz sein, die zu Problemen mit anderen an dieses Netzwerk angeschlossenen
Geraten fuihren kann, Stecker ausstechen und elektrische Verbindungen in Steuerungen verbrennen.
Das Anlassen ist normalerweise mit dem momentanen Er-reichen von hoheren als den nominalen
Hydraulikparametern der Pumpe verbunden, was bedeutet, dass in den ersten Sekunden des Betriebs
Wasser mit hoheren Parametern (Druck, Leistung) als nominal, das fiir ein bestimmtes Netzwerk ausgelegt
ist, in die Anlage gepumpt wird. Dies ist der sog. hydraulische StoR. Die zyklische Wiederholung eines
solchen StoBes fiihrt zu einem schnelleren Verschleifl der hydraulischen Ausriis-tung des Wassernetzes.
Ein weiterer Nachteil, der durch sanftes Anlassen beseitigt wird, ist der mechanische und elektrische
Verschleil des Mo-tors. Hydrauliksto3e erhéhen die mechanische Belastung des Motors und der Pumpe,
und der hohe Anlaufstrom schwécht die innere Isolierung des Motors.
« Méoglichkeit, mit relativ hohen Spannungsschwankungen zu arbeiten. Fiir Einphasenmotoren mit 160-250

V, Dreiphasenmotoren mit 320-450 V.
« Aufgrund der im Vergleich zu herkdmmlichen Pumpen geringeren Abmessungen von IBQ-Pumpen sind
die Bohr- und Montagekosten erheblich niedriger.

.

ANWENDUNG:
Versorgung von Einfamilienhdusern und Bauernh&fen mit Wasser aus tiefen Wassereinldssen.
Bewasserung von Garten und Obstgarten. Landentwasserung. Wasserleitungsnetze. Industrie B e

ARBEITSBEDINGUNGEN: WERKSTOFFE:

« Maximale Flussigkeitstemperatur 35°C + Saug-/Druckkérper: Edelstahl AISI 304 I

« Maximale Umgebungstemperatur 35°C + Gehéuse: Edelstahl AISI 304

« Isolationsklasse F + Welle und Rotor: Edelstahl AlISI 304

- Betriebsart - kontinuierlich + Rotor: noryl

« Sicherheit - IP68 « Diffusor: noryl
+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR
+ Motor: 6lgekihlt / mit Umrichter ausgestattet
+ Motordrehzahl: 6000RMP

o

Stromzuwachs —r B

- A Strom des herkdmmlichen Motors bei direkter Bewegun:
S00% 9ung .

Unbenutzte hydraulische Sto8zone verursacht mit

300% *__-—-'-'- Schrittzunahme des Stromver-brauchs

#"'i Moment der Beendung des Anlassens

L e Zunahme des Hochgeschwindigkeitsmotors

y y L Zeit(s)
6 2 4 & 8 10 12 14 16 18 30 12 24 1

Die Abbildung zeigt zwei Pumpen mit denselben Parametern - IBO und einen herkémmlichen ISP. Beide Pum-pen wurden im gleichen Mal3stab gezeichnet.




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 3" 6000RPM

3”IBQ

Maximaler Pumpendurchmesser 78 mm

Name

3”IBQ 2-6 85

3"IBQ 2-8 110 85
3"IBQ 2-11 150 85

3”IBQ 2-16 220 85

Name Hubhéhe max. (m)

3”IBQ 5-6 75 150

3”IBQ 5-8 102 150

3”IBQ 5-10 130 150

Name

3”IBQ 8-4

3”IBQ 8-6 80

* Leistung/Heben

m

260

240

220 ~ ¢

200

3"IBO 2-16

180

160

140 ~
120

80
3"IBO 2-6

60

40

Max. Leistung (I/min)

250

40

11

1,5

2,2

Motorleistung (kW)

2,2

2,2

50

160- 250 Y
160 - 250 1%
160 - 250 1%
160- 250 1%
(jednatosa i
160 - 250 1%
160 - 250 1%
160 - 250 1%

112

117

130

Pumpenhdéhe
(cm)

108

120

131

113

10,3

12,5

14,2

Gewicht (kg)
(ohne Kabel)

10,3

13,3

13,8

13,6

371BQ 2

160 - 250 1%
160 - 250 1%
60 70 80
4 5

20

100

110

% PARAMETER 772222/ /2222222 /2?2 22)/}/}\\?£
85 0,8 1 109 9,3

" N . N Einspeisung Druckstutzen Pumpenhdhe Gewicht (kg)
Hubhéhe max. (m) Max. Leistung (I/min) Motorleistung (kW) (V)jedna faza (Zoll) {cm) (ohne Kabel)
56 250 1,5 101 12,1

I/min  —»

[




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 3" 6000RPM

* Leistung/Heben

m

3”7IBQ5

130 == =

120 37IBQ 5-10
110

100
3"IBQ 5-8
920

80

70 3"IBQ 5-6
60
50
40
30
20

10

10 20 30 40 50 60 70 80 920 100 110 120 130 140 150 160 /min >

1 2 3 4 5 6 7 8 9 m/h >

* Leistung/Heben

ol 3”IBQ8

~
~
~

3"IBQ 8-6
70

60

3"IBQ 8-4
50

40
30

20

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 I/min  —»

3 6 9 12 15 m/h >
L 1 ! 1 L




MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" 6000RPM

4” IBQ

Maximaler Pumpendurchmesser 98 mm

Name

Hubhéhe max. (m) Max. Lei

110

4”IBQ 12-4
4

“IBQ 12-6

Name

178 390

Hubhéhe max. (m)

85 500
140 500
185 500

Name Hubhohe max. (m)

471BQ 30-3 70 800
47IBQ 30-4 95 800
4”IBQ 30-5 120 800

+ Leistung/Heben
m

170 A
160

4"IBO 12-6
150
140
130
120
110 -
100
% 4"IBO 12-4
80
70

60

50

30

20

20 40 60 80 100 120

Max. Leistung (I/min)

Max. Leistung (I/min)

55

55

7,5

11

55

7,5

140 160 180

Motorleistung (kW)

Motorleistung (kW)

320-450

320-450

Einspeisung
(V) trzy fazy
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ITALIENISCHE TIEFBRUNNENPUMPEM

IBO ITALY FP4
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IBO ITALY FP4 e

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN PRO-TECHNOLOGIE

2

#l8]:

Dank der Anwendung der DRY RUN PRO-Technologie zeichnen
sich die Pumpen der FP4-Serie im Trockenbetrieb durch eine
erhohte Anfallsfestigkeit aus. Die verwendeten Materialien und
die Konstruktion erméglichen das Pum-pen von Wasser fiir
Lebensmittelzwecke. Die Pumpe verfligt Uber das entsprechende
Zertifikat. Pumpen in den GréB8en A, D, E sind mit Radialradern und
Presséffnungen mit dem Durchmesser W ausgestattet, wéhrend
Pumpen der GréBBen F, H, L mit halbachsigen Rotoren und Stutzen
mit einem Durchmesser von 2 Zoll ausgestattet sind.

Alle Pumpen haben eingebaute Ruickschlagventile. Der maximale
AufBendurchmesser der Pumpe einschlief3lich Kabelmantel betragt
98 mm. Die Pumpe kann in vertikaler und horizontaler Position
arbeiten.

|
&
=

g IERE

L BLs

Die Pumpen der FP4-Serie werden in Haushalten und in der
Landwirtschaft, in Wasserversorgungssystemen, Bewds-
serungssystemen, Brandschutzanlagen und in der Industrie
eingesetzt.

Die Tieforunnenpumpen der FP4-Serie wurden auf der Grundlage
der innovativen DRY RUN PRO-Technologie des fiihrenden
italienischen Herstellers von Tieforunnenpumpen hergestellt. Sie
haben eine sehr solide, kompakte und stérungsfreie Konstruktion.
Der Saug- und Druckkorper besteht aus Edelstahl AISI 304, der in
Wachstechnologie hergestellt wurde, was auch eine hohe chemische
Festigkeit bei Kontakt mit Wasser und Produktzuverlassigkeit
garantiert. Die Konstruktion der Pumpen basiert auf schwimmenden
Rotoren, die sich unabhéngig voneinander in den Diffusorkammern
bewegen.

Aufgrund des innovativen Charakters des Aufbaus ist die
Konstruktion durch ein europdisches Patent geschiitzt. Diese Losung
garantiert, dass die Pumpe einzigartige Eigenschaften erhalt, die

in der Moglichkeit eines stérungs-freien Betriebs der Pumpe bei
Trockenlauf bestehen.

Arbeitsbedingungen:
« Maximale Flissigkeitstemperatur 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 35°C
« Isolationsklasse F
« Betriebsart - kontinuierlich
« Sicherheit - IP68

4" HEMA

Materialien:

+ Saug-/ Druckstutzen: Edelstahl AISI 304
Ruckschlagventil: Edelstahl AISI 304
+ Gehause: Edelstahl AISI 304
Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
- Diffusordeckel: Edelstahl AISI 304
Diffusor: PA

- Rotor: PA . .
Schiebehiilse: AI203 Fw Technologie
+ Kupplung: Edelstahl AISI 316L a R L

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

+ Mechanische Stopfbuchse: Keramik/Sic/NBR v i' n 5
+ Motor: 6lge-kihlt
+ Motordrehzahl: 2850RMP T
SIEHE PUMPENBETRIEB UND AUFBAU AUF:
http://bit.ly/Pompyglebinowe
NUTZUNGSDATEN:
max. Leistung: 10 m
max. Hubhéhe: B m
max. Motorleistung: S kv
max. Sandgehalt: 185 g/m’
max. Wassertemperatur: 357
max. Anzahl der Ein / Aus-Zyklen pro Stunde: 0

Méglichkeit der Arbeit in horizontaler Position
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IBO ITALY FP4 X

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

0,0 0,3 0,6 0,9 1,2 1,5
400
Q (mc/h)
H
(m)
QH
350
T 1 X020/48 | T]
\ )
300 \\ n 50
250 +——_X015/36 k—— ( \ ®
200 \> \\\ 30
KW x 5000 (1st) \ \
150 T
— w
BHP \
(W) \
\
100 —~—— ~_
Q (I/min)
0 5 10 15 20 25

Abmessungen
Durchm./Héhe
(mm)

%, PARAMETER 72222272/
25 0,37 1 35 135 116 109

87 230/400 Ya 98/732

128 25 0,55 230/400 1Va 47 1,85 98/924 141 129
170 25 0,75 230/400 1% 59 220 98/1002 164 149
255 25 11 230/400 1Va 86 3,00 98/1217 19,7 189

340 25 1,5 230/400 1% 10,7 4,10 98/1470 23,7 21,7
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ITALIENISCHE MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND \9 IT§9

IBO ITALY FP4 A

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

L

~ AOMO

AD18130

AR D0

je nach Produktionscharge kdnnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen

% PARAMETER 72/ 2/ /77272227

Gewicht (kg)
230v/400V

Stromaufnahme (A)
230v/400V

98/710 11,5

230/400

91 40 0,55 230/400 1V 4,7 1,85 98/835 136 124
128 40 0,75 230/400 1Ya 59 220 98/977 159 144
185 40 1,1 230/400 1V 86 3,00 98/1231 193 185
240 40 1,5 230/400 1Ya 10,7 4,10 98/1464 22,7 20,7

348 40 2,2 230/400 1%a 148 56 98/2013 31,8 26,9
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IBO ITALY FP4 B

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

(L2 Lt ]

BEIOME

Bi0a0

| BEiRE2

BoibHE
HDaI

BODSST

Abmessungen

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stutzen Stromaufnahme (A) Gewicht (kg)

Name m) (Ymin) (iw) ) (ol 230v/400v Durchm.Hohe 230v/400v
43 60 0,37 230/400 1Va 3,5 1,5 98/631 108 10,1
70 60 0,55 230/400 1 4,7 1,85 98/735 12,7 11,5
95 60 0,75 230/400 1Va 59 2,20 98/838 14,7 13,2
139 60 11 230/400 1% 8,6 3,00 98/1000 172 164
182 60 1,5 230/400 1% 10,7 4,10 98/1192 20,2 182
260 60 2,2 230/400 1% 14,8 5,60 98/1602 28,1 23,2

342 60 3 400 1V = 7,50 98/1910 = 7,5




—y
ITALIENISCHE MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND \9 IT§9

IBO ITALY FP4 D

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

DOSSEA. | Q
H i T I

D]

AHF

DO14Ms -

Dol T

- | DOOTT
DS

Sy | srnahanen) | Gymnge | St
33 90 0,37 230/400 1Ya 3,5 1,35 98/591 104 97
46 90 0,55 230/400 1Ya 4,7 1,85 98/656 11,9 10,7
68 90 0,75 230/400 1Va 59 220 98/738 13,6 121
100 90 1,1 230/400 1Ya 86 3,00 98/861 157 149
133 920 1,5 230/400 1Va 10,7 4,10 98/993 18,1 16,1
194 90 2,2 230/400 1Va 14,8 5,60 98/1290 24,7 198
261 90 3 400 1Va - 7,50 98/1479 - 24,8

338 90 4 400 1Y = 9,80 98/1824 = 30,9
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IBO ITALY FP4 E

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
AND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

H I I
Q/H

[l B ]

=
T OB b -

| EQZIE —

[T et 1=

T By

T L EeaTe

| EBOSM

Abmessungen

Name Heben ‘ Leistung Motorleistung Stromaufnahme (A) Durchm./Héhe Gewicht (kg)

(m) (W/min) (kw) v) (Zoll) 230V/400V 230V/400V

29 110 0,37 230/400 1Va 35 1,35 98/579 103 96
44 110 0,55 230/400 1% 4,7 1,85 98/648 11,8 106
58 110 0,75 230/400 1Va 59 220 98/714 133 11,8
85 110 l,1 230/400 1Ya 86 3,00 98/824 152 144
114 110 1,5 230/400 1Va 10,7 4,10 98/945 175 155
170 110 2,2 230/400 1% 14,8 5,60 98/1219 238 189
225 110 3 400 1Va = 7,50 98/1383 = 23,5
303 110 4 400 1Va = 9,80 98/1712 = 29,3

Einspeisung ‘ Stutzen
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ITALIENISCHE MEHRSTUFIGE TIEFBRUNNENPUMPEN 4" GEGEN SAND \9 IT§9

IBO ITALY FP4 F

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT
SCHWIMMENDE ROTOREN

lig

_Fiboeg

FOTEME |
el T M

7 Foas
[ 3 N —

POOOME

—  EgER

— Fbg -
FROT

ol el g Swe | soratenen) | Guiang | S

27 180 0,55 230/400 2 4,7 1,85 98/664 11,9 10,7
40 180 0,75 230/400 2 59 220 98/760 136 12,1
60 180 11 230/400 2 86 3,00 98/894 15,7 14,9
77 180 1,5 230/400 2 10,7 4,10 98/1037 18,1 16,1
116 180 2,2 230/400 2 14,8 5,60 98/1356 24,7 19,8
154 180 3 400 2 - 7,50 98/1567 - 24,8
210 180 4 400 2 - 9,80 98/2000 - 31,4
266 180 55 400 2 = 12,7 98/2537 = 41,5

370 180 7,5 400 2 = 16,9 98/3176 = 50,5
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IBO ITALY FP4 H

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT SCHWIM-
MENDE ROTOREN

e T M

T HaTEI0

T HOSAIT

100 T e -
HIBEET —

HigDw ™

T IR

H 130

Abmessungen

[l Mo [ ey | swem [ sonatamn | QIS oot

21 250 0,75 230/400 2 59 2,20 98/698 13,0 11,5
35 250 1,1 230/400 2 86 3,00 98/801 148 14,0
50 250 1,5 230/400 2 10,7 4,10 98/914 16,9 149
71 250 2,2 230/400 2 148 5,60 98/1171 229 188
100 250 3 400 2 - 7,50 98/1288 = 21,9
135 250 4 400 2 = 9,80 98/1624 = 27,7
192 250 55 400 2 = 12,7 98/2044 = 36,4

251 250 7,5 400 2 = 16,9 98/2523 = 43,9
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IBO ITALY FP4 L

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT SCHWIM-
MENDE ROTOREN

L0628

o ~.1llaH

7 LaTEE

LaSsHd

LSS0/ 10

LO3GT |

[Merdify

Abmessungen
Durchm./Héhe

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Stutzen Stromaufnahme (A) Gewicht (kg)

Name

(m) (V/min) (kw) W) (Zoll 230v/400v et 230v/400V
36 400 1,5 230/400 2 10,7 4,10 98/889 16,3 143
50 400 2,2 230/400 2 14,8 5,60 98/1119 21,8 16,9
72 400 3 400 2 - 7,50 98/1259 - 20,7
100 400 4 400 2 = 9,80 98/1567 = 25,8
137 400 55 400 2 - 12,7 98/1971 - 34,0

180 400 7,5 400 2 = 16,9 98/2417 = 40,7
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IBO ITALY FP4 Q

ITALIENISCHETAUCHPUNIPEN AUS EDELSTAHL
HERGESTELLT IN DRY RUN-TECHNOLOGIE

PUMPE MIT ERHOHTER
SAND BESTANDIGKEIT SCHWIM-
MENDE ROTOREN

Tk | QH

M

1 oo

[ onssAs |

OD4nHz2 |

Bl

Abmessungen

e e womens | enpeang | s | o | QUL oot
24 500 11 230/400 2 8,6 3,00 98/833 148 14,0
30 500 1,5 230/400 2 10,7 4,10 98/934 16,7 14,7
48 500 2,2 230/400 2 148 5,60 98/1236 228 179
65 500 3 230/400 2 - 7,50 98/1396 - 22,0
89 500 4 400 2 = 9,80 98/1766 = 27,8
119 500 55 400 2 - 12,7 98/2204 - 36,3

161 500 7,5 400 2 = 16,9 98/2693 = 43,4
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MEHRSTUFIGE ITALIENISCHE TIEFBRUNNENPUMPEN 6" \J 1BO

TAL

IBO ITALY AP6 F

ITALIAN STAINLESS STEE:L DEEP WELL PUMPS :

Die Pumpen der AP6-Serie sind nach der FP4-Serie eine weitere sehr erfolgreiche Konstruktion
des fiihrenden italienischen Pumpenherstellers, die fiir 6-Zoll-Bohrlocher entwickelt wurde.

Sie zeichnen sich durch hohe Qualitét aus und ihre zuverldssige Konstruktion, die von
italienischen Ingenieuren entwickelt wurde, ermdglicht einen jahrelangen stérungsfreien Einsatz.
Hochwertige Gussteile fiir Druck- und Saugstutzen aus Edelstahl AISI 304. Die Pumpen sind

mit Druckstiitzen mit einem Durchmesser von 3 Zoll und einem eingebauten Riickschlagventil
ausgestattet. Pumpen, fiir die Motoren bis 5,5 kW vorgesehen sind, verfiigen tiber Saugkorper
nach NEMA-Standard, die fiir den Anschluss von 4-Zoll-Motoren ausgelegt sind. Bei Pumpen mit
Motoren ab 7,5 kW werden Sauggeh&use zum Anschluss von 6-Zoll-Motoren verwendet. Der
maximale Gesamtdurchmesser einschlie8lich Kabelge-hduse betréagt 144 mm. Die Pumpenwelle
dreht sich von oben gesehen gegen den Uhrzeigersinn auf den Druckstutzen. Der Wasserspiegel
darf 1 m tiber der Saugdiise nicht unterschreiten. Die Pumpe kann in vertikaler und horizontaler
Position arbeiten. Die Pumpen der AP6-Serie werden in Haus-halten und in der Landwirtschaft, in
Wasserversorgungssystemen, Bewdsserungssystemen, Brandschutzanlagen und in der Industrie
eingesetzt.

ARBEITSBEDINGUNGEN:
+ Maximale Fliissigkeitstemperatur 35°C
+ Maximale Umgebungstemperatur 35°C
+ Isolationsklasse F
+ Betriebsart - kontinuierlich
+ Sicherheit - IP68

MATERIALIEN:
+ Saug-/Druckstutzen: Edelstahl AlSI 304
+ Ruckschlagventil: Edelstahl AISI 304
+ Gehéuse: Edelstahl AISI 304
+  Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
- Diffusorabdeckung: Edelstahl AISI 304
« Diffusor: PA

75| 9 15 |16,5] 18 | 21 | 24 | 27 | 30 | 33 | 36 | 39 | 42 |
727/l /min| 5o | 75 | 100 | 125 [ 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600
I/sec | 0,83 | 1,25 | 1,67 | 2,08 | 2,50 (2,92 3,75|4,17 /14,58 |5,00|5,83 6,67 |7,50|8,33|9,17 |1
15 25 24 24 23 22 21 20 |18 [15 13 10 7 4

22 38 37 35 34 33 32 30|27 |2 19 15 10 5
3 50 49 47 46 44 42 40 | 36 | 31 26 20 14 7
= - 63 61 59 57 | 55 53 50 | 45 |39 | 32 25 17 | 9
75 125 122 118 114 110 105 100 | 89 | 77 64 50 34 18
1 188 | 183 177 171 164 158 150 | 134 [ 116 | 96 75 51 27
15 251 244 236 228 219 210 200 | 178 | 154 128 100 69 = 36
185 314 305 296 285 274 263 250 | 223 | 193 160 125 86 & 45
2 376 366 355 342 320 315 300 | 268 | 232 192 149 103 54
26 439 | 427 414 399 | 383 368 350 | 312 | 270 | 224 174 120 63
30 502 488 473 456 438 420 400 | 357 | 309 256 199 137 72
37 627 | 610 | 591 571 | 548 525 500 | 446 | 386 | 320 249 | 172 90
45 727 707 686 662 635 609 579 | 517 | 448 371 289 199 104
3 40 39 38 36 35 32| 20]2 21 16 10 4
4 53 52 50 49 47 43 |39 |33 27 21 13 5
55 79 77 75 73 70 | 65 | 58 |50 41 31 20 8
75 106 103 100 97 94 8 | 77 | 67 55 42 27 M
92 132129 125 121 117 108 | 97 | 84 69 52 34 14
1 159 155 150 146 141 129 | 116 | 100 82 63 40 16
13 185 | 180 | 175 170 164 151 [ 135 | 117 96 73 | 47 19
15 212 206 200 194 187 172 | 154 | 134 110 83 54 22
185 264 258 251 243 234 215|193 | 167 137 104 67 27
2 317 309 301 291 281 258 | 232 | 200 164 125 81 32
26 370 361 351 340 328 301|270 | 234 192 146 94 38
30 423 412 401 388 375 344 | 309 | 267 219 167 108 43
37 H 529 515 501 486 468 430 | 386 | 334 274 208 134 54
45 (m) 608 592 576 558 539 495 | 444 | 384 315 240 155 62
3 28 27 26 25 [23 |21 19 16 13 10 7 3
4 42 40 39 37 |35 |32 28 24 2 15 10 4
55 55 54 52 49 | 46 | 42 38 32 26 20 13 6
75 69 67 65 62 |58 |53 47 40 33 25 17 7
92 83 81 78 74 | 70 | 64 57 48 39 30 20 8
T 1M1 108 104 99 | 93 | 85 76 65 53 40 26 11
T 125 121 117 111|104 | 9% 85 73 50 45 30 13
T 5 139 135 130 124 | 116 | 106 95 81 66 50 33 14
T s 180 175 169 161 | 151 | 138 123 105 86 64 43 18
2 222 216 208 198 | 186 | 170 151 129 105 79 53 22
26 264 256 246 235 | 220 | 202 180 154 125 94 63 27
30 305 296 285 272 | 255 | 234 208 178 145 109 73 31
37 374 364 350 334 | 313 | 287 255 218 178 134 89 38
45 444 431 415 396 | 371 | 340 302 259 211 158 106 45
T 47 45 42 39 36 33 [31]28 26 24 21 18 14 9 4
92 70 68 63 58 54 50 | 46 | 43 39 36 32 27 21 14 6
1 82 79 74 68 63 58 | 54 | 50 46 42 37 | 32 25 16 7
13 93 90 8 78 72 66 | 61 | 57 53 48 43 36 28 18 8
15 105 101 95 88 8 75 | 69 | 64 59 | 54 48 41 32 21 | 9
| ArsL2 RENS 140 135 126 117 107 99 | 92 | 85 79 72 64 54 42 28 12
T - 163 | 158 | 147 136 125 116 [ 108 [ 100 92 84 74 63 49 | 32 14
| ArsL17 [P 198 191 179 165 152 141 | 131 | 121 112 102 9 77 60 39 17
30 221 214 200 185 170 157 | 146 | 135 125 114 | 101 | 86 67 44 19
37 280 270 252 234 215 199 | 184 | 171 158 144 128 108 84 55 24
45 326 315 | 294 272 | 251 | 232 | 215 | 199 184 168 | 149 | 126 98 64 28
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IBO ITALY AP6 E

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
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Nam

e
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AP6 E2 600 28 'S

3 4 787 19 4,6
600 42 22 3 4 879 22 6,2
600 56 3 3 4 934 24 78
600 70 B 3 4 1.041 26 9,8
600 140 75 3 6 1.542 74 18
600 210 " 3 6 1.912 90 26
600 280 15 3 6 2339 99 34
600 350 18,5 3 6 2713 120 M
600 420 22 3 6 3.221 145 49
600 490 26 3 6 3.601 161 57
600 560 30 3 6 4.030 173 67
600 700 37 3 6 4.632 190 74
600 812 45 3 6 5.048 196 95
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IBO ITALY AP6 F

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL
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Nam

e
I
AP6 F3 650 46 3

3 4" 879 23 78
650 61 4 3 4" 984 26 9,8
650 92 55 3 4" 1.168 32 13,8
650 122 75 3 6" 1.428 72 18
650 153 9,2 3 6" 1.582 79 22
650 184 1 3 6" 1.741 86 26
650 214 13 3 6" 1.900 93 30
650 245 15 3 6" 2.059 99 34
650 306 18,5 3 6" 2429 115 41
650 367 22 3 6" 274 128 49
650 428 26 3 6" 3.202 153 57
650 490 30 3 6" 3.470 161 67
650 612 37 3 6" 3.958 196 74
650 704 45 3 6" 4.374 182 95
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IBO ITALY AP6 H

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL

HAZED -~ @

Q/H

rl
| o
1 H18
dER E
%
- L T %

Gewicht Stromaufnahme (A)

Name (kg) 400v

850 31 3 3 4 828 21 78
850 47 4 3 4 936 25 9,8
850 62 55 3 4 1.066 29 13,8
850 78 7,5 3 6 1.272 68 18
850 93 9,2 3 6 1372 74 22
850 124 1 3 6 1.537 81 26
850 140 13 3 6 1.642 87 30
850 155 15 3 6 1.747 92 34
850 202 18,5 3 6 2.017 106 41
850 248 22 3 6 2.282 118 49
850 295 26 3 6 2.609 134 57
850 341 30 3 6 2.829 141 67
850 419 37 3 6 3.160 157 74
850 496 45 3 6 3.672 169 95




MEHRSTUFIGE ITALIENISCHE TIEFBRUNNENPUMPEN 6"
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IBO ITALY AP6 L

ITALIENISCHE TAUCHPUMPEN AUS EDELSTAHL

L Lk L

L7

L12

Name

LiS

L

Le

ir F

La

1100
1100
1100
1100
1100
1100
1100
1100
1100
1100

1100

— -

= L .-
¥ .\'.
o
W
. \\"'_-\. -_"_
e
oy R
_ - '\..'
5 N
- 5k
=

\\\\\

__ ﬂ \

1.008

1.128

1.308

1.480

1.779

1.959

41,7

Gewicht

(kg)

NPSH (m) *

Stromaufnahme (A)
400v




IBO ITALY FX6 /FX8 /FX10

Hochwertige Tauchpumpen aus Gusseisen, hergestellt in Italien.

Die Pumpenhydraulik besteht aus Gusseisen. Auf Kundenwunsch

konnen die Pumpen mit Messingrotoren konfiguriert werden.
Der Pumpendruckstutzen hat einen Durchmesser von

5" (DN 125). Je nach Bedarf des Benutzers ist sie in einer
Gewindeversion oder mit einem Flansch erhéltlich. Fir Pumpen
bis 26 kW sind 6" (144 mm) Motoren montiert, fiir 8" Pumpen
Uber 26 kW sind 8" (193 mm) Motoren montiert. Der maximale
Pumpendurchmesser mit Kabe-labdeckung betragt fiir Pumpen
6"-153 mm, 8"- 193 mm, 10"- 245 mm.

Pumpen auf Anfrage erhéltlich, Lieferung innerhalb von 7 bis 21
Tagen.

ANWENDUNG:
- Bauernhofe,
+ Wasserleitungsnetze.
« Bewdsserungssysteme,
« Brandschutzanlagen,
« industrielle Lésungen.

INE

'-]_.,D 8"
. 6"
."IIH!: (71
I 1 :5-':: i |
|
o =
= e
=1 L
=
-y
b o s
I_-I._
== Segl mit

Nummer TEILENNAME MATERIAL

1130 Saugkorper
1170 Diffusor
1500 Dichtungsring
1610 Diffusorbuchse
2110 Welle
2261 Rotor
2410 Gleitbuchse

N
S

Unteres Lagergehause

2460.2

_ Distanzbuchse

Oberes Lagergehause
Zwischenlage

Schraube + Wellenunterlegscheibe
Buchse aus Bronze
Gleitbuchse
Druckstutzen mit Gewinde

Druckstutzen mit Flansche
6320 Ventildichtung
6330 Ruckschlagventil
6340 Ventilsattel
6360 Feder
6531 Filterungsmesh
6576 Schraube
7000 Kupplung

361 Kabelschutz

o
)
T
x
*x

Gusseisen G25
Gusseisen G25
PU 45 shD / (FX10 bz.B8)
PU 45shD
AlSI 420
Gusseisen G25/Bronze B.0
OT58 chrome
AlSI 316
AlSI 316
AlSI 316
AlSI 316
AlISI 304-420
Bronze B8
PU 45shD
NBR
Gusseisen G25
Gusseisen G25
NBR
Gusseisen G25 / AlSI 304
Gusseisen G25
AlISI 302
AlISI 304
AlSI 304
AlSI 420
AlISI 304



IBO ITALY FX 6

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
5:,)0 | S S S — Qo) J I 50 Hz - 2 poli/ poles ]
(m) I I

| — Q/H |
0 S - FX635

(35727
400 T \\
n
350 \4[@ \\\\ i

><><—_\ ﬁ

300 \‘\\ N ——
250 ~ \\ \ I
-35/15
\ \ \ \ |
200 ——— ~ O N\ ( wPsH
150 |1 38110 L \\\\\ N
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e S
35/03 N —— \\‘
—————————=—
0 LQ (/min) —
0 100 200 300 400 500 600 700 800
%, PARAMETER 777777/ 7/ 77/ 77/ /77 /77777

TYPE kw

FX6 35/03 4
FX6 35/04 55
FX6 35/06 7,5
FX6 35/07 9,2
FX6 35/09 1
FX635/10 13
FX635/12 15
FX6 35/15 18,5
FX635/18 22
FX635/21 26
FX6 35/24 30
FX6 35/27 37
FX635/30 37

Motordur-
chmesser

o oo o aaaaa o o

Lange
L(mm)

590

698

914
1022
1238
1346
1562
1886
2210
2534
2858
3182
3506

Gewicht
(kg)

119

des

Stroms (A) 1/min 0 pl
e | 0 a7
12 49 41 40
15 65 55 53
18 97 83 79
22 13 97 92
26 146 124 119
30 162 138 132
34 (:1) 194 166 158
41 243 207 198
49 292 | 248 237
57 340 290 277
67 389 331 317
74 437 373 356
74 486 414 396

13
126
151
189
226
264
302
340
377

119

650 | 700 | 750

,33 | 9,17 | 10,0 W 11,7 | 125
34 31 29 26 23 19 16 12
45 42 38 35 31 26 21 16
68 63 58 52 46 39 32 24
79 73 67 60 54 45 37 28
101 94 86 78 69 58 48 36
113 104 96 86 77 65 53 40
135 125 | 115 104 92 78 63 48
169 156 144 129 115 | 97 79 60
203 188 173 155 138 | 116 | 95 72
236 219 202 181 161 | 136 | 111 84
270 250 230 | 207 184 | 155 | 127 96
304 281 259 233 207 | 175 | 143 108
338 313 288 259 230 | 194 | 159 120

m3/h‘O‘12‘15‘18‘21‘24‘27‘30‘33‘36‘39‘42‘45‘48
[ vmin | o | 200 | 250 | 300 | 450

800
13,3
8
n
16
19
24
27
32
41
49
57
65
73
81
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IBO ITALY FX 6

0 5 .10..15..20 .25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
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- 80
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250 \%\ e ‘\\\\\\ r 50
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4515 §\Q§\\ - :2
200 1] —— §\\\\\&‘k\ 20
%%\\\\\\\\\\\\ - 10
— O SSSSaN
BHP ~_ T —— \\ g
(KW) —| '\\ \ ~
100 — \\\\x\ ‘Z’
S0 =as03 )T T T ::E:§\
0 mmin) T
0 100 200 300 400 500 600 700 800 90  1.000 1.100  1.200

% PARAMETER 7/ 277/ 72777/

18‘21‘24‘27‘30‘33‘36‘39
Motordur- Liange Gewicht  des

TYPE kw ehmesser|Bl(min) (kg) Stroms (A) 1/mi 300 | 35 400 | 450 | 500 - 6
s 0 3 07 os7 730 522 17 100 | 08 117 s 1
32 27 26 25 24 2

A

4 6 482 3 12 3 22 21 20 19|18 |17 15 14 10 6
55 6" 500 29 15 48 40 39 37 36 35 33 32 30 28|26 |25 2 20 15 9
75 6" 698 35 18 64 53 51 50 48 46 44 42 40 38 | 35 | 33 30 27 20 12
7,5 6" 806 | 41 18 80 67 64 62 60 58 55 53 50 47 | 44 | 41 38 34 26 15
92 6" 914 47 2 9% 8 77 74 72 69 6 63 60 56| 53| 50 45 41 31 18
11 6 102 53 26 12 93 9 8 8 8 77 74 70 66 | 62 | 58 53 48 36 21
13 6 | 1130 59 30 1286 106 103 99 95 92 88 84 8 75 | 71 | 66 60 54 41 24
15 6 | 1346 71 34 | 4 160 133 129 124 120 115 110 105 100 94 | 88 | 83 75 68 51 30
185 6 1562 83 41 (M 192 160 154 149 143 138 132 126 119 113 | 106 | 99 90 82 61 36
2 6 | 1778 95 49 224 186 180 174 167 161 154 147 139 132 | 124 | 116 105 95 71 42
2 6 186 101 49 240 200 193 186 179 173 165 158 149 141 | 132 | 124 113 102 77 45
2 6 1994 107 57 256 213 206 198 191 184 176 168 159 150 | 141 | 132 120 109 82 48
26 6 | 2102 114 57 272 226 218 211 203 196 187 179 169 160 | 150 | 140 128 116 87 | 51
30 6 | 2210 119 67 288 239 231 223 215 207 198 189 179 169 | 159 | 149 135 122 92 54
30 6 | 2426 131 67 320 266 257 248 239 230 220 210 199 188 | 177 | 165 151 136 102 60
37 6 | 2642 143 74 352 293 283 273 263 253 242 231 219 207 | 194 | 182 166 150 112 66
37 6 288 156 74 384 319 | 308 208 287 276 264 252 239 226 | 212 | 198 | 181 163 122 72
45 6" 3074 168 95 416 346 334 322 311 299 286 273 259 244 | 229 | 215 196 177 133 79
45 6 | 3200 179 95 448 372 360 347 335 322 308 294 279 263 | 247 | 231 211 190 143 85




IBO ITALY FX 6

0 5 10 15...20...25 .30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

H T T T T T T T T Qe ) [ T 50 Hz - 2 poli/poles |
— \ \ !
e O] FX6 55 |
~ 55/2& T~
300 RN N %
~ L2
1.55/20 \\ | 50
\
250 - \5/ % \\ o
\ ~N 3 \ |
] < \ 60
e S a. \\i\\ .
200 |1 5514 \\\\‘ NN 40
- \\>\ \\i\\ - 30
BHP 55/12 —
(kw) —— L
100 st. \\<\\\ \\\ ‘\ 20
1 ~— T~ N NO\N L 10
\\\ \\‘\\\\\\\ CwpsH 1
\ \
T~ \\\\\\\\ E
- — — T 7]
e ———===s=a\ ¢
55/03 - — T
—{ 55/02 \\:\\\\
. Q (/min) \>§§
0 100 200 300 400 500 600 T700 800 900 1.000 1.100 1.200 '1.300T 1.400

%, PARAMETER 77777/ /2 2/ /77777
TYPE kW durch- LL?m"Ef) Ge(‘l'(‘ght Stroms “ 550 | 600 700 | 750 850 | 900 1100 1300 | 1400
messer @ 917 | 100 1,7 | 125 | 133 | 142 | 150 183 217 | 233
4 & | 482 23 12 30 27 26 26 25 24 23 22 22 21|20 |19 16 13 10 7 3
55 6 | 590 29 15 45 40 39 38 37 36 35 34 32 31| 290|28 24 20 15 10 5
75 6 698 35 18 60 54 52 51 50 48 47 45 43 | 41 | 39 | 37 32 27 20 14 6
92 6 | 806 41 2 75 67 66 64 62 60 58 56 54 52 | 49 | 47 41 34 26 17 8
M e | 914 47 26 9 8 79 77 75 72 70 67 65 62| 59 | 56 49 40 | 31 20 10
13 6 | 102 53 30 105 94 92 9 8 8 8 79 75 72| 69 | 65 57 47 36 24 11
15 6 1130 59 | 34 120 107 105 102 99 9 93 90 8 83 | 78 | 74 65 54 41 27 13
185 6 1346 71 4 (:) 150 134 131 128 124 121 116 112 108 103 | 98 | 93 81 67 51 34 16
2| 6 | 1562 83 49 180 161 157 154 149 145 140 135 129 124 | 118 | 112 97 80 | 61 41 19
2% 6 1778 95 57 210 188 183 179 174 169 163 157 151 144 | 137 | 130 113 94 71 48 22
30 6 1994 107 67 240 214 210 205 199 193 186 180 172 165 | 157 | 149 130 107 82 54 26
37 6 | 2210 119 74 270 241 236 230 224 217 209 202 194 186 | 177 | 167 146 121 92 61 @ 29
37 | 6 | 2426 131 74 300 268 262 256 249 241 233 224 215 206 | 196 | 186 162 134 102 68 32
45 6 2642 143 95 330 295 288 282 273 265 256 247 237 227 | 216 | 205 178 147 112 75 35
45 & | 2858 156 95 360 322 314 307 298 | 289 279 269 258 248 | 235 | 223 194 161 122 82 38




0 5 10....15....20.....25.....30....35...40...45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95

Ll

T T T T T T T T T (Qeam L | [T “[”%bﬁé%éﬁé}/}}}ﬁc}{e‘é‘ }
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== FX665 1
Cesrte | ~ Z
™~ - 80
250 T 6517 ] Q g
\\ \>< \ + 70
\\Cesms \>< \ [ 60
oo [LBAE L] T \\/><>< R .
— O\ \ R
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o, | —— [ ~1L 40
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T \\\\\\ - 20
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ek SsaaEe s seanss s A ANN\NGE]
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. Q (/min) T
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1.000 1.100 1.200 1.300 1.400 1.500 1.600

% PARAMETER 2 NI,
des EXENE E ENET T P T

w . e
TYPE | KW durch- L(am"?ne) Ge(‘l’:g';ht S l/min 700 | 750 | 800 | 850 | 900 1500 | 1600
messer @ 33 | 9, y FARTE 142 150 | 167 | 183 | 200 | 21,7 | 233 | 250 | 267

=

4 & 1076 68 11 26 26 25 24 24 23 22 22 21 19|17 |14 12 8 | 5 2 2
75 6 1274 8 18 39 38 38 37 36 35 34 32 31 29|25 |2 17 13 8 2 2
92 6 | 1422 97 2 52 | 51 50 49 48 46 45 43 42 38 | 34 |29 23 17 10 3 3
1 e 1575 108 26 66 64 63 61 60 58 56 54 52 48 | 42 | 36 29 21 13 4 4
13 6 | 1728 119 29 79 77 75 | 73 | 71 69 67 65 63 | 57 | 51 | 43 35 | 25 15 5 5
15 6 1881 129 33 92 9 8 8 8 8 78 76 73 67 |59 | 5 40 30 18 6 6
185 6" 20790 1460 41,0 4 105 102 100 98 95 92 90 87 84 77 | 68 | 58 46 34 20 6 6
22 6 21870 1520 41,0 (M 131 128 125 122 119 116 112 108 105 96 | 85 | 72 58 42 26 8 7
2 | 6" | 2380 167 49 157 | 154 150 146 143 139 134 130 125 115|102 | 87 69 | 51 31 10 8
30 6" 2488 173 49 183 179 175 171 167 162 157 152 146 134 | 118 | 101 81 59 36 11 9
37 6 | 2691 189 57 197 192 188 183 179 | 173 168 162 157 144 | 127 | 108 87 64 @ 38 12 10
37 & | 2047 205 67 223 218 213 207 202 196 190 184 178 163 | 144 | 123 98 72 43 14 11
45 6" 3195 223 74 249 243 238 232 226 219 213 206 199 182 | 161 | 137 110 81 | 48 15 13
45 6 3411 235 74 275 269 263 256 250 243 235 227 219 201 | 178 | 151 121 89 54 17 14
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IBO ITALY FX 8

Stro- m3/h 24 48
f- Hohel O%
TYPE ko M wicht n 400 700 | 800
nahme (mm) I
w (kg)
0 17| 133
FX870/01 4 12 458 32 27 23 21 20 19 18

FX870/02 75 18 592 44 55 45 43 40 38 36 33 31 28 25 22 19 15 n
FX870/03 1 26 726 55 82 68 64 61 57 54 50 46 43 38 33 28 23 17
FX870/04 15 34 860 67 109 920 85 81 76 71 67 62 57 51 44 37 31 22

185 41 994 78 136 113 107 101 95 89 84 77 71 63 55 47 38 28
22 49 1128 90 164 135 128 121 114 107 100 93 85 76 66 56 46 33
FX870/07 26 57 1262 101 191 158 150 141 133 125 17 108 99 89 77 65 54 39 —
30 62 139 115 218 | 180 171 162 | 152 143 134 | 124 113 101 88 75 61 44 -“1-‘
37 77 1530 126 246 203 192 182 171 161 150 139 128 114 99 84 69 50
FX870/10 37 77 1664 138 273 226 214 202 190 179 167 155 142 127 110 94 76 55]
45 87 1798 149 300 248 235 222 209 196 184 170 156 139 121 103 84 61 - P
45 87 11932 161 327 | 27 256 | 242 228 214 200 186 @ 170 152 132 112 92 66
FX870/13 52 100 2066 172 355 293 278 262 247 232 217 201 184 165 143 122 99 72
52 100 2200 184 382 | 316 299 @ 283 | 266 250 @ 234 217 198 177 | 154 131 107 77 — |
55 110 2334 195 409 338 321 303 285 268 251 232 213 190 165 140 115 83
FX870/16 59 113 2468 207 437 | 361 342 | 323 304 286 | 267 248 227 203 176 @150 | 122 89
55 15 458 32 28 23 22 21 20 19 18 18 17 16 15 14 12 9 6 — G
FX890/02 9.2 22 592 44 56 45 43 42 40 38 37 35 33 32 30 28 23 18 13
15 34 726 55 84 68 65 62 60 57 55 53 50 47 45 42 35 27 19 T
18,5 41 860 | 67 112 90 87 83 80 76 73 70 67 63 60 56 47 36 25 e |
26 57 994 78 140 113 108 104 100 96 91 88 84 79 74 69 59 45 31 -
30 62 1128 90 168 135 130 125 120 115 110 | 105 | 100 95 89 83 70 54 38
37 77 1262 101 196 158 152 146 140 134 128 | 123 | 117 111 104 97 82 63 44 —
45 87 139 115 224 180 173 167 160 153 146 140 134 127 119 11 94 72 50 b |
45 87 1530 126 251 203 195 187 179 172 165 | 158 | 150 142 134 125 105 82 57 il
52 100 1664 138 279 225 | 217 208 199 191 183 | 175 | 167 158 = 149 139 117 91 63 q
55 110 1798 149 307 248 238 229 219 210 201 193 184 174 164 153 129 100 69 -
59 113 1932 161 335 270 260 250 239 | 229 220 | 210 | 200 @ 190 179 167 140 109 76 -
67 130 2066 172 363 293 282 271 259 249 238 | 228 | 217 206 193 180 152 118 82 i
FX890/14 74 143 12200 184 391 315 303 292 279 268 256 245 234 222 208 194 164 127 88 w
74 143 2334 195 419 338 325 312 299 287 274 | 263 | 251 237 223 208 176 136 94 - « !
81 158 12468 207 [ | 447 360 347 333 319 | 306 293 | 280 | 267 @ 253 238 222 187 @ 145 101
55 15 458 32 (M 2 21 20 20 19 18 17 17 16 15 13 10 8 5 2
1 26 | 592 44 52 42 41 39 38 36 35 33 32 30 26 21 15 10 3
15 34 726 55 78 64 61 59 57 55 52 50 47 45 39 31 23 14 5
22 49 | 860 67 104 85 82 79 76 73 70 67 63 60 52 41 31 19 6
FX8110/05 26 57 994 78 130 106 102 99 95 91 87 83 79 75 64 52 38 24 8
37 77 1128 90 156 127 | 123 118 | 114 | 109 105 | 100 95 90 77 62 46 29 9
37 77 1262 101 182 148 143 138 133 128 122 117 m 105 920 72 54 34 11
FX8110/08 45 87 113% 115 208 169 164 158 152 146 140 | 133 | 126 = 120 103 83 61 39 12
52 100 1530 126 234 191 184 177 7N 164 157 | 150 | 142 134 116 93 69 43 14
52 100 1664 138 260 212 204 197 190 | 182 174 | 166 | 158 @ 149 129 104 76 48 15
FX8110/11 59 113 1798 149 286 233 225 217 209 201 192 | 183 | 174 164 142 114 84 53 17
67 130 1932 161 312 254 245 236 228 | 219 209 | 200 | 190 @179 155 124 92 58 18
74 143 2066 172 338 275 266 256 247 237 227 | 216 | 205 194 167 135 99 63 20
74 143 2200 184 364 296 = 286 276 266 | 255 @ 244 | 233 | 221 209 180 145 107 68 21
81 158 2334 195 390 318 307 296 285 274 262 | 250 | 237 224 193 155 115 72 23
81 158 2468 207 416 339 | 327 315 304 | 292 279 | 266 | 253 @ 239 206 166 @ 122 77 24
i7:5] 18 458 32 27 22 22 21 21 20 20 19 18 16 14 12 10 8 5 2
15 34 | 592 44 54 45 44 43 41 40 39 38 35 32 29 25 20 16 1 5
22 49 726 55 81 67 65 64 62 61 59 57 53 48 43 37 30 24 16 7
30 62 860 = 67 108 89 87 85 83 81 78 76 70 64 57 49 40 32 22 9
37 77 994 78 135 112 109 106 104 101 98 95 88 80 71 61 50 39 27 12
45 87 1128 90 162 134 131 128 124 121 17 113 105 96 86 74 61 47 32 14
52 100 1262 101 189 156 153 149 145 141 137 132 | 123 | 112 100 86 71 55 38 16
59 113 139 115 216 179 | 174 170 | 166 = 161 156 151 141 128 | 114 98 81 63 43 19
FX8 130/09 67 130 1530 126 244 201 19 192 187 182 176 170 | 158 | 145 129 111 91 71 49 21
74 143 1664 138 271 223 218 213 207 | 202 195 189 | 176 | 161 143 123 101 79 54 23
81 158 1798 149 298 246 240 234 228 222 215 208 | 193 | 177 157 135 111 87 59 26
FX8130/12 92 184 1932 161 325 268 | 262 256 249 | 242 235 227 | 211 193 | 172 148 | 121 95 65 28
92 184 2066 172 352 290 284 277 270 262 254 246 | 228 | 209 18 160 131 103 70 30
110 212 2200 184 379 313 | 305 298 290 @ 282 274 | 265 | 246 | 225 200 172 141 110 75 33
110 212 2334 195 406 335 327 319 31 303 293 284 | 263 | 241 214 184 151 118 81 35
132 257 2468 207 433 357 | 349 341 332 | 323 313 303 | 281 257 229 197 161 126 86 37
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IBO ITALY FX"10

TYPE Leistung (kW) Leistung (hp) Stufen Stromaufnahme (A) Wellendruck (N) Motordurchmesser Héhe L(mm) Gewicht (kg)

13 17,5 1 30 5590 6" 870 59
26 35 2 57 11180 6" 1040 80
45 60 3 87 16 770 8" 1210 101
52 70 4 100 22360 8" 1380 122

FX10 150/0! 67 90 5 130 27950 8" 1550 143

85 110 6 158 33540 8" 1720 164
92 125 7 184 39130 8" 1890 185
110 150 8 217 44720 10" 2060 206
15 20 1 34 5720 6" 870 59
30 40 2 62 11 440 8" 1040 80
45 60 3 87 17 160 8" 1210 101
59 80 4 13 22880 8" 1380 122
75 100 5 143 28 600 8" 1550 143
92 125 6 184 34320 8" 1720 164
110 150 7 217 40 040 10" 1890 185
132 180 8 257 45760 10" 2060 206
18,5 25 1 41 5590 6" 870 59
37 50 2 77 11180 8" 1040 80
59 80 3 13 16770 8" 1210 101
81 110 4 158 22360 8" 1380 122
110 150 5 217 27 950 10" 1550 143
132 180 6 257 33540 10" 1720 164
132 180 7 257 39130 10" 1890 185
170 230 8 348 44720 10" 2060 206
22 30 1 57 5525 6" 870 59
45 60 2 87 11050 8" 1040 80
67 90 3 130 16 575 8" 1210 101
92 125 4 184 22100 8" 1380 122
110 150 5 217 27625 10" 1550 143
132 180 6 257 33150 10" 1720 164
147 200 7 300 38675 10" 1890 185
184 250 8 405 44200 10" 2060 206
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MEHRSTUFIGE ITALIENISCHE TIEFBRUNNENPUMPEN 10" \J 1BO

TAL

IBO ITALY FX"10

e 0
TYPE HP KW 2000 2600 2800 3000 3500 4500 5000 5500
333 433 46,7 , 3 83,3 91,7

17,5 13 43 33 31 30 29 27 25 24 22 20 17 10
35 13 86 66 63 60 57 54 51 47 44 39 34 20
60 13 129 99 94 90 86 81 76 71 65 59 51 30
70 13 172 132 126 120 114 108 101 95 87 78 68 40
90 13 215 165 157 150 143 135 127 118 109 98 85 50
110 13 258 198 189 180 171 162 152 142 131 17 102 60
125 13 301 231 220 210 200 189 177 166 152 137 119 70
150 13 344 264 252 240 228 216 203 189 174 156 136 80 10 6
FX10170/01 20 13 44 32 30 29 27 26 24 23 21 18 13 6
40 13 88 63 60 57 54 51 48 46 43 35 25 12
60 13 132 95 90 86 81 77 73 69 64 53 38 18
80 13 176 126 120 114 108 103 97 92 86 70 50 24
100 13 220 158 150 143 136 128 121 114 107 88 63 30
125 13 264 189 180 171 163 154 145 137 129 105 75 36
| oo “
FX10170/07 13 (m) 308 221 210 200 190 180 170 160 150 123 88 42
180 13 352 252 240 228 217 205 194 183 172 140 100 48 9
25 13 43 33 32 31 30 29 28 24 20 15 9
50 13 86 67 65 63 60 58 55 48 40 29 18
80 13 129 100 97 94 91 87 83 72 59 44 27
110 13 172 134 130 125 121 116 111 96 79 59 36
150 13 215 167 162 157 151 145 139 121 929 74 45
180 13 258 201 194 188 181 174 166 145 19 88 54
180 13 301 234 227 219 21 203 194 169 139 103 63 9
230 13 344 268 259 250 242 232 222 193 158 118 72 18
30 13 43 32 31 30 29 27 24 20 15 9
60 13 85 64 62 60 58 53 47 40 31 18
90 13 128 97 93 90 87 80 71 60 46 26
125 13 170 129 124 120 116 106 94 80 61 35
150 13 213 161 156 151 146 133 118 100 77 44
180 13 255 193 187 181 175 159 142 120 92 53
200 13 298 225 218 21 204 186 165 140 107 62
250 184 340 258 249 241 233 212 189 160 122 70
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TIEFBRUNNENMOTORE

OLTIEFBRUNNENMOTORE 3”/4"/6”
4|0M ITALY - OIL

6I0OM IBO ITALY - OIL

6IMW IBO ITALY

8IWM ITALY

10IWM ITALY




TIEFBRUNNENMOTORE

OLTIEFBRUNNENMOTORE
IBO 3"/4" /6"

Hochwertige Tieforunnenmotoren mit einem Durchmesser von 3, 4, 6 Zoll,
hergestellt nach NEMA-Standard. Die besten Materialien zur Herstellung von
Motoren garantieren einen langjahrigen stérungsfreien Betrieb. Hohe mechanische
Bestandigkeit und sehr gute elektrische Eigenschaften.

Maximaler Durchmesser der Motoren: 3”-75 mm /4" -98 mm / 6”- 145 mm.

TECHNISCHE DATEN:

Drehungen: 2850 RPM

Schutzart: IP68

Wicklungsisolationsklasse: B/ F

Maximale Eintauchtiefe: 100 m

Maximale Anzahl von Anldssen: 20 x pro Stunde
Zulassige Spannungsschwankungen: +6 % /- 10 %
Maximale Wassertemperatur: 35°C

Verwendetes Kiihlsl: ungiftiges Ol

.

.

.

AUSSENGEHAUSE UND SOCKEL:
Hergestellt aus Edelstahl AISI 304.

.

OBERES LAGERGEHAUSE
Robustes Gusseisen mit Abdeckung aus Edelstahl AISI 304. Befestigung des
Aufenrohrs ist mit 4 Schrauben gesichert.

MECHANISCHE STOPFBUCHSE:
Graphit/Keramik.

KUGELLAGER

Richtig dimensioniert, um die Lebensdauer des Motors zu gewahrleisten.

STATOR:

Durch die Konstruktion kann ein maximaler elektrischer Wirkungsgrad erreicht
werden. Uberflutet mit weiem, hochraffiniertem Minerald|.

WELLE:

Der duf3ere Teil der Welle besteht zusammen mit dem Mehrfachschlissel aus
Edelstahl AlISI 304, der eine perfekte Korrosionsbestdandigkeit und eine hohe mecha-
nische Bestandigkeit bietet, die bei hohen dynamischen Belastungen erforderlich
sind.

KABELSTOPFBUCHSE:
Die Konstruktion der Stopfbuchse verhindert, dass das Motordl unter die du3ere
Isolierung des Kabels gelangt.

100% GEPRUFT:
Alle Motoren werden am Ende des Produktionsprozesses getestet. Die Tests
umfassen elektrische, mechanische und Dichtheitsprifungen.

Je nach Produktionscharge konnen die Abmessungen von den in der Tabelle aufgefiihrten abweichen

% PARAMETER 772/ =

™~
" 14
Name Leitung Einspeisung ‘ wellendruck ‘ Gewichthg) | Stomautnahme ) 3 | T
0,55 1~230/50 1000 8 42 z. o L is
" ¥ L--\_J
3"075 0,75 1~230/50 1500 8,5 54 3 - 5 & i
3"1,1 1, 1~230/50 1500 95 77 g -
" 1~230/501ub 3 b =
0,75 e 1500 95 6,5/3,1 g St s -
) 1~230/50lub 3 -
. 1~230/50lub 3 & T
41,5 15 o 1500 12,5 10,5/5,0 ;‘ L 23| g 8
4"22 22 1~ 230150 1ub 3 1500 139 15,5/6,3 - P T
~400/50 Fors = 1
" [ . - LES
43 3 3 ~400/50 2500 14,8 72 i
o2, 18
“ 4 3 ~400/50 2500 18 9,2 il
e 1
55 3 ~400/50 2500 22 12,9 8 "i - il
- | _a
47,5 75 3~ 400/50 2500 28 18,5 M —
7,5 3~ 400/50 5500 38 17,5 1
g et
6"9,2 92 3 ~400/50 5500 42 21,5 .
" N 1
6"11 1 3~ 400/50 10000 47 24,5 | S -
6"13 13 3 ~400/50 10000 52 27,5 11t el
i
- I a3
6"15 15 3~ 400/50 10000 58 315




4" ITALIENISCHE TIEFBRUNNEN-
MOTORE 4IOMITALY - OIL

Italienische Ol-Tieforunnenmotoren mit Durchmessern 4". Hochwertige
italienische Originalmaterialien, die in jeder Phase der Produktion getestet
werden missen, und das Fachwissen italienischer Ingenieure gewéhrleis-
ten eine hohe mechanische Besténdigkeit und sehr gute elektrische
Eigenschaften des Produkts. Elektrisches Kabel mit abnehmbarer Kabelver-
schraubung fiir perfekte Abdichtung. Die Motoren haben einen Durchmes-
ser4"-95mm.

AURENGEHAUSE UND SOCKEL: Ausfiihrung aus Edelstahl AISI 304.
AuBenrohr aus Edelstahl AISI 304L (emissionsarmer) fiir besseren Korrosi-
onsschutz an der SchweiBstelle.

OBERLAGERKORPER: Gusseisen, das einem Katophoreseprozess unterzo-gen
wurde (4-Zoll-Motoren, die zusatzlich mit einer Edelstahlabdeckung AISI 304
abgedeckt sind).

MECHANISCHE STOPFBUCHSE: Graphit/Keramik Standardversion oder SIC-
SIC (Siliciumcarbid/Siliciumcarbid)

KUGELLAGER: Richtig dimensioniert, um die Lebensdauer des Motors zu
gewahrleisten.

STATOR: Speziell entwickelt, um maximale elektrische Effizienz zu errei-chen.
UbergoRen mit weilem, hochraffiniertem Mineralél, zugelassen fiir den
Kontakt mit Trinkwasser (F.F.A.-Zulassung).

WELLE: Der innere Teil des Rotors besteht aus einer Kohlenstoffstahlle-
gierung zur Verbesserung der elektrischen Eigenschaften des Motors. Der
duBere Teil der Welle besteht zusammen mit dem Mehrfachschltssel aus
Edelstahl DUPLEX. Solche Verbindung bietet eine perfekte Korrosionsbe-
standigkeit und eine hohe mechanische Bestandigkeit, die bei hohen
dynamischen Belastungen erforderlich sind.

7, PARAMETER 77777777777/
037 Iu:) g Esfo/g;)so 2000 3113 645 36 18
0555 lu; 5 33‘?0/3;’50 2000 3313 7.2 47 2
0,75 lu:); Esfégfso 2000 356,3 845 | 59 25
11 lu; 5 33‘?0/3;’50 2000  3863/371,1 102/935 83 34
15 lu:); Esfégfso 2000  4363/3863 1165 107 48
22 lu; N 334%3?50 2000  481,3/4363 149/11,65 152 6,1
3 3 ~ 400/50 3000 4813 14,9 - |7
4 3 ~400/50 5000 609,5 20,05 - 92
55 3 ~400/50 5000 699,5 24,65 - [z
7.5 3 ~400/50 5000 799,5 28,95 - 164

A

LEMHETH

AUSTAUSCHBARE KABELSTOPFBUCHSE: Es bietet eine
perfekte Abdichtung unter hartesten Bedingungen und
erleichtert die Kabeldemon-tage zu Wartungszwecken.
Elektrisches Kabel mit abnehmbarer Kabelver-schraubung
fur perfekte Abdichtung. Stromkabel gemaR den wichtigsten
Trinkwassernormen (KTW, ACS, WRAS)

100% GEPRUFT: Alle Motoren werden am Ende des
Produktionsprozes-ses getestet. Die Tests umfassen elektrische,
mechanische und Dichthe-itsprifungen.

TECHNISCHE DATEN:

Drehungen: 2850 RPM

Schutzart: IP68

Wicklungsisolationsklasse: F

Maximale Eintauchtiefe: 200 m

Maximale Anzahl von Anldssen: 30 x pro Stunde
Zulassige Spannungsschwankungen: +10% /- 10 %
Maximale Wassertemperatur: 35°C
Verwendetes Kuhlél: ungiftiges Ol

Montage: horizontal / vertikal

Méglichkeit der Zusammenarbeit mit einem
Wechselrichter




ITALIENISCHE TIEFBRUNNENMOTORE 6"

6” ITALIENISCHE TIEFBRUNNEN-
-MOTORE 610M IBO ITALY - OIL

MOTOREN FUR ARBEIT IN 6" ODER GROREREN BOHRLOCHERN.
Hochwertige italienische Originalmaterialien, die in jeder Phase der Produktion getestet werden miissen, und das Fachwissen
italienischer Ingenieure gewahrleisten eine hohe mechanische Bestandigkeit und sehr gute elektrische Eigenschaften des
Produkts. Alle mit Wasser in Berihrung kommenden Teile bestehen aus Edelstahl AISI304. Elektrisches Kabel mit abnehmbarer
Kabelverschraubung fiir perfekte Abdichtung.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN:

AUBENGEHAUSE UND SOCKEL: Ausfiihrung aus Edelstahl AISI 304. AuBenrohr aus Edelstahl AlSI 304L (emissionsarmer) fiir
besseren Korrosi-onsschutz an der Schweil3stelle.

OBERLAGERKORPER: Gusseisen, das einem Katophoreseprozess unterzogen wurde, zusétzlich mit einer Edelstahlabdeckung
AlSI 304 abgedeckt. Die Befestigung am Aufenrohr erfolgt mit 8 Schrauben.

MECHANISCHE STOPFBUCHSE: Graphit/Keramik Standardversion: SIC-SIC (Siliciumcarbid/Siliciumcarbid)

Sonderausfiihrung auf Anfrage.

KUGELLAGER: Richtig dimensioniert, um die Lebensdauer des Motors zu gewéhrleisten.

STATOR: Speziell entwickelt, um maximale elektrische Effizienz zu erreichen. UbergoRen mit weiBem, hochraffiniertem
Mineraldl, zugelas-sen fiir den Kontakt mit Trinkwasser (F.F.A.-Zulassung).

AUSTAUSCHBARE KABELSTOPFBUCHSE: Es bietet eine perfekte Abdichtung unter hértesten Bedingungen und
erleichtert die Kabeldemonta-ge zu Wartungszwecken. Die Konstruktion der Stopfbuchse verhindert, dass das
Motordl unter die duf3ere Isolierung des Kabels gelangt. Stromkabel gemaf den wichtigsten Trinkwassernormen
(KTW, ACS, WRAS).

WELLE: Der innere Teil des Rotors besteht aus einer Kohlenstoffstahllegierung zur Verbesserung

der elektrischen Eigenschaften des Motors. Der duB3ere Teil der Welle besteht zusammen mit dem
Mehrfachschliissel aus Edelstahl DUPLEX. Solche Verbindung bietet eine perfekte Korrosionsbestéandigkeit
und eine hohe mechanische Bestandigkeit, die bei hohen statischen Momenten erforderlich sind.

100% GEPRUFT: Alle Motoren werden am Ende des Produktionsprozesses getestet. Die Tests umfassen
elektrische, mechanische und Dicht-heitspriifungen.

TECHNISCHE DATEN:
« Umdrehungen: 2850 U/min
+ Schutzklasse: IP 68
Wicklungsisolationsklasse: F
+ Maximale Eintauchtiefe: 200 m
Maximale Anzahl der Anldssen: 30 x pro Stunde
+ Zuldssige Spannungsschwankungen: + 10% / - 10%
Maximale Wassertemperatur: 35°C.

.

.

.

- Verwendetes Kuhlél: ungiftiges Ol 6", Motoren der 610M-Serie
« Montage: horizontal / vertikal erhéltlich auch in

+ Moglichkeit der Zusammenarbeit mit der Version Z A auf

« einem Wechselrichter Bestellung.

% PARAMETER 722/ 272/ 7277777777777/

Leistung
(kW)

Einspeisung Wellendruck
(V/Hz) (N)

Gewicht " Leitungsdurchmes- Kabelldnge

Name (kg) A 7 ser (mm?) (m)

55 3 ~400/50 10000 698 41 9,1 74 2840 0,86 4x4 3
7,5 3 ~400/50 10000 733 46 12,8 78 2850 0,83 4x4 3
9,2 3 ~400/50 10000 773 48 16,8 81 2880 0,77 4x4 3
11 3 ~400/50 10000 832 52 21,2 85 2850 0,82 4x4 3
13 3 ~400/50 10000 893 57 229 84 2860 0,80 4x4 3
15 3 ~400/50 10000 893 64 27,6 82 2840 0,86 4x8 4
18,5  3~400/50 20000 956 64 30,7 84 2850 0,84 4x8 4
22 3 ~400/50 20000 1023 79 38 84 2850 0,83 4x8 4
26 3 ~400/50 20000 1091 79 52 85 2850 0,85 4x8 3
30 3 ~400/50 20000 171 87 61,5 85 2860 0,83 4x8 4
37 3 ~400/50 20000 1306 929 76 84 2840 0,84 4x8 4
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‘9 ITELO ITALIENISCHE TIEFBRUNNENMOTORE 6"

6" WASSER-TIEFBRUNNENMOTORE
6IMW IBO ITALY

MOTOREN FUR ARBEIT IN 6" ODER GROREREN BOHRLOCHERN.

Hochwertige wassergekiihlte 6-Zoll-Motoren, hergestellt in Italien unter der Marke IBO
ITALY. Die langlebige Konstruktion ermoglicht eine Arbeit fiir lange Zeit ohne irgendwelche
Bedienung. Hochwertige italienische Originalmateria-lien, die in jeder Phase der Produktion
getestet werden miissen, und das Fachwis-sen italienischer Ingenieure gewahrleisten eine
hohe mechanische Besténdigkeit und sehr gute elektrische Eigenschaften des Produkts. "LTT.
PRODUKTEIGENSCHAFTEN: i
AUBENGEHAUSE UND SOCKEL: AuBenrohr aus Edelstahl AISI 304L (emissions-armer) fiir

besseren Korrosionsschutz an der Schwei3stelle, der Sockel wurde aus Gusseisen hergestellt. s
OBERLAGERKORPER: Gusseisen, das einem Katophoreseprozess unterzogen wurde. =i
MECHANISCHE STOPFBUCHSE: Graphit/Keramik Standardversion: SIC-SIC (Sili-ciumcarbid/ i
Siliciumcarbid) Sonderausfiihrung auf Anfrage. =y 1] 1]
KUGELLAGER: Richtig dimensioniert, um die Lebensdauer des Motors zu gewahr-leisten.

STATOR: Speziell entwickelt, um maximale elektrische Effizienz zu er-reichen. Es kann zurtick iy ] “-
gespuillt werden. Die Kiihlung erfolgt durch Wasser. Die Wicklungsisolierung wurde in der IiF I ; i
Klasse Y hergestellt. sap |0 = |
WELLE: Der innere Teil des Rotors besteht aus einer Kohlenstoffstahllegierung zur Verbesserung _: il

der elektrischen Eigenschaften des Motors. Der duB3ere Teil der Welle besteht zusammen i
mit dem Mehrfachschlissel aus Edelstahl DUPLEX. Sol-che Verbindung bietet eine perfekte
Korrosionsbestédndigkeit und eine hohe me-chanische Besténdigkeit, die bei hohen statischen
Momenten erforderlich sind.

100% GEPRUFT: Alle Motoren werden am Ende des Produktionsprozesses getes-tet. Die Tests
umfassen elektrische, mechanische und Dichtheitsprifungen.

TECHNISCHE DATEN:
« Drehungen: 2850 RPM
+ Schutzart: IP68
« Wicklungsisolationsklasse: F
+ Maximale Eintauchtiefe: 100 m
» Maximale Anzahl von Anlédssen: 20 x pro Stunde
+ Zulassige Spannungsschwankungen: +5%/-5 %
» Maximale Wassertemperatur: 30°C
+ Verwendetes Kiihimittel: Wasser
« Montage: horizontal / vertikal -
« Mdoglichkeit der Zusammenarbeit mit einem Wechselrichter

Maximale Anzahl
der Starts: pro
Stunde

Wellendruck
(N)

Leistung

Name kw)

6IWM-550
6IWM-750
6/WM-1000

temperatur

Héhe Gewicht
(]

/ Max. Wasser
@ (mm) (kg)

4 10 565 41 80 79
5,5 12,5 590 44 81,5 80
7,5 17 620 48 81,5 81

12 25000
11 24,5 730 60 82 83

6/WM-1500

55
7,5
10
6IWM-1250 12,5 9,2 21 670 53 82 82
30
15
6IWM-1750 17,5

13 28 760 63 82,5 84

6/IWM-2000 20 15 32 850 72 83 84

6IMW-2500 25 18,5 40 910 78 83,5 84

6/IWM-3000 30 22 47,5 990 88 83,5 85

6/IWM-3500 35 26 55 1100 100 84 85
30 10 25000

6IMW-4000 40 30 62,5 1170 107 85 85,5

6/IWM-5000 50 37 78 1260 115 85 85
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ITALIENISCHE TIEFBRUNNENMOTORE 8" \9 1BO

TAL

8" WASSER-TIEFBRUNNENMOTORE
8IMW IBO ITALY

Hochwertige wassergekiihlte 8-Zoll-Motoren, hergestellt in Italien unter der
Marke IBO ITALY. Die langlebige Konstruktion ermdg-licht eine Arbeit fiir
lange Zeit ohne irgendweclhe Bedienung.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

AURENGEHAUSE UND SOCKEL: AuBenrohr aus Edelstahl AlSI 304L fiir

besseren Korrosionsschutz an der Schweil3stelle, der Sockel wurde aus -
Gusseisen hergestellt. =
OBERLAGERKORPER: Gusseisen G25 -
MECHANISCHE STOPFBUCH-SE: Standardversion: SIC-NBR-AISI304 =
KUGELLAGER: Kohlenstoff-graphit, richtig dimensioniert, um die |
Langlebigkeit des Motors zu gewahrleisten.

STATOR: Speziell entwickelt, um maximale elektrische Effizienz zu erreichen.

Es kann zurtickgesplllt werden. Die Kiihlung erfolgt durch Wasser. Die
Wicklungsisolierung wurde in der Klasse Y herge-stellt.

WELLE: Der innere Teil des Rotors besteht aus einer Kohlenstoffs-

tahllegierung zur Verbesserung der elektrischen Eigenschaften des Motors.

Der duBere Teil der Welle besteht zusammen mit dem Mehrfachschlissel

aus Edelstahl DUPLEX. Solche Verbindung bietet eine perfekte
Korrosionsbestandigkeit und eine hohe mechanische Bestandigkeit, die bei

hohen statischen Momenten erforderlich sind.

100% GEPRUFT: Alle Motoren werden am Ende des Produktions-

prozesses getestet. Die Tests umfassen elektrische, mechanische und
Dichtheitspriifungen.

TECHNISCHE DATEN:

« Drehungen: 2850 RPM
Schutzart: IP68
Wicklungsisolationsklasse: Y
Maximale Eintauchtiefe: 100 m
Maximale Anzahl von Anldssen: 7 x pro Stunde
Zuléssige Spannungsschwankungen: + 10 % /- 10 %
Maximale Wassertemperatur: 30°C
Verwendetes Kiihlmittel: Wasser
Durchflussrate: 0,5m/s
Montage: vertikal
Maglichkeit der Zusammenarbeit
mit einem Wechselrichter

.

.

.

.

.

Name

(HP)

(kW) ) L (mm) (Kg) In(A) ser (mm?) (m)

30 22 38.000 861 121 48 2900 0,85 81 3x4 4
40 30 38.000 1.075 142 62 2925 0,85 85 3x10 4
50 37 38.000 1.102 148 77 2900 0,86 85 3x10 4
60 45 38.000 1.160 159 87 2900 0,87 85 3x10 4
70 52 38.000 1.152 178 100 2915 0,86 86 3x16 4

Leistung ‘ Leistung Spannung | Wellendruck Lénge ‘ Gewicht }Stromaufnnhm Leitungsdurchmes-| Kabellinge

8IMW 75 75 55 38.000 1.282 183 110 2910 0,87 86 3x16 4
3~400

8IMW 80 80 60 38.000 1.315 188 113 2915 0,88 86 3x16 4

8IMW 90 920 66 45,000 1.393 203 130 2910 0,87 86 3x25 4

8IMW 100 100 75 45.000 1.464 217 143 2910 0,87 86 3x25 4

8IMW 110 110 81 45.000 1.535 232 158 2915 0,86 88 3x25 4

8IMW 125 125 92 45.000 1.650 256 184 2930 0,85 86 3x25 4

8IMW 150 150 110 45,000 1.845 295 212 2845 0,87 89 3x35 4




10" WASSER-TIEFBRUNNENMOTORE

10IMW IBO ITALY

Hochwertige italienische Originalmaterialien, die in jeder Phase

der Produktion getestet werden miissen, und das Fachwissen italienischer
Ingenieure gewahrleisten eine hohe mechanische Bestandigkeit und sehr
gute elektrische Eigenschaften des Produkts. Alle mit Wasser in Beriihrung
kommen-den Teile bestehen aus Edelstahl AISI304. Elektrisches Kabel mit
abnehmbarer Kabelverschraubung fiir perfekte Abdichtung.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

AUBENGEHAUSE UND SOCKEL: Ausfiihrung aus Edelstahl AISI 304.
AuBenrohr aus Edelstahl AISI 304L (emissionsarmer) fiir besseren
Korrosionsschutz an der SchweiBstelle.

OBERLAGERKORPER: Gusseisen, das einem Katophoreseprozess unterzogen
wurde, zusatzlich mit einer Edelstahlabdeckung AlSI 304 abgedeckt. Die
Befes-tigung am AuBenrohr erfolgt mit 8 Schrauben.

MECHANISCHE STOPFBUCHSE: Graphit/Keramik Standardversion: SIC-SIC
(Siliciumcarbid/Siliciumcarbid) Sonderausfiihrung auf Anfrage.
KUGELLAGER: Richtig dimensioniert, um die Lebensdauer des Motors zu
gewahrleisten.

STATOR: Speziell entwickelt, um maximale elektrische Effizienz zu erreichen.
UbergoBen mit weiBem, hochraffiniertem Mineralél, zugelassen fiir den
Kontakt mit Trinkwasser (F.F.A.-Zulassung).

AUSTAUSCHBARE KABELSTOPFBUCHSE: Es bietet eine perfekte Abdich-
tung unter hartesten Bedingungen und erleichtert die Kabeldemontage zu
Wartungszwecken. Die Konstruktion der Stopfbuchse verhindert, dass das
Motordl unter die duf3ere Isolierung des Kabels gelangt. Stromkabel gemaf
den wichtigsten Trinkwassernormen (KTW, ACS, WRAS).

WELLE: Der innere Teil des Rotors besteht aus einer
Kohlenstoffstahllegierung zur Verbesserung der elektrischen Eigenschaften
des Motors. Der du3ere Teil der Welle besteht zusammen mit dem
Mehrfachschlussel aus Edelstahl DUPLEX. Solche Verbindung bietet eine
perfekte Korrosionsbestandigkeit und eine hohe mechanische Bestandigkeit,
die bei hohen statischen Momenten erforderlich sind.

100% GEPRUFT: Alle Motoren werden am Ende des Produktionsprozesses
getestet. Die Tests umfassen elektrische, mechanische und
Dichtheitsprifungen.

TECHNICAL DATA:

« Rotational speed: 2850 RPM
Ingress Protection: IP 68
Winding insulation class: F
Maximum immersion depth: 100 m

.

.

« Maximum number of motor starts: 5 times per hour
+ Permissible voltage fluctuation: + 10 % /- 10 % E
« Maximum water temperature: 25°C | A — |

.

Cooling liquid: water
Maximum flow: 0.5 m/s
Installation: vertical

Can be used with inverters.

.

Name

(HP) (kw) ) (N) L(mm)

(kg)

125 92 60000 1316 285
150 110 60000 1446 330
180 132 3 ~400/50 60000 1546 365
200 147 60000 1682 400
250 185 60000 1880 460

Leistung ‘ Leistung Spannung Wellendruck Lédnge ‘ Gewicht

101.5+0.1

Stromauf-

nahme

In(A)

181

220

265

300

370

2915

2920

2925

2930

0,87

0,85

0,86

0,85

-

84

85

85

86

86

Leitungsdur- Kabellinge
\chmesser (mm2)| (m)
3x35 5
3x35 5
3x50 5
3x50 5
3x50 5
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MEMBRANTANKS HORIZONTAL / HORIZONTALE MIT MANOMETER
VERTIKALE / HORIZONTALE MEMBRANTANKS MIT MANOMETER
MEMBRANTANKS INOX AUS EDELSTAHL

VERZINKTE TANKS

TANKS IBO ITALY MEMBRANE

MEMBRANTANK IBO ITALY MEMBRANE

AUSDEHNUNGSGEFASS IBO SOLAR MEMBRANE ITALY
MEMBRANGEFARE FUR ZH IBO HEATS

e o



@ IBO

MEMBRANTANKS HORIZONTAL
/HORIZONTALE MIT MANOMETER

Horizontale Membrantanks Typ 24-150 zur Speicherung von Wasser in Wasserversorgungssystemen. IBO-Membrangefa3e dienen zur Stabilisierung
des Wasserdrucks und zur Erhéhung des aktiven Installationsvolumens. Verwendung fiir die Zusammenarbeit mit Pumpen mit Parametern, die den
Tankparametern entsprechen. Die Tanks bestanden aus dickem Kohlenstoffstahl und waren mit einem speziellen Korrosionsschutzlack beschichtet.
In den Tanks befinden sich ELDM-Gummimembranen, die eine Membran zwischen dem darin befindlichen Wasser und dem AufSenmantel des
Tanks bilden. Zwischen der Membran und dem Tankgehause befindet sich Druckluft, die unter Druck Wasser aus dem Tank freisetzt. Durch die
Verwendung von Tanks in Druckverstarkersystemen ist es moglich, die Anzahl der Pumpenstarts in einem bestimmten Zeitraum zu begrenzen, was
sich auf die Le-bensdauer der gesamten Installation auswirkt. Zusatzlich sind Tankmodelle vom Typ 50 und Typ 100 mit eingebautem Manometer
erhéltlich. Das Wasservolumen im Inneren ist die Differenz zwischen dem Volumen des Gehduses und dem Luftvolumen um die Membran.

Die Tanks haben ein spezielles Ventil zum Pumpen oder Ablassen von Luft aus dem Tank - ein Ventil, das mit den Autoradern identisch ist, die sich
hinten am Tank unter der Abdeckung befinden.
IBO-MembrangefaB sind Druckgerite, die die Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU erfiillen.

ANWENDUNG:
In Verbindung mit Oberflachen- oder Tieforunnenpumpen bilden sie Hydrophore-Sets, mit denen Grundstticke, Ein- und Mehrfamilienhduser,
Bauern-hdfe und Unternehmen aus eigenen Wasserentnahmestellen versorgt werden kénnen.

Anschluss

Ans

HORIZONTALER

%, PARAMETER 727722/ 777/

. - - [v)
MEMBRANBEHALTER 24 1 0-60 8 1,7 +/-10% 28,7x42,5 440
HORIZONTALER
- = - 109
MEMBRANBEHALTER 50 1 0-60 8 1,7 +/-10% 38x55 525
HORIZONTALER
MEMBRANBEHALTER 50 MIT 1 0-60 8 1,7 +/-10% 48x61 525
MANOMETER
HORIZONTALER
" = - 109
MEMBRANBEHALTER 80 1 0-60 8 1,7 +/-10% 48x61 595
HORIZONTALER
- - 109
MEMBRANBEHALTER 100 1 0-60 8 1,7 +/-10% 46x70 645
HORIZONTALER
MEMBRANBEHALTER 100 MIT 1 0-60 8 1,7 +/-10% 64x51 645
MANOMETER
HORIZONTALER 1 0-60 8 1,7 +/-10% 85x53 870

MEMBRANBEHALTER 150



VERTIKALE / HORIZONTALE

MEMBRANTANKS MIT MANOMETER

Horizontale Membrantanks Typ 24-150 zur Speicherung von Wasser in
Wasserversorgungssystemen. IBO-Membrangefa3e dienen zur Stabilisierung des Wasserdrucks
und zur Erhéhung des aktiven Installationsvolumens. Verwendung fiir die Zusammenarbeit mit
Pumpen mit Parametern, die den Tankparametern entsprechen. Die Tanks bestanden aus dickem
Kohlenstoffstahl und waren mit einem speziellen Korrosionsschutzlack beschichtet. In den Tanks
befinden sich EEDM-Gummimembranen, die eine Membran zwischen dem darin befindlichen
Wasser und dem AuBenmantel des Tanks bilden. Zwischen der Membran und dem Tankgehause
befindet sich Druckluft, die unter Druck Wasser aus dem Tank freisetzt. Durch die Verwendung
von Tanks in Druckverstéarkersystemen ist es moglich, die Anzahl der Pumpenstarts in einem
bestimmten Zeitraum zu begrenzen, was sich auf die Le-bensdauer der gesamten Installation
auswirkt. Zusatzlich sind Tankmodelle vom Typ 50 und Typ 100 mit eingebautem Manometer
erhaltlich. Das Wasservolumen im Inneren ist die Differenz zwischen dem Volumen des Gehauses
und dem Luftvolumen um die Membran.

Die Tanks haben ein spezielles Ventil zum Pumpen oder Ablassen von Luft aus dem Tank - ein
Ventil, das mit den Autorddern identisch ist, die sich hinten am Tank unter der Abdeckung
befinden.

IBO-Membrangefal3 sind Druckgeréte, die die Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU erfiillen.

ANWENDUNG:

In Verbindung mit Oberflachen- oder Tieforunnenpumpen bilden sie Hydrophore-Sets, mit
denen Grundstiicke, Ein- und Mehrfamilienhduser, Bauern-héfe und Unternehmen aus eigenen
Wasserentnahmestellen versorgt werden kénnen.

Anschluss

% PARAMETER 7272272/

MODELL Anschluss ‘ Einsatztemperatur ‘ Max. gepriifter Druck

(Zoll) C) PT (bar) (bar) WD (cm)
MEMBRANTANK
VERTIKALE/HORIZONTALE 1,7 +/-10% 38x55
TYPE 50
MEMBRANTANK
VERTIKALE/HORIZONTALE 1 0-60 8 1,7 +/-10% 48x61
TYPE80
MEMBRANTANK
VERTIKALE/HORIZONTALE 1 0-60 8 1,7 +/-10% 46x70
TYPE 100
MEMBRANTANK
VERTIKALE/HORIZONTALE 1 0-60 8 1,7 +/-10% 85x53

TYPE 150

Vordruck ‘ Abmessung

Abmessung
H(mm)

620
680
760

1040




MEMBRANTANKS

MEMBRANTANKS INOX
AUS EDELSTAHL

Horizontale Membrantanks aus Edelstahl AISI304 Typ 24 - 100 zur Speicherung von Wasser in Wasserversorgungssystemen. Tankmantel

und Flansch sind aus Edelstahl hergestellt. IBO-MembrangefaBe dienen zur Stabilisierung des Wasserdrucks und zur Erhhung des aktiven
Installationsvolumens. Verwendung fiir die Zusammenarbeit mit Pumpen mit Parametern, die den Tankparametern entsprechen. Die
Edelstahlversion ermdglicht Montage des Tanks in Brunnen und Nassrdume ohne das Risiko einer beschleunigten Korrosion. In den Tanks
befinden sich EPDM-Gummimembranen, die eine Membran zwischen dem darin befindlichen Wasser und dem AuBBenmantel des Tanks bilden.
Zwischen der Membran und dem Tankgehause befindet sich Druckluft, die unter Druck Wasser aus dem Tank freisetzt. Durch die Verwendung von
Tanks in Druckverstérkersystemen ist es moglich, die An-zahl der Pumpenstarts in einem bestimmten Zeitraum zu begrenzen, was sich auf die
Lebensdauer der gesamten Installation auswirkt. Zusatzlich sind Tankmodelle vom Typ 50 und Typ 100 mit eingebautem Manometer erhaltlich.
Das Wasservolumen im Inneren ist die Differenz zwischen dem Volu-men des Gehduses und dem Luftvolumen um die Membran.

Die Tanks haben ein spezielles Ventil zum Pumpen oder Ablassen von Luft aus dem Tank - ein Ventil, das mit den Autoradern identisch ist, die sich
hinten am Tank unter der Abdeckung befinden.

IBO-Membrangefal3 sind Druckgeréte, die die Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU erfiillen.

ANWENDUNG:
In Verbindung mit Oberflachen- oder Tiefbrunnenpumpen bilden sie Hydrophore-Sets, mit denen Grundstiicke, Ein- und Mehrfamilienhauser,
Bauern-hofe und Unternehmen aus eigenen Wasserentnahmestellen versorgt werden kdnnen.

i

Anschluss | & -
‘ ]

% PARAMETER 722222/ 7272/ 772/ 7727777777777/

e ‘ e ‘ b ‘ e ‘ "tem” ‘ Nty
HOR/zogqnlelL( I;\\I/tz)E( ;’ZESSURE 1 0-60 8 174/-10%  28,7x42,5 450
HORIZONTAL INOX PRESSURE 1 0-60 8 1,7 +/-10% 38x55 530
HORIZONTAL INOX PRESSURE 1 0-60 8 17+/-10%  48x61,5 590
HORIZONTAL INOX PRESSURE : 060 g 17 +/-10% 46x70 670

TANKTYPE 100



VERZINKTE TANKS

VERZINKTE TANKS

Vertikale Wasser-Luft-Tanks aus kohlenstoffarmem Blech, die mit einer Zinkbeschichtung versehen sind, wodurch die Tanks korrosionsbestéandig
sind. Tankmantel und Flansch sind aus verzinktem Stahl hergestellt. Verzinkte Tanks sollen den Wasserdruck stabilisieren und das aktive
Installationsvolumen erhéhen. Verwendung fiir die Zusammenarbeit mit Pum-pen mit Parametern, die den Tankparametern entsprechen. Die
Ausflihrung aus verzinktem Stahl ermdglicht den Einbau des Tanks in Brunnen, Nassraumen und sogar im Freien, oh-ne dass die Gefahr einer
beschleunigten Korrosion besteht. Tanks sind in GréBen von 100 bis 2000L erhéltlich. Der maximal zuldssige Tankdruck betrégt 6 bar. Das Angebot
umfasst auch Zubehor fiir verzinkte Tanks.

ANWENDUNG:

Die Wasserspeicherung wird in Kombination mit Oberflaichen- oder Tiefbrunnenpumpen zur Wasserversorgung von Ein- und
Mehrfamilienhdusern, Bauernhéfen und der Industrie verwendet. Als die einzigen Wasser-Luft-Tanks eignen sie sich fuir die Montage in
Installationen, in denen Filterblécke vorhanden sind und das Wasser zusétzlich mit Sauerstoff an-gereichert werden muss.

3 S F 1 - Stutzen G 2"
= __'_1":_'\.‘ ] — & 2 -Typenschild
3 - Wasserstandsanschluss GW
4 - Wasserstandsanschluss GW"
5-Stutzen G 2"
6 - fuir die Grof3en: 100L, 500L
- Einlassrohr (Auslassrohr)
G 1W'(far 100L-1")
6 - fir die GréBen: 150L, 200L, 300L
- Einlassanschluss G 1 W"
6 - fir die GroBBen: A-1000L, B-1500L,
C-2000L - Durchflussrohr mit Flansch
A-DN50/B-DN80/C-DN100
7 - Einlassrohr (Auslassrohr)
G 1W" (fur 100L-1")
8 - Reinigungsttir
9 - Steigbtigel

.

g MR 9 3

c did &
See::

%. PARAMETER 722 0 222270724

Arbeitsdruck Max. Temperatur Gewicht

MODELL (bar) CC) (kg)




TANKS IBO ITALY MEMBRANE

Hoher Qualitét originelle Materialien, strenge Priifungen auf jeder Produktionsetappe und fachliches Wissen der Ingenieure sichern hohe Ver-
schleif3festigkeit. Horizontale Membrantanks mit einem Fassungsvermogen von 24 L bis 100 L und vertikale Membrantanks mit einem Fassungs-
vermdégen von 150 L bis 10000 L zur Speicherung von Wasser in Wasserversorgungssystemen. MembrangefaBe IBO ITALY MEMBRANE dienen

zur Stabilisierung des Wasserdrucks und zur Erh6hung des aktiven Installationsvolumens. Verwendung fiir die Zusammenarbeit mit Pumpen mit
Pa-rametern, die den Tankparametern entsprechen. Die Tanks bestanden aus dickem Kohlenstoffstahl und waren mit einem speziellen Korrosions-
schutzlack beschichtet. In den Tanks befinden sich EEDM-Gummimembranen (hergestellt in italienischem Werk), die eine Membran zwischen dem
darin befindlichen Wasser und dem AuBenmantel des Tanks bilden. Zwischen der Membran und dem Tankgehé&use befindet sich Druckluft, die
unter Druck Wasser aus dem Tank freisetzt. Durch die Verwendung von Tanks in Druckverstéarkersystemen ist es moglich, die Anzahl der Pumpen-
starts in einem bestimmten Zeitraum zu begrenzen, was sich auf die Lebensdauer der gesamten Installation auswirkt. Das Volumen der Tanks
bezieht sich auf die GroB3e des Gehduses, das Wasservolumen im Inneren ist die Differenz zwischen dem Volumen des Geh&uses und dem Luftvo-
lumen um die Membran.

Die Tanks haben ein spezielles Ventil zum Pumpen oder Ablassen von Luft aus dem Tank - ein Ventil, das mit den Autoradern identisch ist, die sich
hinten am Tank unter der Abdeckung befinden.

IBO-Membrangefal3 sind Druckgeréte, die die Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU erfiillen.
ANWENDUNG:

In Verbindung mit Oberflachen- oder Tiefbrunnenpumpen bilden sie Hydrophore-Sets, mit denen Grundstiicke, Ein- und Mehrfamilienhauser, Bau-
ernhofe und Unternehmen aus eigenen Wasserentnahmestellen versorgt werden konnen.

AL Y ////7////;///;/;/;/;/;//;/;/;/;/;/;/;/;/;/;/;/;/;//
MODELL Anschluss Einsatztemperatur Maximaler Maximaler Vordruck Abmessung Abmessung

(Zoll) (°C) Arbeitsdruck (bar) Priifdruck (bar) (bar) D(mm) H(mm)

1 (-10°C) -100°C 10 15 2+/-10% 335 465

1 (-10°0) -100°C 10 15 24/-10% 385 590

1 (-10°C) -100°C 10 15 2+/-10% 445 650

1 (-10°C) -100°C 10 15 2+/-10% 550 680

1 (-10°0) -100°C 10 15 34/-10% 920 500

1 (-10°C) -100°C 10 15 3+/-10% 510 1090

% (-10°C) -100°C 10 15 3+/-10% 590 1100

1% (-10°0) -100°C 10 15 4-4/-10% 640 1250

% (-10°C) -100°C 10 15 4+/-10% 750 1550

2 (-10)- (+100) 10 15 44/-10% 800 2200

2 (-10) - (+100) 10 15 4-4/-10% 960 2350

2 (-10)- (+100) 10 15 4+/-10% 1100 2450

3 (-10)- (+100) 10 15 4+4/-10% 1200 2700

3 (-10)- (+100) 10 15 4+/-10% 1450 3400

3 (-10)- (+100) 10 15 4+4/-10% 1600 5900




MEMBRANTANKS IBO ITALY \‘] 1BO
TAL

MEMBRANTANK IBO ITALY MEMBRANE

Hochwertige Originalmaterialien, die in jeder Phase der Produktion getestet werden missen, und das Fachwissen der Ingenieure gewéhrleisten
eine hohe Verschleif3festigkeit. Membranbehalter IBO fiir Brauchwarmwasser mit einer Kapazitat von 8 bis 50 Litern sind flr den Einsatz in Warm-
und Kaltwassersystemen vorgesehen, die zum Verbrauch bestimmt sind, um den Druck in ihnen aufrechtzuerhalten und auszugleichen, dessen
Anderungen sich aus der Zunahme des Wasservolumens ergeben. Die Tanks bestanden aus dickem Kohlenstoffstahl und waren mit einem
speziellen Korrosions-schutzlack beschichtet. In den Tanks befinden sich Gummimembranen aus Butyl (hergestellt in italienischem Werk), die eine
Membran zwischen dem darin befindlichen Wasser und dem AuBenmantel des Tanks bilden. Die langfristige maximale Arbeitstemperatur der
Flissigkeit betrdgt 110°C und bis zu zwei Stunden sogar 130°C.

Die Tanks haben ein spezielles Ventil zum Pumpen oder Ablassen von Luft aus dem Tank - ein Ventil, das mit den Autoradern identisch ist, die sich
hinten am Tank unter der Abdeckung befinden.

« AuBenflache mit Epoxidfarbe im Pulver

+ IBO-Membrangefaf3 sind Druckgeréte, die die Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU erfillen.
« Sie sind zur Verwendung mit Gemischen von Ethylen- oder Propylenglykol geeignet

« Sie zeichnen sich durch eine sehr geringe Gasdurchldssigkeit aus

ANWENDUNG:

In Warm- und Kaltwasseranlagen, die zum Verbrauch bestimmt sind, um den Druck in ihnen aufrechtzuerhalten und auszugleichen, dessen
Anderun-gen sich aus einer Zunahme des Wasservolumens ergeben.
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% PARAMETER 77727777/

Vordruck ‘ Abmessung ‘ Abmessung

Maximaler
Priifdruck (bar)

Maximaler

MODELL Arbeitsdruck (bar)

(Zoll) (bar) D (mm) H(mm)

%a (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5+/-10% 200 330
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 240 360
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 4/-10% 300 365
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 300 430
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 4/-10% 350 760
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 380 870

Anschluss ‘ Einsatztemperatur




(g IT§9 MEMBRANTANKS IBO ITALY

AUSDEHNUNGSGEFASS IBO SOLAR
MEMBRANE ITALY

Hochwertige Originalmaterialien, anspruchsvolle Tests in jeder Produktionsphase und das Know-how der Ingenieure sorgen fiir eine hohe
VerschleiBfestigkeit. AusdehnungsgefaBe IBO Solar mit einem Fassungsvermdgen von 8L-50L sind fiir den Einsatz in Solaranlagen bestimmt, um
dort den Druck aufrechtzuerhalten und auszugleichen, dessen Anderungen sich aus der Zunahme des Wasservolumens ergeben. Die Gefafe

sind aus dickem Kohlenstoffstahl gefertigt und sind mit einer speziellen Korrosionsschutzfarbe beschichtet. In den Gefd3en befinden sich
Gummimembranen aus EPDM (hergestellt in einer italienischen Fabrik), die eine Membran zwischen dem Wasser im Inneren und dem Auf3enmantel
des GeféBes bilden.

Die langfristige maximale Betriebstemperatur der Flussigkeit betragt 110°C und fiir bis zu zwei Stunden sogar 130°C. Die Gefdl3e haben ein spezielles
Ventil zum Aufpumpen oder Ablassen von Luft aus dem Tank - das Ventil ist identisch mit dem in Autorddern und befindet sich im hinteren Teil des
GeféBes unter der Abdeckung.

« Die duBere Oberflache ist mit Epoxidpulverfarbe beschichtet

« Ausdehnungsgefafle IBO sind Druckgeréte, die den Anforderungen der Richtlinie 2014/68/EU entsprechen
« Sie eignen sich zur Verwendung mit Gemischen aus Ethylen- oder Propylenglykol

« Sie zeichnen sich durch eine sehr geringe Gasdurchlassigkeit aus

ANWENDUNG:
In Haushalts-Warm- und -Kaltwasserinstallationen, die fiir den Verbrauch bestimmt sind, um den Druck darin aufrechtzuerhalten und auszugleichen,
dessen Anderungen sich aus der Zunahme des Wasservolumens ergeben.
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% PARAMETER 77222/ /2277772777777 7777/

Vordruck ‘ Abmessung ‘ Abmessung

Maximaler
Priifdruck (bar)

Maximaler

MODELL Arbeitsdruck (bar)

(Zoll) (bar) D (mm) H(mm)

Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 200 360
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 240 380
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 270 390
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 300 440
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 350 440
Ya (-0°C) -100(130)°C 10 15 2,5 +/-10% 350 720

Anschluss ‘ Einsatztemperatur
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MEMBRANGEFARBE FUR ZH IBO HEATS

IBO HEATS Membrangefal3e sind fiir den Einsatz in Heizungs- und Solarsysteme bestimmt, um ihren Druck aufrechtzuerhalten und auszugleichen,
was sich aus der Zunahme des Volumens des Mediums und der Temperatur ergibt.

Die Hauptfunktion von Membranbehaltern besteht darin, einen tiberméBigen Druckaufbau in geschlossenen Anlagen zu verhindern.

Membranbehilter verwenden ein Luftkissen, um Anderungen des Volumens des Heizmediums in geschlossenen Systemen auszugleichen.
Im In-neren des StahlgefaBes befindet sich eine austauschbare Membran - EPDM (Synthesekautschuk), die sich durch hohe Zugfestigkeit und
Bestan-digkeit gegen hohe Temperaturen auszeichnet und die Flussigkeit vom Raum der Luft trennt.

Die Behélter sind mit einem Druckregelventil im Inneren des Behalters und einem austauschbaren Flansch aus verzinktem Stahl mit einem
Ver-bindungsrohrdurchmesser von 3/4 "ausgestattet.

Die Behalter sind fuir Anlagen vorgesehen, bei denen der Glykolgehalt 50% nicht Gberschreitet. Hingendes Behdlter: 8L / 12L / 19L / 24L Stehen-
des Behélter: 36L / 50L / 80L / 100L

Membranbehilter IBO HEATS entsprechen der Richtlinie
des Europdischen Parlaments und des Rates mit spateren
Anderungen PED 214/68/UE

L -
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% PARAMETER 7/ 772

. . Max. Stutzen Abmessung Abmessung
MODELL Einsatztemperatur Max. Arbeitsdruck Druck Vordruck Zoll) [y H(mm)

IBO HEATS 8L 1.7 bar +/- 10% 20 33
IBO HEATS 12L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 27 31
IBO HEATS 19L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 27 40
1BO HEATS 24L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 27 46
1BO HEATS 36L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 35 44
1BO HEATS 50L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 35 55
1BO HEATS 80L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 45 59

IBO HEATS 100L 0-99°C 8 bar 12 bar 1.7 bar +/- 10% 3" 45 65




ZIRKULATIONS-/ UMWALZPUMPEN

MAGI 2

MAGI MAX
MAGI-H

AMG

NOVA

NOVA MAX
IVO

BETA 2

OHI PRO

OHI PRO MAX
VERTEILER DN25

KUPPLUNG DN25
OHI

OHI MAX
Magnetfilter
STEUERUNG S-150
W15 IH-10
ZIRKULATIONSPUMPEN BETA BR/
OHI BR

CPI115-15

E-IBO 15-14

IPML
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> 1BO
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MAGI 2

Energiesparende elektronische Umwdilzpumpen, die

Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.

I & =
—
Der Energieeffizienzindex der Pumpen
der MAGI-Serie betragt:

EEI<=0,23

was gemdl der Verordnung (EU) Nr. 622/2012 der Kommission das

Referenzkriterium darstellt fur: die energieeffizientesten Umwaélzpumpen.

Die Kreiselpumpe der MAGI-Serie ist mit einem Permanentmagnetmotor

und einem Differenzdruckregler ausgestattet, der die Pumpenleistung
automatisch und kontinuierlich an die tatsdchlichen Bedurfnisse des
Systems anpasst. Das Pumpenbedienfeld befindet sich oben am
Motor, was die Bedienung durch den Benutzer erleichtert. Der aktuelle
Stromverbrauch wird auf dem Zifferblatt angezeigt. Im Lieferumfang
der Pumpe ist ein Satz Schraubverbindungen mit einem Adapter zum
Anschlieen des Kabels enthalten.

« Die Pumpe verfiigt iber 8 Betriebsarten:
« AUTO (Werkseinstellung)
-Von der héchsten zur niedrigsten Kurve des
proportionalen Drucks

« LPP/HPP - Proportionaldruckkurven

+ LCP/HCP - Kurven des Konstantdrucks

- 1/1/m - Kurven der konstanten Drehgeschwindigkeit
ANWENDUNG:

Die Umwalzpumpe der MAGI-Serie eignet sich am besten fiir folgende
Systeme:
Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss
+ Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur
Heizsystem mit Nachtmodus
« Klimaanlage
Industrielles Zirkulationssystem
+ Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem.

Betriebsart Heben

-(x1) (m)

Leistung
(I/min) w)

12 x1

MAGI 2 25-40/180

Motorleistung Stutzendurch- Stutze
nabstand
messer (Zoll)
(mm,

Stromversorgung
Motorschutz
Schutzart

Isolationsklasse
Maximale relative Luftfe-
uchtigkeit der Umgebung

Der maximale Druck im
Zentralzeizsystem

Minimaler Druck Saugzufluss
jenach Temperatur
des Heizmediums

Einhaltung
des EMV-Standards

Schalldruck
der laufenden Pumpe

Zuldssige
Umgebungstemperatur

Maximaltemperatur
des Heizmediums

Maximale Erwédrmung
der Pumpenoberfléidche

Temperaturbereich der
gepumpten Fliissigkeit

L1 L2

TECHNISCHE DATEN

1x230V +6%/-10%, 50Hz

Es ist kein zusatzlicher
Motorschutz erforderlich

IP 44
H
<95%
1 Mpa
Temperatur des Mediums

<85°C 0.005 MPa
<90°C 0.028 MPa
<110°C 0.100 MPa

EN61000-6-1; EN61000-6-3

43 dB(A)

0~+40°C

TF110

<115°C

2~+110°C

B1

Abmessung

B2 H1 H2 G

11/2"

y 130 65 130 | 52 99 129 | 169
MAGI 2 25-60/130 8 6 55 545 | 1%x1 11/2"
MAGI 2 25-60/180 180 90 180 52 99 129 | 169
MAGI 2 25-80/180 1% x 1 11/2"
MAGI 2 32-80/180 8 8 % | 570 |75 | 180 90 180 | 52 99 129 | 169 >
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MAGI MAX

Energiesparende elektronische Umwdlzpumpen, die die Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.

el

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der MAGI-Serie betrdgt:

EEI<=0,23

The MAGI circulating pump is equipped with a permanent magnet
motor and a pressure differences regulator for automatic and
continuous pump capacity adjustment to the actual requirements of
the system. The pump control panel is located on top of the motor for
easier operation by the user. Current power consumption is displayed
on its panel.

The pump is supplied with union joints and cable adapter.

Die Pumpe verfiigt iiber 9 Betriebsarten:
« ECO (Werkseinstellung)
-Von der hochsten zur niedrigsten
Kurve des proportionalen Drucks
« PP2/PP3/PP4/PP5 - Proportionaldruckkurven
« CP2/CP3/CP4/CP5 - Kurven des Konstantdrucks Stromversorgung 1X230V +6%/-10%, 50Hz
Es ist kein zusatzlicher

TECHNISCHE DATEN

ANWENDUNG: Motorschutz Motorschutz erforder-lich
Die Umwalzpumpe der MAGI-Serie eignet sich am besten fiir folgen- Schutzart P 44
de Systeme:

Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss
+ Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur
Heizsystem mit Nachtmodus Maximale relative Luftfe- <95%
. htigkeit der Umgebung -
» Klimaanlage ue
Industrielles Zirkulationssystem
+ Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem.

Isolationsklasse F

Der maximale Druck im
Zentralzeizsystem

1 Mpa

- Temperatur des Mediums
Minimaler Druck
Saugzufluss je nach <85°C 0.005 MPa

Temperatur <90°C 0.028 MPa
des Heizmediums

<95°C 0.100 MPa
dos Eamaltung EN61000-6-1; EN61000-6-3
Schalldru;l; Ze: e{aufenden 43dB (A)
Umgebilrlgsst‘sgnepemtur 0~+40°C
1110
Yol Evmrg <110
der gepumpten Flssghei 2~495°C
Funktion Selbstentliiftung JA

Betriebsart Leistung Motorleistung Stutzendurchmesser Stutzenabstand Gewicht
-(x1) (/min) w) (Zoll) (mm) (kg)

Modell

MAGI 25-100/180 10-180 12 x1

MAGI 32-100/180 9 10 180 10-180 2x 1% 180 4,6




MAGI-H

Energiesparende elektronische Umwdilzpumpen,
die Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der MAGI-H-Serie betragt:

EEI<=0,23

Die Kreiselpumpe der MAGI H-Serie ist mit einem Permanentmagnet- TS e »
motor und einem Differenzdruckregler ausgestattet, der die Pumpen- =

leistung automatisch und kontinuierlich an die tatsachlichen Bediirfnisse A Lol s
des Systems anpasst. Das Pumpenbedienfeld befindet sich oben am (1 e | &l
Motor, was die Bedienung durch den Benutzer erleichtert. Der aktuelle | Bl
Stromverbrauch wird auf dem Zifferblatt angezeigt. Im Lieferumfang 5 o ! .' 1 L il
der Pumpe ist ein Satz Schraubverbindungen mit einem Adapter zum "R L

Anschlieen des Kabels enthalten.

Die Pumpe verfiigt iber 12 Betriebsarten:
AUTO (Werkseinstellung) ) O
-Von der héchsten zur niedrigsten Don
Kurve des proportionalen Drucks

7u/m - Kurven der konstanten Drehgeschwindigkeit TECHNISCHE DATEN
PP1/PP2/PP3/PP4 - Proportionaldruckkurven o )
CP1/CP2/CP3/CP4 - Kurven des Konstantdrucks Stromversorgung 1X230V +6%/-10%, 50Hz
Motorschutz Es ist kein zusatzlicher

ANWENDUNG: Motorschutz erforderlich
SD)l;t}Jrr::'/alzpumpe der MAGI H-Serie eignet sich am besten fir folgende Schutzart 1P 42

« Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss Isolationsklasse H

« Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur

+ Heizsystem mit Nachtmodus Maximale relative Luftfe- <95%

uchtigkeit der Umgebung

« Klimaanlage
« Industrielles Zirkulationssystem
« Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem.

Der maximale Druck im
Zentralzeizsystem
Minimaler Druck Temperatur des Mediums Min.Flussdruck
Saugzufluss je nach <75°C 0.005 MPa
Temperatur
des Heizmediums <90°C 0.028 MPa

<110°C 0.100 MPa

Einhaltung des
EMV-Standards EN61000-4-4

Schalldruck der laufenden
s | Pumpe 43dB (A)

1 Mpa

el T T T Zuldissige 5
L P Umgebungstemperatur 0~+40°C

.l-___-' - : i = Maximaltemperatur TF110
= P, } des Heizmediums

Maximale Erwdrmung o
der Pumpenoberfléiche <120°C

Temperaturbereich der o
gepumpten Fliissigkeit 2~+110°C

Funktion Selbstentliiftung JA

%, PARAMETER 7227/ 7227272/

Betriebsart Heben Leistung Motorleistung Stutzendurchmesser Stutzenabstand Gewicht
-(x1) (m) (V/min) w) (Zoll) (mm) (kg)

Modell

MAGI H 25-120/180 12 12 160 14-185 1% x1 180 4,9

MAGI H 32-120/180 12 12 160 14-185 2x 1% 180 51
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AMG

Energiesparende elektronische Umwdilzpumpen,

die Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.

#“,ﬂl _:O.- J Iﬁl-

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der AMG-Serie betragt:

EEI<=0.20

Die Pumpen sollen die Zirkulation in Systemen erzwingen. Sie sind mit
einem elektronischen Prozessor ausgestattet, der den Pumpenbetrieb
automatisch steuert, was in Kombination mit einem Frequenzumrichter
erhebliche Einsparungen bei der verbrauchten elektrischen Energie
ermdglicht. Wird fiir Zentralheizungs- und Solaranlagen verwendet. Mit
dem verwendeten Prozessor kann man je nach Installationsbedarf einen
von 8 Betriebsmodi auswahlen. Der Stromverbrauch liegt im Vergleich
zu herkdmmlichen Pumpen zwischen 1/10 bis 1/3. Im Lieferumfang der
Pumpe sind ein Satz von Schrauben und ein Netzkabel enthalten.

ANWENDUNG:
Die Umwalzpumpe der AMG-Serie eignet sich am besten fiir folgende
Systeme:
« Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss
Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur
+ Heizsystem mit Nachtmodus
Klimaanlage
+ Industrielles Zirkulationssystem
Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem
+ Home central heating systems and home hot water systems

I

L2

Modell

Abmessungen (mm

AMG XX-XX/130
AMG XX-XX/180

©
w
N
o
3
o

Leistung

Tryb pracy

(x1) (V/min)

AMG 25-40/180 8 4,5 42
AMG 15-60/130 8 6 48
AMG 25-60/130 8 6 55
AMG 25-60/180 8 6 55
AMG 25-80/180 8 8 65
AMG 32-80/180 8 8 70

Stromversorgung

Motorschutz

Schutzklasse

Isolationsklasse

Maximale relative Luftfe-
uchtigkeit der Umgebung
Der maximale Druck im
Zentralzeizsystem

IMinimaler Druck Saugzufluss
Jje nach Temperatur
des Heizmediums

Einhaltung
des EMV-Standards

Schalldruck
der laufenden Pumpe
Zuldssige
Umgebungstemperatur

Maximaltemperatur
des Heizmediums

Maximale Erwédrmung
der Pumpenoberflidche

Temperaturbereich der
gepumpten Fliissigkeit

Motorleistung

w)

22

45

45

45

65

65

TECHNISCHE DATEN

1x230V +6%/-10%, 50Hz

Es ist kein zusatzlicher
Motorschutz erforderlich

IP 44
E
<95%

1 Mpa
Temperatur des Mediums
Min. Drucksaugzufluss
<85°C 0.005 MPa
<90°C 0.028 MPa
<110°C 0.100 MPa

EN61000-6-1; EN61000-6-3

43dB(A)
0~+40°C
TF110
<125°C
2~+110°C
Stutzenz:'r::messer Sturz:r:'z'l:)smnd GE(‘;(V;;M
15 180 2,1
158 130 2,0
25 130 2,0
25 180 2,3
25 180 2,8
32 180 2,8




NOVA

Energiesparende elektronische Umwdilzpumpen, die die
Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.
i

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der NOVA-Serie betragt:

EEI<=0,23

Die Kreiselpumpe der NOVA-Serie ist mit einem Permanentmagnetmotor und
einem Diffe-renzdruckregler ausgestattet, der die Pumpenleistung automatisch
und kontinuierlich an die tatsachlichen Bediirfnisse des Systems anpasst. Das
Pumpenbedienfeld befindet sich oben am Motor, was die Bedienung durch
den Benutzer erleichtert. Der aktuelle Stromverbrauch wird auf dem Zifferblatt
angezeigt. Im Lieferumfang der Pumpe ist ein Satz Schraubverbindungen mit
einem Adapter zum Anschlielen des Kabels enthalten.

Die Pumpe verfiigt Giber 8 Betriebsarten:
AUTO (Werkseinstellung)
-Von der hochsten zur niedrigsten Kurve
des proportio-nalen Drucks

BL1/BL2 - Proportionaldruckkurven

HD1/HD2 - Kurven des Konstantdrucks

HS1/HS2/HS3 - Kurven der konstanten Drehgeschwindigkeit TECHNISCHE DATEN
ANWENDUNG: Stromversorgung 1%230V +6%/-10%, 50Hz
Die Umwalzpumpe der NOVA-Serie eignet sich am besten fiir folgende Motorschutz Es ist kein zusatzlicher
Systeme: Motorschutz erforderlich

« Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss

Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur Schutzart IP 44

+ Heizsystem mit Nachtmodus )
Isolationsklasse F

Klimaanlage
+ Industrielles Zirkulationssystem Maximale relative Luftfe- < 95%
Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem. uchtigkeit der Umgebung =
AT S Der maxima{e Druckim 1 Mpa
i N =) Zentralzeizsystem
RN 1 =oem 1 Temperatur des Mediums

Minimaler Druck
Saugzufluss je nach <85°C 0.005 MPa

Temperatur <90°C 0.028 MPa

des Heizmediums
<95°C 0.050 MPa

Compliance with the EMC
standard

EN61000-6-1; EN61000-6-3

Operating pump sound 43dB (A)
pressure
Permissible ambient 0~+40°C
temperature
Maximum heating
medium temp. TF95
Maximum pump surface o
temperature <110°C
| Pumped liquid temperature 9~495°C

range

Leistung Motorleistung Stutzendurchmesser Stutzenabstand Gewicht

Betriebsart-(x1) (/min) w) (Zoll) (mm) (kg)

NOVA 20-40/180

NOVA 25-60/180
NOVA 25-60/130




NOVA MAX - =

Energieeffiziente, elektronische Umwidlzpumpen, die die
Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.

Die Umwalzpumpe der NOVA-Serie ist mit einem Permanentmagnetmotor und
einem Differenzdruckregler ausgestattet; die die Pumpenleistung automatisch und
kontinuierlich an den tatsdchlichen Bedarf des Systems anpasst. Das Bedienfeld der
Pumpe befindet sich auf der Oberseite des Motors, was die Bedienung durch den
Benutzer erleichtert. Der aktuelle Stromverbrauch wird auf seinem Display
angezeigt. Im Lieferumfang der Pumpe ist ein Satz von Schraubverbindungen
mit einem Adapter zum AnschlieBen des Kabels enthalten.

Die Pumpe verfiigt iiber 16 Betriebsarten:
« AUTO (Werkseinstellung)
-Von der héchsten zur niedrigsten Kurve
des proportionalen Drucks
- PP1/PP2/PP3/PP4/PP5 - Kurven des proportionalen Drucks
« CP1/CP2/CP3/CP4/CP5  -Kurven des konstanten Drucks

s /N/M/IV/IV - Kurven der konstanten Drehgeschwindigkeit.
ANWENDUNG:
Die Umwalzpumpe der NOVA-Serie eignet sich am besten fur folgende
Systeme:

« Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss
Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur

« Heizsystem mit Nachtmodus
Klimaanlage

« Industrielles Zirkulationssystem
Zentralheizungs- und Warmwassersysteme

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der NOVA-Serie betragt:

NOVA MAX 40-120/250 E E I < =0’2 3

TECHNISCHE DATEN

H(m) 13

Stromversorgung 1%230V +6%/-10%, 50Hz
Motorschutz Es ist kein zusatzlicher
Motorschutz erforderlich
Schutzart IP 44
Isolationsklasse H
Maximale relative Luftfe-
0
uchtigkeit der Umgebung <95%
T 65 Der maximale Druck im 1 Mpa

Zentralzeizsystem

CP5 NOVA MAX 50-120/250 .
NOVA MAX 65-120/250 Minimaler Druck Temperatur des Mediums

Saugzufluss je nach <85°C 0.005 MPa

N Temperatur <90°C 0.028 MPa
9 des Heizmediums
. <95°C 1.000 MPa
Einhaltung .
des EMV-Standards EN61000-6-1; EN61000-6-3
6
Schalldruck
s der laufenden Pumpe 43dB(A)
' Zuldssige "
3 Umgebungstemperatur 0~+40°C
2 Maximaltemperatur
1 des Heizmediums TF95
Maximale Erwiii
T 2.‘ 0 T 4. ! 0 T h.‘ 0 T X‘ 0 T !U‘ 0 T lZ‘ 0 T H‘ 0 T lh‘. 0 T h‘ 0 T 2&. 0 T 22.0 de‘:)l(”l‘;nf:peeng’[v)::rf;,auc';‘li < ] 1 SOC
Q(m?/h) Temperaturbereich der 2~4+110°C

gepumpten Fliissigkeit

Leistung Motorleistung Stutzendurchmesser Stutzenabstand Gewicht

Betriebsart-(x1) (Wmin) w) (Zoll) (mm) (kg)

NOVA MAX 40-120/250

NOVA MAX 50-120/250
NOVA MAX 65-120/250




IVO

Energieeffiziente, elektronische Umwidlzpumpen, die die
Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen.

N

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der MAGI-Serie betragt:

EEI<=0,23

was geméf der Verordnung der Kommission (EU) Nr. 622/2012 das Bezugskriterium
fur die energieeffizientesten Umwalzpumpen ist.

Die Umwalzpumpe der MAGI-Serie ist mit einem Permanentmagnetmotor und
einem Differenzdruckregler ausgestattet, der die Pumpenleistung automatisch
und kontinuierlich an die tatsachlichen Bedurfnisse des Systems anpasst. Das
Pumpenbedienfeld befindet sich oben am Motor, was die Bedienung durch den
Benutzer erleichtert. Der aktuelle Stromverbrauch wird auf dem Display angezeigt.
Im Lieferumfang der Pumpe ist ein Satz der Schraubverbindungen mit einem
Adapter zum Anschlieen des Kabels enthalten.

Die Pumpe verfiigt iiber 8 Betriebsarten: TECHNISCHE DATEN
« AUTO (Werkseinstellung)

0% /- 0,
-Von der hochsten zur niedrigsten Kurve Stromversorgung 1230V +6%/-10%, 50Hz
des proportionalen Drucks Motorschutz Es ist kein zusatzlicher
«LPP/HPP - Proportionaldruckkurven Motorschutz erforderlich
«LCP/HCP - Kurven des Konstantdrucks o Schutzart IP 44
1/ - Kurven der konstanten Drehgeschwindigkeit.
Isolationsklasse H
ANWENDUNG:
: = _Caria ai : o Maximale relative Luftfe- o
SD;(:t:nn::alzpumpe der MAGI-Serie eignet sich am besten fiir folgende uchtigheit der Umgebung < 95%
« Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss De};"n‘;f;ﬂz,{ff;ﬁﬂ'm 1 Mpa
Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur -
. R . Temperatur des Mediums
Heizsystem mit Nachtmodus Minimaler Druck
Klimaanlage Saugzufluss je nach <85°C 0.005 MPa
Industrielles Zirkulationssystem de:;’;’z’,‘;’:;_’l:ms <90°C 0.028 MPa
Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem. <110°C 0.050 MPa
Einhaltung .
des EMV-Standards EN61000-6-1; EN61000-6-3
Schalldruck
der laufenden Pumpe 43dB(A)
Zuldssige
Umgebungstemperatur 0~+40°C
Maximaltemperatur
des Heizmediums TF110
Maximale Erwdrmung
der Pumpenoberflidche s1sC
Temperaturbereich der 2~+110°C

gepumpten Fliissigkeit

Stutze- Abmessungy

Betriebsart Heben Leistung  Motorleistung Stutzendurch-
nabstand
)

-(x1) (m) (I/min) w) messer (Zoll) .

IVO 25-40/180 12x1 11/2"

IVO 25-60/180 8 6 55 5-45 | 1%x1 180 920 180 52 99 129 169 | 11/2"
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BETA 2

Energiesparende elektronische Umwdilzpumpen,
die die Anfor-derungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen

g

Der Energieeffizienzindex der Pumpen der BETA 2-Serie betréagt:

EEI<=0,23

Die Pumpen sollen die Zirkulation in Zentralheizungssystemen und
Solaranlagen erzwingen. Die Pumpen sind mit einem elektronischen
Prozessor ausgestattet, der den Betrieb der Pumpen automatisch
steuert, was in Verbindung mit einem Frequenzumrichter zu
erheblichen Einsparungen beim Stromverbrauch fiihrt. Mit dem
verwendeten Pro-zessor kann man je nach Installationsbedarf einen
von 11 Betriebsmodi auswéhlen. Der Stromverbrauch liegt im Vergleich
zu herkémmlichen Pumpen zwischen 1/10 bis 1/3. Im Lieferumfang
der Pumpe sind ein Satz von Schrauben und ein Netzkabel enthalten.

TECHNISCHE DATEN

ANWENDUNG:
Die Umwaélzpumpe der BETA 2-Serie eignet sich am besten fiir Stromversorgung 1x230V +6%/-10%, 50Hz
folgende Systeme: - - e
9 4 . . . Es ist kein zusatzlicher Motorschutz
+ Konstanttemperaturheizungsanlage mit variablem Durchfluss Motorschutz erforderlich
« Heizanlage mit variabler Rohrleitungstemperatur
Heizsystem mit Nachtmodus Schutzart IP 42
« Klimaanlage
Industrielles Zirkulationssystem Isolationsklasse H
« Die Hauszentralheizung und das Warmwassersystem. Maximale relative Luftfe- < 95%
uchtigkeit der Umgebung = °
Der maximale Druck im 1 Mpa

16 ST Zentralzeizsystem

- Temperatur des Mediums
Minimaler Druck
Saugzufluss je nach <85°C 0.005 MPa
Temperatur <90°C 0.028 MPa
des Heizmediums
<110°C 0.100 MPa

Einhaltung des
EMV-Standards

Schalldruck der laufenden
Pumpe

EN61000-6-1; EN61000-6-3

43dB(A)

Zuldssige
Umgebungstemperatur

0~+40°C

Maxima!fempt'aratur des TF110
Heizmediums

Maximale Erwdrmung der o
Pumpenober-fliche <125C

Temperaturbereich der o
gepumpten Fliissigkeit 2~+110°C

% PARAMETER 72/ 22222222/

Betriebsart Heben Leistung Motorleistung Stutzendurchmesser Stutzenabstand Gewicht
-(x1) (m) (/min) w) (Zoll) (mm) (]

Modell

BETA 25-40/180 4,5 48 22 1%2x1 180 3,1
BETA 25-60/130 6 55 45 1%2x1 130 31

BETA 25-60/180 6 55 45 1%2x1 180 3,0




OHI PRO

47 .5mm

180mm

8L

OHI PRO ist eine Reihe von zirkulierenden, drisenlosen Pumpen mit erhohter Lebensdauer.

Die Pumpen haben eine Keramikrolle mit héherer Dichte und Gleitlager. Motorstarke und bessere elektrische
Parameter wurden durch Verwen-dung einer Wicklung mit starkerer Isolierung in Klasse F erhalten. Bei der
Herstellung von Pumpen der OHI PRO-Serie werden alle Produktions-prozesse von Robotern ausgefiihrt. Nach
jeder Produktionsstufe priifen die Roboter auch die Qualitat der fertigen Produkte. Zum Ende wird die Pumpe elektrisch und hydraulisch gepriift. Aufgrund der
Automatisierung des Herstellungsprozesses wird das Endprodukt in hochster Qualitat hergestellt, und diese Qualitét ist in jedem Exemplar wiederholbar. Durch all
diese Behandlungen konnten wir die Garantiezeit auf 3 Jahre verldan-gern. Das Set mit Pumpen enthélt: einen Satz Schraubverbindungen und ein Kabel mit Stecker.

Die Pumpen verfuigen standardmaBig Uber 3 einstellbare Gange, mit denen die Betriebsparameter je nach den Anforderungen des Benutzers und der Installation
angepasst werden konnen. Aufgrund der Konstruktion und der hohen Qualitét der verwendeten Materialien sind die Pumpen sehr leise.
Die Idee zur Entwicklung der OHI PRO-Pumpe beruhte auf der Uberzeugung, dass es notwendig ist, ein Gert mit einer im Vergleich zu allgemein ver-fiigbaren

Umwilzpumpen haltbareren und zuverldssigeren Konstruktion zu entwickeln, sowie auf einer Anderung der Tendenz zur Senkung der Marktpreise.

Alle OHI-Pumpen haben die PZH-Zulassung.

% PARAMETER 72722/ 77/

Leistung Motorleistung Pumpenstutzendurch-messer Stutzenabstand
(I/min) w) Schrauben-durchmesser (Zoll) (mm)

OHI PRO 15-60/130

OHI PRO 25-40/180

OHI PRO 25-60/130
OHI PRO 25-60/180

OHI PRO 32-60/180
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OHI PRO MAX ist eine Reihe von zirkulierenden, driisenlosen Pumpen mit erhohter Lebensdauer. Die MAX-Serie zeichnet sich durch héhere
Betriebsparameter aus als die Pumpen der OHI PRO-Serie.

Die Pumpen haben eine Keramikrolle mit hdherer Dichte und Gleitlager. Motorstarke und bessere elektrische Parameter wurden durch Verwendung
einer Wicklung mit starkerer Isolierung in Klasse F erhalten. Bei der Herstellung von Pumpen der OHI PRO-Serie werden alle Produktionsprozesse von
Robotern ausgefiihrt. Nach jeder Produktionsstufe priifen die Roboter auch die Qualitat der fertigen Produkte. Zum Ende wird die Pumpe elektrisch
und hydraulisch gepriift. Aufgrund der Automatisierung des Herstellungsprozesses wird das Endprodukt in hochster Qualitét hergestellt, und diese
Quialitét ist in jedem Exemplar wiederholbar. Durch all diese Behandlungen konnten wir die Garantiezeit auf 3 Jahre verléngern.

Die Pumpen verfligen standardmaBig tber 3 einstellbare Gange, mit denen die Betriebsparameter je nach den Anforderungen des Benutzers und der
Installation angepasst werden kénnen. Aufgrund der Konstruktion und der hohen Qualitat der verwendeten Materialien sind die Pumpen sehr leise.

Die Idee zur Entwicklung der OHI PRO-Pumpe beruhte auf der Uberzeugung, dass es notwendig ist, ein Gerit mit einer im Vergleich zu allgemein
verfiigbaren Umwialzpumpen haltbareren und zuverldssigeren Konstruktion zu entwickeln, sowie auf einer Anderung der Tendenz zur Senkung der

Marktpreise.

Alle OHI-Pumpen haben die PZH-Zulassung.

%, PARAMETER 772727/

Stutzenabstand
(mm)

PPumpenstutzendurch-messer,
Schrauben-durchmesser (Zoll)

Leistung
(I/min)

Motorleistung

Name w)

OHI PRO 25-80/180 1%2x1

3 8 88 182
1 6,5 43 150
OHI PRO 32-80/180 2 75 103 220 Ix1% 180

3 8 160 270
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Pumpengruppe GP- SIt-DN25 mit 3-Wege-Mischventil In Ausfiihrung ohne Pumpe,
elektrischer Antrieb enthalten.

Die Ausstattung umfasst:

- Kugelventil mit integriertem Thermometer (Vorlauf - rot),

- Kugelventil mit integriertem Ruckschlagventil und Thermometer (Riicklauf - blau),
- regulierbarer Bypass,

- EPP-Isolationen

Es gibt eine Moglichkeit, eine Standard-180-mm-Umwalzpumpe zu verwenden.

- Pumpengruppe Irreversible (siehe Anleitung).

TECHNISCHE DATEN

Material Stahl, Messing, EPP-Isolation

Max. KVS Gruppe mit Mischer 6,6 m3/H

Max. Arbeitstemperatur: 110°C

Max Druck: PN 6

Oberer Anschluss: G1”

Unterer Anschluss: AuBlengewinde GZ 172"

Léinge (Pumpenanschluss): 180 mm/GZ 12"

Pumpengruppe GP-B-DN25 mit direktem Heizkreis. In der Ausfiihrung ohne
Pumpe und 3-Wege-Mischventil.

Die Ausstattung umfasst:

- Kugelventil mit integriertem Thermometer (Vorlauf - rot),

- Kugelventil mit integriertem Rickschlagventil und Thermometer (Riicklauf - blau),
- EPP-Isolationen

Es gibt eine Mdglichkeit, eine Standard- 180-mm-Umwalzpumpe

- Pumpengruppe Irreversible (siehe Anleitung).

TECHNISCHE DATEN

Material Stahl, Messing, EPP-Isolation

Max. KVS Gruppe mit Mischer 6,6 m3/H

Max. Arbeitstemperatur: 110°C

Max Druck: PN 6

Oberer Anschluss: G1”

Unterer Anschluss: AuBengewinde GZ 12"

Léinge (Pumpenanschluss): 180 mm/GZ 1%>"

Elektrischer 3-Punkt-Antrieb, Drehmoment von 5 oder 6 Nm (je nach
Modell), 90°-Drehzeit von 135 s. /2 Minuten, Netzkabel: Lange je nach
Modell, Spannungsversorgung: 230V, Schutzklasse IP40.

*Fir die Pumpe gelten die Installations-, Betriebs- und Garantierichtlinien des Herstellers (vor der Installation mit der Pumpengruppe priifen).
Priifen Sie, ob es gibt die Moglichkeit einer hydraulischen und elektrischen korrekten Montage in der Pumpengruppe des jeweiligen Herstellers.
*Produkt ist nicht in der aktuellen Katalogpreisliste enthalten

**Nicht-Standard, Sonderbestellung und Sonderanfertigung

*Bilder und Diagramme in diesem Flyer dienen nur als Referenz.
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Verteiler DN25

Verteiler DN25 (bis 70 kW) fiir die Zusammenarbeit
mit Zentralheizungspumpengruppen. (Standard)

Der Verteiler dient dazu, Heizkreise zu erweitern, Platz zu sparen und schnell ein komfortables Heizsystem aufzubauen.
Der Kollektor hat Stutzen mit flachdichtenden Verbindungen. Pumpengruppen kénnen im oberen und unteren Teil des Verteilers montiert
werden. Im Preis des Verteilers ist eine Wandkonsole enthalten. Einzelne Verteilermodelle kénnen sich in der Art der Montage der Pumpengruppe

unterscheiden (siehe Anleitung).

L b __ T -r
. Leistung in kW bei AT =20 K

Oberer Anschluss
Unterer Anschluss
Achsenabstand
GroBe (einschlieBlich Isolierung):
2+1(2+1 (Heizkreise Menge)
3+2(2+1 (Heizkreise Menge)
4+3 (2+1 (Heizkreise Menge)
Materialien
Dichtungsart
Max. Arbeitstemperatur

Max. Arbeitsdruck

RUCKLAUF ZUR kvs

' VERSORGUNG
WARMEQUELLE

DURCH EINE
WARMEQUELLE

Ubersichtsschema

Vorsicht!

TECHNISCHE DATEN

Bis 70 kW

1%"GW

1%"GW

125 mm

500 % 178 x 135 mm (B/H/T)

750 % 178 x 135 mm (B/H/T)

1000 x 178 x 135 mm (B/H/T)

Messing/Stahl/EPP

EPDM

Bis 110°C

6 Bar

3m3/H

Das Schema kann den technischen Entwurf eines qualifizierten Ingenieurs

nicht ersetzen. Lesen Sie vor der Installation die Anweisungen

und Garantiebedingungen.

3-Wege-Mischventile
4-Wege-Mischventile

manuelles Mischventil

Spindelrotationsdrehmoment
Art der Fliissigkeit

Max. Arbeitsdruck

Einsetzbar fiir elektrische Stellantriebe und Konstanttemperaturregler oder als

TECHNISCHE DATEN

<1Nm

Wasser, Glykol (<50%)

1,0 Mpa (10 bar)

Arbeitstemperaturbereich -10°C+ 110°C
WARIANT

DN Kvs
20 6,3 m’h
SR 25 12 m*/h

i
w ,‘ﬁ 32 16 m’/h
'l 1

‘ I'L' & 40 25 m*/h
50 40 m’/h
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Kupplung DN25

Vertikale Hydraulikkupplung DN25 GW (bis 70 kW) mit EPP-Isolierung

Ubersichtsschema
Vorsicht!

Das Schema kann den technischen Entwurf eines
qualifizierten Ingenieurs nicht ersetzen. Lesen Sie vor der
Installation die Anweisungen und Garantiebedingungen.

Vorsicht!

« Die Kupplung kann mit einem Standardverteiler DN25
bis zu 70 kW installiert werden.

« Die Kupplung kann nicht mit einem entkoppelten
Verteiler oder mit einer integrierten Kupplung und
Schutzvorrichtung installiert werden.

+ Die Kupplung enthélt keine Montageteile.

Der Zweck des Hydraulikkupplung ist es, den Kesselkreis vom Heizkreis zu
trennen, die Durchfllsse auszugleichen und die Pumpen nicht zu beeintrachtigen.
Eine weitere Funktion der Kupplung ist der Schutz des Kessels vor zu niedriger

Ruicklauftemperatur.

Kammer mit Trenngitter und geschweif3ten Stutzen:
-4 x 1" - Stutzen fir Heizkreisrohre,

-1 x %" - Stutzen fir Temperaturfihler,

-1 x %" - Stutzen oben fiir Entliftung,

- 1 x %" -Stutzen flr Ablass-/Fillventil. Beinhaltet:

- EPP-Isolation

-1 x%" - Stopsel,

- 1 automatische vertikale Entluftung,

-1 x%" - Ablass-/Fillventil.

TECHNISCHE DATEN

Leistung in kW bei AT = 20 K Bis 67 kW
Anschliisse der Heizungsanlage 4 x1"GW
Stutzen fiir Temperatursensor %" GW

GroBe (einschlieBlich Isolierung)

368 x 113 x 106 (H/B/T)

Materialien

Stahl / Messing/ EPP

Max. Arbeitstemperatur Bis 110°C
Max. Arbeitsdruck 6 Bar
Max. Kvs 3m*H

0]

WARMEQUELLE

)
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Pumpen mit 3-Gang-Motoren ermdglichen die Anpassung der Betriebsparameter an die Bediirfnisse des Benutzers. Pumpen mit Bronze- oder
Gusseisengehause erhéltlich. Aufgrund der Konstruktion und der hohen Qualitdt der verwendeten Materialien sind die Pumpen sehr leise.

Alle OHI-Pumpen haben die PZH-Zulassung.

% PARAMETER 7/ /72727

Name

Leistung
(I/min)

Motorleistung

w)

Pumpenstutzendurch-messer/
Schrauben-durchmesser (Zoll)

Stutzenabstand
(mm)

1

OHI 15-60/130 2
3
1

OHI 25-40/130 2 36 53 1% x1 130
3 4,5 48 72
1 3 18 38

OHI 25-40/180 2 4 36 53 1% x1 180
3 4,5 48 72
1 3 22 46

e : ; . - 133
3 6 55 93
1 6,5 42 145

OHI 25-80/180 2 75 77 170 1% x1 180
3 8 88 182
1 3 22 46

OHI 32-60/180 2 5 38 63 2x1% 180
3 6 55 93
1 6,5 43 150

OHI 32-80/180 2 7.5 103 220 2x1% 180
3 8 160 270




OHI MAX

OHI 40-80/200

Pumpen aus hochwertigen Materialien. Zu den Pumpen befinden sich im Satz Anschlusséffnungen. Driisenlose Pumpen mit 550 W und 750 W Leis-
tung fir groBere Installationen. Alle OHI-Pumpen haben die PZH-Zulassung.

. OHI 40-80/200
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Srednica kotniezy Flanschenabstand Gewicht
(cale) (mm)

Motorleistung
w)

43/103/160  150/220/270

OHI 40-80/200 1/2/3 6,5/7,5/8

OHI 50-140/220 1 12 210 550 2 220 16

OHI 50-170/250 1 16 320 750 2 250 17
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STEUERUNG S-150

Der S-150-Regler dient zur Steuerung einer
Zentralheizungswasserpumpe. Die Aufgabe des Reglers
ist es, die Pumpe einzuschalten, wenn die Temperatur den
voreingestellten Wert iberschreitet, und auszuschalten,
wenn sie unter den voreingestellten Temperaturwert

fallt. Dies verhindert einen unnétigen Betrieb der Pumpe,
wodurch man Strom sparen kann (Einsparungen je nach
Nutzungsgrad des Ofens erreichen bis zu 60%) und
verlangert die Lebensdauer der Pumpe. Dies erhoht die
Zuverldssigkeit und senkt die Betriebskosten. Sowohl

Ein- als auch Ausschalttemperatur kdnnen im Bereich von
0°C-99°C eingestellt werden. Die Hysterese wurde durch
die Moglichkeit ersetzt, eine beliebige Abschalttemperatur
einzustellen.

Beispiel: eingestellte Temperatur 34°C (untere Anzeige)
Abschalttemperatur 31°C

Wenn die Sensortemperatur 34°C erreicht, startet die Pumpe
bei 34°C und lauft, bis die Sensortemperatur auf 31°C fllt,
dann schaltet der Regler die Pumpe ab

Der Regler ist mit 2 LED-Anzeigen ausgestattet. Die vom Sensor gemessene aktuelle Temperatur wird auf der oberen Anzeige angezeigt, wahrend
der untere die Abschalttemperatur anzeigt. Die MENU-Taste schaltet den Regler in den Ansichtsmodus und zur Einstellung der Ausschalttemperatur,
der Einschalttemperatur und zur Einstellung der Anti-Stop-Funktion.

THERMOSTATFUNKTION
Der Regler hat auch eine eingebaute Thermostatfunktion. Es ist moglich, die Temperatur einzustellen, bei der der Regler die gesteuerten Gerate
ausschaltet und nach dem Absinken auf den gewiinschten Wert das Gerat startet.

ANTIFROSTFUNKTION
Der Regler ist mit der Funktion ANTY-FREEZ ausgestattet, dank derer der Regler wird die Pumpe starten, wenn die Umgebungstemperatur unter 5°C
fallt, um das Einfrieren zu verhindern.

TECHNISCHE DATEN

Einstellbereich der Temperatur (Soll-Temperatur) 0°C -99°C

Versorgungsspannung 230V/50Hz+10%

Stromverbrauch <5W

Arbeitstemperatur -10°C - 40°C

Temperatursensor WIDERSTAND

Lédnge des Melderkabels ~1m

Netzwerkkabelldnge ~1m

Lédnge des Pumpenkabels ~1m

Ausgang 230V/50Hz

Max. Ausgangslaststrom Pumpe 1A (Resistanzbelastung)




Magnetfilter (g ]:{1]

Magnetfilter

Der Magnetfilter wurde entwickelt, um Verunreinigungen in Zentralheizungssystemen einzufangen. Moderne Anlagen, die mit hocheffizienten
kesselbetriebenen Anlagen ausgestattet sind, sind Ausfallen und verminderter Effizienz und Effektivitat der Arbeit durch Verunreinigung mit
Eisenoxiden ausgesetzt, also dem Hauptbestandteil von Rost, die durch Korrosion entstehen und sich in Form von Sedimenten ablagern.
Eisenoxidpartikel zirkulieren im gesamten Heizkreislauf, sammeln sich an kritischen Stellen der Installation an und setzen das gesamte System
dem Ausfall zum Beispiel von Pumpen, Ventilen oder Warmetauschern aus, und die Heizeffizienz des Kessels fallt herab, was sich in héheren
Heizkosten niederschlagt.

Durch den Einsatz von Magnetfiltern/Verunreinigungsabscheidern kann der Schutz der gesamten Heizungsanlage durch Entfernung des
Grofteils der festen Verunreinigungen erhéht werden, zu denen in der Heizungsflissigkeit schwebendes Eisen oder Eisenoxide gehoren. Die Filter
konnen in Anlagen eingesetzt werden, in denen eine standige Zirkulation des Heizmediums stattfindet. Das Heizmedium kann aus Wasser und
Glykolldsungen bestehen, wobei der Glykolgehalt 50% nicht tGbersteigt. Die Filter kdnnen auch in Solar- und Kiihlsystemen eingesetzt werden
und zusétzlich Verunreinigungen wie Sand zuriickhalten.

CEIGENSCHAFTEN: TECHNISCHE DATEN:

+ Fir den Einsatz in Zentralheizungsanlagen und + Material PA66 + Glasfaser / Kupfer, Edelstahl
Solaranlagen «  Maximaler Betriebsdruck 6 bar / 0,6 MPa
Doppelte Filterung + Maximale Flissigkeitstemperatur 90°C

+ Einfache Entfernung der Verschmutzungen « Filterung >500um
Hohe Magnetkraft + Maximaler Durchfluss 30 I/min

« Hochwertigste Materialien « Magnetkraft 9000 Gauss

+ 24 Monate Garantie + Anschluss %" oder 1"
« Garantie- und Nachgarantieservice

i
] J 1-002

%, PARAMETER 77/ 2222227277777/

Modell 1-002 1-003
“ 114 x 190mm 149x 213 mm
6 Bar/0,6 Mpa 6 Bar/0,6 Mpa
>500pum >500pm
30 |/min 30 I/min
9000 Gauss 9000 Gauss
m e +GE|3:fI2tsae;|/ gz PA66 +Glasfaser / Kupfer
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W15IH-10

Oberflaichenpumpe zur Erhéhung des Drucks in hydraulischen
Anlagen. Die Pumpe kann als Zirkulator fiir einige Industrieanlagen
wie Maschi-nen, Laservorrichtungen, SpritzgieBmaschinen und
Lebensmittelmaschi-nen verwendet werden und kann auch Wasser
fur kleine Kessel fordern. Die Pumpe ist fur die Arbeit mit kaltem
und heiBem Wasser ausgelegt. Das Set enthalt einen automatischen
Schalter, der den Betrieb der Pumpe steuert. Der Pumpenanschluss
und der Rotor sind aus Messing hergestellt. Ein wichtiger Vorteil der
Pumpe ist der leise Betrieb und geringe Gro3e, sodass sie in einem
Wohnzimmer installiert werden kann.

ANW

il

=
0000

ENDUNG:
Druckerhéhung in Anlagen mit Wassererhitzer.

« Druckerh6hung in Wasserversorgungsanlagen.
+ Dank der Pumpe ist es unabhéangig vom Druckniveau und

dessen Anderung im Sanitirsystem méglich, den Druck zu
erhdhen und konstant zu halten.

« Druckerhohung in mehrstockigen Anlagen.
+ Bellftung und Wasserzirkulation in Aquaristik.

% PARAMETER 777272/

Makx. Leistung Max. head

Modell (V/min) (m)

W15IH-10

W15IH-10 economy

Leistung
w)

Einspeisung Stromaufnahme Stutzen Max. Temperatur
v) (A) (Zoll) (©)




ZIRKULATIONSPUMPEN

Umwidilzpumpen mit Kérper aus Bronze

BETA 25-60/130 BR

Umwidlzpumpen mit Kérper aus Bronze

Energiesparende elektronische Umwaélzpumpen, die die
Anforderungen an Pumpen der Energieklasse A erfiillen, in der Version
mit Kérper aus Bronze.

Die Pumpen sind mit einem elektronischen Prozessor ausgestattet,
der den Betrieb der Pumpen automatisch steuert, was in Verbindung
mit einem Frequenzumrichter zu erheblichen Einsparungen

beim Stromver-brauch fiihrt. Der Energieeffizienzindex der

Pumpen der BETA-Serie betragt EEI<=0,23. Die Pumpen sind mit
einem elektronischen Display ausgestattet, das den aktuellen
Energieverbrauch anzeigt.

BETA 25-60/130

OHI 15-60/130 BR OHI 25-60/130 BR

Warmwasserzirkulationspumpen

Stopfbuchsenlose 3-Gang-Zirkulationspumpen zum Erzwingen der Warmwasserzirkulation in gréeren Anlagen.
In Installationen wird die Pumpe normalerweise vor dem Kessel oder dem Warmwasserspeicher installiert.

OHI 15-60/130

Die Pumpen haben eine PZH-Zulassung

% PARAMETER 7222222222722/

Durchmesser Abstand
der Stutzen der Stutzen
(Zoll) (mm)

Bieg/Tryb Leistung Motorleistung Einspeisung
(x1) (I/min) w) v)

BETA 25-60/130 BR 11 55 45
OHI 15-60/130 BR 1/2/3 3/5/6 22/38/55 46/63/93 230 1x% 130
OHI 25-60/130 BR 1/2/3 3/5/6 22/38/55 46/63/93 230 12 x1 130
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CPI 15-15

Zirkulationspumpen fiir BWW

TECHNISCHE DATEN

CPI'15-15
Motorleistung 28W
Einspeisung 230V~ /50Hz
Motorumdrehungen 2600 obr/min
Stopfbuchsenlose Zirkulationspumpen zum Erzwingen
der Warmwasserzirkulation. In Anlagen, die nicht mit einer
Stromverbrauch 03A

Warmwasserpumpe ausgestattet sind, flie3t nach dem
Abschrauben des Ventils zuerst das gekiihlte Wasser in
den Rohren nach unten und dann nur die Warmwasser.
Wenn eine Warmwasserpumpe montiert wird, flieBt das Schutzart P42
Warmwasser fast unmittelbar nach dem Aufdrehen des
Wasserhahns. Die Pumpe wird normalerweise vor dem
Kessel oder dem Warmwasserspeicher installiert. Durch Maximaler Arbeitsdruck 10 bar (1 000 000 Pa)
jahrelange Erfahrung konnten wir frithere Konstruktionen

verbessern und Pumpen von hochster Qualitat neu-bauen.

Leist I/mil 7,5
Dank des Einsatzes der neuesten Technologie konnten die eistung (l/min)

Effizienz und damit der Energieverbrauch im Vergleich zu
alteren Konstruktionen verbessert werden.

Heben (m) 1,7
Die Pumpe wurde mit einem Messinggehause und einer
Keramikwelle ausgestattet, was sie zu einem nahezu
storungsfreien Gerat macht. Fliissigkeitstemperatur 2-95°C

Die Pumpe hat ein PZH-Zertifikat [Nationales Institut

fir Hygienel. - 0,4 bar(40 000Pa) dla 95°C
vorenel Minimaler Saugdruck 0,2bar(20 000 Pa) dla 65°C
VORTEILE:
+ Solide Konstruktion Leise Arbeit
Problemlose Bedienung Einfache Installation Montagelénge 85mm
« Die Pumpe ist mit einem Kabel mit Stecker
ausgestattet Saug-/Druckanschliisse (fiir Schrau- v

bverbindungen)

% PARAMETER 7 2772/

Durchmesser Abstand
der Stutzen der Stutzen
(Zoll) (mm)

Leistung Motorleistung Einspeisung

Name (I/min) w) Z

CPI15-15 1 1,7 7,5 28 230 Ya 85




ZIRKULATIONSPUMPEN

E-IBO 15-14

Die Pumpen E-IBO 15-14 sind fiir den Dauerbetrieb bei
der Erzwingung des Warmwasserkreislaufs und in kleinen
Heizsystemen. Die Pumpen konnen in Liftungs- und
Klimaanlagen eingesetzt werden. Durch den Einsatz von
Zirkula-tionspumpen wird der Wasserverbrauch erheblich
gespart.

Im Vergleich zu herkémmlichen Zirkulationspumpen ist der
Energieverbrauch der Pumpen der E-IBO-Serie dank des
verwendeten Permanentmagnetrotors sehr gering und kann
je nach Installation bis zu 3 W erreichen. Die Pumpen sind mit
einem spharischer Rotor ausgestattet, das in verschiedenen
Ebenen arbeitet.

EIGENSCHAFTEN:

+ Moglichkeit der automatischen oder manuellen
Anpassung der Pumpen-parameter an die
Systemeigenschaften.

+ Ein sphérischer Rotor aus Noryl sorgt fur Mobilitat in
verschiedenen Ebenen.

+ Keramikwelle, abriebfest.

» Der Korper besteht aus Edelstahl.

+ Kabel mit Stecker abgeschlossen.

VORTEILE:

+ Einfache Installation und Inbetriebnahme

+ Geringer Energieverbrauch.
Dank des im Rotor verwendeten Permanentmagneten
wurde eine hohe Energieeffizienz erreicht.
Hoher Nutzungskomfort

+ Solide Konstruktion
Niedriger Gerduschpegel der Pumpe und des gesamten
Systems.

A erfiillen.

TECHNISCHE DATEN

STROMVERSORGUNG

Im Vergleich zu einer herkémmlichen Umwaélzpumpe ist
der Energieverbrauch der Pumpe der E-IBO-Serie sehr
gering und kann je nach Installation bis zu 3 W erreichen.

Energiesparende elektronische Warmwasserumwalzpum-
pen, die die Anforderungen fiir Pumpen der Energieklasse

1x230V +6% / -10%, 50Hz PE

ENERGIEVERBRAUCH

3-9W

MOTORSCHUTZ

Es ist kein zusatzlicher
Motorschutz erforderlich

SCHUTZART

IP 44

ISOLATIONSKLASSE

MAXIMALE RELATIVE LUFTFEUCHTIGKEIT
DER UMGEBUNG

<95%

DER MAXIMALE DRUCK IM
ZENTRALZEIZSYSTEM

1 MPa

MINIMALER ANSAUGDRUCK

2mH,0

SCHALLDRUCK DER LAUFENDEN PUMPE

43 dB (A)

ZULASSIGE UMGEBUNGSTEMPERATUR

0 ~+40°C

MAXIMALE TEMPERATUR DES
HEIZMEDIUMS

TF95

TEMPERATURBEREICH DER GEPUMPTEN
FLUSSIGKEIT

2 ~+95°C

STUTZEN

"

STUTZENABSTAND

85 mm

%, PARAMETER 7 /2222 /777

Name

E-IBO 15-14 AUTO 1,2

Durchmesser
der Stutzen
(Zoll) (mm)

Leistung

Motorleistung Einspeisung
(I/min) w) v)

Abstand
der Stutzen

12 9 230 Y2 85
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I P M INDUSTRIELLE UMWALZPUMPEN FUR
DIE KALT- UND WARMWASSERZIR-KULATION

Pumpen bestimmt fiir Installationen mit konstantem oder variablem Durchfluss, bei denen die Temperatur des Mediums 100 °C (80 °C) und der
Druck 0,6 MPa nicht Gberschreitet. Pumpen, die am haufigsten in Heiz- und Kiihlsystemen verwendet werden. Die kleinste Pumpe der Serie IPML
25/125 kann auch zum Befiillen von Solaranlagen verwendet werden. Die Wasserumwalzpumpen IPML 50/1100 und 50/2200 sind fiir Wasser
vorge-sehen, das nicht abrasive, nichtabsortive feste Verunreinigungen von 0,27 kg/m3 enthalt.

ARBEITSBEDINGUNGEN: MATERIALIEN:
« Maximale Flussigkeitstemperatur Pumpenkarper: Gusseisen
80/100°C Lagergehduse: Gusseisen
«  Maximale Umgebungstemperatur 40°C Motorgeh&use Aluminium
+ Isolationsklasse B/F Welle und Rotor: Edelstahl AISI 304
«+ Betriebsart - kontinuierlich Rotor: Messing (bis IPML 50/1100
- Sicherheit - IP44 Rotor: Gusseisen (von IPML 50/1500)
+ Schutz fur Motoren 230V Mechanische Stopfbuchse: Kera-mik/Graphit/
+ Motordrehzahl: 2850RMP NBR

Name Motorleistung Heben Leistung Einspeisung Stutzen Stutzenabstand Nr. ’W:::"quer‘:tlLT-
w) (m) (I/min) v) (Zoll) (mm) des Diagramms ?D )

125 30 30 230 Ya = A 100
750 28 140 230 1 280 B 100
750 14 340 230 2 280 C 100
1100 20 300 230 2 280 D 100
1500 22 380 400 2 312 E 80
2200 30 400 400 2 312 F 80
5500 55 380 400 2 343 | 80
3000 22 660 400 2% 343 G 80
4000 34 900 400 2% 343 H 80
5500 25 1200 400 3 343 J 80




ZIRKULATIONS-/ UMWALZPUMPEN

IPML

INDUSTRIELLE UMWALZPUMPEN FUR

DIE KALT- UND WARMWASSERZIRKULATION A Leistung/Heben
35
30 ~.
* Leistung/Heben 25
m 20

>

15

10
60
5

| ]
s \ 5 10 15 20 25 30 35 Ymin  —»

/ 0,3 0,9 15 2,1 m/h >

40

30 -
.

20
c? ’ G
B
\
200 300 600

100 400 500 700 800 900 1000 1100 1200 Ymin  —»
1.2 2.4 3I6 4I8 6I0 m/h >
A 255 160 219 7.8
B 282 141 372 16,1
C 280 140 372 20,1
D 280 140 372 294
E 312 156 397 34,6
E 312 156 397 36,8
G 360 180 610 58
H 343 1715 565 66
| 356 178 615 70,5
J 400 200 640 76 o




SPEZIALPUMPEN

PR-50

PR - AUTO

AOP - PUMPS / OIL SETS
BZP / H-BZP

PRO / PRN
TRAKTORENPUMPEN PRT - MADE IN ITALY
PRT TRAKTORENPUMPEN
POMPY TLOKOWE
KOLBENPUMPEN
KLASSISCH/DEKORATIV
FLUGELPUMPE

SBAW




PUMPEN FUR PROBEN

PR - 50

HANDPUMPE FUR DRUCKPROBEN

Die Handpumpe PR-50 ist eine Kolbenpumpe zur Druckpriifung der ANWENDUNG:
Systemdichtheit und der Befiillung der Solaranlagen. Der Hauptvorteil der « Dichtheitspriifung von Rohrsystemen (Wasser, Zent-
Pumpe ist die M6g-lichkeit, sie ohne Zugang zu Elektrizitdt zu verwenden. ralheizung, Druckluft, Olanlagen).
« Dichtheitspriifung bei der Herstellung von Kesseln
Dank der offenen Konstruktion ist die Pumpe auch ein 12-I-Behélter. Dank der und Druckbehéltern.
bewahrten und langlebigen Konstruktion ist die Pumpe ein sehr beliebtes Gerat « Befiillen von Solaranlagen.
fir Installateure. + Einspritzen von Frostschutzmittel in bestehende
Zentralheizungsanlagen.
BETRIEB:
Das Ende des Druckschlauchs wird an die getestete Installation angeschlossen VORTEILE:
und dann fiillt er den Pumpentank mit sauberem, vorzugsweise gefiltertem + Pressschlauchim Stahlgeflecht mit einer Lénge von
Wasser. Dann sollte die Installation mit Wasser gefiillt werden. Die Testpumpe 1,3 m - Reduzierung von Strdmungsverlusten sowie
wird nur verwendet, um die endgiiltige Flissigkeitsmenge einzugeben, die zum Reduzierung von Messfehlern
Erreichen des gewiinschten Drucks erforderlich ist. Ventil VI abschrauben und « Langlebiger Kolbenhebel - widerstandsfiahig gegen
Ventil V2 schliefen. Torsion, kann als Griff zum Tragen der Pumpe ver-
wendet werden
Nach dem AnschlieBen der Pumpe, dem Befiillen der Pumpe und der zu + Doppelabsperrventilsystem In einem Monoblock-
prifenden Anlage mit Wasser, dem Aufdrehen des Ventils VI und dem SchlieBen Gehduse garantieren sie einen konstanten Druck
des Ventils V2 wird das Wasser mit einem Hebel gepumpt, wobei die Nadel des und eliminieren das Risiko von Un-dichtigkeiten an
Manometers beobachtet wird. SchlieBen Sie nach Erreichen des erforderlichen den Steckverbindern.

Drucks das Ventil VI. Wird der Priifdruck nach dem SchlieBen des Ventils VI
versehentlich tberschritten, wird das Ventil V2 leicht abgeschraubt. Der Druck
beginnt dann zu fallen

%, PARAMETER 777722722272/ 7277777777/

Arbeitsvolumen/ Kapazitdt Max. Druck
Kolbenbewegung des Tanks Liter MPa/bar/kg
(ml/Hub) (L) (cm2)

Stutzen Abmessungen T/H/B Gewicht
(Zoll) (cm) (kg)

5/50/50

49/16,5/16,5




PR - AUTO

ELECTRIC HYDRAULIC
PRESSURE TEST PUMP

BILD PR AUTO

Elektrische Pumpe fiir Druckproben der Dichtheit der Anlage und zum Befiillen
von Solaranlagen. Dank der Verwendung eines Elektromotors ist ihre Verwendung
duBerst einfach und komfortabel. Die Pumpe wird mit einem Flissigkeitsbehélter,
einem Saugschlauch, einem Hochdruckschlauch, einem Uberlaufschlauch und
einem Saudfilter geliefert. Im Gegensatz zur PR AUTO Handpumpe kann damit
auch die Anlage mit Wasser gefiillt werden.

NUTZUNG DER PUMPE:
Der Saugschlauch sollte an den Filter und dann mit einem Uberlauf- und
Hochdruckschlauch an die Pumpe angeschlossen werden

Durch Lésen der Druckeinstellschraube wird der plétzliche Druckaufbau nach dem
Starten der Pumpe verhindert.

Wenn der Saugschlauch mit dem angeschlossenen Filter und der
Uberlaufschlauch in einen Behalter mit Wasser gestellt werden, sollte das Ventil
geschlossen werden, an das der Hochdruckschlauch (schwarz) angeschlossen ist.

Nach der Einstellung des gewtinschten Drucks kann das System mit der
Druckeinstellschraube gefiillt werden.

ANWENDUNG:

+ Dichtheitspriifung von Rohrsystemen (Wasser,

Zentralheizung, Druckluft, Olanlagen).

+ Dichtheitspriifung bei der Herstellung von Kesseln

und Druckbe-héltern.

« Befillen von Solaranlagen.
« Einspritzen von Frostschutzmittel in bestehende

VOR

Zentralhei-zungsanlagen.

TEILE:
Maoglicjkeit der Fullung der Anlagen

+ Automatikbetrieb - Pumpe ausgestattet mit

Elektromotor

+ Die Verpackung, in der sich die Pumpe befindet,

funktioniert auch als Wassertank

+ Alle Schlduche und Filter sind im Set enthalten
« Einfache Bedienung

% PARAMETER 722222727/ 7777777/

Max. Druck
MPa/bar/kg

Einspeisung Leistung

(v) (I/h) (cm2)

PR - AUTO

6/60/60

Gewicht
(kg)

Motorleistung |Abmessungen T/H/B

39/29/29



AOP - PUMPS / OIL SETS

BILD AOP60

BILD ZESTAW AOP60 E

BILD AOP55

AOP-Pumpen sind Verdrangerpumpen, Fliigelzellenpumpen, die zum Pumpen
von Diesel, Heizol und Biodiesel ausgelegt sind. Die Pumpen sind mit einem in der
Motorwicklung montierten Warmeschutz ausgestattet.

Die Pumpen AOP 60 und AOP 55 werden mit einphasigem Wechselstrom mit 230
V/50 Hz betrieben. Pumpen AOP40 - 12V und AOP70 - 12/24V werden von 12 V- oder
24 V-Batterieanlagen mit Gleichstrom versorgt. Die Pumpen sind mit einem Bypass-
Uberdruckventil ausgestattet.

BILD ZESTAW AOP60

ANWENDUNG:

Die Pumpen werden in Industrie, Landwirtschaft und Haushalten eingesetzt.

Die Pumpen AOP 60 sind auch in professionellen Pumpensatzen mit vollstandigem
Zubehor erhaltlich.

DAS SET ENTHALT:

+ Pumpe AOP

« Der Rahmen zum Transport und zu der stabilen Montage des Sets
Olfilter, um zu verhindern, dass feste Partikel wie Sand, Spine und andere
in die Pumpe gelangen.
Pistole (Dlse) mit automatischer Durchflussabschaltung und Drehgelenk.

- Die Pistole springt, wenn der Tank gefillt ist.
Mechanischer Durchflussmesser (Set AOP 60, AOP 80, Genauigkeit + 1%),
ausgestattet mit einem dreistelligen |6schbaren Zifferblatt und einem nicht
l6schbaren Gesamtzahler.

« Elektronischer Durchflussmesser (Set AOP 60E, Genauigkeit + 0,5%) mit
siebenstelliger 16schbarer Anzeige und nicht I6sch-barem Gesamtzéhler.

+ Pressschlauch aus 4 m 6lbestandigem Gummi
Saugschlauch 2m aus 6lbestandigem Gummi mit Riickschlagventil und Saugkorb

ANWENDUNG: {'F
Transportunternehmen, Bauernhafe, Industrieanlagen. Das handliche Gehduse

erméglicht eine komfortable Ubertragung des Sets zwischen Fissern, Tanks oder

stationdare Montage.

% PARAMETER 7 /7727747

Heben Leistung Motorleistung Einspeisung Ein-/Ausgangsstutzen
(m) (I/min) w) V) (Zoll)

Name

AOP40-12V 10 40 160 12 34"
AOP70-12V 20 55 550 12/24 34"
AOP 55/AOP 55 set 15 55 155 230 3"
AOP 60 /AOP 60 set 30 60 370 230 1"

AOP 60 E set 30 60 370 230 1"




VERBRENNUNGSPUMPEN

BZP/H-BZP

VERBRENNUNGSPUMPEN

BILD BZP-10

BILD BZP-20

Eine Reihe von Verbrennungspumpen, die auf einem Metallrahmen montiert sind. Die Pumpen dienen zur Entwasserung und Bewasserung. Die
Pum-pen sind fiir das Pumpen von sauberem und schmutzigem Wasser mit Feststoffen einer undurchdringlichen Gré3e gemaf den technischen
Parametern ausgelegt. Funktioniert hervorragend im Bauwesen, Feuerwehrdiensten und Bauernhéfen. Dank des Verbrennungsmotors sind die
Pumpen véllig unab-héngig vom Stromnetz, weshalb sie von den Kunden so gerne ausgewahlt werden. Das Set enthélt einen Metallrahmen, der den
gesamten Verbren-nungsmotor hdlt, d.h. Benzinmotor, Kraftstofftank und Pumpe mit Saug- und Druckwasseranschliissen.

Der BZP-Pumpenmotor sollte mit dem Ol SAE 10W-30 arbeiten, das fiir den allgemeinen Gebrauch empfohlen wird.

Fur die Verwendung der Pumpe sind zwei Arten von Schlduchen erforderlich:
Der Saugschlauch muss Uber seine gesamte Lange dicht sein und sollte in einem starren Geflecht sein, damit er wéhrend des Betriebs nicht
an-gesaugt/verklemmt wird. Der Schlauchdurchmesser muss mit dem Durchmesser des Pumpensauganschlusses tibereinstimmen, der
Schlauch darf keinen kleineren Durchmesser haben. Stellen Sie am Ende des Saugschlauchs einen Saugkorb mit Riickschlagventil auf.

+ Der Pressschlauch sollte einen Mindestdurchmesser wie der Pressstutzen haben. Als Pressschlduche kénnen Sackleinenschlduche
(sogenannte Feuerwehrschlduche) verwenden.

% PARAMETER 72/ 722/ 2272777/

Name Motortyp

BZP-10
BZP-20 4
BZP-30 4

(wie viele Hiibe)

Max. Leistung
[l/min]

(U/min)

3600

3600

3600

3600

Max. Hohe
des Hebens
[m]

30

30

70

95

Motorumdrehungen | Kapatzitit des Kraft-s-
toff-/Oltanks (I)

1.2
36/06
36/06
36/06
6,5/0,6

Max. Saugtiefe
[m]

PB95

PB95

PB95

PB95

Maximale Fliissig-
keitstemperatur

(9]

35

35

35

35

Brennstoffart

Max. Druck

9,5

6,5
6,5
6,5

13

Stutzen

Leistung (HP)

2x2

3x3

2x2

3x3

Gewicht
(kg)

23
26
28

53

Abmessungen

340x250x340

510x390x465

510x390x465

510x390x465

530x410x470



PRO/PRN

TRACTOR PUMPS

BILD PRN

'y

SPEZIFIZIERUNG

Je nach Traktortyp kann
eine Rahmenverléngerung
BILD PRO eingebaut werden.

Traktorpumpen montiert auf einem lackierten Stahlrahmen, der mit
einem Dreipunktaufhdngungssystem am Traktor ausgestattet ist.
Die Pumpen werden von einer Zapfwelle angetrieben. Erforder-
liche Umdrehungen der Traktorzapfwelle betragen 540 U/min.

Uber die Zapfwelle (Welle im Lieferumfang) wird die Drehzahl STROMBEDARF VOM TRAKTOR [KM] 15-125
von der Zapfwelle mit einem Ubersetzungsverhiltnis von 6,6 auf
das Getriebe Uibertragen, das die Pumpe antreibt. Die minimale
Traktorleistung, die zum Antreiben der Pumpe erforderlich ist,

ERFORDERLICHE

betragt 15 PS, die maximale betragt 125 PS. ZAPFWELLENDREHZAHL [U/MIN] 540

PRO

Einstufige, selbstansaugende PRO-Traktorpumpen sind fiir die Y
Entwdsserung und Bewdsserung ausgelegt. Sie kdnnen schmutziges ZAPFWELLE Durchmesser: 1-3/8",

Wasser (einschlieBlich Giille) pumpen. Die maximale Saugleistung mit 6 Einlassen

der Pumpe nach dem Ansaugen betragt 7 m. Pumpen eignen
sich hervorragend zur Bekdmpfung der Auswirkungen von

Uberschwemmungen. REDUZIERSTUFEN DES REDUKTORS Einzelreduktion

PRN

Einstufige, zentrifugale PRN-Normal-Saugtraktorpumpen (vor der
Inbetriebnahme muss die Pumpe zusammen mit dem Saugschlauch
gegossen werden) kdnnen zum Pumpen von Wasser aus Teichen, Seen,
Flissen, Ruckhaltetanks und Brunnen verwendet werden, in denen
der Wasserstand wahrend des Pumpens nicht unten als 6 m vom
Pumpeneinlass senkt. Das gepumpte Wasser muss sauber und ohne
feste Verunreinigungen sein. Die Pumpe ist fiir die Versorgung aller
Bewasserungssysteme ausgelegt, die einen hoheren Druck erfordern.
Es kann im Gemiiseanbau, im Gartenbau, in Baumschulen und in
anderen landwirtschaftli-chen Erzeugnissen eingesetzt werden.

REDUKTORSUBERTRAGUNG 1 bis 6.67

EMPFOHLENES GETRIEBEGL Getriebedl SAE 90

ZAPFWELLENFETT Lithiumfett

Im Set mit der Pumpe wird eine Zapfwelle geliefert.

% PARAMETER 77/

Heben Leistung Saugstutzen Druckstutzen Saugfihigkeit Zapfwellendrehzahl/ Nettogewicht

Name (] (I/min) (Zoll) (Zoll) (m) Pumpendrehzahl (1/min) (kg)

540/3600

70 750 3 3 6 540/3600 65




PUMPEN FUR LANDWIRTSCHAFT

TRAKTORENPUMPEN
PRT - MADE IN ITALY

Einstufige Zentrifugalpumpen fiir Traktoren, die
von der Zapfwelle angetrieben werden und fiir
Traktoren von 10 PS bis 200 PS ausgelegt sind.

Die Pumpen sind auf einem lackierten
Stahlrahmen montiert, der mit einer
Dreipunktaufhdngung am Traktor ausgestattet
ist. Die erforderliche Traktor-Zapfwellendrehzahl
betrdgt 459 U/min. Uber die Zapfwelle wird

die Drehbewegung des Nebenantriebs auf das
Getriebe Ubertragen, das die Pumpe antreibt.

Die Pumpen der Typenreihe-PRT sind nicht
selbstansaugend (vor der Inbetriebnahme
mit Wasser missen die Pumpe und der
Saugschlauch befiillt werden), sind aber mit
einem zusétzlichen

Ansaugsystem ausgestattet. Sie konnen in
der Landwirtschaft eingesetzt werden, um
jedes Bewdsserungssystem zu versorgen, das
einen hoheren Druck benétigt. Sie kdnnen im
Gemuseanbau, im Obstbau, in Baumschulen
und in anderen landwirtschaftlichen
Produktionen eingesetzt werden. Dartiber
hinaus umfasst der Einsatzbereich der Pumpe:
Pumpen von Wasser aus Teichen, Seen, Flussen,
Ruckhaltebecken und

aus Brunnen, in denen der Wasserspiegel
beim Aufpumpen nicht unter 6 m vom
Pumpeneinlass abféllt. Das gepumpte Wasser
muss sauber und frei von Feststoffen sein.

Laufrad Stutzen ‘ ‘ Leistungstabelle 3
Modell Zapfwellendre- Ubersetzung Pumpen- Traktorleistung
hzahl RPM drehzahl RPM Leistung Hubhéhe HP
I/min (m)
400 88
500 85,7
65/50-35 200 65 mm 50 mm 542 1:7,41 4000 Sgg g?g 35
800 77,9
900 73,7
800 66,7
900 66,0
1000 65,0
80/65-35 170 80 mm 65 mm 638 1:6,28 4000 10 623 35
1300 60,5
1500 56,7
900 95
1000 93
1100 20
80/65-60 250 80 mm 65 mm 459 1:7,41 3400 i 88 60
1300 85
1400 82
1500 738
1600 72,5
1800 71,0
100/85-65 200 100 mm 80 mm 459 1:7,41 3400 S 69,5 65
2250 66,0

2500 62,5




PRT TRAKTORENPUMPEN

HAOAAOAL

2

ARAARAARA

Abmessungen (mm)
Modell

A B C D E

CYEm 461 418 236 182 189

I 482 494 247 247 172

IMVEEY 400 494 247 243 172

Im Lieferumfang der Pumpe ist enthalten:

« Dreipunkt Unterbau

« Ansaugpumpe 1
« Saugschlauch

« Kugelventil

« Absperrschieber

« Schelle, Stiitze, Kupplung

« Verzinkte Stahlstutzen

1. ANSAUGHULLE - Grauguss

2. LAUFRAD - Grauguss

3. PUMPENGEHAUSE - Grauguss
4. MECHANISCHE ABDICHTUNG
5. GETRIEBE - Grauguss

6. ZAHNNWELLE - zementierter und geharteter Stahl
7. ZAHNWELLE - zementierter und geharteter Stahl

8. SCHUTZKARTE - Nylon

(o)

20

20

20

GEWI-
Dna DNm CHT

KG
50

71

68




PUMPEN FUR LANDWIRTSCHAFT

+ Leistung/Heben

m
20
88 65/50-35
84
80
76
72
68
n%
64 64
62
n%
60 60
58
56 56
[ ]
400 500 600 700 800 900 1000 min  —»
6 12 18 24 30 36 42 m/h >
L | L 1 L L L | |
+ Leistung/Heben
m
100
80/65-35
20
80
n%
70 70
65
n%
60 60
55
50 50
[ ]
900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 /min >

6 12 18 24 30 36 42 m’/h >




PUMPEN FUR LANDWIRTSCH

* Leistung/Heben

m

n%
80 80
78
76
n%
75
Sl 74
72
80/65-60
70 70
65
60
[ |
1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 l/min >
6 12 18 24 30 36 42 m/h >
) L L ! 7 L L | |
* Leistung/Heben
m
70
______ n%
65 100/85-65 65
63
61
60 n%
59
57
55 55
50
[ |
200 1000 1100 1200 1300 1400 1500 Ymin >

6 12 18 24 30 36 42 m/h >
L 1




@ IBO

KOLBENPUMPEN

KLASSISCH/DEKORATIV

FLUGELPUMPE

BILD Baseplate / Classic Abyssynian Pump

Handpumpen aus Gusseisen zum Pumpen von sauberem, kaltem
Wasser aus unterirdischen Quellen.

Die Pumpen haben eine einfache und langlebige Konstruktion und
sind verschleif3fest.

Das Pumpen erfolgt dank der Arbeit des Kolbens, der mit einer
Lederdichtung im Pumpenkér-per eingebettet ist. Der Kolben wird
durch menschliche Arbeit durch ein Stahlkabel und einen externen
Hebel/Griff bewegt.

Schwengelpumpen werden hauptséchlich dort eingesetzt, wo
kein Strom geleitet wurde. Die Pumpen sind in zwei Ausfiihrungen

erhdltlich: klassisch - griin und dekorativ mit Ornamenten - schwarz.

Beide Muster sind in Sets mit Gusseisenbasis erhaltlich.

Anwendung (gemeinsam fiir beide Pumpen):

Wassergewinnung aus unterirdischen Quellen auf Grundstiicken,
in Garten und tiberall dort, wo kein Zugang zu Elektrizitat besteht.
Aufgrund der dsthetischen Werte kdnnen die Pumpen eine
Dekoration im Garten sein.

TECHNISCHE DATEN:
Abguss: Gusseisen
Kolben: Gusseisen mit
Lederkolben
Korper: vertikale
Ausrichtung mit Formteil
Ruickschlagventil: ja

VORTEILE:

Solide Ausfiihrung
Problemloses Absaugen
von Wasser

Einfaches Aufbau
Zuverlassigkeit
Einfache Montage und
Demontage
Asthetische Vorteile
Kostenloser Betrieb

.

.

BILD Baseplate / Decorative Abyssinian Pump BILD Fliigelpumpe
Eine Reihe von Halbrotations-Handpumpen des Fliigeltyps - K aus
Gusseisen zum Pumpen sauberer Fliissigkeiten wie Wasser, Benzin
oder Diesel. Diese Pumpen werden hauptsachlich auf Grundstticken,

in Garten, Ferienhdusern und tiberall dort eingesetzt, wo es kein

Strom gibt oder die Gefahr des Verschwindens von Strom besteht. Die
Fligelpumpe kann dann als Ersatzwasserquelle eingesetzt werden.
Pumpen des Typs K kdnnen auch als Vorpumpen fiir Pumpen dienen, die
aus elektrischen Quellen gespeist werden, die nicht tiber die Funktion
der Selbstabsaugung verfligen. Maximale Saughohe fiir Fligelpumpen
betragt 7m.

Alle Pumpen wurden mit einem Ablasshahn ausgestattet, damit das
Wasser bei Frostgefahr abgelassen werden kann.

Das Pumpengehduse wird mit Blenden montiert, so dass es bei Bedarf
leicht demontiert werden kann.

TECHNISCHE DATEN

MODELL KO K1 K2 K3 K4
GROSSE 172" 3/4" 1 1-1/4" 1-1/4"
GEWICHT (kg) 5 6 8 n 13
LEISTUNG (I/min) 1.5 17.25 225 29 43
HEBEN (m) 25 25 25 22 22

%, PARAMETER 7222/ /7722

Kolbendurch-
-messer
(mm)

Saugfahigkeit
(m)

Leistung

Nome )

SCHWENGEL-

PUMPE / 28 s
SCHWENGEL-
PUMPE 7 28 75

R
KORA

Gewicht
(kg)

Saugrohrdurchmesser

(Zoll) (cm)

Pumpenhdéhe
(cm)

Basishohe

1% 68 67

1Ya 68 67



SBAW

LEBENSMITTELPUMPEN

Pumpen fiir den Transport von konzentrierten oder nicht konzentrierten Lebensmittelfliissigkeiten mit einem Trockenmassegehalt von bis zu 50%
oder anderen Lebensmitteln mit einer Temperatur von bis zu 75°C. Kreiselpumpen mit offenem Rotor und eingebautem Motor und distanziertem

Hydraulikkorper. Die Stutzen wurden zur einfachen Montage mit Steckverbindern ausgestattet. Das Gerat ist mit vier verstellbaren Fi3en
ausgestattet. Mechanische Dichtungen. SIC/WC (EPDM). Koérperdichtungen VMQ.

ANWENDUNG:

Milchprodukte (frische und pasteurisierte Milch, Molke, Eismischungen),
+ Obstverarbeitung (Nektarsafte, geklérte Séfte, Obst- und Gemiisegetréanke, Weine und Tinkturen),
« Brennerei (Brennereimaischen, Spirituosen),

+ Transport von Reinigungsfliissigkeiten in KVP-Systemen.

Die Gerate verfiigen tiber ein Gesundheitsqualitdtszertifikat ausgestellt von
NATIONALES INSTITUT FUR OFFENTLICHE GESUNDHEIT - NATIONALES INSTITUT FUR HYGIENE - ABTEILUNG FUR LEBENSMITTELSICHERHEIT (PZH).

% PARAMETER 7222777222/

\\

Name

SBAW1-10
SBAW 15 - 24

Jl, Modelle erhdltlich auf Anfrage nach Riicksprache mit der Verkaufsabteilung )

Name

SBAW 3-16

SBAW 5 -24
SBAW 5 - 32
SBAW 10 - 36
SBAW 15 - 24
SBAW 20 - 24
SBAW 20 - 25
SBAW 30-25
SBAW 20 - 36
SBAW 40 - 24
SBAW 40-24
SBAW 30 - 36
SBAW 40 - 36
SBAW 80-30
SBAW 80-40

Heben
(m)

10
24

Motorleistung
w)

750
1500
2200
3000
2200
3000
4000
5500
5500
5500
5500
7500
7500
15000
18500

Leistung
(I/min)

120
250

Max Heben
(m)

18

Motorleistung
(w)

370
2200

Max. Leistung
(m’/h)

3
5
5

Wiot/wylot
(mm)

32/25
50/38

Wiot/wylot
(mm)

38/32
38/38
38/38
50/40
50/50
50/50
50/50
50/50
50/50
65/50
80/65
65/50
80/65
100/100
100/100
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SANITARPUMPEN

CONIBO / CONAQUA
AQUASAN MINI
SANIBO MINI
AQUASAN PRO
SANIBO 1

SANIBO 4

SANIBO 5

SANIBO B

SANIBO 6




CONIBO / CONAQUA

BILD CONAQUA

BILD Conibo

] W

o

T
- -

BILD Conio hose

BILD CONAQUA

CONIBO

Die CONIBO-Pumpe ist ein kompaktes Gerdt zum Pumpen von Kondensat. Das Gerét arbeitet in einem vollautomatischen Zyklus.

Nach dem Befiillen des Tanks schaltet sich die Pumpe automatisch ein und nach dem Ablassen des Kondensats automatisch aus. Die Pumpe
wird mit einem transparenten Forderschlauch mit einem Durchmesser von 3/8 Zoll und einer Lénge von 6 m geliefert. Die Pumpe kann zeitweise
Wasser mit 50°C pumpen. Die Pumpe kann mit Wasser mit einem pH-Wert im Bereich von 2,5 bis 10 arbeiten. Die Pumpenkonstruktion wurde

so entwickelt, dass es in professionellen Klimaanlagen einwandfrei funktioniert. Sehr wichtige Merkmale der Pumpe sind ein leiser Betrieb und
geringe Abmessungen. Das Gerét ist vollautomatisch und wartungsfrei, was den Bedienkomfort garantiert. Die Kondensatablasszyklen erfolgen
automatisch und hangen vom Skorpinstand im Tank ab. Die Pumpe wird hauptsachlich dort eingesetzt, wo Kondenswasser unter dem Niveau
ihrer Entfernung aus dem Betriebsge-lande oder der Anlage flief3t.

CONAQUA

Die CONAQUA-Pumpe hat eine dhnliche Konstruktion wie CONIBO, das Gerat arbeitet auch in einem vollautomatischen Zyklus.

Der Bereich akzeptabler Wassertemperaturen, die durch das Gerat gepumpt werden kdnnen, liegt zwischen 1°C und 25°C. In regelmaBigen
Abstanden kann die Pumpe Wasser mit 50°C pumpen. Die Betriebszeit darf jedoch 90 Sekunden nicht Gberschreiten, und die folgende Ausfallzeit
muss mindes-tens 600 Sekunden betragen. Die Pumpe kann Kondensat bis zu einer Hohe von bis zu 5 m und einer horizontalen Entfernung
von nicht mehr als 20 m pumpen (jeder Bogen und jedes Ventil muss als 1 m Férderhéhe berechnet werden). Bei der Verlegung horizontaler
Abschnitte sind Installations-neigungen von 1% zu beachten. CONI-Pumpen sind zum Pumpen von Wasserkondensat aus Kihlgeraten,
Klimaanlagen und Kondensationséfen ausgelegt. Die Pumpe ist ein kompaktes Gerat mit kleinen Abmessungen. Das Gerét ist vollautomatisch
und wartungsfrei, was den Bedienkomfort garantiert. Nach dem Befiillen des Tanks mit Kondensat wird die Pumpe gestartet und nach dem
Abpumpen bis zum nachsten Zyklus ausgeschaltet. Die Pumpe wird hauptsachlich dort eingesetzt, wo Kondenswasser unter dem Niveau ihrer
Entfernung aus dem Betriebsgelande oder der Anlage flief3t.

ANWENDUNG:
Pumpen von Kondensat aus Kiihlgeraten, Klimaanlagen, Kondensationséfen.

% PARAMETER 7//////2/2’22,2222///////////???22222;y,, 22772/

. . . . Leistung Kapazitdt
Name L(el}:’t:;g)g Ems;;;l)sung Ge(znjht des Motors/ Abmess?:ngz)en T/H/B des Tanks
9 Nennleistung (W)
CONIBO 4,5 330 230 2,2 80 28/17/13,5 1,9

CONAQUA 51 250 230 1,7 58 28/15/13 1,7
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Sanitare Pumpstation fiir Bad und Kiiche.

Die Pumpe ist eine verwandte Konstruktion der Sanibo Mini-Pumpstation. Dank des Schalters handelt es sich um ein vollautomatisches Gerat, das in
Badezimmern zum Ab-lassen von Wasser aus dem Waschbecken, der Duschkabine oder der Kiiche aus der Waschmaschine oder dem Waschbecken
vorgesehen ist.

Sie eignet sich perfekt fiir Badezimmer, in denen sich das Waschbecken oder die Duschwanne auBerhalb des Abwasserkanals oder unterhalb des
Abwasserabflusses aus dem Gebdude befindet. An die Pumpstation kann Badewanne, Waschmaschine, Waschbecken, Duschwanne, Spulbecken
angeschlossen werden.

Die geringe GroB3e der Vorrichtung und der leise Betrieb ermdglichen einen diskreten Betrieb der Pumpe und deren Platzierung beispielsweise in
einem Schrank unter der Spiile.

Im Lieferumfang der Pumpe enthalten sind:
+ Satz der Endkappen: 2 Stk. x 40 mm,
+ Edelstahlklemmensatz: 3 Stk

ANWENDUNG:
Réume im Haushalt ohne die technische Mdglichkeit, sanitare Einrichtungen an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlie3en - Keller, Dachboden
und andere Raume, die fiir sani-tare Zwecke verarbeitet werden.
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WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN SPULBECKEN

% PARAMETER 77/ 7777

Abmessungen
T/H/B
(cm)

Temperatur

Gewicht
(kg)

Leistung Einspeisung Motorleistung

(Vmin) v) w) max.

(°C)

Name

AQUASAN MINI 230 250 30/17/16,5 4 40(90)*
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Sanibo mini ist eine Sanitarpumpe fiir Bad und Kiiche. Die Pumpstation verfiigt Giber eine der fortschrittlichsten und stérungsfreiesten Konstruktionen
auf dem Markt. Darliber hinaus ist es ein vollautomatisches Gerat, das zur Verwendung in Badezimmern zum Ablassen von Wasser aus einem
Waschbecken, einer Dusch-kabine oder einer Kiiche aus einer Waschmaschine oder einem Waschbecken vorgesehen ist. Die Pumpe startet
automatisch, wenn der Flussigkeitsstand 55 mm betrédgt, und schaltet sich aus, wenn sie auf 25 mm abfallt. Sie eignet sich perfekt fiir Badezimmer, in
denen sich das Waschbecken oder die Duschwanne auf3er-halb des Abwasserkanals oder unterhalb des Abwasserabflusses aus dem Gebaude befindet.
An die Pumpstation kann Badewanne, Waschmaschine, Waschbe-cken, Duschwanne, Spiilbecken und sogar ein Bidet angeschlossen werden. Die
geringe GroBe der Vorrichtung und der leise Betrieb ermdglichen einen diskreten Betrieb der Pumpe und deren Platzierung beispielsweise in einem
Schrank unter der Spiile. Die Pumpe hat zwei Locher zum Verbinden von beispielsweise einem Duschbecken und einem Waschbecken.

Im Lieferumfang der Pumpe enthalten sind:
« Satz der Endkappen: 40 mm,
- Bogen-Riickschlagventil 28mm/32mm
Edelstahlklemmensatz

Anwendung:
Raume im Haushalt ohne die technische Méglichkeit, sanitdre Einrichtungen an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieBen - Keller, Dachbéden
und andere Rdume, die fiir sanitare Zwecke verarbeitet werden.
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WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN BIDET SPULBECKEN

% PARAMETER 7/ 222727222/

Abmessungen
T/H/B
(cm)

Temperatur
max.
(°C)

PH

Gewicht
(kg)

Einspeisung | Motorleistung

Leistung
(I/min)

Name der Fliissigkeit

SANIBO MINI 230 300 35/15/16 2 45 4-10
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AQUASAN PRO

Aquasan ist als Toilettenpumpe seit vielen Jahren auf dem Markt erhaltlich, es ist eine wirtschaftliche Variante aus der Sanibo-Serie. Das Gerat verfligt
iber 3 Einlasse, einen 100-mm-Haupteinlass fir die Toilette, zwei 40-mm-Einlasse fir den Duschbecken oder das Waschbecken und einen 40-mm-
Auslass. Sie eignet sich perfekt fiir Badezimmer, in denen sich die Toi-lette auBRerhalb des Abwasserkanals oder unterhalb des Abwasserabflusses aus
dem Gebdude befindet. Die Pumpe wurde mit einem automatischen Schalter ausgestattet, der ihren Be-trieb steuert. Nach dem Befiillen des Geréts
schaltet sich die Pumpe automatisch ein. Zusatzlich hat die Pumpe die Moglichkeit des manuellen Starts.

Es zeichnet sich durch einen auBBergewdhnlich leisen Betrieb aus und ist daher ideal fiir den Heimgebrauch. Ein zusétzlicher Vorteil des Geréts ist die
Fahigkeit, Flissigkeiten mit einer Temperatur unter 90°C bis zu 1 Minute zu pumpen.

An die Pumpstation kann u.a. Badewanne, Toilette und Waschmaschine angeschlossen werden und unbenutzte Einldsse konnen bedeckt werden.
Zusammen mit der Pumpe enthalt das Set Schlauchschellen aus Edelstahl und einen Satz Endkappen, was das Gerét sehr vielseitig macht.

Das Set enthalt:
Pumpe fir die Toilette
« Satz der Endkappen: 2 Stk. klein (40mm), 1 Stk. grof3 (100mm).
Schellensatz

ANWENDUNG:
Raume im Haushalt ohne die technische Méglichkeit, sanitare Einrichtungen an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieBen - Keller, Dachbéden
und andere Rdume, die fiir sanitare Zwecke verarbeitet werden.
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WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN BIDET SPULBECKEN TOILETTE

%, PARAMETER 7 /77

. Kapazitdt | _. . Motorle- | Abmessungen
Name H({e;)en LZ}Sn:(;:)g des Tanks Ems;;t‘a/l)sung istung T/H/B Ge(|;(v
(U] w) (cm)

AQUASAN PRO 6,5 6 230 600 51x32x22 85 50(90)* IP 44 4-10
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Die Sanibol WC-Pumpe ist ein vollautomatisches Gerat zum Ablassen von Abwasser aus Toilette, Waschbecken und Spulbecken. Die Pumpe zeichnet
sich durch einen auBBergewdhnlich leisen Betrieb aus und ist daher ideal fiir den Heimgebrauch. Sanibo 1 verfligt Gber einen dreifligeliges Rotor

mit sechs Klingen, die per-fekt mit Verunreinigungen umgehen, die in die Pumpe flieBen. Zusatzlich verfugt es tber 3 Einldsse, einen 100-mm-
Haupteinlass fir die Toilette, zwei 40-mme-Einlasse fiir den Duschbecken oder das Waschbecken und einen 40-mm-Auslass. Sie eignet sich perfekt fir
Badezimmer, in denen sich die Toilette auBerhalb des Abwasserkanals oder unterhalb des Abwasserabflusses aus dem Gebaude befindet. Die Pumpe
wurde mit einem automatischen Schalter ausgestattet, der ihren Betrieb steuert. Nach dem Befiillen des Gerats schaltet sich die Pumpe automatisch
ein. Zusatzlich hat die Pumpe die Mdglichkeit des manuellen Starts.

Ein zusétzlicher Vorteil des Geréts ist die Fahigkeit, Flissigkeiten mit einer Temperatur unter 90°C bis zu 2 Minuten zu pumpen. Die Hubhéhe von 7
Metern verti-kal und 70 Metern horizontal beseitigt vollstandig die Notwendigkeit der Schwerkraftdrainage. Der Arbeitszyklus betragt ca. 8s.
Zusammen mit der Pumpe enthalt das Set Schlauchschellen aus Edelstahl und einen Satz Endkappen, was das Gerat sehr vielseitig macht.

Das Set enthalt:
« Toilettenpumpe mit Zerkleiner
« Satz der Endkappen: x 2 (40mm), x 1 (100mm).
« Ruckschlagventile x 2
« Schellensatz

ANWENDUNG:
Raume im Haushalt ohne die technische Méglichkeit, sanitare Einrichtungen an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieBen - Keller, Dachbéden
und andere Rdume, die fiir sanitare Zwecke verarbeitet werden.
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WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN BIDET SPULBECKEN TOILETTE

% PARAMETER 7272/ 77/

. Kapazitdt | . . Motorle- | Abmessungen
Name Hf::" LZ}::’::)g des Tanks EInS};G‘_;I)SUng istung T/H/B Ge(';(v
U} w) (cm)

SANIBO 1 6 230 600 51x32x22 8,5 60 (90)* IP 44 4-10
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Die Sanibo 4-Pumpe ist eine hochwertige, vollautomatische Abwasserpumpstation fiir das Badezimmer, die mit drei Eingdngen zum Ablassen

von Abwasser aus der Toilette und dem Waschbecken/Spiilbecken, einem 100-mm-Hauptpumpen fiir die Toilette, zwei 40-mm-Pumpen fiir die
Duschwanne oder das Waschbecken und einem 40-mm-Auslass, ausgestattet ist. Die Pumpe wurde mit einem automatischen Schalter ausgestattet,
der ihren Betrieb steuert. Nach dem Befiillen des Geréts schaltet sich die Pumpe automatisch ein. Zusatzlich hat die Pumpe die Moglichkeit des
manuellen Starts.

Das Gerat zeichnet sich durch einen aufBergewdhnlich leisen Betrieb aus und ist daher ideal fiir den Heimgebrauch. Der in Sanibo 4 verwendete Rotor
hat eine hohe Klingenh6he, wodurch die Pumpenkapazitét auf bis zu 300 I/min erhoht wird, die die Verunreinigungen, die in die Pumpe flie3en,
perfekt bewaltigen. Ein zusatzlicher Vorteil des Gerats ist die Mog-lichkeit,
Fllissigkeiten bis zu 90°C zu pumpen. Die Hubhdhe von 9 Metern vertikal
und 90 Metern horizontal beseitigt vollstandig die Notwendigkeit

der Schwerkraftdrainage. Der Ar-beitszyklus betragt ca. 6s.

Das Set enthalt:
Pumpe flir die Toilette
» Satz der Endkappen: x 2 (40mm), x 1 (100mm).
Ruickschlagventile x 2 Stk.
» Schellensatz x 8 Stk.

ANWENDUNG:

Raume im Haushalt ohne die technische Moglichkeit, sanitare

Einrichtungen an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieen - Keller,
Dachbdden und andere Raume, die fiir sanitd-re Zwecke verarbeitet werden.
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SPULMASCHINE WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN BIDET SPULBECKEN TOILETTE

% PARAMETER 777777777 7777777777777/
ra— Heben Leistung 5:5 f;::z: Einspeisung N;:t:),:‘;e- Abmﬁ;;ygge"

(m) (I/min) o (v) w) (cm)

SANIBO 4 6 230 600 51x32x22 9,5 90 IP 44 4-10
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Abwasserpumpstation fiir Badezimmer. Langjahrige Erfahrung erméglichte Geréte von hochster Qualitat mit extrem breiter Anwendung zu
entwickeln. Die Hauptverwendung des Gerats besteht darin, Abwasser aus der Toilette zu entfernen. Dank der Verwendung von drei Eingangen kann
es jedoch zum Sammeln von Abwasser verwendet werden, z. B. aus einer Badewanne, einer Waschma-schine und einer Toilette, einem Haupt-100
mm fiir die Toilette, zwei 40 mm fiir eine Duschwanne oder ein Waschbecken und einem 40 mm-Auslass. Die Pumpe arbeitet extrem leise und ist
daher ideal fiir den Heimgebrauch. SANIBO 5 wurde mit Endkappen ausgestattet, die das Ausblenden nicht verwendeter Einlgdnge erméglichen. Die
Pumpe kann auch in der Kiiche oder im Waschraum verwendet werden, ohne dass die Toilette angeschlossen werden muss. Die Pumpe wurde mit
einem automatischen Schwimmschalter ausgestattet, der ihren Betrieb steuert. Nach dem Befiillen des Geréts schaltet sich die Pumpe automatisch
ein. Zusatzlich hat die Pumpe die Mdglichkeit des manuellen Starts. Ein weiterer Vorteil des Gerétes ist die Moglichkeit, Flussigkeiten bis zu 2 Minuten
mit einer Temperatur von 40°C (kurzfristig 60°C) zu pumpen. Die Hubhohe von 9,5 Metern vertikal und 100 Metern horizontal beseitigt vollstandig
die Notwendigkeit der Schwerkraftdrainage. Der Arbeitszyklus betragt ca. 8s. Die SANIBO 5-Pumpe ist das einzige auf dem Markt erhdltliche
Markengerat, das mit einem Motorgehduse, einem Korb und einem Edelstahlbrecher ausgestattet ist. Dies garantiert Zuverlassigkeit, und der
Hochleistungspumpenmotor verfigt iber einen eingebauten Warmeschutz. Das Gerat ist nach hochste europdische Standards hergestellt.

Das Set enthalt: SEHEN SIE DEN BETRIEB UND BAU DER PUMPE UNTER:
Toilettenpumpe mit Zerkleiner

« Satz der Endkappen: x 2 (40mm), x 1 (100mm). http://bit.ly/sanibo
Riickschlagventile x 1
+ Schellensatz x 8

Anwendung:

R&ume im Haushalt ohne die technische Mdglichkeit, sanitare Einrichtungen an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieBen - Keller, Dachbéden
und andere Raume, die fiir sanitare Zwecke verarbeitet werden. Pumpen von Wasser und Abwasser tiberall dort, wo sich eine Toilette, ein
Waschbecken oder ein Duschbecken auf3erhalb des Kanalisierrohrs oder unterhalb des Abwasserabflus-ses aus dem Gebaude befinden.

Link zum Film: https://www.youtube.com/watch?v=dofSLSY6tns
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WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN BIDET SPULBECKEN TOILETTE

% PARAMETER 7 222//////////22272222///////?22

77
P Heben Leistung g:f;’_;:ﬁ: Einspeisung N:";)tfr:{;_ Amee/s:’;':gE"

(m) (Vmin) p v) W) )

SANIBO 5 6 230 600 44x29x24 8,5 40 (60)* IP 44 4-10
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Die Pumpe Sanibo 4 ist eine neue Version der beliebtesten Pumpstation SNIBO 5. Es ist auch der vollautomatische Toilettenzerkleiner von héchster
Qualitat, der mit drei Eingdngen fiir die Abwasserableitung ausgestattet ist: einem 100-mm-Haupteingang fiir die Toilette, zwei 40-mm-Eingédngen
furr einen Duschbecken oder ein Waschbecken und einem 40-mm-Auslass. Eine wichtige Verbesserung ist die Erhdhung der Dichtheitsklasse auf die
Stufe IP 55.

Die Pumpe ist mit einem automatischen Schalter ausgestattet, der ihren Betrieb steuert. Nach dem Befiillen des Geréts schaltet sich die Pumpe
automatisch ein. Das Gerét zeichnet sich durch einen auB3ergewdhnlich leisen Betrieb aus, dadurch eignet es sich perfekt fiir den Heimgebrauch.
Abfélle. Ein weiterer Vorteil des Gerates ist die Mdglichkeit, Flissigkeiten mit einer Temperatur von bis zu 40°C (voribergehend 60°C) 2 Minuten lang
zu pumpen. Der Arbeitszyklus betréagt ca. 8s.

Die Pumpe SANIBO 6 verfiigt neben SANIBO 5 als einziges Markengerat

Uber ein Motorgehause, einen Korb und einen Zerkleiner aus Edelstahl, was
Zuverlassigkeit garantiert. Der Motor von SANIBO 6 ist mit einem Warmeschutz
ausgestattet.

Das Set enthalt:
+ Toilettenpumpe
« Ein Satz von Blenden: x 2 (40mm), x 1 (100mm).
Riickschlagventile x 2 St.
+ Schellensatz x 8 St.

GEBRAUCH:

Réume im Haushalt ohne die technische Mdglichkeit, sanitdre Einrichtungen
an das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieBen - Umwandlung fir sanitére
Zwecke der Keller, Dachbéden und andere Raume.
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SPULMASCHINE WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN BIDET SPULBECKEN TOILETTE

%, PARAMETER 7 /72777

. Kapazitdt | _. . Motorle- | Abmessungen
Name H?::)en LZ}S’:;:)g des Tanks Emsp(t‘a/l)sung istung T/H/B Ge(;/\(/
U] w) (cm)

SANIBO 6 6 230 600 51x32x22 9,5 90 IP 44 4-10
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SANIBO B ist ein Badezimmer-Zerkleiner mit seitlichem Einlass. Die Hauptverwendung der Vorrichtung ist die Entfernung von Abwasser aus

der Toilette. Jedoch dank der Verwendung von drei Einldssen kann sie jedoch zum Sammeln von Abwasser verwendet werden, z. B. aus einer
Badewanne, einer Waschmaschine und einer Toilette. Ein 100-mm-Haupteinlass fir die Toilette, zwei 40-mm-Einldsse fir den Duschbecken oder

das Waschbecken und ein 40-mm-Auslass. Die Pumpe zeichnet sich durch einen auBergewohnlich leisen Betrieb aus und ist daher perfekt fiir den
Heimgebrauch. SANIBO B hat ein sehr schlankes Design und eignet sich daher perfekt fiir Unterputygestelle.

Die Pumpe wurde mit einem Schwimmerschalter ausgestattet, der ihren Betrieb automatisch steuert. Das System ist dem in der Pumpstation
SANIBO 5 und 6 verwendetem. analog. Ein weiterer Vorteil des Gerates ist die Moglichkeit, Flissigkeiten mit einer Temperatur von bis zu 40°C
(vortibergehend 60°C) 2 Minuten lang zu pumpen. Durch die Hubhohe von 9,5 Metern vertikal und 100 Metern horizontal entfallt die Notwendigkeit
einer Schwerkraftentwésserung der Abfélle vollstédndig. Der Arbeitszyklus betrégt ca. 8s.

Die Pumpe SANIBO 5 ist das einzige auf dem Markt erhaltliche Markengerét, das mit
einem Motorgehause, einem Korb und einem Zerkleiner aus Edelstahl ausgestattet
ist, die Zuverlassigkeit garantiert.

Der Hochleistungspumpenmotor verfiigt Uber einen eingebauten Warmeschutz.
Das Gerat wurde nach héchste europdische Standards hergestellt .

DAS SET ENTHALT:
Toilettenpumpe mit Zerkleiner
Ein Satz von Blenden: x 2 (40mm), x 1 (100mm).
Ruckschlagventile x 1
Schellensatz x 8

ANWENDUNG:

Haushaltsrdume ohne technische Méglichkeit, Sanitédranlagen an
das Schwerkraft-Abwassersystem anzuschlieBen - Umwandlung fiir sanitdre Zwecke von Kellern, Dachbdden und anderer Rdume. Pumpen von
Wasser und Abwasser Uiberall dort, wo sich die Toilette, das Waschbecken oder der Duschbecken auB3erhalb des Fallrohrs oder unterhalb des
Abwasserabflusses aus dem Gebdude befinden.

e

- - -
WASCHMASCHINE BADEWANNE DUSCHE WASCHBECKEN

SPULBECKEN TOILETTE

% PARAMETER 77722/ 777

. Kapazitdt | _. . Motorle- | Abmessungen
Name H?::)en L(el}snl;(;:)g des Tanks Emsp(t‘a/l)sung istung T/H/B Ge(:
U] w) (cm)

SANIBO B 4 230 450 45x31x15 6,5 40 (60)* IP 55 4-10
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IBO RAIN SYSTEM
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IBO RAIN SYSTEM - ist ein automatisches Pumpenset, das zur Wasserentnahme

aus vielen Quellen mit einer Pumpe, mit gleichzeitiger Auffiillung der Quelle tiber

das Wasserleitungsnetz bei Wassermangel im GefaB, entwickelt wurde. Dank der

Verwendung von Schwimmern und Magnetventilen sowie eines Computers, der i
das gesamte System steuert, ist der gesamte Wasserentnahme, des GefaBwechsels

und seine Nachfiillung mit Stadtwasser automatisch.

GRUNDMERKMALE DER IRS SETS:

Eine Pumpe - viele Quellen, - die im IRS-Set enthaltene Pumpe kann Wasser aus
einem, zwei oder sogar drei verschiedenen Tanks beziehen, die sich auf einem
Grundstick befinden.

Automatischer Wechsel der Wasseraufnahmequelle — Der im Set enthaltene
Schwimmer Gberwacht permanent den Wasserstand im Tank, aus dem das
IRS-System Wasser aufnimmt. Wenn sich der Wasserstand dem Boden des
Tanks nédhert, sendet der Schwimmer ein Signal an das Magnetventil, das die
Wasseraufnahmequelle @ndert oder duBerstenfalls das Ventil 6ffnet, das den
Regenwassertank mit Wasser aus der Leitung oder dem Tiefbrunnen auffiillt.

Automatischer Pumpenbetrieb - verwendete Treiber: IBOPRESS fiir die Version
mit der Pumpe JET PRO und IVR11 fiir die Version mit der MH PRO-Pumpe - sie
steuern die Pumpe auf der Grundlage des im Netz vorhandenen Drucks. Die
Treiber schalten die Pumpe beim Druckabfall (Wasserhahn im Garten aufgedreht
- Bewdsserung gestartet, Toilette entleert, Waschmaschine gestartet) und schalten ( —
sie aus, wenn der Druck steigt (Wasserhahn geschlossen). !

i

Pumpensaugvermdgen bis zu einer Tiefe von 7 Metern - die in IRS-Sets BILD IBO RAIN SYSTEM 2 (wersja ze sterownikiem IBOPRESS10)
verwendeten Pumpen sind selbstansaugende Gerate, mit denen sie Wasser aus

Quellen unterhalb des Pumpeninstallationsortes saugen kénnen. Dieser Parameter

ermoglicht es, Wasser nicht nur aus Regenwassertanks, sondern auch aus Brunnen i

mit einer Wasseroberfldche, die bis zu einer maximalen Tiefe von 7 Metern vom

Installationsort der Pumpe abfallt, zu entnehmen.

Okologie - die Wasserentnahme aus mehreren Quellen mit einer Pumpe !
ermdglicht es, groe Regenwassermengen in mehreren Tanks zu speichern

und so den Verbrauch von kommunalem Wasser zu minimieren.Das
Wasserversorgungsnetz wird nur aktiviert, wenn in allen verfiigbaren Reservoirs
kein Wasser vorhanden ist. Zusétzlich ist das Geréat in der PRO-Version mit einem
Frequenzumrichter ausgestattet, wodurch der Stromverbrauch um bis zu 60%
begrenzt wird.

Das in den IRS-Sets vorgeschlagene kommunale Wassernachfiillsystem
entspricht der Norm PN-EN 1717.

DIE IRS-SETS BESTEHEN AUS:

- hochwertigen selbstansaugenden IPRO-Pumpen, die einen stérungsfreien
Betrieb Uber viele Jahre hinweg garantieren;

- Pumpensteuerung, die den automatischen Betrieb des Sets gewdhrleistet;

- Magnetventile, 20-Meter-Schwimmer und einem Regler - das System ist
programmiert und betriebsbereit;

- Montageplatte.

BILD IBO RAIN SYSTEM 2 PRO (wersja z falownikiem IVR 10)

Der Regenwassertank wird iber ein Magnetventil
und einen daran angeschlossenen Gartenschlauch
Sterownik IRS do nachgefullt. Das Magnetventil wird direkt in das Ventil
montazu na $cianie IBO rain system mit Zugang 2u kommunalc.em Wasser oder zu.Wasser
aus einem Tiefbrunnen eingeschraubt. Der im Tank

installierte Schwimmer ist fiir das Offnen und SchlieBen

, des Magnetventils verantwortlich. An dem Regler, der
Zavv\:lf)lliz)l‘::\:is:jesﬁieer?lﬂg den Schwimmer mit dem Magnetventil verbindet, sind
studni gtebinowej II —_— zwei LEDs sichtbar: rot — kein Regenwasser, offenes
Wasserversorgungsnetz und griin - voller Tank,

geschlossenes Wasserversorgungsnetz.

Plywak

\

Elektrozawor 1 1




Gartenbewdsserung

Autowasche

=

Toiletten Wascherei

=i

ﬁ;&jﬁﬁﬁ ' rainsystem
°

IRS1 - Basisversion des Sets bezieht Wasser
aus einem Regenwassertank. Wenn kein
Wasser im Tank ist, sendet der mitgelieferte
Schwimmer ein Signal an die Steuerung,

die den leeren Tank mit Wasser aus dem
kommunalen Netz oder Tiefbrunnen tber ein
Magnetventil nachfiillt.

Das Regenwasser ist natirlich nicht zum
Konsum bestimmt, aber die Mdglichkeiten

seiner Nutzung im Haushalt sind sehr groB3:

Gartenbewasserung, Toilettenspilung,
Waschmaschinen, Wasser

zum Waschen von Autos, Gartenmdbeln
oder Kopfsteinpflaster. Jede Version des
IRS-Sets verfugt Uiber eine automatische
Steuerung, die die Pumpe einschaltet,
wenn der Wasserhahn aufgedreht wird,
und sie ausschaltet, wenn das Ventil
geschlossen wird.

Pompa IBO
RAIN SYSTEM

IRS2 - In der IRS2-Version verwendet das System
zwei Tanks, die sich auf einem Grundstiick befinden:
Haupt- und Hilfstank. Erst wenn in beiden Tanks
kein Wasser ist, fiillt das System einen von ihnen

mit kommunalem Wasser oder einer in einem
Tieforunnen installierten Pumpe nach.

- | ‘
= —_|

IRS3 - in der IRS3-Version —_—
stehen uns drei zur Verfligung
verschiedene Tanks. Eines der
Reservoirs kann ein Wirbelbrunnen mit
einer Wasseroberflache von

nicht weniger als 7 Metern

von der Oberfléche sein.

Die Sets sind in mehreren Konfigurationen erhéltlich. Bei der Auswahl des Sets ist folgendes zu beriicksichtigen:
+ die Anzahl der Tanks, aus denen das System Wasser entnehmen soll
Pumpenleistung - sie sollte an die Menge des gespeicherten Wassers oder die Bedirfnisse der Gartenbewésserungsanlage angepasst werden

+ Artder Steuerung: IBOPRESS Automaten oder Frequenzumrichter IVR11 - der Frequenzumrichter ist eine perfekte Losung fir Pumpen mit

héherer Leistung (MH PRO)

% PARAMETER 72272/ 7277727777/ 7777/

Bausatztyp

(die Zahl gibt die Pumpentyp

Anzahl der Tanks an)

IRS 1, 2 oder 3

Q-max H-max

75L 42m

100 L 48m

HP1500 INOX 110L 62m

IWH 2-03 75L 42m

IRS PRO 1, 2 oder 3 S-MCl 4-5 100 L 48m
HP1500 INOX 110L 62m

Motorleistung

750W

1100W

1500W

750W

1100W

1500W

Einspeisung (V)

Stromaufnahme (A) Art der Kontrolle

230v 5,2A IBOPRESS 10
230v 5,8A IBOPRESS 10
230v 9,6A IBOPRESS 10
230v 5,2A IVR10 15S
230v 5,8A IVR10 15S
230v 9,6A IVR10 30S



STEUERUNGEN /SICHERUNGEN

M111/M121/M131/M141

M21/M31

IBOPRESS 10

DIG-IBO 1

HYDRO-BLOCK (SK-13)
WASSERVERSORGUNG- AUTOMATEN
DRUCKSCHALTER

ELEKTROVENTILE

KLEBSTOFF ZUR MONTAGE DES HYDROPHORZUBEHORS
FLOBSCHALTER

FLANSCHE

MEMBRANEN
FEUERWEHRSCHNELLKUPPLUNG
AUFSATZE

STARTBOXE

PUMPENARMATUREN

FILTER - GEHAUSE /EINSATZE
ANTI-SANDFILTER
UV-STERILISATOREN




SICHERUNGEN / STEUERUNGEN

M111/M121/M131/M141

Professioneller Schutz fiir Pumpen

Die intelligenten Steuerungen der Pumpe M121 und M131 sind ein
benutzerfreundliches Steuer- und Schutzgerat fiir den direkten Anschluss von
Tiefbrunnenpumpen, Tauchpumpen und Oberflichenpumpen:
M-131 fiir Drehstrompumpen mit einer Leistung von 0,75 kW - 4 kW
(von 1 PS bis 5 PS); 5,5 kW - 7,5 kW (von 7,5 HP bis 10HP)
« M-141 fiir Drehstrompumpen mit einer Leistung von 0,75 kW - 7,5 kW
(von 1 PS bis 10 PS)

FUNKTIONEN DES CONTROLLER-DIENSTPROGRAMMS
+ Automatischer Versuch des Anlassens der Pumpe, nachdem sie durch eine
der Schutzfunktionen von RTE in verschiedenen Notfallsituationen und
verschiedenen Aktivierungszeiten ausgeschaltet wurde.
Méglichkeit zur Kalibrierung und Anderung der Reglerkalibrierung fiir die
Zusammenarbeit mit einer bestimmten Pumpe.
Ein- und Ausschalten der Pumpe abhéngig von:
- Wasserstand in dem Tank, aus dem wir pumpen,
- Wasserstand in dem Tank, in den wir pumpen,
- Druckwerte in dem Tank, in den wir pumpen.
Maoglichkeit der Arbeit im manuellen
oder automatischen Modus.

STEUERUNGSSCHUTZFUNKTIONEN

« Doppelter Schutz gegen Trockenlauf durch:
- Sonden/Flissigkeitsstandsensoren
- Analyse des Stromverbrauchs der arbeitenden Pumpe
Uberlastschutz
Schutz gegen fehlende Phase (M31)
Spannungsriickgangsschutz

« Schutz vor dem Spannungsstof3

+ Schutz gegen zu hohe Spannung
Kurzschlussschutz
Uberspannungsschutz.

BEISPIELE FUR DIE VERWENDUNG EINER
INTELLIGENTEN STEUERUNG

() obere Sonde
0 untere Sonde

(3 Kommunikationssonde
£ Uberlaufsonde

() obere Sonde
@ untere Sonde

Kommunikationssonde

\-- -u"l.:.-r-:'l-

M21/M31

OPTIONAL:
Neben dem Regler des Typs M121 und M131 sind auch Regler M-21 und
M-31 erhéltlich mit:

Anzeige der akkumulierten Pumpenbetriebszeit

Die Funktion zum Anzeigen des Verlaufs der letzten fuinf Stérungen,
bei denen die Schutzfunktionen aktiviert wurden

Dynamischer LCD-Bildschirm, der den aktuellen Status der Pumpe
anzeigt.

Druckschalter

() obere Sonde

@ untere Sonde

9 R
Kommunikationssonde

il Druckschalter

" START

O STOP

D Schwimmer

Schwimmer

O obere Sonde
0 untere Sonde

Kommunikationssonde




SICHERUNGEN / Controller \‘ij ]:{1]

IBOPRESS 10

Eine Serie von elektronischen Druckschaltern zur Steuerung von Pumpen mit Uberlast- und Trockenlaufschutz.

IBOPRESS ist ein Gerat, das den Betrieb aller Arten von Pumpen steuert, Je nach Druckwert im System startet oder stoppt es die Pumpe. Das Gerét
ermdglicht die Programmierung des Einschaltdrucks und des Ausschaltdrucks.

IBOPRESS ist ein moderner elektronischer Regler, dessen Funktionsweise auf einem keramischen Drucksensor basiert.

Alle IBOPRESS-Modelle sind mit Sicherheitsfunktionen ausgestattet - sie ermdglichen die Einstellung der maximal zuldssigen Stromaufnahme der
Pumpe und schiitzen vor Uberlastung. Die Schalter haben die Méglichkeit, einen Mindestdruck einzustellen, bei dessen Erreichen der Regler die
Pumpe ausschaltet und den Zustand als trockenlaufend anzeigt.

Die Geréte IBOPRESS 10 und IBOPRESS 30 haben die Funktion des automatischen Wiederanlaufs nach einer Notabschaltung nach der eingestellten
Zeiteinheit.

Die Schalter IBOPRESS 10 und SX sind fiir die Steuerung von einphasigen Pumpen konzipiert und mit einem Kabel mit Netzstecker und einem
zweiten Kabel mit Steckdose ausgestattet, was den Anschluss an die Stromversorgung einer elektrischen Pumpe sehr einfach macht.
IBOPRESS 30 ist mit einem zusétzlichen Kabel mit Drucksensor ausgestattet und fiir die Steuerung von

dreiphasigen Pumpen konzipiert. Die hohe Messgenauigkeit ermdglicht den Einsatz des Geréates

in Anlagen, die konstante, unveranderliche Betriebsbedingungen erfordern.

IBOPRESS 10 SX IBOPRESS 10-1/4" IBOPRESS 30

IBOPRESS 108X IBOPRESS 10-1/4" IBOPRESS 30
Druckbereich in der Regelstrecke 0,5-10 Bar 0-10Bar 3-20 Bar
Genauigkeit der Anzeigen 0,1 Bar 0,01 Bar 0,01 Bar

Angezeigte Einheiten
nach Benutzerauswahl

V4" integriert V4" integriert Ya" integriert
Einphasig AC 50 Hz Einphasig AC 50 Hz Dreiphasig AC 50 Hz
220-240V 220-240V 380-400V

Bar, kg/cm2, PSI

Max. Leistung der angeschlossenen
Pumpe

1,5 kW 2,2 kW 7,5 kW

Maximale Stromaufnahme 12A 20A 20A
Schutzart vor Wassereindringen IP 55

Trockenlaufschutz
Schutzfunktionen -
Uberlastschutz




SCHALTER / SICHERUNGEN

DIG-IBO 1

KONTROLER POMPY

PUMP SWITCH

Intelligenter Druckschalter zur Steuerung des Pumpenbetriebs. DIG - IBO ist ein
elektronisches Gerat mit zwei Grundfunktionen:

ARBEITSKONTROLLE PUMPE (Ausschalt- und Einschaltdruck kann auf dem
elektronischen Display eingestellt werden)

SCHUTZ GEGEN TROCKENLAUF (wenn die Funktion aktiviert ist und die Pumpe
langer als 20 Sekunden ohne Wasser lauft, schaltet das Gerat die Pumpe aus.
Der Schutz gegen Trockenlauf ist standardmaBig aktiviert. Wenn der Benutzer
diese Funktion aus irgendeinem Grund nicht aktiviert lassen mochte, driicken
Sie die Tasten Nr. 2 und Nr. 4 gleichzeitig 3 Sekunden lang. Auf dem Display
wird der Code "FO" (Funktion deaktiviert) oder F1 (Funktion standardmafig
aktiviert) angezeigt, wenn keine Operation innerhalb von 3 Sekunden
ausgefiihrt wird, wird automatische Speicherung und Ubergang in den
Betriebsmodus erfolgen.

— Das Einschalten hdangt von der Senkung des Wasserdrucks in der Anlage
unter den auf dem Display eingestellten Mindestdruck und der Erzeugung
DIGIBO 1 des Durchflusses in der Anlage ab, in der der Automat installiert ist. Das

Ausschalten erfolgt, wenn das Gerat einen Durchflussstopp erkennt.

TECHNISCHE DATEN
+ Betriebsbereich: 0-10 bar
+ Versorgung: 230V, 50Hz
+ Schutzart: IP66
Maximale Pumpenleistung: 1,5 kW
+  Max. Wassertemperatur: 80 °C

Ausschaltdruckeinstellung - H Einschaltdruckeinstellung - L.

Verwenden Sie die (Pfeil-) Tasten, um den Grenzwert festzulegen, den
Aufwartspfeil - zum Erhéhen, den Abwartspfeil - zum Verringern. Nach dem
Einstellen speichert der Schalter die Einstellungen automatisch und der
Betriebsmodus wird aktiviert.

HYDRO-BLOCK (SK-13)

Gerate, die die Pumpe vor Beschadigungen durch Arbeiten ohne Wasser
schiitzen. Das Gerat stoppt die Pumpenarbeit automatisch, wenn der
Wasserdruck in der Anlage unter den Abschalt-pegel von 0,7 bar fallt. Das
Gerat ist mit einer RESET-Taste ausgestattet. Der erste Start der Pumpe

erfolgt nach Driicken der RESET-Taste. Wenn der Druck in der Anlage 1,1 bar
tiberschreitet, wird das Gerat ohne Wartung in Betrieb genommen. Das Gerat
sollte in Wassernetzen arbeiten, die mit einem Druckbehélter ausgestattet
sind. Das Gerét kann direkt an Pumpen mit Einphasenmotoren angeschlossen
werden. Bei Pumpen mit Drehstrommotoren kann das Gerét lber ein Schiitz
angeschlossen werden.

Das Gerat ist nur fir Oberflaichenpumpen vorgesehen.

Achtung!!! Der HYDRO-BLOCK-Druckregler ist kein Ersatz fiir einen
Druckschalter

HYDRO-BLOCK (SK-13)




STEUERUNGEN

WASSERVERSORGUNG-
AUTOMATEN

PC-13

Der Automat PC-13 dient zur Steuerung der Pumpe durch Ein- und Ausschalten
des Gerats. Das Einschalten hangt vom Abfall des Wasserdrucks in der
Wasserinstallation unter den auf der Maschine eingestell-ten Mindestdruck

und von der Entstehung des Durchflusses in dem Rohr ab, in dem die PC-13-
Maschine installiert ist. Das Ausschalten hdangt davon ab, ob der Wasserfluss im
Rohr, in dem der PC-Automat installiert ist, gestoppt wird. Das Geréat schaltet
die Pumpe ein, nach dem Aufdrehen des Wasserhahns oder wenn die Sprinkler
geoffnet werden, und schaltet sie aus, wenn der Wasserhahn oder der Sprinkler
geschlossen ist. Das Gerat hat die Funktion des Schutzes gegen Trockenlauf
PC-13 (Pumpenbetrieb ohne Wasser). Im Fall wenn das Wasser fehlt, schaltet die
Maschine die Pumpe aus und verhindert so deren Zerstérung. Das Gerat kann
direkt an Pumpen angeschlossen werden, deren Motoren wahrend des Betriebs
nicht mehr Strom verbrauchen als 10 A (beim Starten bis 16 A). Das Gerét
schiitzt die Anlage vor Uberflutung durch kleine Undichtigkeiten. Undichtheiten
verursachen einen Druckabfall in der Installation. Das Gerat lasst sich jedoch
nicht einschalten, da es keinen Wasserfluss erkennt (bei kleinen Undicht-heiten
ist der Wasserfluss vernachldssigbar gering). Das Gerat ist mit einem 1 m langen
Kabel mit Stecker und einem 60 cm langen Kabel mit Steckdose ausgestattet.

PC-15

Automat zur Steuerung des Betriebs von Oberflaichen- und Tiefbrunnenpumpen
mit der Leistung bis 1300 W. Ersetzt den Druckschalter und Druckbehlter.

Das Aufdrehen des Hahns gibt es ein Signal an den Automaten PC-15, der die
Pumpe startet. Zudrehen des Wasserhahns verursacht, dass der PC-15 die Pumpe
ausschaltet. Der Automat kann mit einphasigen Pumpen betrieben werden,
deren Stromaufnahme wéhrend des Betriebs 10 A nicht tiberschreitet. Das Gerat
verfiigt tiber eine Trockenlaufschutzfunktion. Wenn der Brunnen kein Wasser
mehr hat, schaltet das Gerat die Pumpe aus. Das Gerét ist mit einem 60 cm
langen Kabel zum Anschluss der Pumpe und einem 1 m langen Stromkabel mit
Stecker ausgestattet. Der PC-15 wurde mit 1 " Stutzen ausgestattet.

PC-15

PC-59

Der PC-59-Regler ist ein elektronisches Gerat zur Steuerung der Pumpe.
Steuert den Betrieb der Pumpe durch Untersuchen von Anderungen des
Druckniveaus in der Rohrleitung und des Wasserflusses durch die Rohrleitung.
Dank der Mdglichkeit der Regelung des vom Benutzer einstellbaren Ein- und
Ausschaltdrucks ersetzt das Gerat herkdmmliche Druckschalter vollstandig.

Es schiitzt auch vor Trockenlauf. Ein einge-bautes Riickschlagventil verhindert,
dass das System Wasser zur Pumpe zuriickfiihrt. Das Manometer mit markierten
Ein- und Ausschaltenniveaus ermdglicht eine genaue und einfache Einstellung
des Gerates gemaR Benutzer Bedurfnissen. Das Gerat kann mit und ohne
Hydrophorbehélter arbeiten. Der PC-59 wurde mit 1" Stutzen ausgestattet.
Das Gerét ist mit einem 60 cm langen Kabel zum Anschluss der Pumpe und
einem 1 m langen Stromkabel mit Stecker ausgestattet.

PC-15P Funktions- / Konstruktionspezifikation: Technische Daten:

Saugstutzen 1”
Pressstutzen 1”

eingebautes Riickschlagventil
- Versorgungsspannung ~220/240V
« Schutzart IP65
eingebauter Manometer « max. Wassertemperatur: 400C
« Einschaltdruck 1,5 - 3 bar
« zuldssiger max. Druck
Diodensignalisierung der Stromversorgung  + der Anlage 10 bar
« max. Strom 16 (10)A

Trockenlaufschutz

manueller Schalter RESET

Diodensignalisierung des Pumpenbetriebs EIN

X X X X X X X X X
X X X X X X X X

Diodensignalisierung der Stérung FAILURE

X X X X X X X X X X

Funktion der Arbeit mit einem Hydrophorbehalter

Automatischer Neustart




WASSERVERSORGUNGS-
AUTOMATEN

SK-15

Automat zur Steuerung des Betriebs von Oberflachen- und Tieforunnenpumpen.
Ersetzt den Druckschalter und Druckbehélter. Das Aufdrehen des Hahns gibt

es ein Signal an den Automaten SK-15, der die Pumpe startet. Zudrehen des
Wasserhahns verursacht, dass der SK-15 die Pumpe ausschaltet. Der Automat
kann mit einphasigen Pumpen mit der Leistung von bis zu 1300 W betrieben
werden, deren Strom-aufnahme wéhrend des Betriebs bis zu 10 A betrégt. Das
Gerat verfugt Uber eine Trockenlaufschutzfunktion. Wenn der Brunnen kein
Wasser mehr hat, schaltet das Gerat die Pumpe aus. Der SK-15 wurde mit 1"
Stutzen ausgestattet. Das Gerat wird mit 1 m Kabel mit Stecker und 60 cm Kabel
mit Buchse geliefert.

PC-10P

Automat zur Steuerung des Betriebs von Oberflachen- und Tieforunnenpumpen.
Ersetzt den Druckschalter und Druckbehélter. Das Aufdrehen des Hahns gibt

es ein Signal an den Automaten PC-10P, der die Pumpe startet. Zudrehen des
Wasserhahns verursacht, dass der PC-10P die Pumpe ausschaltet. Der Automat
kann im Gegenteil zu den anderen mit einphasigen Pumpen mit der Leistung von
bis zu 2200 W betrieben werden, deren Stromaufnahme wéhrend des Betriebs
bis zu 16 A betragt. Das Gerét verfligt tiber eine Trockenlaufschutzfunktion. Wenn
der Brunnen kein Wasser mehr hat, schaltet das Gerat die Pumpe aus. Der PC-10P
wurde mit 1" Stutzen ausgestattet. Der Automat wurde mit einem 1 m langen
Kabel mit einem Stecker und einem 60 cm langen Kabel mit Steckdose zum
Anschluss der Pumpe ausgestattet.

PC-20P

Leistungsschalter entspricht PC-10P, ist jedoch mit 1 % "-Anschliissen ausgestattet

PC-30P

PC-30P - ein analoges Gerét fiir den PC-20P, das mit der automatischen
Neustartfunktion ausgestattet ist

PC-16

Automat zur Steuerung des Betriebs von Oberflaichen- und Tieforunnenpumpen.
Ersetzt den Druckschalter und Druckbehlter. Das Aufdrehen des Hahns gibt

es ein Signal an den Automaten PC-16, der die Pumpe startet. Zudrehen des
Wasserhahns verursacht, dass der PC-16 die Pumpe ausschaltet. Der Automat
kann mit einphasigen Pumpen mit der Leistung von bis zu 1300 W betrieben
werden, deren Stromaufnahme wéhrend des Betriebs 10 A nicht tiberschreitet.
Das Gerat verfuigt Giber eine Trockenlaufschutzfunktion. Wenn der Brunnen kein
Wasser mehr hat, schaltet das Gerat die Pumpe aus. PC-16 unterschei-det sich
von anderen Controllern durch die Neustartfunktion. Der PC-16 verfiigt iber eine
automatische Neustartfunktion. Dies besteht darin, dass das Gerat nach einiger
Zeit nach dem Anhalten aufgrund von Trockenlauf versucht, den Betrieb der
Pumpe automatisch wieder aufzunehmen. Wenn immer noch kein Wasser in den
Brunnen fliet, schaltet das Gerat die Pumpe wieder aus. Der Zyklus wird ab dem
ersten Ausschalten mehrmals taglich wiederholt. Diese Losung eignet sich am
besten fir die automatische Bewdsserung. Das Gerat ist einfach zu installieren. Es
verfiigt Uber ein 1T m langes Stromkabel mit einem Stecker und einer Steckdose
zum AnschlieBen der Pumpe. Der PC-16 wurde mit 1" Stutzen ausgestattet.

VO LN AN RN e AN el Functions / Construction Characteristics: Technical Data:

Saugstutzen / Pressstutzen 1"

X X Saugstutzen / Pressstutzen 1 %"
X X X X X eingebautes Riickschlagventil
- Versorgungsspannung ~220/240V
X X X X X Trockenlaufschutz . Schutzart IP65
X « max. Wassertemperatur: 400C

X X X X eingebauter Manometer . Einschaltdruck 15 - 3 bar
X X X X X manueller Schalter RESET « zuldssiger max. Druck der Anlage 10 bar

. . . « max. Strom f[r SK-15 und PC-16: 16(10)A
X X X X X Diodensignalisierung der Stromversorgung | max. Strom fiir PC-10P:
X X X X X Diodensignalisierung des Pumpenbetriebs EIN - 16A
X X X X X Diodensignalisierung der Stérung FAILURE

Funktion der Arbeit mit einem Hydrophorbehalter

X X X Automatischer Neustart




@ IBO

DRUCKSCHALTER

Geréte, die die Pumpe vor Beschadigungen durch Arbeiten ohne Wasser schiitzen. Das Gerét
stoppt die Pumpenarbeit automatisch, wenn der Wasserdruck in der Anlage unter den Abschalt-
pegel von 0,7 bar fallt. Das Gerét ist mit einer RESET-Taste ausgestattet. Der erste Start der Pumpe
erfolgt nach Driicken der RESET-Taste. Wenn der Druck in der Anlage 1,1 bar tiberschreitet, wird
das Gerat ohne Wartung in Betrieb genommen. Das Gerét sollte in Wassernetzen arbeiten, die mit
einem Druckbehalter ausgestattet sind. Das Gerat kann direkt an Pumpen mit Einphasenmotoren
angeschlossen werden. Bei Pumpen mit Drehstrommotoren kann das Gerét tber ein Schiitz
angeschlossen werden.

Das Gerat ist nur fur Oberflachenpumpen vorgesehen. Achtung!!! Der HYDRO-BLOCK-Druckregler
ist kein Ersatz fiir einen Druckschalter

HYDRO-BLOCK (SK-13)

Schattenschalter sind fiir das automatische Ein- und Ausschalten von
Druckverstarkersdtzen mit Oberflachen- und Tiefbrunnenpumpen mit
Elektromotor ausgelegt.

Die Schalter steuern den Betrieb der Gerdte in Abhédngigkeit von der
Einstellung der Aktivierungs- und Deaktivierungsdruckparameter.

LCl2

Die Schalter haben ein Gehduse aus strapazierfahigem Kunststoff und die
Kontakte sind aus Kupfer oder Silber. Je nach Modell haben die Gerdte
unterschiedliche Werte mdglicher Betriebsarten in einem bestimmten
Druckbereich.

Der PC-2-Schalter wurde zusatzlich mit einem Manometer ausgestattet.
Seine Konstruktion basiert auf der Konstruktion eines Fiinf-Wege-
Auslassausgangs, so dass er als komplettes Zubehor fur das
Druckverstarkersystem verwendet werden kann. PC-2 besitzt Stutzen in
der GroBBe 1"

Die Leistungsschalter der Serien LCl und LCA kénnen mit PC9 Pesk

Drehstrommotoren mit 400V ~ 3/50 Hz verwendet werden. Dariiber
hinaus ist LCI mit einem Nippel erhéltlich, der mit einem Auf3enge-winde
1/2" abgeschlossen ist.

Die Schalter der LCA-Serie wurden von dem Hersteller Grudzigdzka
Fabryka Pomp hergestellt.

%, PARAMETER 77727727727/ 2277777477777/
Name Druckbereich Max Stromstdrke Spannung Stutzendurchmesser Gewindetyp
(Bar) (1f/3f) (v) (Zoll)

1,0-6,0 16A 230/400 Ya ! GW/GZ
1,0-4,0 16A /10A 230/400 Ya GW
2,0-80 16A / 10A 230/400 Y2 GW
3,0-11,0 16A/ 10A 230/400 Va GW
PC-SK/2 1,6-4,6 12A 230/400 Va GW/GZ
1,6-4,6 12A 230/400 1 GZ

1,6-4,6 12A 230/400 Va GW




UNG / ZUBEHOR

ELEKTROVENTILE

Die Elektroventile der Serie VT eignen sich zur Wasserdurchflussregelung in Bewdsserungs-,
Heizungs- und Klimaanlagen. Das Elektroventil besteht aus einem Kugelhahn und einem
Servomotor. Der Servomotor wird von einem Synchronmotor angetrieben, der den

Betrieb des Kugelhahns mit einer Drehung von bis zu 90 Grad steuert. Kugelhdhne sind in
Zweiwegeausfiihrungen mit den Durchmessern von DN15, DN20 und DN25 erhéltlich. Die
Servomotore sind mit einer Signaleinrichtung zum Offnen/SchlieBen des Ventils ausgestattet.

EIGENSCHAFTEN:
3 verschiedene Anschlussdurchmesser
+ Anwendung in verschiedenen Arten von Wassersystemen
Hohe Produktqualitat
+ 24 Monate Garantie
Garantie- und Nachgarantieservice

TECHNISCHE DATEN:
+ Elektrische Fahrergerate: AC 220-240V / 50Hz
+ Stromverbrauch: 6W (bei getffnetem oder geschlossenem Ventil)
+ Motortyp: Synchronmotor
+ Umstellzeit offen/geschlossen: 6-15s
+ Betriebsdruck: 1,6Mpa
SchlieBdruckunterschied: < 0,2Mpa
» Umgebungstemperatur: < 40°C
Isolationsklasse: IP54
+  Mediumtemperatur: 2-80°C
Gehdusematerial: PA - -

- Medium: Kaltes/warmes Wasser oder 50%-ige Ethylenglykollésung ,‘H: -




AUSRUSTUNG / ZUBEHOR

Abb. Montagekleber

L

o
o (| -

Abb. FloBschalter

BILD Flange

BILD Membrane

BILD Couplings

BILD Control box

BILD Pumpenarmaturen

KLEBSTOFF ZUR MONTAGE
DES HYDROPHORZUBEHORS

Der Klebstoff dient zum Abdichten aller Verbindungen zwischen
Metallelementen.

FLOBSCHALTER

Elektromechanische Schalter zur Steuerung des Betriebs elektrischer
Geréte, abhangig vom Flussigkeitsstand. Schalter aus strapazierfahigem
Kunststoff und Elektrokabel aus Gummi (HO7RN-F).

FloB erhaltlich mit Stromkabeln 60 cm, 5 m (mit Gewicht), 10 m (mit
Gewicht).

FLANSCHE

Ersatzteil fiir den Hydrophorbehélter aus verzinktem Stahl.

MEMBRANEN

Membranen aus synthetischem EPDM-Kautschuk, die Teil der
Hydrophortanks sind. Die Membran trennt den von Wasser
eingenommenen Raum im Tank von dem von Luft eingenommenen Raum.
Die Membra-nen wurden in Italien nach den héchsten europdischen
Standards hergestellt. Alle Membranen haben ein Lebensmittelzertifikat.
Verfugbare GroBen: 24 L,35-50L,80L,100L, 150 L.

FEUERWEHRSCHNELLKUP-
PLUNG

Aluminium couplings for connecting hoses.

AUFSATZE

Aluminiumansatze zum Verbinden der Pumpe mit einem Schlauch

STARTBOXE

Eine eingebaute Kunststoffbox zum Starten von Einphasenmotoren. Die
Boxen haben einen eingebauten Kondensator, einen Uberlastschutz und
ein mit einem Stecker beendeten Kabel. Je nach Typ sind die Boxen fiir
Motoren mit 0,75 kW/ 1,1 kW/ 1,5 kW/ 2,2 kW und einer Stromversorgung
von 230V ~ /50 Hz ausgelegt.

0,75kw 35uF 8A

AL 40uF 11A
1,1kW 45uF 12A
1,5kW 55uF 14A
1,5kW 60uF 15A
2,2kW 70uF 20A

2,2KW 80uF 20A

PUMPENARMATUREN

Armaturen aus Gusseisen oder Stahlin den GroBen 1%2"und 2"




FILTER - GEHAUSE /EINSATZE

Aufrohrfilter zur Reinigung und Aufbereitung von Wasser aus eigenen
Entnahmestellen und der Wasserlei-tungen. Universalfilter wurden aus langlebigen
Materialien hergestellt, um einen langjéhrigen stérungs-freien Betrieb zu
gewadhrleisten. Jedes Gehduse ist mit einem Klemmschlissel ausgestattet.
Verfligbare Arten von Einsatzen: Keramik, Carbon, Mesh, String und Schaum.
Gehéuse und Einsatze sind in den GréBen 5/2,5 "und 1072,5" Zoll erhéltlich.

Je nach Installationsbedarf verfigen die Gehause tiber Anschlisse in folgenden
GroBen: 1" /3/4'/1/2"

Anwendung: Haushalte.

TECHNISCHE DATEN

Mesheinsatz, der unter anderem zur Filtration mechanischer
Verunreinigungen ausgelegt ist u.a. Sand, Rost und verschiedene
Arten von Sedimenten im Wasser. |

Schnureinsatz zur Filtration mechanischer Verunreinigungen. Die
Schnur Einsatze bestehen aus einer Polypropylenschnur. Filtrationsgrad - 5
um.

Keramikeinsatz, der unter anderem zur Filtration mechanischer
Keramik Verunreinigungen ausgelegt ist u.a. Sand, Rost und verschiedene

Arten von Sedimenten im Wasser. Filtrationsgenauigkeit groBer als bei

Schnur- und Schaumfiltern.

Schaumeinsatz, der unter anderem zur Filtration mechanischer
Schaum Verunreinigungen ausgelegt ist u.a. Sand, Rost und verschiedene

Arten von Sedimenten im Wasser. Filtrationsgrad - -5 um.

Kohlenstoff in Form eines Blocks. Filter zur Reduzierung chemischer

LI GIid  Verbindungen. Seine Verwendung verbessert den Geschmack von

Wasser und beseitigt den unangenehmen Geruch.

VORTEILE: Aufgrund der verfligbaren Abmessungen sind die Gehduse mit den
+ Gehéuse aus verstarktem Polypropylen; meisten Standardeinsatzen kompatibel.
« Zwei O-Ringe sorgen fiir Dichtheit; Die Einsatze, die fur unsere Gehduse verwendet werden kdnnen, sind:
+ Das transparente Gehause ermoglicht eine visuelle Beurteilung « mechanische Einsatze: Schaum und Schnur;
der Verunreinigung. + wiederverwendbare mechanische Einsdtze: Mesh;
+ Inklusive Schraubenschliissel und Montagehalterung; « aktiv: Kohlenstoffblock, Kohlenstoffgranulat, Erweichung und
« max. Druck 8 bar; Keramik.

» Temperaturbereich 2- 45°C.
ANWENDUNG:
» mechanische Einsatze: Hauptwasseranschlisse in Wohnungen
und kleinen Hausern;
+ Kohlenstoff- und Enthadrtungseinsatze: einzelner
Wasserentnahmepunkt, z.B. Wasserhahn.




ANTI-SANDFILTER

Mikrometer. Der Filter wird normalerweise
hinter dem Wasserquellenpunkt vor dem
Hauptwasserquelle im Gebdude installiert.

Filter dieses Typs sind haufig in
Oberflaichenpumpen montiert, um das
Hydraulikteil vor abrasiven mechanischen
Verunreinigungen zu schiitzen.

Der Scheibeneinsatz schiitzt vor mechanischen
Verunreinigungen wie Sand und Staub, jedoch
nicht vor Wasserablagerungen wie Eisen.

Der Hauptvorteil ist die Haltbarkeit der
Konstruktion, dank der sowohl das Gehduse als
auch der Einsatz viele Jahre lang dienen werden.
Im Inneren befindet sich ein wiederverwendbarer
Einsatz. Daher sollte sie gereinigt werden, z. B.
durch Sptlen. Man kann den Einsatz entfernen und
dann unter Druck spilen.

Das Gehduse ist aus schlagfestem und
chemikalienbestandigem Kunststoff gefertigt.

Scheiben- und Netzfilter werden in der
Landwirtschaft, Bewdsserung, im Garten und im
Heimgebrauch eingesetzt, um die Pumpe und die
Installation vor dem Eindringen von Schmutz zu
schitzen.

FUNKTION UND VORTEILE
« Geringe GroBe
« Prézise Filtration berechnet in Mikrometern
« Bestandigkeit gegen chemische Produkte
« Ablassventil
« Hohe Ergiebigkeit
« Bestandigkeit

Name Qmax

34" Disc Filter 75 I/min

1” Disc Filter 100 I/min
1 %" Disc Filter 200 I/min
1 %" Disc Filter 200 |/min

Zusétzlich zu Platteneinsatzen sind
benutzerdefinierte Netzeinsatze verfuigbar.

Max. Druck Filtration Filtrierungsfldche Abmessungen (mm)

8bar 120 160 130/ 176/ 83
8bar 120 160 173/190/ 89
8bar 120 265 230/ 250/ 120
8bar 120 265 230/ 250/ 120




UNG / ZUBEHOR

UV-STERILISATOREN

UV-Sterilisatoren werden verwendet, um Wasser von bakteriologischen Verunreinigungen zu reinigen / desinfizieren, die sich in Wasserquellen
befinden kénnen, z. B. in flachen Brunnen oder Oberflichenwasserentnahmestellen. Das Prinzip der Desinfektion von Sterilisatoren basiert auf der
bakteriziden Wirkung der UV-Lampen, mit denen sie ausgestattet sind. lhre bakterizide Wir-kung besteht in der Absorption von UV-Licht durch
die DNA-Strukturen von Mikroorganismen. Durch korrekte Verwendung der Starke der UV-Strahlen und der Belichtungszeit kann man die Mik-
roorganismen praktisch vollstandig zerstoren, indem ihre DNA zerstort werden.

Die Bestrahlung des Wassers mit UV-Strahlen ist eine der effektivsten und sichersten Methoden zur Wasserreinigung, da Wasser nicht durch
chemische Verbindungen gereinigt wird. Ein wei-terer Vorteil ist der fehlende Einfluss auf Wassereigenschaften wie Geschmack und Geruch. Je nach
Wasserbedarf kdnnen Sterilisatoren mit 1 bis 8 Lampen ausgestattet werden. Lampen, die in IBO-Sterilisatoren verwendet wurden, werden von
Philips hergestellt und haben eine Lebensdauer von 8000 Stunden. Die kleinsten Sterilisatoren sind fiir einen Durchfluss von 1 Liter/min ausgelegt,
die groBten auf Anfrage bis zu 3600 I/min. Ein wichtiger Aspekt bei der Verwendung von Sterilisatoren mit UV-Lampen ist der Dauerbetrieb der
Lampen, auch wenn kein Wasser-fluss vorhanden ist, da ein haufiges Ein- und Ausschalten der UV-Lampe deren Lebensdauer erheblich verkiirzt.

Es ist zu beachten, dass die Effizienz des Sterilisators weitgehend von der Qualitdt des durchflieBenden Wassers abhéngt. Daher empfehlen

wir die Verwendung von Aufrohr-Filtern vor dem Sterilisator, um mechanische Verunreinigungen wie Sand zu entfernen. Daruber hinaus ist zu
beriicksichtigen, dass sich der Eisengehalt und die Wasserhérte auch auf die Wirksamkeit der Wasserreinigung auswirken. Das Eisen im Wasser sollte
den Wert von 0,1 mg/I nicht Giberschreiten, wéhrend die Harte des Wassers unter 110 CaCo3 m0067/I liegen sollte.

ANWENDUNG: .
« Trinkwasserfiltration =
Wasserfiltration im Aquarium
« Wasserfiltration in Gartenteiche
Wasserfiltration in Schwimmbadern v 3

DATEN : E

« Das vollstandig aus Quarz gefertigte Mantelrohr garantiert
eine geringe Strahlungsunterdriickung.

«+ Einfache Bedienung und schneller Austausch des Kiihlers.

+ Lebensdauer der Lampe tiber 8000 h

« Transformator mit Erdungskabel (230 V), O-Ringen
und Adaptern inklusive

+ Gehduse aus Edelstahl AISI 304
Betriebsdruck bis 10 bar

+ Anschlussart - AuBengewinde.

Durchmesser
des Lampenkopfs|

DI (TERVI)  Leistung (W) | Quarzgehduse

4 230 150 16 1 PHILIPS 236 164 1/4" 2"
230 227 16 1 PHILIPS 236 164 1/4" 2"
11 296 227 16 1 PHILIPS 300 227 1/4" 2"
n 16 360 303 16 1 PHILIPS 330 305 260 1/2" 21/2"
25 498 452 26 1 PHILIPS 470 448 378 1/2" 21/2"
30 955 895 26 1 PHILIPS 927 905 835 3/4" 21/2"
55 955 895 26 1 PHILIPS 927 905 835 3/4" 21/2"
“ 110 955 895 26 2 PHILIPS 927 905 835 1" 5"
165 955 895 26 3 PHILIPS 927 905 835 11/2" 5"



BRUNNENZUBEHOR / SCHLAUCHE

KABELANSCHLUSS
STAHLDRAHT INOX
POLYPROPYLENDRAHT
BRUNNENKOPFTEILE
BRUNNENANSCHLUSS
ZENTRALISIERER
DRUCKREDUKTOREN
RUCKSCHLAGVENTILE
FUNF-WEGE-DRUCKAUSLASS
MANOMETER
LEGIERUNGSVENTIL FUR MEMBRANGEFARE
KLAUENSCHNELLKUPPLUNG
FILTER FUR GULLY

ELEKTRISCHE LEITUNGEN
GARTENSCHLAUCHE IBO GARDEN
GARTENSCHLAUCH FLEXIBEL
SCHWINGUNGSDAMPFENDE SCHLAUCHE/
ANSCHLUSSE

SAUGSCHLAUCHE

SUCTION HOSES - REINFORCED
SAUGSCHLAUCHE - HELIX
PRESSSCHLAUCHE
POOLSCHLAUCHE
DRUCKSYSTEME
ABWASSERPUMPEN




< IBO

KABELANSCHLUSS

Beim Verkauf von Tiefbrunnen- und Tauchpumpen bieten wir unseren Kunden die Mdglichkeit, das
Elektrokabel mit einem hermetischen Stecker um eine beliebige Lange zu verlangern. Abhén-gig von:
Pumpenmotorleistung
+ Adernanzahl
Kabelldnge, das angeschlossen werden sollte
Unsere Berater passen das elektrische Kabel an den richtigen Querschnitt an.
Jede Verbindung wird in drei Schritten vorbereitet:
1. Jeder Draht wird separat gel&tet, um einen ordnungsgemaBen Stromfluss sicherzustellen.
2. Nach dem Léten wird jede der Adern mit einem Wéarmeschrumpf abgedichtet, der mit Klebstoff gefiillt
ist. Die Hullen werden dann geschweif3t.
3. SchlieBlich wird eine externe Schrumpfisolierung mit einer erh6hten Menge Klebstoff aufgelegt, die
beim Erhitzen die Kabelverbindung vollstandig ausfullt.
Das beschriebene Verfahren zum Anschlieen des Kabels garantiert eine langfristige Dichtheit und
einen storungsfreien Betrieb. Alle von der Firma Dambat herge-stellten Steckverbinder unterliegen der
Herstellergarantie.

STAHLDRAHT INOX
POLYPROPYLENDRAHT

INOX DRAHT: Kabel aus Edelstahl in 7x7 Konstruktion. Die Kabel konnen verwendet werden, um Tieforunnenpumpen in Brunnen und Bohrungen
aufzuhédngen. Das Kabel ist aus Edelstahl AISI 304 gefertigt und ist somit absolut witterungsbestandig. Mit den Kabeln sind Edelstahlklammern
und Aluminiumklammern erhdltlich.

PP-KABEL: Ein Kabel im Geflecht aus Polypropylen bietet eine flexible und leichte Alternative zu einem Stahlkabel. PP-"Kabel sind bestandig
gegen Faulnis, Ol, Wasser, Benzin und die meisten Chemikalien. Kabel aus Polypropylen sind als einzige nicht tauchféhig.
Kabel erhéltlich in GroBen: 6mm, 8mm, 10mm.

% PARAMETER 722/ 2/ /272222

Name Durchmesser Durchschnitt Max. Belastung Tensile strength Gewicht Reif3last
(mm) (m) (N/mm2) (kg) (kN)

3 7x7 520 1770 0,037 5,07
6 Geflecht 500 21% 0,017 5,0
8 Geflecht 900 21% 0,030 9,0
10 Geflecht 1200 21% 0,045 12,0




BRUNNENKOPFTEILE

Die Abdeckung dient zum hermetischen VerschlieBen des Mantelrohrs des Tiefbrunnens, durch das das Abflussrohr herausgefiihrt wird.
Der Kopf gewahrleistet dank der Dichtungsklemmung am Mantelrohr ein dichtes VerschlieBen des Brunnens. Durch dichtes SchlieBen wurde
der Brunnen vor dem Eindringen von Schadstoffen und Oberflachen-gewassern geschiitzt. Die Kopfe sind in drei Versionen aus Kunststoff,
Stahl und verzinktem Gusseisen erhaltlich. Alle Kopfe sind mit einem Metallauge ausgestattet, mit dessen Hilfe die Pumpe aufgehangt werden
kann, und die Kabelverschraubung sorgt fiir eine dichte Verlegung des Netzkabels. Unterschiedliche Gré3en von Verbindungsgewinden
ermoglichen den Anschluss von Rohren mit unterschiedlichen Durchmessern. Je nach der Konstruktion sind Kopfe fir Mantelrohre von 110
mm bis 160 mm erhltlich, d.h. fiir Brunnen 4" und 6" R
Der Kopf ist ausgestattet mit: " {Qﬁ
+ Hydraulikanschluss (Dichtung) zum Anschlief3en des Rohrs, k
das Wasser aus der Pumpe pumpt
« Kabelverschraubung zum Anschluss und Verlegen des
Netzkabels durch den Kopf.
+ Metallése zum Anhdngen des Kabels zum Aufhangen der
Pumpe.
+ AuBengewinde oder Klemmkanal mit Dichtung. J
Dichtung zum Festziehen der Druckrohrs und des
Brunnenrohrs.

‘®

GROBE AuBengewinde (verzinkt) Durchgang (verzinkt) Durchgang (Kunststoff)




@ IBO

BRUNNENANSCHLUSS

Der Brunnenanschluss ist eine innovative Losung firr die einfache Montage/Demontage einer
Tauchpumpe in einem Bohrloch.

Durch den Messinganschluss kann die Pumpe direkt in den Brunnenschacht aufgehéngt
werden, ohne dass das Auslassrohr an die Oberflache entleert wird. Somit schiitzt es den
Brunnen vor Verunreinigung oder Uberflutung durch Oberflichenwasser. Es erméglicht

auch die Vermeidung der Verwendung eines Betongehéduses eines Brunnen, in dem sich eine
Abflussleitung und ein Mantelrohr befinden, das mit einem Kopf endet.

Die Rohrleitung zur Wasserableitung befindet sich unter dem Gefrierpunkt und ist mit einem
Messingadapter direkt mit dem Gehduse verbunden. Der Anschluss ermdglicht daher ein
einfaches Anbringen der Tiefborunnenpum-pe. Das Ganze ist begraben.

ANSCHLUSSVORTEILE
« esist nicht erforderlich, ein Brunnengehduse aus Beton und einen B
runnenkopf zu verwenden
+ Schutz des Brunnens vor Verschmutzungen
« einfacher Zugang zum Brunnen
« sehr einfache Demontage der Pumpe
+ Moglichkeit der Pumpenmontage 2,5"/3"/3,5" /4"
+ Montage der Rohrleitung unterhalb der Gefrierzone
- verfugbare GréBen 1"und 1 1/4"

ZENTRALISIERER /
DREHMOMENTDAMPFER

k Brunnenadapter

Zentralisator

e

Anwendung:
Der Zentralisierer dient dazu, die Pumpe im Brunnenrohr zu stabilisieren und zu verhindern,
dass sich die Pumpe wahrend des Motorstartdrehmoments bewegt.

Aufbau:

Der Zentralisierer besteht aus strapazierfihigem Gummi, dessen Form je nach Gré3e des
Brunnens angepasst werden kann. Der Zentralisierer wird in Ldngsrichtung geschnitten und
mit zwei Klemmschelen abgeschlossen, so dass er am Pressrohr montiert werden kann. Durch
Anndherung zu einander der Klemmen des Zentralisierers werden wir seinen Durchmesser
erhohen, indem er somit an den Brunnendurchmesser angepasst wird.

Montage:

Der Zentralisierer sollte am Pressrohr montiert werden. Ziehen Sie zum Einbau die Klemmen
fest, damit sich der Zentralisierer nicht entlang des Entladungssystems bewegt. Es ist wichtig,
dass die obere Klemme fester als die untere Klemme angezogen wird, damit die Pumpe bei
Bedarf leicht demontiert werden kann. Die untere Zentralisiererklemme sollte 10-20 cm Uber
der Pumpe liegen. Der Zentralisierer sollte an den Durchmesser des Brun-nens angepasst
werden, jedoch nicht in dem Maf3e, dass es schwierig ist, die Pumpe in den Brunnen
abzusenken.

Eigenschaften:

Zentralisierer ist flr Anlagen mit einem Pressrohr mit einem Durchmesser von 1" bis 11/4"
und einem Mantelrohr von 4" bis 8" bestimmt Die mit dem Zentralisierer gelieferten Klemmen
bestehen aus Edelstahl.



INSTALLATIONSSORTIMENT

- DRUCKREDUKTOREN

- .! . Eine Reihe von Messingreduzierern fiir Wasser- und
= ok i Luftinstallationen zur Regulierung des Eingangsdrucks.
it I Zusatzlich schiitzt es die Anlage vor DruckstoBen. Es
zeichnet sich durch geringe Abmessungen und geringe
- Gerduschentwicklung aus. Reduzierstiicke im Set mit
— —— Manometern erhaltlich.

Stutzen MaxEin- Druck Temperature
SIZE Gewicht (g)| gangsdruck | am Ausgang P o Einsatz Filtr L H
(Zoll) (°C)
(bar)
Y2 16 1-6 63 92

510 0-85 79,5
% 530 16 1-6 0-85 795 63 92
1 786 16 1-6 0-85 Edelstahl 85 78 112
Messing
1% 830 16 1-6 0-85 ASI309 85 78 115
1% 1603 16 1-6 0-85 9% 102 150
2 1974 16 1-6 0-85 115 102 178

RUCKSCHLAGVENTILE

Gewicht Temperature Max Eingangs- . a =
15) 16

v 130 (-15) - 120 = o —
% 205 (-15) - 120 16 h} '
250 (-15) -120 16
410 (-15) -120 16 g i . - ﬁl
660 (-15) - 120 16
1000 (-15) -120 16

FUNF-WEGE-DRUCKAUSLASS s

Messingstutzen zur Montage von Hydrophoranschlissen.

Anschlussgewindedurchmesser: 1" - Pumpenanschluss, 1" Drucksystemanschluss, 1" - Schwin-

gungsschlauchanschluss zum Tank, W" - Manometeranschluss, W" - Druckschalteranschluss. Der Ll o
Ausgang ist in der GréBe von 70 mm und 90 mm erhaltlich.

Anschluss /Hohe 70mm 80 mm 90mm 120mm
11/4" 1" 1"

Anschluss der Pressanlage 1" 11/4" 1" 1"

¥

Pumpenanschluss 1"

Antivibrationsschlauchanschluss 1" 11/4" 1" 1" §
Manometeranschluss 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"
Druckschalteranschluss 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"

MANOMETER

Der Manometer dient zum Messen des Drucks in der Anlage. Der Arbeitsbereich reicht von 0 bis
10 bar, Verbindungsstiick GZ in Grof3e W"




LEGIERUNGSVENTIL FUR
MEMBRANGEFABE

Das Ventil ist als Montageelement fiir-Membrangefale in Zentralheizungs- und
Warmwasseranlagen vorgesehen. Ermdglicht schnelle Montage und Demontage sowie
die Demontage des Gefal3es zur Wartung oder zum Aus-tausch. Das Ventil verhindert
den automatischen Flussigkeitsfluss aus der Anlage wéhrend der Demontage des
Behalters. Maximaler Druck: 10 bar Maximale Temperatur: 100°C.

KLAUENSCHNELLKUPPLUNG

Kupplungen bestimmt zur Montage mit Saugschldauchen. Zeichnen sich

Durch Bestandigkeit gegen Unterdruck erzeugt zwischen der Pumpe und dem
Schlauch. Kupplungen sind in folgenden Groen erhaltlich:

. 3/4"

.

- 11/4"

- 11/2"

Die Kupplungen sind aus Messing hergestellt und sind mit einer Gummidichtung
ausgestattet.

FILTER FUR GULLY

"Nadel" -Filter fur Ringbrunnenschéchte zum Ausbaggern oder alternativ
verwendet, um die Pumpen vor den schadlichen Auswirkungen von
Sand zu schiitzen.

Die Filter kbnnen an verschiedenen Pumpentypen montiert werden,

von Handpumpen bis hin zu Oberflachen- und Hydrophorpumpen,
sowohl einstufig als auch mehrstufig. Der Filter ist nicht zum Einschlagen
geeignet, er muss frei im Boden verankert werden.

DIE FILTER HABEN 3-TEILIGE AUFBAU:
«+ Ein gusseiserner Schaft in Form einer Spitze einerseits
Gebohrtes Rohr aus verzinktem Stahl
» Endein Form eines Gewindes, der den Anschluss der Installation
ermoglicht

PARAMETER
+ Gesamtlange: 130cm
Spitzenlédnge: 20cm
+ Filterdurchmesser: 50 mm
Anschlussdurchmesser: 1%"

ANWENDUNG
+ Vertiefen der Ringschachte
Filterung der Ringschachte
«+ Alternative fir Ringschachte




INSTALLATIONSSORTIMENT

ELEKTRISCHE LEITUNGEN

Nennspannung 450/750V
Material der Adern Kupfer
Adernanzahl 3/4
Identifizierung der Adern Farbe
Adernart Mehrdraht (flexibel)
Adernisolierung Gummi (EPR)
Adernklasse Klasse 5 = flexibel
AuBenbeschichtungsmaterial Gummi (EPR)
Zuldssige Kabeltemperatur (-25) - (+60)
Isolierungsfarbe Schwarz
Form Rund
Chloropren,
. Olbestandi
Beschichtung hemmendg
Flamme

Adernanzahl /isolierungsfarbe

Modell
(Adernanzahl Arbeit Schutz

x Adern-durchmesser (mm2)

2 (braun, blau) 1 (gelb-griin)

AuBendurchmesser (mm?)

) 3x1,5mm? 9,5
HO7RN-F Strom- und Steuerkabel, aus Gummi, schwer,
450/750V, zur Verwendung in Industrie und Landwirtschaft, 3x2,5mm’ 10,5
Klasse 5, von -25°C bis 60°C, 6lbesténdig, flammhemmend 3x4mm? 13
Kompatibilitat: PN-EN 60228 / PN-EN 60332-1 Eigenschaften: 3x6mm’ 14,5
Niedrigtemperaturbesténdig 3 x 10mm? 22,4
Bestandigkeit gegen mechanische Beschadigungen
Bt proce!
(Adernanzahl
Anwendung: xAdern-durchmesser(mm2) 3 (braun, blau) 1 (gelb-griin)

Hand- und Versorgungsgerate

Durchschnittliche mechanische Belastung
Anwendung in Industrie und Landwirtschaft 4x1,5mm? 10,5
In einer trockenen, nassen und feuchten Umgebung

4x2,5mm? 12,5
Je nach Auslieferung kénnen die Abmessungen von den angegebenen 4 x4mm? 14,5
abweichen. 4 x6mm? 16,2
4 x 10mm? 21,5
MOTOR TYPE Leistung (kW) 1mm? 1,5mm? 2,5mm? 4mm? 6 mm? 10mm? 16 mm?
037 50m 75m 125m
0,55 38m 57m 95m 152m
075 30m 45m 45m 120m 175m
11 22m 33m 53m 85m 127m 210m
15 23m 38m 63m 92m 154m 246m
2,2 28m 45m 67m 112m 180m
0555 164m 246m
075 133m 200m 233m
11 97m 146m 244m 390m
15 72m 109m 180m 290m 435m
22 51m 78m 130m 207m 310m 516m
3 41m 62m 104m 167m 250m 416m
4 31m 46m 77m 124m 186m 310m 496m
55 33m 56m 90m 135m 225m 360m
75 25m 66m 100m 165m 270m




GARTENSCHLAUCHE
IBO GARDEN

Gartenschlauche aus strapazierfahigen Materialien zeichnen sich
durch hohe Bestandigkeit gegen mechanische Beschddigungen

und UV-Strahlen aus. Die Schlduche sind gegen verschiedene
Wetterbedingungen bestandig. Aufgrund ihrer Bestandigkeit gegen
Temperaturunterschiede kdnnen die Schlduche sowohl im Sommer als
auch im milden Winter verwendet werden. Ein zusétzlicher Vorteil der
Schlduche ist ihre Flexibilitat, die das Risiko eines Bruchs beseitigt und
die Bedienung erleichtert.

CHARAKTERISTIK

+ PVC-Material

+ Sie kdnnen das ganze Jahr iber verwendet werden,
Betriebstemperaturbereich —-10/+50°C

+ 3-schichtiger griiner Schlauch

+ Polyester-Kreuzgeflecht

+ UV-besténdig

+ Beseitigung des Risikos, dass sich Algen im Schlauchinneren
ablagern

+ Elastische Konstruktion

+ Reif3druck 20 bar

Die Schlduche wurden aus hochwertigem PVC gefertigt. Er zeichnet
sich durch Festigkeit und auf3ergewdhnliche Haltbarkeit aus, auch wenn
es um die Bestandigkeit gegen hohe Temperaturen geht.

+ | Schicht - innen, schiitzend, aus schwarzem PVC, besténdig
gegen UV-Strahlen und Algenablagerungen im Schlauch

+ I Schicht - synthetisches Kreuzgeflecht aus Polyester

« Il Schicht - verstarkt AuBenschicht, transparent - griin aus
weichem PVC

ANWENDUNG:
+ Zum GieBen
« Zum Wasserpumpen
+  Zum Berieseln

%, PARAMETRY

Durchmesser Ldnge

1" 20m
%" 30m 30m 30m
1” 50 m 50 m 50m

GARTENSCHLAUCH SiS
FLEXIBEL !

Der flexible Gartenschlauch dehnt sich unter Wasserdruck dreimal. Im
Set mit einer Pistole mit bis zu 7 Betriebsmodi und einer Abzugssperre,
die einen kontinuierlichen Betrieb ermdglicht, ohne dass die Pistole in
der Hand gehalten werden muss. Der Schlauch verbiegt sich bei der
Dehnung nicht.
Im Angebot haben wir drei Schlauchléngen:

+ Ausgangsldnge 10m - 30m nach der Dehnung

+ Ausgangslange 15m - 45m nach der Dehnung

+ Ausgangsldnge 20m - 60m nach der Dehnung




SCHWINGUNGSDAMPFENDE
SCHLAUCHE/ ANSCHLUSSE

BILD Anti-vibration hose
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BILD Anti-vibration connection

Schwingungsdampfende Schlduche mit Bogen:

Flexible Antivibrationsschlauche aus synthetischem EPDM-Gummi,
die fiir den Kontakt mit Trinkwasser zugelassen sind, in einem
Metallgeflecht, das die Abflussleitung schiitzt. Schlduche abgeschlossen
mit Messingspitzen. Einerseits mit Bogen mit einer mit einer Dichtung
ausgestatteten Drehverbindung, andererseits ein Nippel. Der 30-cm
langer Schlauch hat einen AuBendurchmesser von 19 mm und ein
Gewinde GW x GZ (1" x 1/2"). Der 54-cm lange Schlauch hat einen
AuBendurchmesser von 26 mm und ein Gewinde x GW x GZ (1" x

1"). Schlduche mit einer Lange von 60 cm, 70 cm, 80 cm haben einen
AuBendurchmesser von 32 mm und ein Gewinde GW x GZ (1" x 1").

ANWENDUNG:

Wasserverteilung in Heizungs- und Klimaanlagen, Brauchwasseranlagen.
Flexible Anschliisse der Pumpen und Druckbehdlter sowie alle
Anschlisse fiir die Wasserverteilung mit einer Temperatur von bis 90°C

7 %
e i
[
| — )
Schwingungsdampfende Anschliisse (gerade):

Flexible Antivibrationsanschliise aus synthetischem EPDM-Gummi,
die fiir den Kontakt mit Trinkwasser zugelassen sind, in einem
Metallgeflecht, das die Abflussleitung schitzt.

Anschliisse beendet mit Messingspitzen mit einer Schraubverbindung
auf der einen Seite und einem Nippel auf der anderen Seite.
Anschlisse erhéltlich in GréBen 30, 40, 50, 60, 80, 100 cm mit
Gewindedurch-messer GW x GZ (1" x 1").

ANWENDUNG:
Wasserverteilung in Heizungs- und Klimaanlagen, Brauchwasseranlagen.
Flexible Anschlisse zur Verteilung von Wasser bis 90°C.

% PARAMETER 7222222222, 2,222/

Bogenschlduche

Durchmesser

30cm 18 mm

54cm 27 mm
60cm
70cm
80cm

100 cm

SAUGSCHLAUCHE

Gerade Anschliisse

chmesser

30cm

40 cm

50cm
60 cm
70cm
80cm

32mm

Ein Kunststoff-Saugschlauch mit einer Lénge von 4 und 7 m zur Entnahme von Wasser aus verschiedenen Oberflaichenquellen mithilfe von

Saugpumpen.

Der Schlauch endet mit einem Saugkorb, der das Eindringen von gréerem Schmutz wie Blatter verhindert. Andererseits endet der Schlauch mit
einer 1"-Schraubverbindung, mit der der Schlauch in den Pumpensaug-stutzen geschraubt werden kann.

ANWENDUNG:

Wasserentnahme aus gegrabenen und tiefen Brunnen, Seen, Fliissen und Stauseen.




Transparenter Leichtschlauch, verstarkt mit geschmolzenem Stahldraht mit kleinem Biegeradius. Verstarkte Schlduche werden als Saug- und
Druckschlduche verwendet. Sie sind gegen Unterdruck bestan-dig und kdnnen sich an raue Wetterbedingungen anpassen.

ANWENDUNG:

Der Schlauch eignet sich zum Ansaugen und Forderung von Wasser, Ol und Pulver in Fabriken. Schlduche werden in der Landwirtschaft, im Tiefbau,
in der Bewésserung und in der Industrie in Wasser- und Olversorgungssystemen fiir Anlagen und Ausriistungen eingesetzt. Es ist eine Alternative zu
einem Gummischlauch und einem Metallrohr.

Material: PVC Helix: Stahldraht

ARBEITSTEMPERATUR: von -5 °C bis +65°C Eigenschaften: _,,-;_:f: —
Sehr glatte Innenwand und AuBenflache -
« Verstarkt mit Stahldrahtspirale (f
+ Gute Besténdigkeit gegen Quetschen, Abrieb und die meisten Chemikalien Ee
Hervorragende Druck- und Vakuumbestandigkeit a“a-.q_ S a
Ungiftig und geruchlos R

%, PARAMETER 72227272777/ 777777/

Bewehrter Saugschla

Ldnge Arbeitsdruck Priifdruck

e cliescy (m/roll) (bar) (bar)




SAUGSCHLAUCHE - HELIX

1 ."'""*-:':"-'.
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Leichter, flexibler Schlauch, der zum Pressen und Absaugen mit erhohter Bestandigkeit gegen UV-Strahlen verwendet wird. Ein wichtiges Merkmal
der Schlduche ist die Bestandigkeit gegen Unterdruck.
Im Vergleich zu verstarkten Schlauchen haben sie ein geringeres Gewicht.

ANWENDUNG:
In Industrie, Landwirtschaft, Bewésserung und Tiefbau. Es ist eine ideale Alternative zu einem Gummischlauch und einem Metallrohr. Es kann zum
Transport von Granulat, Pulver, Getreide, Wasser in Bewéasse-rungssystemen und Wasser und Ol in Industrieanlagen verwendet werden.

Material: PVC Helix: PVC-Draht
ARBEITSTEMPERATUR: von -5 °C bis +65°C

EIGENSCHAFTEN:
Sehr glatte Innenwand und AuB3enfliche
+ Verstarkt mit Stahldrahtspirale
+ Gute Bestandigkeit gegen Quetschen, Abrieb und die meisten Chemikalien
+ Hervorragende Druck- und Vakuumbesténdigkeit
« Ungiftig und geruchlos

%, PARAMETER 7722722727277/ 7777777777777/
UV-bestidndiger Helix-Saugschlauch

Ldnge Arbeitsdruck Priifdruck Arbeitsunterdruck

s (m/Rolle) (bar) (bar) (bar)

1-1/4"




PRESSSCHLAUCHE

Abb. Schlauch ECO Abb. Sackleinenschlauch

Abb. Sackleinenschlauch
mit Schnellkupplung

BILD PVC Hose

Flexible Pressschlduche zum Pumpen von Wasser und Abwasser. Schlduche erhdltlich in folgenden Ausfiihrungen:
+ Flexibler Schlauch Eco - blauer Pressschlauch mit einem maximal zuldssigen Druck von 2 bar in 50 m Lénge, verfiigbare GroBen: 1"/ 2"
« PCV -blauer Pressschlauch mit einem maximal zuldssigen Druck von 2 bar in Abschnitten von 50 m.
« Verfugbare GroBen: 1"/ 1,25"/1,5"/2"/ 2,5"/ 3"
« Im Sackleinengeflecht (Feuerwehrschlauch) und im Sackleinengeflecht mit Schnellkupplungen - ein weiBer Schlauch mit einem maximal
zuldssigen Druck von 8 bar. Verfligbare GroBen: 1,5" / 2"

ANWENDUNG:

Entwésserung von Ausgrabungen und tberfluteten Raumen, Abpumpen von Abwasser, Wasser aus Seen, Teichen und Fliissen mit Hilfe von
Tauchpumpen.

% PARAMETER 72/ 2222/

Modell 11/4" 11/2" Max. Druck
Gummischlauch eco
Gummischlauch blau

Sackleinenschlauch 20m/30m

Sackleinenschlauch X X X 20m/30m X 8 bar

Sackleinenschlauch mit
Schnellkupplung

X X X 20m/30m X 8 bar



POOLSCHLAUCHE

Poolschlauche - Rollen:

Eine Reihe von Poolschlduchen zum Anschluss verschiedener Pump-, Filter-, Vakuum- und Reinigungszubehérteile. Die Schlduche sind aus
Polyethylen hoher Dichte (HDPE) hergestellt, was zu Flexibilitét, geringem Gewicht und hoher Haltbarkeit fiihrt. Die Materialausfiihrung bietet
Bestandigkeit gegen UV-Strahlen, Chlor und widrige Wetterbedingungen.

Die Schlduche werden in 50 m langen Rollen mit 32 mm und 38 mm Durchmesser geliefert, von denen man jede Lange mit einem Vielfachen von
1 m abschneiden kann.

Poolschlauche - Abschnitte:

Eine Reihe von Poolschlduchen zum Anschluss verschiedener Pump-, Filter-, Vakuum- und Reinigungszubehdérteile. Die Schlduche kommenin 11 m
langen Abschnitten mit einem Durchmesser von 32 mm und 38 mm auf, an denen Drehklemmen angebracht sind.
Betriebstemperaturbereich: von -15 ° C bis + 60 ° C

+ Sehr flexibel und schwimmend

+ Glatte Innenbeschichtung

+ Druckfeste Struktur

+ Hohe Dichtheit

«+ Kleiner Biegeradius

+ ReiBfestigkeit

+ Hohe Zugfestigkeit

« Erhéltlich in Rollen oder 11 m langen Abschnitten mit Adaptern

o i —

MMM .

% PARAMETER 77222/ /7772

der Anpassung

M Arbeitsunterdruck Test pressure
der Ldnge

Modell Durchmesser Adapter

Schlauch (Rolle) 32mm 11/4"
Schlauch (Rolle) 38mm 11/2"

Schlauch 11m/32mm 11/4"
Schlauch 11m /38mm 11/2"




LEISTUNGSTABELLE

Schlauch-du iisendurchmes-| Druck auf der
[chmesser (mm) ser (mm) Duse (bar)

Leistung ‘

I/min 150m

130 3,6 4 44
160 52 58 6,3
215 6,3 73 81
240 8,2 9,4 10,5
310 10,4 11,8 14
350 12,8 153 17,5
I/min 200m | 250m | 300m
200 35 3.8 41
245 4,9 54 58
310 56 6,5 7,2
360 78 84 9,4
440 9,7 10,5 12
500 11,5 129 14,7
I/min 200m 250m 300m 330m 350m
230 37 38 4,1 4,2 43
280 53 55 57 58 59
365 6,4 6,8 71 73 74
420 83 8,8 9,2 9,4 9,6
515 10,2 10,9 11,5 11,8 12
550 12,6 13,4 13,9 14,3 14,6
I/min 200m 250m 300m 330m 350m 400m
2 230 3 3.2 34 3,6 3,6 38
3 280 4,3 4,5 4,8 5 51 54
75 18 3 360 4,7 51 55 59 6,1 6,5
4 415 6,1 6,6 71 7,6 8 85
o 4 515 6,9 7,8 8,5 9,1 10 10,5
5 550 8,5 9,5 10,5 11,3 12 12,9
atm I/min 200m 250m 300m 330m 350m 400m 420m
2 290 3 3,2 3,4 3,6 37 3,9 4,1
18 3 350 4,2 4,5 4.8 51 53 56 59
82 o 3 440 4,7 5 54 59 6,3 6,7 7
4 515 6 6,4 7 7,6 82 8,7 9,2
5 680 8,2 9 10 11,1 12 13 13,8
6 750 9,7 10,6 11,8 13,2 14,2 154 16,4
I/min 200m 250m 300m 330m 350m 400m 420m 450m
550 4,5 438 5.2 53 55 58 6,1 6,3
620 58 6,3 6,7 6,9 71 7,6 7.9 8,1
750 6,3 7 7,6 7,8 82 88 9,2 9,6
820 8 8,6 9.3 9,6 10 10,9 11,4 11,8
950 87 9,7 10,7 11,1 11,7 12,8 13,5 14,1
1050 10,3 11,5 12,7 13,1 13,9 15,2 16 16,7
I/min 200m 250m 300m 330m 350m 400m 420m 450m 500m
750 4,7 5 53 5,6 57 6,1 6,3 6,5 6,9
850 6,1 6,4 6,9 72 7 7,9 8,1 85 9
1000 6,7 7 7/ 8,1 83 9 9,6 9,8 10,5
1120 8,2 8,7 9,4 9,9 10,2 11,1 11,8 12 129
1250 9 9,7 10,6 11,2 11,6 12,8 141 14 15,2
1400 10,7 11,5 12,6 13,4 13,8 15,2 16,7 16,6 18,1
I/min 200m 250m 300m 330m 350m 400m 420m 450m 500m 550m 600m
3 850 4,5 4,7 49 5 53 56 58 6 6,5 7 74
4 990 58 6,1 6,4 6,6 6,8 7,2 7,5 7.8 84 9.1 9,6
4 1180 6,1 6,5 7 72 75 8,1 8,5 8,9 9,6 10,5 11,2
5 1250 7,5 7,9 8,6 8,9 9,2 9,9 10,4 10,9 11,8 12,9 13,8
6 1600 9,6 10,2 11,1 11,5 12,2 13,2 13,9 14,7 16,2 17,8 19,1
7 1710 1,1 11,8 12,9 13,1 133 15,3 16 17 18,7 20,6 22,1
4 1290 57 59 6,2 6,4 6,6 6,9 71 73 7,9 83 8,9
5 1450 7 73 7,7 7.8 8 8,5 8,8 9 9,6 10,3 109
6 1750 87 9,2 9,8 10 10,3 11 14 11,8 12,7 13,7 14,7
125 34 7 1920 10,1 10,6 11,3 11,6 12 12,8 13,2 13,6 14,7 15,8 17
7 2155 10,7 11,5 12,2 12,6 13 14 14,5 15,1 16,5 17,8 19,3
36 8 2315 12,1 12,9 13,8 14,2 14,8 15,9 16,5 171 18,7 20,2 22
5 1650 6,5 6,7 6,9 7.1 73 7,6 7,9 8,2 84 8,7 9,1
34 6 1820 7,7 7,9 8,2 84 8,6 9 9,4 9,6 9,9 10,3 10,8
6 2050 8,1 83 8,7 8,9 9,1 9,6 10 10,3 10,7 11,2 11,8
140 36 7 2150 9,3 9,6 10 1,2 10,5 11,1 11,5 11,9 12,4 13 13,7
7 2400 9,7 10,2 10,6 10,9 11,2 11,9 12,4 12,9 13,5 14,2 51
38 8 2600 10,8 11,2 12 12,3 12,7 13,5 141 14,7 154 16,2 17,2
5 1650 6,4 6,5 6,6 6,7 6,8 6,9 71 7,2 7
34 6 1820 U 77 7.8 8 8,1 82 84 8,6 89
6 2000 78 79 8,1 83 84 8,6 9,1 9.3 9,6
160 36 7 2150 8,9 9,1 93 9,6 9,8 9,9 10,2 10,5 10,9
7 2450 93 9,5 98 10,1 10,3 10,5 11 114 11,9
2 8 2700 10,7 11 11,2 11,5 11,7 11,9 12,6 13 13,5
40 8 2800 10,2 10,8 11,2 12 12,8 13,2 14 15 16,2




TABELLE DER DRUCKVERLUS

Die Tabelle zeigt Druckverluste und Leistungen unter Beriicksichtigung des Wasseraustrittswiderstands einer starren,
horizontalen Rohrleitung aus Metall.

WASSERDURCHFLUSS MINDESTDURCHMESSER

O -con 52 E R RE OB R P R R e

0,6 10

0,9 15 348 84 29 09 03

12 20 58,6 14,5 4,9 1,6 05 0.2

1,5 25 890 | 220 75 24 08 03

1,8 30 1250 | 31,0 11,0 33 12 04

2,1 35 166,1 | 40,0 143 43 15 05

24 40 52,0 18,1 53 19 0,7 0,22

3 50 785 | 27,0 8,0 28 0,9 03

3,6 60 1102 | 372 11,9 39 14 04

4,2 70 1458 | 50,0 15,1 51 18 05

4,8 80 1883 64,1 19,5 6,5 23 0,6

54 90 782 | 241 8,0 28 08 03

6 100 954 | 290 9,9 34 0,9 04

75 125 1440 | 441 150 5,0 15 05

9 150 605 | 208 7,0 2,0 07 03

10,5 175 81,0 27,5 9,5 2,7 1,0 04

12 200 105 35,0 12,1 34 13 05

15 250 1555 | 528 180 5,0 19 06 0,20

18 300 739 | 252 7,0 26 0,9 03

24 400 B i 125 42,1 11,9 45 15 05 02

30 500 (m) 189 63,9 183 6,5 23 08 03

36 600 895 | 250 9,5 33 12 05 02

42 700 1195 | 335 12,0 43 14 06 03

48 800 1532 | 425 155 53 18 08 04

54 900 1893 | 540 | 195 6,5 23 0,9 0,5

60 1000 640 | 240 7.9 28 11 06 03

75 1250 970 | 356 | 120 40 17 08 04

90 1500 1350 | 50,0 16,9 57 24 11 06

105 1750 1800 | 650 | 224 75 32 15 08

120 2000 850 | 290 98 4,0 1,9 1,0 04

150 2500 1280 | 430 | 149 6,0 2,9 15 05

180 3000 600 | 205 85 4,0 22 07 03

210 3500 800 | 275 1,5 53 29 1,0 04

240 4000 1030 | 355 14,5 6,9 35 13 05

300 5000 525 | 220 | 105 54 19 08
6000 74,0 30,0 14,5 ) 26 1,1
7000 400 | 190 | 100 34 14 0,7
8000 520 | 240 | 130 44 18 09
9000 650 | 305 14,0 54 2.2 11 06
10000 37,0 19,0 6,5 2,7 13 0,7

MIMINDESTDURCHMESSER in mm und Zoll

32 4 3
11/4 11/2" 12"
03 b ) X X , P g

Element

ckschlagventil 1.5 2,1 2,7 33 42 438 6,6 83 10,4 13,5 16,5 19,5
Bogen 45° 03 03 0,6 0,6 09 09 12 15 2,1 2,7 33 3,9
Bogen 90° 0,6 09 12 15 18 21 3 36 42 54 3,6 8,1

Druckverlust / Druckwiderstand bei Verwendung von verzinkten Stahlrohrleitungen.
Druckverluste entlang des 100 m horizontalen Abschnitts

Druckverlust bei Verwendung einer anderen Rohrleitung (Koeffizient)
Gusseisenrohrleitung x 1,4

Edelstahlrohrleitung x 0,8

Aluminiumrohrleitung x 0,7

PE/PVC-Rohrleitung x 0,65




Drucksysteme

IBO-Produkte sind der MaBstab fiir Qualitat und Zuverlassigkeit
in der Pumpenindustrie in Polen.

Das Unternehmen Dambeat bietet eine groBe Auswahl an
Drucksystemen, damit wir das perfekte Produkt fir die
Kundenanforderungen anbieten kénnen. Produkte der Marke IBO
kénnen an prak-tisch jedes Haus und Budget angepasst werden.

Die Auswahl des am besten geeigneten und fiir eine bestimmte
Anwendung angepassten Produkts hdngt von vielen Faktoren ab,
darunter:

+ Wie hoch wird der Wasserbedarf sein (Kapazitat in I/min
oder m3/h)?
Die Nachfrage hangt weitgehend von der Anzahl der Hahne
oder Druckpunkte ab, die gleichzeitig benutzt werden
kénnen.

+ Welcher Druck wird gebraucht?
Aufgrund von Verlusten beim Pumpen von Rohrleitungen
sowohl auf vertikalen und horizontalen Abschnitten
als auch bei der Wasserversorgung mit entsprechend
hoherem Druck fir ho-here Stockwerke oder in gréBeren
Installationssystemen ist der Bedarf an der Fahigkeit, Druck
durch die Pumpe zu erzeugen, groBer als bei einstockigen
Héusern und kleinen Installati-onssystemen.

Um die Auswahl eines geeigneten Gerats zu erleichtern, wird
unten ein vereinfachtes Diagramm dargestellt, das die Auswahl
der Pumpen unterstiitzt und den Bedarf an Kapazitat und Druck
in Abhdngigkeit von der GroBe des Gebaudes und der Anzahl der
Wassersammelstellen berticksichtigt

Diagramm zur Auswahl der Gerateparameter

7 Bar

Pumpen mit hohen
Parametern fiir mehr-
stockige Hauser und
lange Rohrleitungen

5Bar

Haherer Druck fiir
langere Anlagen und
Doppelstocks

3Bar

Mittlerer Bedarf fiir die
meisten einstdckigen
Gebauden

== N U

Kleine Haushalte Kleine und mittlere
und Haushalte
Ferienhauser

Anzahl der
Wasseraufnah- (i
mepunkte

MittelgroBe Hauser mit
gréBerer Fléche und
nicht mehr als zwei
Stocks

GréRere Hauser mit
2zwei Stocks und
mindestens zwei

Badezimmer

LEISTUNG

GroBe Hauser mit zwei
oder drei Stocks mit
mehreren Badezimmern
und Bewésserungsanlage

e

N ]




ART DER ANWENDUNG

AUSWAHL DER TAUCHPUMPEN

Abwasserpumpen

Dambat bietet eine breite Palette von Tauchpumpenmodellen fiir individuelle, wirtschaftliche, landwirtschaftliche und industrielle Anwendungen.
Die Pumpen von IBO sind zuverlassige Gerate, die in jeder Produktionsphase getestet werden und aus festen Materialien bestehen. Dank dieser
Eigenschaften zeichnen sie sich durch eine langere Lebensdauer im Vergleich zu Konkurrenzprodukten aus.

Dambat bietet einen breiten Querschnitt von Geraten mit verschiedenen Parametern und Eigenschaften, die an die Art der Installation angepasst
sind, so dass die Installation des Geréats und seine Bedienung einfach und problemlos sind. Ausgewahlte einphasige Modelle sind mit und ohne
Schwimmerschalter erhltlich. Teil der Pumpen fiir das Abwasserpumpen ermdglichen die Montage mit einem Kupplungsful3.

Art
der Verunrein-
igung

Wasser aus
Brunnen,
Fliissen, Seen

Regenwasser

Entwadss-
erungen

Wasser
verschmutzt
Diinnes
Abwasser

Abwasser
Fdkalien
Entwadsserun-
gen

Sedimente
Suspensionen

Art

der Pumpe

MULTI, IP,
NEMO

IP, IPE, IPK,
IP INOX,
H-SWQ, IPC

WQX, SWQ PRO,
SWQ, F-SwQ,
25-KBFU-0,45

SN-450,
MAGNUM,
WQF

WQ PRO,
SWQ SEPTIC,
BIG,

WQ PROFESIONAL

CTR, FURIATKA,
Vv, waQl,
SWQ1300,
SWQ2200

KRAKEN, UP,
UP-H, ZWQ

KBFU

MwQ

Pumpen fiir sauberes
Wasser

Pumpen fiir leicht
verschmutztes
Wasser

(Schwimmbad,

Regenwasser,

Entwaésserung
uberfluteter Raume

Pumpen fiir
schmutziges
Wasser mit
Verschmutzungen
mit einem
Durchmesser von bis|
zu 30mm

(Schwimmbad,
Regenwasser,
Entwésserung

uberfluteter Raume)

Pumpen fiir
schmutziges
Wasser mit
Verschmutzungen
mit einem
Durchmesser von
30mm bis 50mm

(Suspens:i
Faulbehilter,
Abwasser)

Pumpen
mit einem
Zerkleinerer fiir
Rohabwasser in
Haushalten

(Faulbehilter,
Abwasser)

Pumpen fiir Landwirt- Entwésserungs- und
schaft und Industrie | Drainage-pumpen

fiir Rohabwasser

(Suspensionen,
Faulbehalter,
Abwasser)

(Entwésse-
rungsgraben,
Baustellen, Minen,
Tanks mit Sand oder
Schlick)

Pumpe fiir
mit Teilchen
ver-schmutzten
Suspensionen

(Rohabwasser, Tanks
mit Sedimenta-
tionsschlamm)




@ IBO

Nutzliche Informationen

Brauchen Sie Hilfe bei der Auswahl einer Pumpe, tiberpriifen Sie die folgenden Daten und kontaktieren Sie uns.

Die meisten unserer Vertreiber sind spezialisierte Unternehmen aus der Pumpenbranche, die tiber die entsprechenden Kenntnisse bei der Auswahl von Pumpengeréten verfiigen. Wenn Sie jedoch

nicht in der Lage sind, das richtige Gerat auszuwahlen, fiillen Sie bitte die folgenden Fragen aus und wenden Sie sich an den Hersteller. Unsere technischen Berater werden versuchen, ein Produkt zu

finden, das lhren Anforderun-gen entspricht.

Beantworten Sie die folgenden Fragen

1. Wofiir wird die Pumpe installiert?
®  Druckerhéhung in der Anlage

* Bewasserung des Gartens/Sprinkler

® Bewdsserung

® Heizungsanlagen
Abwasser/Faulbehélter

* Entwasserung/Drainage

* Wasserforderung

Ooooooooao

® Brandschutzsysteme

® Andere (angeben)

2. Erforderlicher Betriebsdruck bei der angegebenen Leistung ............. Bar
3. Erforderliche Leistung bei dem angegebenen Druck ............. I/min oder
4. Was ist die geplante oder vorhandene Quelle der Wasserentnahme?

* Tieforunnen

® Ringbrunnen

® Schacht

* Regenwassertank (faltbar)

®  Fluss, Bach, Kanal

* See

® Wasserleitungsnetz

Ooooooooao

* Erdarbeiten

* Andere (angeben)

wv

. Wasserart
* Sauberes Wasser
® Schmutziges Wasser

® Sandiges Wasser

Oo0ooao

* Abwasser/ Faulbehalter

® Andere (angeben)

6. Tiefborunnen

Innendurchmesser des Brunnenrohrs .. (MmM)

In welcher Tiefe befindet sich der Grundwasserspiegel? ........ ... (M)

Brunnenleistung (wir empfehlen Tests)

/min)

Der horizontale Abstand des Brunnens zum Druckbehéilter. ....

Niveaudifferenz zwischen dem Brunnenloch und dem Zielpunkt ...

7. Ringbrunnen

In welcher Tiefe befindet sich der Grundwasserspiegel? ........

Brunnenleistung (wir empfehlen Tests) .... (I/min)

Der horizontale Abstand des Brunnens zum Druckbehalter

Niveaudifferenz zwischen dem Brunnenloch und dem Zielpunkt (m)

7. See

®  Der horizontale Abstand des Brunnens zum Druckbehalter

* Niveaudifferenz zwischen dem Brunnenloch und dem Zielpunkt ....

Material, aus dem die Rohrleitung hergestellt wurde

® Verzinkt

®  Edelstahl/Kupfer

8.
O
O« povree
O
O

® Pressschlauch

® Andere (angeben)

9. Pressrohrdurchmesser .. (mm)

10. Erforderliche Stromquelle?
* Elektromotor (230V)

* Elektromotor (400V)

* Elektromotor (12V)

® Verbrennungsmotor

* Kolbenpumpe (manuell)

oooooo

* Zapfwelle

* Andere (angeben)

11. Bendtigen Sie einen Druckbehdlter, wenn ja, welchen Typ.

O o 2 O « 150 O -« s00
O « s O - 200 O« 1000
O « 100 O < 300

12. Ist eine Steuerung erforderlich, wenn ja, welcher Typ.
*  Frequenzumrichter
*  Druckschalter

® Strdmungsautomat

oooano

® Sicherung

* Andere (angeben)

ABNAHMEPUNKT

WASSERSPIEGEL




UMRECHNUNGSFAKTOREN

Ein Beispiel fur den Wasserbedarf aufgrund der Art der Anwendung ist nachstel
wirtschaftlicher und geografischer Entwicklung die dargestellten Nachfragewe

hend aufgefiihrt. Man darf nicht vergessen, dass je nach
rte unterschiedlich sein konnen. Daher kénnen die nachstehend

dargestellten Daten nur eine Hilfsfunktion bei der Auswahl des Gerdts haben. Oberflichenpumpen erzeugen einen Unterdruck, sog. Saugen, damit

sie Wasser aus der Quelle ziehen kénnen.

Um die Auswahl des Geréts zu erleichtern, sind unten Faktoren dargestellt, die die Saughdhe beeinflussen:

« Hohe: Mit zunehmender Hohe nimmt der Luftdruck ab.

«+ Leistung: Je hoher der Durchfluss durch die Pumpe ist, desto geringeren Unterdruck die Pumpe erzeugt.
« Wassertemperatur: Je hther die Wassertemperatur, desto geringer die Saugleistung.

« Verluste: Man sollte nicht nur den vertikalen Abschnitt beriicksichtigen,
horizontalen Abschnitt.

Zusatzlich eine groBe Bedeutung hat die Hohe tiber dem Meeresspiegel, in der

HAUSHALT
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Kleine Rasensprinkleranlage: 15-20 I/m. beim Druck von 1,4 bar
Wasserhahn 1/2": 12-18 I/m. beim Druck von 1,4 bar
Schlauch 3/4" + Diise 1/4": 40-50 I/m. beim Druck von 2,1 bar

Schlauch 1"+ D 90 I/m. beim Druck von 2,1 bar

auf dem sich der Grundwasserspiegel befindet, sondern auch den

die Pumpe arbeitet.

HAUSHALT
Rinder: 30-55 Liter / Tag
Milchkiihe: 30-55 Liter / Tag
Schafe: 30-55 Liter / Tag
Schweine: 30-55 Liter / Tag

Schweine: 30-55 Liter / Tag
Pferde: 30-55 Liter/Tag

HUBVERLUSTE (m)
0
LANGE
Fus an
DURCHFLUSS
sek wh
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m3 s
DRUCK
NIVEAU Saugféhigkeit KAPAZITAT




< IBO

PRUFEN SIE AUF YOUTUBE WIE UNSERE PRODUKTE FUNKTIONIEREN: IBO PUMPEN

IBO-PRODUKTE SIND AUCH AUF DEN MARKTEN DER EURASISCHEN
ZOLLUNION ZUM VERKAUF ZUGELASSEN
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ERSATZTEILE

Den vollstandigen Ersatzteilkatalog fiir alle IBO-Produkte finden Sie auf der Website dambat.pl auf der
Registerkarte: download; Ersatzteile. Bei Problemen mit der genauen Ermittlung des gesuchten Teils
wenden Sie sich bitte an die Dambat-Serviceabteilung.

SCHEMA DER PUMPE MULTI 1300 INOX © COPYRIGHT DAMBAT

Bestellungen sollten an die E-Mail-Adresse
des Unternehmens oder telefonisch tiber die Verkaufsabteilung erfol-gen.

Alle notwendigen Kontaktdaten finden Sie auf der nachsten Seite (Umschlag).

Die vorgestellten Produktparameter wurden unter Laborbedingungen erhalten,
@ unter Betriebsbedingungen ist eine Differenz von +/-10% maglich.
Das Gewicht und die Abmessungen der Produkte kdnnen je nach Charge variieren.

@ Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an den im Katalog angebotenen Geraten ohne vorherige Ankiindi-gung vorzunehmen.
Anderungen konnen Folgendes umfassen: Parameter, Abmessungen, Erscheinungsbild oder Namen



Dieser Katalog ist kein Handelsangebot im Sinne des Handelsrechts.
Detail-lierte Angebots- und Preisliste erhaltlich tGber die Verkaufsabteilung.

KONTAKT

PHU DAMBAT
Adamow 50

05-825 Adamow
Kompleks Panattoni
NIP: 525-148-32-40

OFFNUNGSZEITEN
Mo-Fr: 8:00 - 16:00

TEL: +4822 7211192
TEL: +48227210217
E-MAIL: biuro@dambat.pl

SERVICE
Adamow 50
05-825 Adamoéw

Dieses Werk oder kein Teil davon darf nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung von PHU Dambat in
irgendeiner Weise durch elektronische, mechanische, Kopier-, Aufzeichnungs- oder andere Geréate reprodu-
ziert, verarbeitet und verbreitet werden und darf nicht in einem IT-System gespeichert werden.

© Copyright PHU Dambat Alle Rechte vorbehalten.
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